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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

REZOLUCIJAS

REGIONU KOMITEJA

120. PLENARSESIJA 2016. GADA 7. UN 8. DECEMBRI

»

Eiropas Regionu komitejas rezoliicija “Eiropas Komisijas darba programma 2017. gadam’

(2017/C 185/01)

EIROPAS REGIONU KOMITEJA,
nemot vera:
— Eiropas Komisijas 2016. gada 25. oktobra pazinojumu par Komisijas darba programmu 2017. gadam,

— tas 2015. gada 4. junija rezolficiju par EK prioritatém 2015.-2020. gadam un 2016. gada 15. junija rezoliciju par
ieguldijumu Eiropas Komisijas 2017. gada darba programma,

— 2012. gada februara RK un Eiropas Komisijas sadarbibas protokolu;

1. ar bazam atzimé, ka 60 gadus péc tas dibinasanas Eiropas Savieniba pieredz dzilu krizi, ka sabiedribas uzticésanas
Eiropas projektam turpina biit zema un ES nepiecieSama reforma; vienlaikus uzsver, ka gadu no gada ES iedzivotaji par
visuzticamako parvaldibas [imeni atzist vietéjo un regionalo limeni. Tapéc RK iesaistas iedzivotaju risinatajos dialogos,
kuros aktivi piedalas vieteja un regionala limena vaditaji un kuros tiek apspriesti ar viet§jam vajadzibam un Ipatnibam
saistiti temati, un tadgjadi sniedz savu ieguldijumu pardomas par Eiropu;

2. piekrit Komisijai, ka ES jarisina $adi vispargji svarigi uzdevumi:
— japanak, ka ekonomikas atlab§ana nozimé ilgtspéjigu darbvietu radiSanu un nevienlidzibas mazinasanu,
— janodrosina Eiropas solidaritates mehanismu darbiba, Ipasi migracijas parvaldiba,

— japanak miers un stabilitate arvien nemierigaka pasaulé un janodrosina Eiropas Savienibas gataviba atbilstosi rikoties
paaugstinatu terorisma draudu apstak]os,

— japilda savas saistibas Parizes noliguma ietvaros un janodrosina talejosi un lidzsvaroti politikas pasakumi, kuru mérkis ir
pielagosanas klimata parmainam un klimata parmainu mazinasana, un

— jarisina jautajumi, kas saistiti ar nenoteiktibu par Apvienotas Karalistes referenduma sekam.

3. pickritot Komisijas parliecibai, ka minétie uzdevumi risinami, pamatojoties uz augSupéju, iedzivotaju vaditu un
daudzlimenu parvaldibas pieeju, uzsver, ka ES pasakumiem jabat virzitiem t3, lai nodrosinatu ricibas iespéjas iedzivotajiem;
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4. uzsver vajadzibu baltas gramatas par Eiropas nakotni sagatavosana iesaistit vietéjas un regionalas pasvaldibas un
uzstajigi aicina Komisiju nemt véra RK atzinumus par minéto tematu un Regionu komiteju iesaistit konsultaciju posma;

Nodarbinatiba, izaugsme, ieguldijumi un kohézijas politika

5. pauz nozelu, ka darba programma nepictickama uzmaniba veltita batiskajai nozimei, kada ir Eiropas
strukturalajiem un investiciju fondiem (ESI fondiem), lai aptvertu visus Eiropas iedzivotajus un regionus, stiprinatu
kohéziju, sekmétu inovaciju un apliecinatu patiesu Eiropas solidaritati visas ES harmoniskas attistibas interesés. Aicina
Komisiju sagatavot turpmako kohézijas politiku laikposmam péc 2020. gada, jo ta ir ES galvena ieguldijumu politika un tas
pamata jabat teritorialai pieejai un atjauninatam teritoridlam redzgjumam; vienlaikus RK mudina Komisiju turpinat
centienus uzlabot un vienkarsot ESI fondu procediiras, lai mazinatu birokratiju un palidzétu palielinat minéto fondu apguvi;

6.  atkartoti prasa dalibvalstu un vietgjo un regionalo pasvaldibu publiskos izdevumus Eiropas strukturalo un investiciju
fondu lidzfinanséjuma nodrosinasanai neuzskatit par Stabilitites un izaugsmes pakta definétajiem strukturalajiem
izdevumiem, jo $adas investicijas palidz istenot Eiropas prioritates un rada papildu sviras efektu ekonomikas izaugsmei
Eiropa;

— s

7.  atzinigi veérté ierosinato Eiropas Stratégisko investiciju fonda (ESIF) darbibas pagarinasanu un ta finansésanas
spéju palielinasanu, bet atzimé, ka attiecigais pazinojums nacis klaja, pirms Komisijas priekslikuma neveicot visaptverosu
ietekmes novértéjumu vai neatkarigu izvérté§jumu; norada, ka jaturpina izmantot ESIF un citu ES fondu, ipasi ESI fondu,
sinergija un vienkarSot procediras, lai samazinatu birokratiju un sekmétu ES fondu apguvi; uzsver, ka janostiprina ari
investiciju plana treais pilars; aicina Komisiju un Eiropas Investiciju banku pastiprinat centienus veicinat izpratni uz vietas,
risinat ESIF geografiska lidzsvara trikuma problému, lai kohézijas politikas pasakumu vienotas planosanas nolika
optimizétu ieguldijumu integraciju un sinergiju, un darit publiski pieejamu detalizétaku informaciju par ESIF finansétiem
projektiem, Ipasi uzsverot to papildvértibu;

8. apnemas agrind posma sniegt ieguldijumu debatés par priekslikumu turpmakajai daudzgadu finanSu shémai
laikposmam péc 2020. gada, tostarp ari par pasu resursu reformu;

9.  aicina drizuma pienemt Kopoto regulu (Omnibus regulation), lai palielinatu jau pasreizéja planosanas perioda ieklauto
ESI fondu programmu ietekmi un nodrosinatu labaku to izmantoSanu;

10.  uzsver vajadzibu uzraudzit ES pilsétprogrammas istenosanu un uzsver, ka ir svarigi pilsétu dimensiju ieklaut citos
ES politikas pasakumos; tapéc uzsver ligumu izstradat balto gramatu par ES pilsétprogrammu;

11.  atkartoti aicina izveidot Eiropas majoklu programmu un lidz $im sadrumstaloto pieeju majoklu jautagjumam aizstat
ar horizontdlu risindjumu, izmantojot nozaru politiku, pieméram, pilsétprogrammu, ilgtspéjigas attistibas politiku,
koheézijas politiku, konkurences politiku vai tadas socialas iniciativas ka Eiropas socialo tiesibu pilars;

12.  uzsver, ka ir vajadzigs ricibas kodekss par vietgjo un regionalo pasvaldibu iesaisti 2017. gada Eiropas pusgada, un
aicina gada izaugsmes pétjjumu papildinat ar teritorialo analizi, zinojumos par katru dalibvalsti ietverot teritoriju tematikai
veltitu Ipasu nodalu, ka ari izdot dalibvalstim paredzétas pamatnostadnes par vietéjo un regionalo pasvaldibu iesaisti valstu
reformu programmas;

13.  atbalsta to, ka Komisija turpina ipasu uzmanibu pievérst ieguldjjumiem, seviski nosakot pasakumus ieguldijumu
sekmé3anai Eiropas pusgada ietvaros; tadé] norada komitejas Bratislavas deklaraciju Invest and Connect, kura uzsvérts,
ka ar ieguldjjumiem stimuléta vietéja un regionala izaugsme ir jabalsta uz teritorialas attistibas stratégijam, un norada, ka ir
svarigi nodrosinat, lai publiskd budzeta lidzekli kvalitativu ieguldijumu atbalstam darbotos sinergija ar citiem finansu
resursiem regionala, vietéja un Eiropas liment;
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14.  atzinigi vérté Komisijas nodomu turpinat darbu, kas virzits uz ilgtspé€jigas attistibas mérku sasnieg§anu, un uzsver,
ka Eiropai vajadziga tada ilgtermina stratégija gudras, ilgtspéjigas un ieklaujoSas izaugsmes nodro$inasanai, kas dod ievirzi
Eiropas pusgadam; $ada stratégija biitu javeido, izmantojot stratégijas “Eiropa 2020” vidusposma noveértgjumu;

15.  atzinigi vérté to, ka Komisija ipasu uzmanibu pievér§ jauniesu bezdarbam, nostiprinot ES garantiju jaunie$iem un
Jaunatnes nodarbinatibas iniciativu un iedibinot Eiropas Solidaritates korpusu, kura darbiba biitu jaizmanto vietéjo un
regionalo pagvaldibu, jaunatnes organizaciju un kopuma visas pilsoniskas sabiedribas agrina, proaktiva un uzticama
iesaistiSanas;

16.  pauz vil§anos par to, ka triikst iniciativu ilgtermina bezdarba problémas risinasanai, tostarp tadu Eiropas limena
bezdarba apdrosinasanas veidu novértésanai, kas ekonomikas lejupslides gadijuma papildinatu valstu shémas un palidzétu
novérst to, ka asimetriska satricindjuma de] izveidojas nelabvéligs strukturals stavoklis visa Eiropa;

17.  prasa jaunaja Prasmju programma Eiropai nemt véra vietéjas un regionalas prieksrocibas un problémas, tostarp
atskirigas viet€ja un regionala darba tirgus vajadzibas, un vélas stradat pie kvalitativa regul€juma attieciba uz maceklibu un
priekslikuma par lielaku mobilitati macekliem;

18.  gaida Komisijas priekslikumu par to, ka labak risinat darba un privatas dzives lidzsvara problémas, Ipasi saistiba ar
sieviesu lidzdalibu darba tirgd;

19.  gatavojoties Eiropas kultiiras mantojuma gadam 2018, komiteja plano galveno uzmanibu pievérst kultiirai un
kultGiras mantojumam, ka arT ES starptautiskajam kultfiras attiecibam, kas ir izSkirodi elementi Eiropas identitates
stiprina$ana un Eiropas pamatveértibu, socialas ieklausanas, inovacijas un starpkultiru dialoga, ka ari ar kultdru un
tradicijam saistita tGrisma popularizé$ana;

20.  uzsver, ka programmas “Apvarsnis 2020” vidusposma novértésanai un nakamas pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammas gaidamajai apspriesanai jabhit vienam organiskam procesam, kura ietvaros jarisina inovacijas plaisas
probléma Eiropa; pazino, ka RK sniegs savlaicigu ieguldijumu 2017. gada planotaja bioekonomikas ricibas plana
parskatiSana;

Ekonomiska un monetara savieniba

21.  norada, ka baltaja gramata par Eiropas nakotni biis ari priekslikumi par EMS nakotni un komiteja atzinigi vértétu
reformas, kas stiprina EMS parvaldibas demokratisko legitimitati;

22, uzsver: lai pilnveidotu EMS socidlo dimensiju, ir bitiski svarigi risinat socialo un regionalo atskiribu problémuy;
atzinigi vérté Komisijas nodomu ierosinat Eiropas socialo tiesibu pilaru, nosakot principus tadai Savienibai, kuras pamata ir
socialais taisnigums un kura ievéro subsidiaritates un proporcionalitates principus;

23.  atzinigi vérté priekslikumu parskatit Stabilitates un izaugsmes paktu, bet prasa, lai Komisija nemtu véra vajadzibu
minéto paktu pielagot izaugsmes vajadzibam, ipasi attieciba uz izaugsmi veicinogiem ieguldjjumiem; vélreiz atkarto ieprieks
izteikto aicindjumu pilnigi novértét Eiropas statistikas noteikumu teritorialo ietekmi uz publiskajiem ieguldijumiem;

Energétikas savieniba un klimata politika

24.  atzinigi vérté Komisijas apnemsanos veicinat energoefektivitati un atjaunojamo energoresursu izmantoSanu
visaptverosas energétikas savienibas politikas ietvaros un saistiba ar labas parvaldibas noteikumiem, atbilstigiem inovacijas
atbalsta pasakumiem un elektroenergijas tirgus modela parskatiSanu un turpmaku energétikas infrastruktiru uzlabosanu,
lai nodrosinatu starpregionalus un parrobezu savienojumus un atbalstu energétikas sistému decentralizacijai, kas ir solis
virziba uz ilgtspéjigu un elastigu ieksgjo energijas tirgu;

25.  Tpasi iesaka, lai ES politikas pasakumi, kas attiecas uz elektribas tirgus modeli un atjaunojamajiem energoresursiem,
batu koordinéti un lidzsvaroti, pienacigu uzmanibu veltot vieté§jam un regionalajam prasibam, pieméram, mazo energijas
piegadataju piekluvei tiklam sadales tiklu [iment;
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26.  atbalsta Parizes noliguma istenosanu un norada: lai likvidétu plaisu starp saistibam, ko uznémusas valstis, un ricibuy,
kura nepieciesama globalas sasil§anas ierobezosanai krietni zem 2 °C, pilsétu un regionu centieni biis jaintegré valstu
saistibas, ka ari javeic gan horizontala, gan vertikala koordinacija, ari ES un UNFCCC limeni. Tapéc RK aicina Komisiju
atbalstit RK lagumu $o aspektu ieklaut valstu limeni noteiktajas saistibas, pilnveidot Nevalstisko dalibnieku platformas
ricibai klimata joma (NAZCA) un klimata parmainu mazinasanas lideru (Climate Champions) darba institucionalizaciju
UNFCCC sekretariata ietvaros un sekmét pieredzes apmainu vietéja un regionalaja limeni. RK ari aicina Komisiju atbalstit
pétniecibas projektus, kuru temats ir pilsétas, regioni un klimata parmainas, lai sniegtu ieguldjjumu Klimata parmainu
starpvaldibu padomes turpmakaja darba;

27.  aicina Eiropas Komisiju kopa ar RK izstradat regionalaja un vietéja limeni paredzéta ieguldijuma koncepciju, lai
atbalstitu vietgja un regionala limena ricibu, kas virzita uz mérku, par kuriem panakta vienoSanas Parizé notikusaja COP 21,
sasniegSanu;

28.  aicina Komisiju aktualizét tas klimata un energétikas mérkus, nosakot, ka lidz 2030. gadam salidzinajuma ar
1990. gada limeni siltumnicefekta gazu emisija jasamazina par 50 %, un pielagoSanos integrét politikas pasakumos un
finanséjuma visos limenos. Komisijai biitu jaatbalsta brivpratigas iniciativas, kas virzitas uz mazoglekla un noturigu pareju
pilsétas un regionu méroga. Komisijas novértéjuma zinojuma par ES stratégiju ar mérki pielagoties klimata parmainam
nepiecieSams preciz&ums par regionu un pilsétu ricibas iespéju nodrosinasanu;

Ilgtspéjiga attistiba

29. mudina Komisiju atbalstit katastrofu riska mazinasanas stratégiju istenoSanu pilsétas un regionos, Ipasi
parrobezu regionos, un nodrosinat, ka ES investiciju gadijuma tiek ievéroti katastrofu riska mazinasanas standarti;

30. atzinigi vérté ES platformas “Partikas izskérdésana un zudumi” izveidi un aicina Komisiju veikt pasakumus
partikas izskérdésanas joma, izvirzot talejosu partikas iz§kérdésanas samazinasanas mérki; tas biitu janostiprina ES méroga
ilgtspéjigu partikas sistému stratégija, ietverot biologiskas daudzveidibas aizsardzibu, vidi, veselibu, tirdzniecibu, resursu un
zemes apsaimnickosanas aspektus, ka arT ar partiku saistitas socialas un kultiras vértibas;

31.  aicina Komisiju ricibas plana parejai uz aprites ekonomiku istenosana nemt véra RK ieteikumus un 2017. gada
sakuma nakt klaja ar planoto Dzerama aidens direktivas parskatu, priekslikumu regulai par minimalajam kvalitates
prasibam tdens atkartotai izmantoSanai un stratégiju attieciba uz plastmasas izmantoSanu, atkartotu izmanto$anu un
parstradi, izvirzot skaidrus un talejoSus mérkus saistiba ar plastmasas piesarpojumu un izskaloSanos; aicina Komisiju
izvirzit papildu iniciativas, kas attiecas uz bavniecibas un €ku nojaukSanu, ekodizaina nosacijumiem un otrreiz&ju
izejmaterialu, vielu un komponentu izmantosanu;

32.  apliecina gatavibu un vélmi ar Tehniska foruma sadarbibai vides joma starpniecibu intensivak sadarboties ar
Komisiju saistiba ar ilgi gaiditajiem Eiropas Savienibas 7. vides ricibas programmas (VRP) 2014.-2020. gadam
4. mérka TstenoSanas pasakumiem; pauZz nozglu, ka 2017. gada planotie pasakumi nav legislativi pasakumi, un atkartoti
aicina izvirzit priekslikumu ES direktivai, ar ko paredzétu atbilstibas nodrosinasanas noteikumus visa ES acquis vides joma,
un priekslikumu jaunai direktivai par tiesu iestazu pieejamibu vides jautajumos;

33.  saskana ar nesen pienemto Korkas 2.0. deklaraciju atkartoti ladz izstradat balto gramatu par lauku vidi, kas batu
sakumpunkts lauku attistibas politikai péc 2020. gada, un aicina veikt praktiskus pasakumus ES politikas ietekmes uz lauku
rajoniem noveértésanai (rural proofing), jo lauku rajoniem biezi vien nepievér§ pienacigu uzmanibu un tie nav iesaistiti
galvenajas politiskajas norisés;

34.  saistiba ar KLP laikposmam péc 2020. gada sagatavoSanu norada uz spécigo saikni starp lauku attistibu un
lauksaimniecibu un tadé] aicina paredzét ¢imenes lauku saimniecibu atbalsta pasikumus, ipasi pievérSoties
lauksaimniecibas produktu cenu svarstibu problémai;
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35.  turpinas veikt darbu, kas virzits uz okeanu ilgtspéjigu parvaldibu Eiropas piekrastes un jiiras regionu un to jiras
un jirlietu ekonomikas interesés; lai stimulétu zilo izaugsmi un darbvietu radiSanu, RK ciesi sadarbosies ar regioniem un
visam ieinteresétajam pusém jautajumos, kas saistiti ar parvaldibu un sp&ju veidoSanu, partikas razosanas kézu jautajumu
risinaSanu, nelikumigas zvejniecibas prakses un piesarpojuma radita vides apgritindjuma mazinasanu un zinasanam par
juru, zinatni un inovaciju;

36.  pauz noZélu, ka Komisijas darba programma 2017. gadam pietickama uzmaniba nav pievérsta veselibas apriipei,
kaut gan Komisijai dalibvalstis un to regioni biitu jaatbalsta to centienos pastiprinat profilaksi, reformét un optimizét to
veselibas apriipes sistémas, jo Ipasi izmantojot e-veselibas risinajumus, ka ari izstradat visaptveroSas stratégijas
demografijas joma;

Vienota tirgus stratégija, MVU, riipnieciba, konkurence un digitalais vienotais tirgus

37.  atzinigi vérté Komisijas nodomu izvirzit pasakumus ar mérki stiprinat precu vienoto tirgu, ipasi attieciba uz
savstarpgju atzisanu un neatbilstigiem razojumiem, un uzsver, ka jaturpina darbs pie pakalpojumu vienota tirgus pilnigas
izveides, kas pamatoti ir svarigs vienota tirgus stratégijas aspekts;

38.  atkartoti aicina vienota tirgus pilaru ieklaut Eiropas pusgada, izveidojot regularas uzraudzibas un novérté$anas
sistému;

39.  atzimé Komisijas nodomu aizstavét Eiropas ripniecibu un uzsver, ka Eiropas riipniecibas konkurétspéja ir
atkariga arl no konkurétspéjigas piegades kédes un ka $aja zina svariga loma ir tirdzniecibas politikai;

40.  uzsver, ka ir svarigi izveidot gudru reguléjumu un samazinat MVU administrativo slogu, konkréti, vél vairak
pilnveidojot REFIT programmu un nodrosinot, ka, izstradajot jaunus noteikumus, sistematiski tiek nemta véra to ietekme
uz MVU;

41.  pauz atbalstu Pilsétu foruma sadarbigas ekonomikas jautajumos izveidei, paredzot, ka biitiski svariga ieintereséta
puse taja ir Regionu komiteja; vienlaikus ar noZélu atzimé, ka nav priekslikumu par tiesibu nodrosinasanu digitalizacijas
rezultata radusos jauno nodarbinatibas veidu gadijuma;

42.  uzsver nepiecieSamibu parskatit lemumu un nostadnes par visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpoju-
miem (VTNP) un aicina Komisiju 2017. gada uzsakt sabiedrisko apspriesanu, lai regionalas un vietgjas iestades varétu
izteikt savu viedokli par graitibam, ar kuram tas saskaras saistiba ar valsts atbalsta kontroli VTINP finansésanas gadijumos;

43, uzsver efektivas iepirkuma sistémas batisko nozimi saistiba ar regionalo un vietéjo pasvaldibu spéju istenot ES
ieguldijumu mérkus un aicina Komisiju palidzét nodrosinat publiska iepirkuma direktivu pilnigu isteno$anu un noveértét
grutibas, ar ko regionalas un vietéjas pasvaldibas saskaras publiska iepirkuma direktivas piemérosana;

44.  atkartoti aicina atjauninat Eiropas tiirisma stratégiju un paredzét ipasu budZeta poziciju tirismam Eiropas
Savieniba un mudina Komisiju un dalibvalstis maziem un vidgjiem tirisma uznpémumiem atvieglot piekluvi finanséjumam;

45.  atzinigi vérte Komisijas centienus pabeigt digitala vienota tirgus stratégijas ievieSanu, izmantojot ari e-iepirkumu, un
minétaja joma sniegs savu ieguldijumu ar jaundibinatas kopéjas Lidzdalibas platjoslas platformas starpniecibu; uzsver, ka
visiem biitu jaspgj izmantot digitala vienota tirgus prieksrocibas, pateicoties piekluvei atrdarbigam platjoslas pieslégumam;

Tiesiskums, pamattiesibas un migracija

46.  uzsver, ka migracija ir sarezgits, daudzlimenu process, kura svariga nozime ir mérka un izcelsmes valstim,
regioniem un pilsétam. Ir svarigi veicinat intensivaku dialogu un cie$aku sadarbibu starp dalibvalstim un ES un migrantu
izcelsmes un tranzita valstu iestadem un attiecigajiem regionalajiem un vietgjiem limeniem;

47.  tadé] aicina Komisiju nemt véra RK ieteikumus par béglu aizsardzibu vinu izcelsmes valstis un par jaunu satvaru
partnerattiecibu noligumiem;
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48.  aicina atbalstit vietéjas un regionalds pasvaldibas, tam istenojot kopéjas Eiropas patvéruma sistémas reformu un
pargjos ES instrumentus, kas izstradati, pamatojoties uz Eiropas programmu migracijas joma, pieméram, parskatitos
likumigas migracijas noteikumus un integracijas ricibas planu; aicina Komisiju RK ieteikumus par migrantu integréSanu
ieklaut Eiropas programmas migracijas joma vidusposma novértéjuma; atgadina, ka integracija ir process, kura pamata ir
gan tiesibas, gan pienakumi;

49.  pauz bazas par griitibam, kas saistitas ar nepavaditu nepilngadigo klatbitnes uzraudzibu un risku, ka vini var klat
par cilvéku tirdzniecibas un izmanto$anas upuriem; stingri aicina Istenot icklausanas un apmacibas programmas, kas
paredzétas gan paSiem nepilngadigajiem, gan viet§jam un regionalajam parvaldes iestadém, kuram uzticéta vinu
uznemsana, ka arf uznemosaja valsti jau apmetusos nepilngadigo izcelsmes kopienas iesaistit darba ar mérki nodrosinat, ka
nepilngadigie var pagaidam dzivot viesgimenés vai pienacigi aprikotas vietas, kur iesp&jams atbalstit vinu socialo,
emocionalo un kognitivo attistibu;

50.  aicina Komisiju vietéjam un regionalajam pasvaldibam nodrosinat konkrétu un praktisku informaciju par migrantu
uznemsanas un integracijas finanséSanas iespéjam un atkartoti aicina sekmét vietéjo un regionilo pasvaldibu tiesu
piekluvi attiecigajiem ES finan$u instrumentiem;

51.  aicina Komisiju atbalstit vietéjas un regionalds pasvaldibas radikalizacijas apkaro$anas stratégiju izstradg, turpinat
apkopot un publiskot paraugprakses piemérus tam, ka novérst radikalizaciju, izstradajot politiku vietéja un regionalaja
limeni, un atbalstit pilsétu savstarpéju sadarbibu radikalizacijas problémas risinasana;

ES tirdzniecibas politika

52.  atzimé, ka Komisija plano turpinat tirdzniecibas sarunas ar ASV, Japanu, Mercosur, Meksiku, Tunisiju un ASEAN
valstim, ka ari ieglit jaunas pilnvaras sarunu saksanai ar Turciju, Australiju, Jaunzélandi un Cili, tacu uzskata, ka Komisijai
batu jadara vairak, lai pieraditu to pievienoto vertibu;

53.  atkartoti uzsver, ipasi nemot véra vérienigo turpmako tirdzniecibas programmu, ka Komisijai katras tirdzniecibas
politikas joma izvirzitas svarigas iniciativas gadijuma biitu javeic teritorialas ietekmes noveértgjumi;

Stabilitate un sadarbiba arpus Eiropas Savienibas

54.  atzinigi verté to, ka ES globalaja stratégija neparprotami tiek aicinats uzlabot argjas partnerattiecibas un noradits,
ka ES atbalstis dazadus lidzeklus noturibas nodrosinasanai tas kaiminvalstis, pievérsot galveno uzmanibu nopietnakajiem
valsts, ekonomikas, sabiedribas un klimatajenergétikas jomas nestabilitates gadijumiem, ka ari izstradajot efektivaku
migracijas politiku Eiropai un tas partneriem;

55.  uzsver RK ieguldijumu saistiba ar Komisijas paplasinasanas politikas mérki veicinat stabilitati un labklajibu, kas ir
kopiga ar kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim; komiteja §2 mérka istenosanu sekmé ar darbu apvienotajas
konsultativajas komitejas un darba grupas un rikojot paplasinasanas dienas, kuras piedalas partneri no pievienosanas
procesa iesaistitajam valstim;

56.  uzsver, ka Eiropas kaiminattiecibu politikai (EKP) noturiga ietekme var biit tikai tad, ja ta visiem iesaistitajiem
sniegs praktiskus ieguvumus; komiteja uzsver, ka jasaglaba lidzsvars starp austrumu un rietumu kaiminvalstim, un norada
uz viet§jo un regionalo pasvaldibu nozimi demokratijas un tiesiskuma nostiprinasana sabiedriba, mudinot sniegt lielaku
atbalstu kaiminvalstu decentralizacijas reformam;

57.  uzsver, ka regionala sadarbiba ir nozimigs ieguldjjums pasaules stabilitaté, un mudina Komisiju pastiprinat sadarbibu
ar Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu regionalo un vietéjo pasvaldibu asambleju (ARLEM), ES un Austrumu
partneribas valstu Regionilo un vietéjo pasvaldibu konferenci (CORLEAP) un RK un Ukrainas darba grupu, ipasi
istenojot regionalas programmas un jaunas iniciativas;

58.  uzsver, ka, Tstenojot parskatito EKP, augsta prioritate pieskirama iniciativam, kas sekmé decentralizacijas procesus,
mérksadarbibu un administrativo spéju veidoSanu vietéja un regionalaja liment; vér§ uzmanibu uz Nikosijas iniciativu, ko
RK uzsaka ar mérki atbalstit Libijas pilsétas un kas ir sekméjusi vajadzibu un tehniska atbalsta saskanoanu, lai atjaunotu
Libijas pasvaldibu spé&ju sniegt pakalpojumus; aicina Komisiju arT turpmak atbalstit $adus augsupéjas sadarbibas veidus un
nodrosinat pietickamus administrativos un finansu resursus; atkartoti uzsver vajadzibu ieviest tadus jaunus instrumentus
administrativas spéjas veidosanai pievienosanas valstis un kaiminvalstis, kas aizstatu kadreizéjo Viet&jas administracijas
atbalsta instrumentu;
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59.  atbalsta nesenas norises péc ES Pilsétas méru pakta klimata un energétikas joma un Pilsétas méru pakta
apvienoSanas, tadéjadi izveidojot lielako tadu pilsétu koaliciju, kas uznémusas saistibas klimata joma, un ir gatava izmantot
savus starptautisko kanalus, sakarus, parterus un partnerattiecibas (ARLEM — dienvidu pilsétu paktam un Afrikas pilsétu
paktam, CORLEAP — austrumu pilsétu paktam, ICLEI un ES un Kinas urbanizacijas partneribu Ziemelamerikai un
Dienvidaustrumu Azijai utt.), lai turpinatu izvérst centienus saistiba ar klimata parmainu mazinasanu, pielagosanos tam un
noturibu pret klimata parmainam, un ilgtspéjigas attistibas problému risinasanu;

60.  prasa Komisijai ciesi sadarboties ar RK, lai risinatu konkrétas problémas un popularizétu Eiropas pilsétu pieredzi un
ieguldijumu Vispasaules pilsétas méru pakta jaunaja parvaldibas struktiirg;

61.  atzinigi vérté ierosinato jauno satvaru partneribai ar tresam valstim un jauno Eiropas aréjo investiciju planu un
aicina $aja procesa iesaistit regionalas un vietéjas pasvaldibas;
62.  mudina Komisiju sarunas par parskatito Eiropas Konsensu attistibas joma un ANO ilgtspéjigas attistibas mérku

istenoSanu un par ligumu laikposmam péc Kotonii noliguma darbibas beigam, kas biis 2017. gada marta notiekosas

RK konferences par decentralizétas sadarbibas jautajumiem galvenais temats, atbalstit vietéjo un regionalo pasvaldibu aktivu
lidzdalibu;

Pilsoniskums, parvaldiba un labaks reguléjums

63.  aicina Komisiju parskatit regulu par Eiropas pilsonu iniciativu (EPI), lai vienkar$otu un pilnveidotu $a instrumenta
tiesisko regul&jumu;

64.  atzinigi verté Komisijas REFIT iniciativu un ipasi priekslikumu novertét delegéto un istenoSanas aktu un dazu
sekundaro aktu gadjjuma pieméroto procediru parredzamibu un demokratisko kontroli;

65. atkartoti aicina jaunu ES tiesibu aktu ietekmes novértéSana attiecigos gadijumos ieklaut teritorialas ietekmes
noveértgjumus; iesaka ES tiesibu aktu istenosanas novértéSana ciesak sadarboties RK un Kopiga pétniecibas centra
jaunizveidoto Teritorialas politikas kompetences centram;

66.  prasa ES iestadem nodrosinat lielaku parredzamibu, efektivitati un pastiprinati sadarboties un atzinigi vérte Iestazu
noliguma par labaku likumdosanas procesu ieklauto kopigo apnemsanos noteikt visparéjus mérkus un prioritates, ipasi
tiesibu aktu priekslikumiem; aicina ieklaut RK visos likumdosanas procesa posmos, lai komiteja likumdosanas cikla pilniba
varétu izmantot savu potencialu;

67.  sagaida arvien ciesaku sadarbibu ar Eiropas Komisiju un Eiropas Parlamentu subsidiaritates uzraudziba un saistiba
ar tas subsidiaritatei veltito konferenci 2017. gada;

68. uzdod komitejas priek$sédétajam 3o rezoliiciju nositit Eiropas Komisijai, Eiropas Parlamentam, ES Padomes
prezidentvalstij Slovakijai un Eiropadomes priekssédétajam.

Briselé, 2016. gada 8. decembri

Eiropas Regionu komitejas
priekssédetajs
Markku MARKKULA
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ATZINUMI

REGIONU KOMITEJA

120. PLENARSESIJA 2016. GADA 7. UN 8. DECEMBRI

»

Eiropas Regionu komitejas atzinums “REFIT programma: vietéja un regionala perspektiva’

(2017/C 185/02)

Zinotajs: Frangois DECOSTER (FR/ALDE),

Ziemelu-Padekalé-Pikardijas regionalas padomes priekssédétaja vietnieks

Atsauces dokuments: Eiropas Komisijas 2016. gada 13. janvara véstule

IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
EIROPAS REGIONU KOMITEJA

1. atbalsta Eiropas Komisijas centienus nodrosinat, lai Eiropas politikas labak atspogulotu valstu valdibu un regionalo un
vietéjo pasvaldibu intereses, un atkartoti uzsver, ka par to kopiga atbildiba jauznemas visos parvaldibas limenos;

2. piekrit viedoklim, ka labaks regulgjums nozimé ne tikai samazinat ES limena tiesibu aktu skaitu, bet arT noteikt, kura
liment vislabak var sasniegt izvirzitos mérkus, un uzsver, ka labaka regulgjuma batisks elements ir subsidiaritates principa
efektiva piemérosana;

3. uzsver, ka ikviena regulégjuma ir jabat lidzsvaram starp vienlidz pamatoto vélmi panakt gan drosibu (individualu,
tiesisku, administrativu, finansialu), gan arf efektivitati, brivibu un elastigumu; $o aspektu lidzsvaro$ana konkréta konteksta
ir demokratiska procesa uzdevums, savukart demokratiski ievélétu visu limenu parstavjiu uzdevums ir izskaidrot
iedzivotajiem neizbégamos piekapsanas un kompromisa risindjumus;

4. pem véra darbu, ko paveikusi augsta limena neatkarigu ieintereséto personu grupa ar administrativo slogu saistitiem
jautajumiem (Stoibera grupas), tas galigo zinojumu un izteiktos pretrunigos viedoklus;

5. pienem zinasanai, ka Padome, Komisija un Parlaments 2016. gada 13. aprili parakstija lestazu noligumu par labaku
likumdosanas procesu, un cer, ka jaunais noligums palidzés uzlabot ES lémumu pienemsanu visos posmos — planosanas,
izstrades, pienemsanas, IstenoSanas un novértéSanas posma; tomér pauz bazas, ka noliguma nav pieminéta ne regionalaja
un vietéja limeni demokratiski véléto parstavju ipasa loma, ne ari RK nozime (iznemot “ieintereséto personu” konteksta),
neraugoties uz nozimi un pilnvaram, kas tiem pieskirtas ar Lisabonas ligumu;

6.  vélas tikt iesaistita turpmakajas iniciativas par jauna noliguma interpretéSanu un isteno$anu, lai likumdosanas cikla
tiktu pilniba izmantots komitejas — padomdevgjas iestades — potencials; atgadina, ka daudzi RK locekli ir atbildigi par ES
politiku istenoSanu;

7.  atzinigi vérté Eiropas Komisijas pieprasjumu izstradat “plasakas perspektivas atzinumu”, kura ietverti “jauni
priekslikumi attieciba uz ES reguléjuma izvirzitajam prasibam un vienkarsakiem lidzekliem, ka gat tadus pasus vai labakus
rezultatus”;
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8.  atzinigi vérté Eiropas Komisijas konkrétos pieprasijumus komitejai, lai ta izstradatu perspektivas atzinumus tadas
politikas jomas ka vide, energétika, finansu pakalpojumi un lauksaimnieciba (un ne tikai), kuras vietéjas un regionalas
pasvaldibas var apzinat pasreiz&jo slogu un atbilstosi vajadzibam ierosinat uzlabojumus;

9.  norada, ka 3aja plasakas perspektivas atzinuma sniegts parskats par regulégjuma ietekmi uz vietéjam un regionalajam
pasvaldibam, un mudina veikt uz konkrétam politikim un nozarém orientétu analizi, lai noskaidrotu skérslus un slogu;

10.  atzinigi vérté visparéjo pieeju, kas paredz labaka regulégjuma apsprieSana iesaistit vietéja un regionala limena
dalibniekus; $aja saistiba pauz gandarjjumu, pieméram, par zinojumu “Niderlandes provinces par labaku ES regulgjumu” un
ver§ uzmanibu uz taja uzskaititajiem trikumiem un ierosinatajiem konkrétajiem risinajumiem;

11.  $aja saistiba atzinigi vérte to, ka ir pienemts Amsterdamas pakts, kura mérkis ir ES pilsétvides programmas konkréta
istenoana, jo labaka regulégjuma aspektam ir biitiska nozime tematiskajas partneribas. Saja saistiba izstradats ari pétijums
Bridge! Betere EU-regelgeving voor lokale en regionale overheden (Bridge! Labaku ES regul&umu vietgjam un regionalajam
pasvaldibam), kura minétas konkrétas situacijas, kad vietéja un regionala prakse saduras ar ES regulgjumu;

12.  mudina Eiropas Komisiju izskatit ierosinatos risindgjumus saistiba ar nozaru regulgjumu, proporcionalitati,
parrobezu skérsliem, valsts atbalstu un ar revizijam saistito slogu un, izstradajot jaunu reguléjumu, nemt tos véra;

13.  norada uz vietéjo un regionalo pasvaldibu ipaso nozimi daudzas jomas, ko batiski ietekmé ES reguléjums, un to
lomu ES tiesibu aktu praktiskaja istenoSana un ES lidzeklu parvaldiba un uzsver, ka, pildot savus Ipasos pienakumus,
pasvaldibam ir iespéja izvertét, kuras tiesiska reguléjuma jomas vérojamas problémas un kuras, iespé&jams, biitu vajadzigas
parmainas;

14.  uzskata, ka visiem parvaldibas limeniem ir jarapéjas par to, lai tiesibu akti batu atbilstigi, efektivi un rezultativi,
neraditu nevajadzigas izmaksas un slogu un vienlaikus aizsargatu iedzivotajus, patérétajus, ilgtsp&ju un vidi;

15.  uzskata, ka ES iestadém ir uzskatami japarada visiem iedzivotajiem tiesiska reguléjuma lietderiba un ES tiesibu aktu
pievienota vertiba, ievérojot subsidiaritates un proporcionalitates principus;

16.  atzist, ka neseno ekonomisko griitibu dé| ir izveidojusies apstakli, kuros parmériga regulgjuma raditas papildu
izmaksas daudzam vietéjam un regionalajam pasvaldibam lika vél vairak samazinat budzetu. Un tas notika bridi, kad
pieejamie resursi jau tapat bija samazinati. Tas bija apgriitinosi, un §is pasvaldibas izjuta vél lielaku spiedienu samazinat
administrativas izmaksas, lai arT tas vienlaikus saskaras ar pieaugosu pieprasijumu rikoties. RK atkartoti uzsver savu nostaju,
ka ir javienkar$o un jasamazina administrativais slogs, ja tas ietekmé vietéjo un regionalo pasvaldibu galvenos uzdevumus;

17.  pauz gandarfjumu, ka ieprieks pienemtajos Eiropas Parlamenta zinojumos un EESK un RK atzinumos apstiprinats,
cik svariga ir koordinéta ES riciba, ko isteno partneribas gaisotné ar valstu un ES iestadém, ka arl ar vietéjam un
regionalajam pasvaldibam;

18.  uzsver, ka vietgjam un regionalajam pasvaldibam ir nozimiga loma, kad tas, pieméram, izmantojot ES programmas,
palidz iedzivotajiem parvarét ilgstosu ekonomisko problému raditas griitibas, un atgadina, ka juridiska noteiktiba un viegla
piekluve ES programmam, vienlaikus atzistot strukturalo reformu nepiecieSamibu, ir btiski priek$noteikumi, lai tas varétu
pildit So funkciju;

19.  norada, ka daudzam vietgjam un regionalajam pasvaldibam ES finansgjums ir vajadzigs, lai istenotu ES tiesibu aktus,
it Ipasi, lai istenotu koheézijas politiku, kuras lidzeklus pieskir atkariba no ekonomikas veiktspéjas;
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20.  atzist, ka ES programmu pieejamibas nosacijumi un noteiktie regulégjuma rezimi var radit nopietnas problémas
saistiba ar tiesiska reguléjuma, ka ari isteno$anas, revizijas un zinosanas noteikumu interpreté$anu, un norada, ka jo ipasi
revizijas noteikumi biezi vien rada gritibas projektu virzitajiem saistiba ar ilgtermina lietvedibu, ka noradits RK atzinuma
par ESI fondu vienkarsosanu;

21.  atzinigi vérté Eiropas Parlamenta rezoliiciju par normativas atbilstibas un izpildes programmu (REFIT) — pasreizéjais
stavoklis un perspektiva (), kura atzita RK ka politiskas institficijas nozimiga loma, un piekrit, ka REFIT programma
nedrikst apdraudétu standartus;

22.  atbalsta mérki mazinat birokratiju un noveérst nevajadzigu administrativo slogu, tacu uzsver, ka REFIT nedrikst bt
par ieganstu, lai samazinatu vérienigos mérkus tadas jomas ka vide, partikas nekaitigums, veseliba un patérétaju tiesibas;

23.  atbalsta mérki ES tiesibu aktus dalibvalstu limeni iesp&jami bieZi istenot “viens pret vienu” un tikai objektivu un
tehnisku iemeslu dé] noteikt standartus, kas ir augstaki neka ES tiesibu aktos paredzétie. Tomér dalibvalstim un regioniem
ari turpmak jabiit iespgjai katra atseviska gadijuma lemt, kas biitu nepiecieSsams pienacigai istenoSanai. Komisijas
priekslikums, ka katrs “parmérigas reglamentéSanas” gadijums batu japamato, varétu uzlabot parredzamibu. Tomér
augstakas parskatatbildibas prasibas attieciba uz istenoanu valstu un regionu limeni nedrikst novest pie iejauksanas valsts
parvaldes organizacijas un valsts parvaldes kartibas jautajumos;

24, uzsver, ka tiesibu aktu novértésana ir svarigi nemt véra gan izmaksas, ieguvumus un trikumus — socialaja, vides un
citas jomas — iedzivotajiem un ekonomikai, gan arf ta sauktas “Eiropas integracijas tritkuma raditas izmaksas” (%), proti,
izmaksas, ko radijis kopigas ricibas trikums Eiropas limen attiecigaja nozarg;

25.  3aja saistiba atkartoti aicina Komisiju izstradat “parmeérigas reglamenté$anas” ES meroga standarta definiciju, lai
nodrosinatu ES tiestbu aktu Tstenosanas un piemérosanas juridisko noteiktibu un nepielautu parmeérigu birokratiju (*);

Ipasi ieteikumi
26.  aicina Komisiju un dalibvalstis veicinat digitalu metozu un IKT riku izstradi, tostarp saskana ar ES e-parvaldes ricibas

planu, lai nodrosinatu uzraudzibas un zino$anas vajadzibam nepieciesamo datu vaksanas vienotu formatu un procediru un
tada veida samazinatu administrativo slogu, kas rodas tadel, ka datus ievada gan valstu, gan arT ES datubazés;

27.  uzsver, ka svariga nozime ir atbilstibas parbaudeém (fitness checks), jo tas palidz apzinat parklasanos un pretrunas, kas
laika gaita radusas plasaja mérku un jaunu stratégisku iniciativu klasta, it ipasi saistiba ar zinoSanas un atbilstibas prasibam;

28.  uzsver, ka ir vajadziga labaka izpratne par ES tiesibu aktu ievérosanas nolika ieviesto zinosanas pienakumu klastu;
ierosina, cik vien tas iespjams, uzskaitit un standartizét vietgjam un regionalajam pasvaldibam noteiktos zinoSanas
pienakumus un ar izmantotajam zino$anas metodém censties samazinat administrativo slogu, kas gulstas uz iedzivotajiem
un MVU, ka ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam;

Sazina, apsprieSanas un valodas

29.  atzist, ka valoda un tas lietojums var biit gan $kérslis lidzdalibai, gan to veicinat; viegli pieejama un saprotama valoda
ir iz8kirosi svarigs likumdoSanas un regulgjuma attistibas aspekts;

30.  uzskata, ka iesp&ami plasaku mérkauditoriju varés sasniegt tad, ja tiks izmantota vienkarsa un skaidra valoda,
struktiras un noteikumi, lai nodrosinatu, ka ES, tas mérkis, programmas, politika, tiesibu akti un praktiska palidziba ir
pieejama ikvienam;

() P8 _TA(2016)0104.
(®)  Eiropas Parlamenta pétijums “Mapping the Cost of Non-Europe, 2014-19”.
() Atzinums “ES tiesibu aktu normativa atbilstiba (REFIT)”, 2013. gads.
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31.  tapéc mudina Eiropas Komisiju vienkarSot tas lietoto valodu, lai ta biitu saprotama plasam iedzivotaju lokam, un
ierosina lidz minimumam samazinat tehniskas valodas izmanto$anu, vienlaikus ievérojot juridiskas prasibas;

32, uzskata, ka ir vajadziga “lietotajam draudzigaka” un saskanotaka ES tiesibu aktu un reguléjuma interpretéSana,
pieméram, nosakot samérigas revizijas prasibas, plasak izmantojot fiksétas likmes, vienkarSojot pieteikumu, stdzibu un
zinojumu iesniegSanu, ka ari skaidrak interpretéjot noteikumus (pieméram, saistiba ar valsts atbalstu un publiska iepirkuma
tiesibu aktiem);

33.  uzskata, ka Eiropas Savienibai ir javelta pienaciga uzmaniba aktivai sazinas stratégijai, kuras merkis ir iesaistit
partnerus, atbalstit darbibu un piesaistit ieguldijumus;

34.  norada uz izglitosanas un informé$anas funkciju, kuru pilda gan vietéjas, gan regionalas pasvaldibas saistiba ar ES
politikas pasakumiem un programmam, lai tuvinatu tas saviem iedzivotajiem;

35.  uzsver Europe Direct informacijas centru (EDIC) lomu, proti, informét iedzivotajus par ES tiesibu aktiem un
programmam, izmantojot viniem saprotamu saturu un valodu;

36.  norada, ka ES tiesibu aktu pareizu istenoSanu un interpretaciju liela méra sekmé tadi zinasanu centri ka, pieméram,
Niderlandes Europa decentraal. To eksperti atbalsta vietéjas un regionalas pasvaldibas un to apvienibas, sniedzot bezmaksas
informaciju un konsultacijas. No otras puses, lielais pieprasijums péc zinasanu centru darba pierada, ka ES tiesibu akti ir
javienkarso;

37.  pauz gandarfjumu, ka saskana ar pasreiz€jo praksi iedzivotaji ir aicinati piedalities apspriesana. Tomér iedzivotaji
individuali reti sniedz savu ieguldjjumu $ada apspriefana, jo vairuma gadijumu taja lieto neskaidru valodu, tehniskus
terminus un kontekstu, un lidz ar to gaisotne taja nav parak pretimnakosa. Tas nozimé, ka no apsprieSanas ir izslégti
gandriz visi iedzivotaji, iznemot dazus, kuriem ir vajadzigas zinasanas, tostarp valodu prasmes, lai piedalitos. Ir svarigi
nodrosinat, lai visas iesaistitas puses un it ipasi pilsoniska sabiedriba varétu vienlidzigi pieklat apspriesanas dokumentiem,
kas japartulko visas oficialajas ES valodas un jaizstrada tik vienkarsi, skaidri un saprotami, cik vien iespé&jams, lai sniegtu
maksimali daudz informacijas par planoto regul&umu;

38.  uzskata, ka strukturétas sabiedriskas konsultacijas ir japapildina, nevis jaaizstaj ar apspriesanos ar iedzivotajiem, un
nedrikst ierobezot Lisabonas liguma atzito kompetento institucionalo strukttiru lomu;

39.  uzsver, ka likumdoSanas iniciativas posma ir svarigi paredzét apsprieSanos ar regionalajam un vietéjam
likumdosanas asamblejam ar Regionu komitejas starpniecibu, jo tas parstav teritorijas un demokratiski pauz iedzivotaju
realas vajadzibas, pasi to iedzivotaju vajadzibas, kuri nespéj saviem spékiem panakt, lai vinu viedoklis tiktu uzklausits;

40.  tadé] regionalajam un vietgjam iestdadém ir japieskir prioritate salidzinajuma ar privatajiem uzpnémumiem, gan
nemot véra lomu, kas tam noteikta ar Lisabonas ligumu, gan tapéc, ka tas ir demokratijas un politiskas parstavibas
izpausme;

Programmas un finans&jums: tehniska palidziba, konsultacijas un zinosana

41.  prasa Komisijai izveidot vienas pieturas agentiiru konsultacijam regulégjuma joma, lai ES finanséjuma pretendentiem
laikus sniegtu atbilstosas, objektivas un skaidras konsultacijas;

42.  ierosina planoSanas posma apkopot praktiska darba specialistu viedoklus, lai likumdosanas un tiesiska reguléjuma
uzlabosana varétu izmantot praktisko pieredzi;

43, jerosina izveidot Ipasu mehanismu tehniskas palidzibas finanséjuma izmantosanai, lai izveidotu ar programmam
saistitas juridiskas grupas, pie kuram visi pieteikumu iesniedzgji varétu vérsties bez maksas un kuras, balstoties uz
pienemto, Komisijas ieteikto, vienoto tiesiska reguléjuma interpretaciju, ka ari pastavoso praksi, varétu sniegt lietpratigas un
saskanotas konsultacijas par ES finanséjuma noteikumiem, lai novérstu lielu dalu neskaidribu un atbildibas, kas paslaik
jauzpemas galigajiem sanéméjiem;
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44, ierosina parvaldibas noteikumos skaidri noskirt programmas parvaldibu no projekta/programmas istenosanas, lai
tadejadi noverstu iesp&jamos interesu konfliktus un neobjektivus novértéjumus;

45.  ierosina, neparsniedzot pasreizéjas budZeta robezvértibas, maksimali palielinat finanséjuma lidzeklu apjomu ar
noliku piemérot uz programmu balstitu isteno$anas pieeju, t. i, kombinét vairakus savstarpgji saistitus projektus un vértet
panakumus, pamatojoties uz vispargjiem rezultatiem, nevis atsevisku projektu rezultatiem tadas jomas ka, pieméram,
energija;

46.  ierosina izpétit iesp&jas izstradat un pilnveidot finansu inZenierijas modelus, tai skaita izmantojot specializétus riska
kapitala fondus svarigas nozarés, mérktiecigak virzot dotacijas programmai JESSICA, lai stimulétu ieguldijumu nekustamaja
IpaSuma tirgd, un, izmantojot iniciativas JASMINE piemeru, apsvért iespéju ieviest mikrokredita shému jaunuznémumu un
MVU atbalstam;

47.  ierosina paplasinat lidzfinans€juma iespéjas, ipasi no privata sektora lidzekliem, lai nodrosinatu, ka viet§jam un
regionalajam pasvaldibam ir pieejams finanséjums, kas lauj apmierinat vajadzibas vietéja limen;

48.  aicina Komisiju ierosinat mehanismu, ar ko neizlietotas un atbrivotas apropriacijas atgriez ES budzeta ka attiecigajai
dalibvalstij pieskirtos ienémumus, lai §is apropriacijas varétu pieskirt un izmantot nozaru politiku atbalstam taja dalibvalsti,
kurai tas bija paredzétas;

49.  finansialo apropriaciju neizmantosanas galvenais célonis paslaik ir nepilniga, sarezgita un parak detalizeti definéta
istenoSanas sistéma un prioritasu neatbilstiga noteikSana. Tadé] batiski ir nodrosinat pienacigu sazinu ar viet§jam un
regionalajam pasvaldibam un valstu iestadém, lai no jauna definétu un precizétu prioritates un tada veida nepielautu, ka
sanéméji noklast nelabveliga situacija;

50.  tapéc ir svarigi garantét it ipasi daudzgadu finanséjuma programmu planosanas drosibu un uzticamibu, lai varétu
sasniegt to mérkus. Lielaks elastigums daudzgadu finansu shémas ietvaros tadé] nedrikst radit situaciju, ka lidzeklu pardale
vai jaunu politikas iniciativu finansé$ana notiek uz jau apstiprinato programmu rékina;

51.  ierosina skaidri noteikt partneru uzdevumus attieciba uz zinoSanu par ES finansétam programmam pilsétas vai
regionos un to uzraudzibu, tostarp sniegt parskatu par izdevumiem un rezultatiem un planot korektivus pasakumus; aicina
Komisiju paredzét palidzibu, tostarp finansialu, vietéjam un regionalajam pasvaldibam gadijumos, kad legislativa vai cita
veida vienkar$o$ana izraisa ar pasvaldibu sniegtajiem pakalpojumiem saistito publisko izdevumu palielinasanos;

Koheézijas politika

52.  aicina Eiropas Komisiju spert turpmakus solus, lai vienkar$otu kohézijas politiku, nemot veéra vietéjo un regionalo
pasvaldibu priekslikumus, kas izklastiti komitejas atzinuma “ESI fondu vienkarSosana no vietéjo un regionalo pasvaldibu
perspektivas” (zinotajs: Petr Osvald (CZ[PSE)) (*);

53.  atgadina, ka Eiropas strukturalie un investiciju fondi (ESI fondi) ir ES galvenais instruments ekonomiskas, socialas un
teritorialas kohézijas veicinasanai visas dalibvalstis un ka to vienkarSosana ir svariga, lai sasniegtu stratégiskos mérkus; baitu
japaredz talitéji uzlabojumi pasreizéja planosanas perioda, ka ari ilgtermina vienkarSosanas pasakumi, kas lautu pamatigi
parskatit pasreizjo istenoSanas mehanismu un spéka esosos tiesibu aktus;

54.  1pa$i norada, ka ir vajadziga vienkarSoSana, tai skaita legislativas un nelegislativas parmainas, tadas jomas, kas
saistitas ar reviziju, zinoSanas prasibam un vadlinijam, valsts atbalstu, publisko iepirkumu un parmérigu reglamentéanu;

()  CDR 8/2016.
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55. norada, ka vienkar$oSanas centienos vajadziga visu attiecigo Komisijas dienestu, it ipasi REGIO GD, EMPL GD,
COMP GD un GROW GD, meérktieciga sadarbiba;

56. mudina Eiropas Komisiju sniegt vairak informacijas un lielaku atbalstu regionalo un vietgjo pasvaldibu apmacibai
par sinergiju starp Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem (ESI fondi) un Eiropas Stratégisko investiciju fondu (ESIF);

Pétnieciba un inovacija

57.  aicina vienkarsot pieteikumu iesniegSanas un zino$anas procesus attieciba uz finansgjumu pétniecibai un inovacijai,
tostarp pastiprinot standarta izmaksu izmantosanu, it ipasi revizijas joma;

Kopéja lauksaimniecibas politika un lauku attistiba

58.  uzsver ieteikumus, kas izklastiti RK 2015. gada oktobrT pienemtaja atzinuma “Kopéjas lauksaimniecibas politikas
(KLP) vienkarsosana” (*);

59.  atkartoti uzsver, ka janostiprina uzticéSanas princips attieciba uz galigajiem sanémeéjiem, galigaja zino$anas posma
atvieglojot prasibu iesniegt apliecinosus dokumentus par izdevumiem un kontroles posma galveno uzmanibu pievérsot
finanséto projektu rezultatiem;

60.  pauz bazas par to, ka, neraugoties uz jaunaja KLP izvirzito mérki samazinat ES limena tiesibu aktu skaitu, Komisijas
regulativa darbiba ir palielinajusies delegéto tiesibu aktu veida;

61.  atkartoti aicina panakt lielaku saskanotibu un papildinamibu starp KLP un citam ES politikas jomam, pieméram,
vides politiku (un fondiem); lielaka saskanotiba visvairak vajadziga starp ELFLA un paréjiem Eiropas strukturalajiem un
investiciju fondiem, kas kopa veido vienotu stratégisko satvaru, kura pamata ir stratégijas “Eiropa 2020” galvenie mérki;

62.  uzskata, ka KLP ir jasaskano ar Lisabonas liguma nostiprinato teritorialas kohézijas mérki un jaizvairas no ta, ka ES
pasakumi palielina teritorialo nelidzsvarotibu vai apdraud sabiedriskos pakalpojumus, pieméram, lauku regionos;

Vienkarsosana MVU interesés

63.  uzskata: lai uzlabotu MVU paredzéto reguléjumu, pasreizéja darba procesa ir loti svarigi pilniba nemt véra regionalas
un vietéjas uznémejdarbibas dalibnieku faktiskas vajadzibas;

64. norada, ka REFIT platforma pienaciga uzmaniba japievér§ ari publiska sektora iestadém uzliktajam regulativajam
slogam. Ir svarigi nepielaut regulativa sloga parvirziSanu no uznémumiem uz publiska sektora iestadém un otradi;

65.  péc apspriesanas ar balvas “Eiropas regions, kas veicina uznéméjdarbibu” ieguvejiem komiteja norada, ka prioritaras
jomas, kuras vajadziga vienkar§o$ana, un jomas, kuras ar pasreizé€jo reguléjumu vél nav panakta pietickama vienkarsosanas
pakape, cita starpa ir MVU lidzdaliba ERAF finansétajos projektos, MVU piekluve publiskajam iepirkumam, patérétaju
tiesibas un REACH. Par turpmakas ricibas prioritati ir noteikti arT zinoSanas pienakumi tirdzniecibas statistikas nolaka
(Intrastat);

66.  uzskata, ka ir vajadziga riciba MVU paredzétas administrativas vienkar§o$anas joma, ipasi attieciba uz PVN;

67.  aicina pienemt pasakumus, ar ko vienkar§o MVU piekluvi publiskajam iepirkumam; pauz bazas, ka ar jaunajam
direktivam un Eiropas vienotas iepirkuma procediiras dokumentu ieviesta vienkarsosanas pakape vél var nebiit pietickama,
lai nodro$inatu MVU labvéligus iepirkuma noteikumus;

()  CDR 2798/2015.
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68.  bridina, ka minétie vienkarSosanas pasakumi nedrikst apdraudet vietéjo un regionalo pasvaldibu tiesibas atkariba no
to konkrétajiem apstakliem un iedzivotaju vajadzibam piepemt stingrakus standartus, it Ipasi tadas jomas ka lidztiesiba, ka
ari sociala, riipniecibas un vides politika;

69.  uzsver, ka ES tiesibu akti par valsts atbalstu saistiba ar visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumiem (VTNP)
ir kluvusi parak detalizéti un parak sarezgiti, jo valsts atbalsta joma ir piepemts loti daudz sekundaro tiesibu aktu un
nesaisto§u noteikumu. Talaka vienkarSosana palielinas juridisko noteiktibu, paatrinas ieguldijumu projektu istenosanu,
nodrosinats VTNP savlaicigu sniegdanu un stimulés izaugsmi un nodarbinatibu;

70.  uzsver, ka japalielina inovativu mazo uznémumu izpratne par jaunajam publiska iepirkuma procediram, to
prieksrocibam un ierobeZojumiem, ka arT pieejamo atbalstu. ES publiska iepirkuma noteikumiem tris gadu laika javeic
ietekmes novértgjums, lai parbauditu, vai tie ir sekméjusi MVU piekluvi iepirkumiem, mazinajusi birokratiskos skérslus un
palidzgjusi veidot ilgtermina partneribas saistiba ar piedavajumu un pakalpojumiem, kuru paslaik nav tirgd;

71.  atkartoti aicina paaugstinat de minimis robezvertibas attieciba uz valsts atbalstu vispargjas tautsaimnieciskas nozimes
pakalpojumiem, ka ari robezvértibu atbrivojumam no pazino$anas pienakuma, kas paredzets LESD 108. panta 3. punkta,
saistiba ar valsts atbalstu, ko ki kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu snieg§anu sanem dazi uzpémumi, kuriem
uzticéts sniegt VINP, jo Sie pasakumi nodrosinas lielaku vienkar$o$anu vietéjam un regionalajam pasvaldibam, ka art
struktGram, kuras sanem kompensaciju;

Vides tiesibu akti

72.  norada uz komitejas 2016. gada aprili pienemto atzinumu “ES tiesibu akti vides joma. ZinoSanas un atbilstibas
pilnveidosana” (%) un aicina Eiropas Komisiju un dalibvalstis nemt véra taja izklastitos ieteikumus uzraudzibas un zinosanas
pienakumu atbilstibas parbaudé vides politikas joma;

73.  ver$ Ipasu uzmanibu uz konkrétajiem ieteikumiem, kas atzinuma ierosinati attieciba uz parmeérigi apgratinosam
revizijas un zinoSanas prasibam, un iesaka automatizét zinoSanas instrumentus un veidot dazadas direktivas paredzéto
zino$anas pienakumu sinergiju; atkartoti ierosina sagatavot “istenosanas rezultatu parskatu” turpmakajam direktivam vides
tiesibu joma;

74.  atbalsta ideju pienemt horizontalu ES direktivu, kura, pamatojoties uz ieprieck§minétaja RK atzinuma izklastitajiem
principiem, baitu definéti atbilstibas nodrosinasanas noteikumi attieciba uz visu ES vides acquis kopumu;

75.  atzimé, ka 2013. gada Eiropas Savienibai bija plass mérku klasts: 63 saistosi un 68 nesaistosi mérki, no kuriem
vairumam jabat sasniegtam 2015. un 2020. gada. Ierosinot vai grozot mérkus, ir jaizméra un janem veéra to ietekme gan uz
pasvaldibam, gan uz uzpémumiem. Ir jaatsakas no apstiprinatiem, ta¢u nelietderigiem mérkiem, tadéjadi pieskirot vietgjo
pasvaldibu vaditajiem pietickamu autonomiju, lai vipi varétu pielagot pasakumus vietgjiem saimnieciskajiem un
ekologiskajiem apstakliem;

76.  atkartoti uzsver, ka ir vajadzigs atbilstoss atbildibas un resursu sadalijums un efektiva informacijas plisma starp
pasvaldibam, regioniem un dalibvalstim saistiba ar vides uzraudzibas un zinoSanas prasibam, lai nodro$inatu, ka zinojumi
un raditaji, kas raksturo vides stavokli, ir konsekventi, stabili un uzticami.

Briselé, 2016. gada 7. decembri
Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs

Markku MARKKULA

(®)  CDR 5660/2015.
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Eiropas Regionu komitejas atzinums “Tiirisms — ES regionalas sadarbibas virzitajspeks”

(2017/C 185/03)

Zinotajs: Hans-Peter WAGNER (AT/PPE), Braitenvangas komiinas mérs

IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
EIROPAS REGIONU KOMITEJA

Daudzlimenu parvaldiba

1.  atbalsta tadu ES politiku, kuras mérkis ir arT turpmak saglabat Eiropas ka visbiezak apmekléta pasaules regiona
vadosas pozicijas (2015. gada to apmekléja 51,4 % no visiem pasaules tiristiem, proti, aptuveni 609 miljoni cilveku () un
iesp&jami palielinat $is nozares ieguldijumu ilgtspéja, inovacija, ekonomikas izaugsmé un nodarbinatiba;

2. uzsver, ka saskana ar LESD 195. pantu tirisms ir dalibvalstu kompetencé un ES ir pilnvarota veikt pasakumus, lai
atbalstitu, koordinétu un papildinatu dalibvalstu un tadgjadi ari vietéjo un regiondlo pasvaldibu darbibas tirisma joma.
Regionalajam un vieté§jam pasvaldibam ir bitiska nozime 3aja joma, jo to paredz tam pieskirtas pilnvaras un daudziem
regioniem ir ekskluziva kompetence tirisma joma. Ta ka tarisma nozarei ir liela nozime vienotaja tirgt, ir vajadziga
dalibvalstu un vietéja un regionala parvaldes limena sadarbiba, ievérojot subsidiaritates principu un daudzlimenu
parvaldibas principu, un janosaka kopigi Eiropas principi, kritériji un pasakumi ar Eiropas pievienoto vértibu;

3. rosina Eiropas Komisiju parskatit 2010. gada stratégiju tiirisma joma, sakt integrétas un ar visam attiecigajam ES
ricibpolitikam saistitas ES tdirisma politikas Istenosanu, vairot tiristu uzticéSanos tirisma nozarei kopuma, nostiprinat
Eiropas Komisijas pieeju sezonalitatei un ierosinat daudzgadu darba programmu ar skaidriem mérkiem, raditajiem un
pasakumiem $aja joma;

4. rosina ES dalibvalstis, balstoties uz ES tiirisma stratégiju un apspriezoties ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam,
izstradat valsts tirisma politiku;

5. rosina visas makroregionalajas stratégijas (°) ieklaut ari sadalu par tirismu. Regionu komiteja rosina Eiropas
Komisiju sadarbiba ar to izstradat tematisku katalogu ar iesp&jamiem tiirisma nozares mérkiem makroregionos;

6.  uzsver, ka misdienas tarisms ir viens no visstraujak augosajiem ekonomikas sektoriem Eirop3; tas ir sektors, kas
veicina globalo izaugsmi un attistibu, rada miljoniem darbvietu, veicina eksportu un ieguldijumus, ka ari parveido cilvéku
dzivi; tas ir sektors, kas veicina kultiru daudzveidibas un vértibu savstarp&ju iepazisanu un aktivi sekmé Eiropas identitates
pakapenisku nostiprinasanos jaunakajas paaudzés;

7. rosina regionus un pilsétas turpmak izstradat tirisma stratégijas, kas ir saskana ar Eiropas un makroregionalajam
stratégijam, un mudina veidot publiska sektora savstarpgjo sadarbibu un publiska un privata sektora partneribas, lai
attistitu, popularizétu un veidotu jaunu trisma infrastruktfru, nemot véra Eiropas novecojo$as sabiedribas vajadzibas un
nodrosinot gados veciem iedzivotajiem iesp&ju bez $keérsliem celot Savienibas teritorija. Saskana ar $§im stratégijam batu
jaizstrada jaunu tirisma galamérku attistibas plani, lai pilnveidotu publiska un privata sektora resursus un infrastruktiru,
kas vairo So galamérku konkurétspéju. Javeic arT uzlabojumi stabilos tarisma galameérkos, kur pieejamie resursi laika gaita ir
zaud@jusi sp&ju piesaistit tiristu plismas;

(") Eurostat Regionalas gadagramatas 2016. gada izdevuma minétie Apvienoto Naciju Organizacijas Pasaules tiirisma organizacijas
(UNWTO) dati.

() COM(2009) 248 final, “Eiropas Savienibas stratégija Baltijas jiras regionam (EUSBSR)”; COM(2014) 357, “Eiropas Savienibas
stratégija Adrijas un Jonijas jiras regionam”; COM(2010) 715, “Eiropas stratégija Donavas regionam (EUSDR)”; COM
(2015) 366 final, “ES stratégija Alpu regionam (EUSALP)".
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8.  rosina dalibvalstis un Eiropas Komisiju nodro$inat un aktivi atbalstit vietéjo un regionalo pasvaldibu parrobezu
sadarbibu tiirisma joma;

9.  rosina veidot vietgjas un regionalas nozaru platformas (*), lai varétu sasaistit, stratégiski attistit un popularizét
dazadus tiirisma galamérkus (%), ka ari veidot dialogu un apmainities ar labas prakses piemériem un zinaganam par ES
finan$u instrumentu izmantoanu;

10.  norada, ka tarisms ir viena no Eiropas parrobezu sadarbibai nozimigakajam politikas jomam. Komiteja rosina
parrobezu sadarbibas struktiiras, tostarp Eiropas teritoridlas sadarbibas grupas un eiroregionus izmantot parrobeZu
tirisma stratégijas (pieméram, transporta vai tirgvedibas joma) un tadéjadi atvieglot parrobezu, valstu un regionu
savstarpéjo sadarbibu, lai tiktu radita pievienota vertiba un palielinata nodarbinatiba un regionalais piedavajums
patérétajiem. Saja procesa tiem biitu jacensas izmantot visus iespéjamos Eiropas finansésanas instrumentus (pieméram,
Eiropas Stratégisko investiciju fondu (ESIF), Eiropas strukturalos un investiciju fondus (ESI fondus), Interreg, programmu
“Apvarsnis 2020”), iesaistot organizacijas, grupas un tiklus, kas $aja nozaré ir uzkrajusi loti ievérojamu pieredzi;

Tirisms un infrastruktiira

11.  rosina izmantot publiskos un privatos lidzeklus, lai nomalos, kalnu, salu un piekrastes regionos ilgtspéjigi uzlabotu
celojumu un tiirisma infrastruktiiru (°), jo ta daudzas jomas sniedz ari visparéjas nozimes pakalpojumus un tada veida
nodrogina tiirisma regionu pieejamibu, apgadi un konkurétspéju, un rosina:

— uzlabot Eurostat (vai citu organizaciju, pieméram, Eiropas Celojumu komisijas vai ANO Pasaules tiirisma organizacijas)
sistému, kas lauj vakt un apstradat datus par tiristu plismu (tranzitu un mérkorientétu tirisma plismu),

— Euwrostat nodrosinat informaciju, kas biitu teritoriali precizak sadalita (virs NUTS 2(1) limena) un pielagota jaunam
vajadzibam un prasibam (pieméram, nemt véra mainigos piekluves raditajus, CO, emisijas). Tas laus galamérkiem iegiit
drosus un salidzinamus datus, lai varétu novértét un uzlabot resursu izmanto$anu no ilgtspéjas viedokla,

— visos parvaldes limenos atbalstit kapacitates un tiirisma galamérku parvaldibu, lai varétu risinat tadas problemas ka
lielais satiksmes raditais noslogojums un kaitéjums videi un infrastruktiiras parslogotiba tiirisma regionos,

— paredzét finansialus stimulus tiiristu plasmu noregulésanai un koordinésanai Eiropas méroga (°), skaidri apnemoties
izlidzinat sezonalos kapumus un kritumus,

— parskatit Eiropas Komisijas Balto gramatu par konkurétspgjigu Eiropas méroga transporta sistému, it ipasi, lai no
tranzita atslogotu jutigus regionus (tostarp pilsétu zonas, dabas teritorijas) un nodrosinatu nepartrauktu kédi celosanai
“no durvim lidz durvim”, sniegt informaciju par sabiedrisko transportu un piedavatiem pakalpojumiem ('), ka arf istenot
pasakumus, kuru mérkis ir veicinat sabiedriska transporta izmantosanu, it ipasi celoSanu pa dzelzcelu (pieméram,
vilcieni automobilu parvadasanai) (%), un pasakumus Eiropas un vietgjo velosipédu ceu un garas distances pastaigu
marsrutu popularizéSanai;

12.  rosina Eiropas, valstu un regionu tirisma stratégijas ieklaut tadus jautajumus ka terorisma apkarosana, drosiba, it
1pasi sabiedriskas vietas, un civila aizsardziba; valstu, regionalajos un vietéjos arkartas gadijumu planos un procediiras ipasi
svarigi ir paredzét sazinu arkartas situacijas un $adu situaciju parvaldibu;

()  Viena no $adam platformam ir Eiropas konkurétsp&jigo un ilgtspgjigo tirisma regionu sadarbibas tikls (NECSTouR).

("  Pieméram, sasaistot tirismu un lauksaimniecibu, tarismu un veselibas pakalpojumus, tirismu un karortus, tirismu un sportu,
tirismu un vietgjo amatniecibu, ka arT radosas kultiras nozares, ripniecibu un muzejus.

() Tostarp talakie un nomalie regioni, kalnu regioni, salu un piekrastes regioni, parrobezu regioni, regioni, kuros ir demografiskas
problémas, kultiiras un dabas teritorijas, jauni un jau labi pazistami galamérki.

() “Zalie celi” (Green Routes); parvaldiba, kuras pamata ir autoce]u nodevas noteiktos dienas vai nedélas laikos; létaki braucieni ar kugi
mazaki tarifi tdristiem sabiedriskaja transporta (jo ipasi dzelzcela transporta).

() Tostarp iespgjas izmantot intermodalos parvadajumus un iegadaties biletes.

() Pieméram, vilcieni automobilu parvadasanai, velosipédu parvadasanas pakalpojumi, parrobezu vilcieni.
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Ieguldijjumi tiirisma nozaré

13.  rosina Eiropas Komisiju, veicot daudzgadu finansu shémas vidusposma parskatiSanu, radikali parvertét Eiropas
strukturalo un investiciju fondu pieeju tirismam, jo paslaik Komisija ir pilniba liegusi iesp&ju no siem fondiem atbalstit
tirismu dazas dalibvalstis, neraugoties uz to, ka daudzos 3o valstu regionos ir vaji attistitas teritorijas, kuras tarisms ir
gandriz vienigais iesp&jamais attistibas instruments (pieméram, nacionalajos parkos, aizsargajamas teritorijas utt.);

14.  uzsver, ka javeic ieguldijumi, kas uzlabo Eiropas thirisma nozares konkurétspéju. It ipasi maziem un vidgjiem
uzpémumiem (MVU) ir labak jaizmanto digitala vienota tirgus stratégija un ar to saistitie finansésanas instrumenti (ESIF, ESI
fondi, Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fonds (EJZF), Interreg, Urbact, LIFE, “Apvarsnis”, COSME, “Radosa Eiropa”, Erasmus
+, Eiropas Savienibas Nodarbinatibas un socialas inovacijas programma (EaSI)) (°). Saja saistiba ir vélamas MVU paredzétas
atbalsta un apmacibas iniciativas, kuru mérkis ir panakt lidzeklu efektivaku izlietosanu;

15.  atbalsta ierosmi ES gada budzetd icklaut budZeta poziciju Eiropas tirisma veicinaSanai, lai finansétu
novatoriskus, konkurétspgjigus, ilgtspéjigus, regionalus un parrobezu projektus, un ES regionalaja politika laikposmam
péc 2020. gada vairak uzmanibas veltit ar tiirismu saistitiem ieguldijumiem. Ar ES finanséjumu jaatvieglo MVU darbiba,
un ievérojami jasamazina ar finanséjuma izmantoanu saistitais birokratiskais slogs;

16.  rosina dalibvalstis un regionalas pasvaldibas darba programmas laikposmam péc 2020. gada icklaut ar tirismu
saistitas prioritates, lai publiskas iestades un privatais sektors varétu sanemt finanséjumu projektiem; apzinoties straujas
demografiskas parmainas, iesaka atbalstit iniciativas, kuru meérkis ir tGrisma infrastruktiiras un transporta lidzeklu
pielago$ana novecojosas sabiedribas vajadzibam;

17.  rosina dalibvalstis:

— paatrinat digitalizaciju tirisma nozar€, it Ipa$i izvérst piekluvi atram platjoslas internetam nomalos, attalos,
mazapdzivotos regionos un kalnu regionos,

— ieteikt publiskajam iestadem izmantot Digitalas programmas Eiropai potencialu un tas pavertas iespéjas, lai veicinatu e-
veselibas pakalpojumu izmantoSanu gan iedzivotaju, gan tiristu vajadzibam,

— veikt pasakumus, lai nodrosinatu lielu celotaju plismu visa gada garuma,

— veicinat ilgaku vidéjo uzturéSanos galamerki,

— uzlabot nozares specialistu prasmes un nodarbinamibu,

— noteikt, ka ilgtspgja ir viens no tirisma galamérku un t@risma produktu parvaldibas pamatkritérijiem,

— izveidot ekspertu forumus, kas popularizétu it Ipadi maziem un vidgjiem uzpémumiem noderigus labas prakses
piemérus;

18.  pauz nozélu par to, ka mazie un vidgjie uznémumi zinasanu tritkuma dé] pietickami neizmanto Eiropas Stratégisko
investiciju fondu (ESIF), un atbalsta ar So fondu saistitu regionalu ieguldjjumu platformu izveidi, lai, par pieméru
izmantojot regionalas attistibas modeli (pieméram, theALPS (*°)), mazajiem un vidéjiem uznémumiem nodrosinatu piekluvi
informacijai un zinatibai. Istenojot savu septitaji Eiropas Regionu un pilsétu samita Bratislavd pienemto deklaraciju
“leguldijumi un saiknes veidosana” ('), RK iesaka Eiropas Komisijai un EIB kopigi izveidot Eiropas méroga ieguldijumu
platformu, kura paredzéta ar tirismu saistitiem MVU, un ESIF ietvaros kopigi organizét vietéjos forumus par
ieguldijumiem tdirisma. Konkréti, lidz 2018. gadam biitu jaisteno pieci izméginajuma projekti izméginajumregionos (lauku/
attalos vai talakajos regionos, kalnu, pierobezas, salu/piekrastes regionos, ka ar pilsétas), iesp&ams, iesaistot ari tadus tiklus
ka NECSTouR, Eiropas Pierobezas regionu asociaciju, Eiropas teritorialas sadarbibas grupas vai eiroregionus;

() Guide on EU Funding for the tourism sector 2014—2020.
http://ec.curopa.eu/DocsRoom/documents/18164/attachments/1/translations/en/renditions/pdf

(' http:/fwww.thealps.travel/en

(*')  COR-2016-02559-00-00-DECL-REF.


http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/18164/attachments/1/translations/en/renditions/pdf
http://www.thealps.travel/en
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19.  rosina regionus un Eiropas teritorialas sadarbibas grupas kopa ar ESIF valdi un EIB motivét bankas savos regionos
nakt klaja ar ieguldijjumu programmam, kas sekmé parrobezu ieguldijumus un ar tirismu saistitiem MVU atvieglo
piekluvi ES finansgjumam un privata sektora lidzekliem (publiska un privata sektora partneribas modeli);

20. rosina Eiropas Komisiju atbalstit mazus un loti mazus parrobezu sadarbibas projektus tirisma joma, ka ari
cilveku savstarpéjo kontaktu (people-to-people) projektus, kas jo ipasi pierobezas regionos batiski veicina Eiropas apzinas
veidosanos;

21.  veélreiz ierosina, ka de minimis robezvértibas attieciba uz valsts atbalstu visparGjas tautsaimnieciskas nozimes
pakalpojumiem, kuriem bieZi ir pozitiva ietekme uz tirisma infrastruktiru, batu japalielina lidz 1 miljonam euro katra
attiecigaja gadijuma trs fiskalo gadu laika. Regionos, kuru ekonomiska un sociala stabilitate ir Joti atkariga no tirisma un
kuros ir augsts bezdarba limenis, jabat iespgjai $is robezvértibas attiecinat ari uz publiskiem ieguldijumiem ar tirismu
saistita infrastruktiira, ja to regulari izmanto ari vietgjie iedzivotaji. RK vienlaikus atgadina, ka speka esosaja Visparéja grupu
atbrivojuma regula (ES) Nr. 651/2014, kas ir piemérojama lidz 2020. gada 31. decembrim, jau ir ieklauts atbalsts kultiirai
un kultirvésturiskd mantojuma saglabasanai, ka ari atbalsts sporta un daudzfunkcionalai atpiitas infrastruktirai;

22, uzsver, ka tdirisms ir viens no nozimigiem stratégijas elementiem daudzos mazak attistitos regionos, kuros ir liels un
vél joprojam ne lidz galam izmantots ekonomikas un vides potencials;

Labaka likumdosSana

23.  vér§ uzmanibu uz griitibam saistiba ar tiesisko reguléjumu un iesaka dalibvalstim nepielaut, ka, pienemot valsts
tiesibu aktus, ES tiesibu normas bez vajadzibas klast vél stingrakas (parmériga reglamentéSana jeb gold plating). RK iesaka
Eiropas Komisijai saskana ar REFIT istenot $adas ar tirismu saistitas iniciativas:

— vienkarSot noteikumus, kas attiecas uz platjoslas pakalpojumu sniedzgjiem, un panakt, ka tiek piemérota uz tirgu
balstita un no tehnologiska viedokla neitrala pieeja,

— parskatit ES Patérétaju tiesibu direktiva ieklautas prasibas attieciba uz paskaidrojumu un informacijas sniegsanu,

— parbaudit un vajadzibas gadijuma parskatit Komplekso celojumu direktivu; parmériga birokratija un juridiska
nenoteiktiba biitu janovers,

— viesu uznemsanas nozaré atvieglot prasibas sniegt informaciju saskana ar ES regulu par partikas produktu informacijas
sniegSanu ((ES) Nr. 1169/2011),

— vienkarsot speka esosos noteikumus par skidrumu parvadasanu gaisa satiksmé (*%);

24.  rosina: nosakot, kadi ieguldijumi regeneracija vai infrastruktiira turpmak ir vajadzigi, pilsétu centru regeneracijas
stratégijas biitu ripigi jaapsver $adu ieguldijumu iespjama ietekme, proti, vai tiks aizsargats vai palielinats vietéjas vides
pievilcigums trismam un vai tiks uzlabotas iedzivotaju un apmeklétaju ar kustibu traucgjumiem iespéjas pieklat pilsétas
centram;

Tematiskais tarisms

25.  ierosina veicinat tematiska tiirisma projektus (’), kas liecinatu par pardomatu specializaciju (viedi regioni/
pilsétas) un ierobeZotu masu tiirisma negativo ietekmi, un ieviest goda nosaukumu “Eiropas vieda tarisma
galvaspilséta”, kuru tiirisma nozares, Eiropas Komisijas, Eiropas Parlamenta un Regionu komitejas parstavji katru gadu
pieskirtu ne vairak ka trim ES pilsétam/regioniem. To darot, ipasa uzmaniba biitu japievers ilgtspéjigu un konkurétspéjigu
tirisma galamérku popularizéSanai, kas raditu pievienoto vertibu iniciativai “Eiropas izcilakie galamérki” (EDEN). Japievers
uzmaniba arl mérkiem arpus pilsétu centriem un tadam vietam, kas ir ka magnéts taristiem, lai labumu giitu ari tadi
pilsétvides mezgli, kuri atrodas lielpilsétu periférijas rajonos vai mazas un vidgjas pilsétas;

(")  Komisijas 2010. gada 4. marta Regula (ES) Nr. 185/2010, ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus kopigu pamatstandartu
Istenosanai aviacijas drosibas joma (OV L 55, 5.3.2010., 1. Ipp.).

("}  Vina tarisms, gastronomiskais tiirisms, ekotiirisms, tirisms valodu apguves noliika, aktivais trisms, velotirisms, lauku, tradiciju,
religijas, makslas, izglitibas, izpétes, dazadu netradicionalu sporta veidu, darfjumu un konferencu tiirisms, MICE (meetings, incentives,
conventions and events) utt.
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26.  uzsver, ka pilsétu tirisms rada teritorialo dinamiku pilsétu ainavas parveidosanai, ko var panakt, atjaunojot publisko
telpu, infrastruktiiru un savienojumus, ka arf attistot vietgjos jaukumus un atpitas vietas. Tas dod labumu ne tikai taristiem,
bet arT vietejam kopienam un iedzivotajiem;

27.  rosina atbalstit kultiiras, dabas, véstures un religijas tiirismu, kas sekmé nodarbinatibu, kultiiru sapratni, ka ari
viet§jo, regionalo un lauku attistibu, un rosina veidot saikni starp trisma piedavajumiem, lai raditu tematiskus tdrisma
marsrutus Eiropas, valstu un vietgja limeni, ka pieméru izmantojot UNESCO pasaules mantojuma sarakstu, kura minétas
pilsétas un vietas. Tadé] Eiropas Savieniba butu jaizveido pasaules mantojuma saraksta icklauto Eiropas pilsétu tikls un
javeic Ipasi pasakumi to aizsardzibai un popularizéSanai;

28.  atkartoti norada, ka veselibas un rehabilitacijas tirisms ir viena no visstraujak augosajam tirisma nozarém, kas
piesaista vecaka gadagajuma eiropie$us un tdristus no tre§am valstim, un iesaka stiprinat sasaisti starp trismu un “senioru
ekonomikas” programmu;

29.  uzsver, ka lauku tarisms rada darbvietas, veicina attistibu, aizsarga vidi, atbalsta lauku kultiiru, makslu un
amatniecibu un tada veida saglaba vietgjas kopienas, un rosina:

— lauku regionos, balstoties uz regionalas attistibas planiem, izstradat integrétas un parrobeZu stratégijas lauku tirisma
attistibai; $adas stratégijas Ipasa uzmaniba bitu japievér§ értiem transporta savienojumiem, kas nodrosinatu vieglu un
netraucétu parvietosanos uz un starp lauku rajoniem,

— atbalstit mazu un vidéju uznémumu sadarbibu ar mérki piedavat pakalpojumus un tadé] visas teritorijas paveért
iesp&ju izmantot uznémumiem nepiesaistitus inovacijas trenerus, lai ar vinu palidzibu piesaistitu klientus no pilsétam,

— veidot forumus un platformas, kas pavértu MVU iespéju radit tiristiem papildu produktus ar lielaku vertibu,

— lauku rajonu attistibas stratégijas vairak uzmanibas pievérst kultliras mantojumam, jo tas palidz saglabat esosas
darbvietas un radit jaunas, atbalstit lauksaimniecibas uznémumus, aizsargat kultfirainavu un sniegt atbalstu lauku
makslai un amatniecibai,

— kopéja lauksaimniecibas politika laikposmam péc 2020. gada tadé] paredzét materialu atbalstu ar tlirismu saistitiem
MVU lauku rajonos, lai ar turpmak veicinatu lauku tarismu;

30.  uzsver gastronomiska tiirisma svarigo nozimi jaunu un ilgtspé&jigu darbvietu radi§ana un norada, ka 3a tdrisma
segmenta attistibas meérkis ir atbalstit kvalitativus vietjos un tradicionalos produktus. Ta ka tdristi vairak neka tresdalu no
iztérétas naudas atvel partikai, gastronomija ir dros un batisks ienakumu avots;

31.  atkartoti pauz atbalstu tadam iniciativam ka “Eiropas kultiiras galvaspilsétas” un “Eiropas kultiiras mantojuma zime”,
ka arT “Eiropas kultiiras mantojuma dienas” un “Eiropas Savienibas kultGras mantojuma balva”;

Klimata parmainas un ilgtspéja

32. atgadlna ka daudzos relglonos tirisms ir ekonomiskas 1zau§smes, ienakumu un nodarbinatibas avots. RK rosina
regionu tirisma stratégijas (') pievérst uzmanibu ilgtspéjai ('’), tostarp novatoriskiem instrumentiem, ar kuriem
uzraudzit un stiprinat tarisma ilgtsp&ju, nemot véra ta ekologisko, socialo un tautsaimniecisko dimensiju un tada veida
nodrosinat holistisku pieeju, kas prognozé un nem véra palielinato vides noslodzi, kuru izraisjjusas ar trismu saistitas
darbibas. So stratégiju izstrade mérktiecigi ]aatbalsta ar ES kohézijas politiku;

33.  rosina Eiropas limenI rast tiesisku risingjumu tadai attistibas tendencei ka sadarbiga ekonomika, kam ir ne tikai
pozitivai ietekme, bet kas rada ari tadus riskus ka darba néméju socialas aizsardzibas trikums, klientu/taristu izmitinasanas
noteikumu trikums, darba devéju riska parvirze uz darba néméjiem, negativas fiskalas sekas un galamérka kvalitates
kontroles triikums;

(") Pieméram, dazadotas piedavajuma stratégijas tadas jomas ka rekreacija/labsajiita, kultira, sports, no sezonas neatkarigi produkti visa
gada garuma, modeli, kas palidz noteikt dazadu atvalinajuma un aktivitasu veidu ietekmi uz klimatu.
(") Péc NECSTouR regionu parauga.
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34.  atbalsta ilgtspéjiga kultartirisma attistibu pilsétas, jo tas var bit svarigs ienakumu radisanas katalizators saistiba ar
novatorisku kultiiras mantojuma saglabasanas un parvaldibas praksi. Pilséttarisms veicina ari inovaciju. Informacijas un
komunikacijas tehnologiju izmantosana un viedas pilsétas koncepcija ne vien rada apmeklétajiem patikamus iespaidus, bet
arl uzlabo vietéjo iedzivotaju dzives kvalitati;

35.  rosina tirisma regionus, nemot véra klimata parmainas, dazadot savas ekonomiskas prioritates — it ipasi kalnu un
piekrastes regionos ir labvéligi nosacijumi atjaunojamas energijas razosanai (idens/véja energija, saules energija, geotermala
energija, biomasas parvérSana energija) — un kopa ar nozari ieguldit lidzeklus klimatam labveligos projektos, izmantojot
tadus instrumentus ki “Viesnicu energoapgades risindjumi (HES)” (*°) un “Gandriz nulles energijas viesnicas (neZEH)” (*');

36. rosina Eiropas Komisiju atbalstit kampanas, kas vérstas uz to, lai nozaré palielinatu izpratni par dabas resursu
ilgtspé&jigu apsaimniekoSanu (runa ir par Gdens patérina, partikas iz8kérdéSanas, mazgasanas lidzeklu un higiénas precu
izmantojuma samazinasanu);

Darba tirgus, izglitiba un pétnieciba

37.  rosina Eiropas Komisiju un dalibvalstis istenot vél citus pasakumus, lai nodrosinatu tdrisma joma ieglitu
kvalifikaciju oficialo atziSanu pari robezam, ka ari veicinat daudzveidigu apmacibu, lai samazinatu atkaribu no
sezonalitates. Kvalifikaciju atzisana jaorientéjas uz augstiem standartiem (*%);

38.  uzsver, ka jacinas pret nedeklarétu un nepareizi deklarétu nodarbinatibu, kas ir Ipasi izplatita paradiba tdrisma
= (19
nozaré (*°);

)

39.  rosina Eiropas Komisiju EURES tikla ietvaros un sadarbiba ar valstu nodarbinatibas agentiiram izstradat programmas
tiirisma joma, lai visa Eiropa kvalificétu darbaspeku varétu iekartot darba izteiktos tirisma regionos;

40. rosina vietgjas un regionalas pasvaldibas un nodarbinatibas agentiiras sadarbiba ar tlirisma nozari izveidot
kvalifikaciju partneribas apmacibai, lai saskana ar mazizglitibas pieeju piedavatu tGrisma nozaré turpmaku apmacibu par
kvalitates paaugstinasanu (ilgtspéja, viesmiliba, drosiba utt.) un tirgvedibu (digitalizacija);

41.  atzinigi verté to, ka Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja 70. sesija ir pienémusi jaunos ilgtspé&jigas
attistibas mérkus (IAM) (*°), un uzsver, ka no 17 ilgtspgjigas attistibas mérkiem téirisms ir neparprotami minéts 8., 12. un
14. mérki saistiba ar ta spéju sekmét ekonomikas izaugsmi, ieklautibu un pienacigas kvalitates nodarbinatibu visiem,
veicinat ilgtspgjigu patérinu un razosanu, ka ari uzlabot fidens resursu saglabasanu un to ilgtspéjigu attistibu. ANO
noradijusi ari galvenos darbibas virzienus: atbalsts, informétibas un izpratnes palielinaana, zinasanu radiSana un
izplatiSana, politikas veidosana, sp&ju uzlabosana un izglitiba;

42.  saskana ar Eiropas pasakumiem izglitibas joma ierosina:

— atbalstit publiska un privata sektora partneribu iniciativas, lai, apvienojot apmacibu un praksi, veicinatu nozares
profesionalizaciju (*'),

— savienot tikla ar tdrismu saistitas arodskolas, profesionalas izglitibas koledZas un augstskolas un novértét Erasmus
+ ietekmi uz tarisma nozari,

— izveidot Eiropas Tirisma akadémiju un Jean Monnet katedru Eiropas tiirisma pétniecibai;

) http://hotelenergysolutions.net/
() http:/fwww.nezeh.eu/home/index.html

) COM (2016), Mapping and performance check of the supply side of tourism education and training; COM(2014) 86, “Eiropas stratégija
lielakai izaugsmei un darbavietam piekrastes un jiras tirisma nozaré”.
(") Eiropas Arodbiedribu konfederacijas Rezoliicija par nedeklarétu darbu, 2014. gada marts (https://www.ctuc.org/documents|etuc-
resolution-undeclared-work#. WA 9SumeXCUK).
http:/[www.un.org/sustainabledevelopment/fr/objectifs-de-developpement-durable/
(") Parliament Magazine, 437. izdevums, 2016. gada 27. jiinijs, 28.-29. Ipp.; piemérs “Jauniesi un pasa partneriba tiirisma joma” (Youth
on the Spot — Special Partnership on tourism).
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http://www.un.org/sustainabledevelopment/fr/objectifs-de-developpement-durable/
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43, rosina dalibvalstis, regionus un pilsétas atrak iesaistit darba tirgli migrantus un patvéruma meklétajus, izmantot
migrantu valodas un profesionalas prasmes un $is prasmes pilnveidot ar kursu palidzibu;

Tiirisms un Eiropas pilsoniskums

44.  uzsver, ka Eiropas pilsoni ka ttristi Eiropas Savieniba un ka patérétaji, ko aizsarga ES tiesibu akti, var brivi
parvietoties ES iek3éja tirgii un Sengenas zona. Tadel tiirismam ir liela nozime Eiropas pilsoniskuma apzinas veidosana
un savstarpéjas izpratnes veicinasana. Tadé| bitu jarada stimuli, lai Eiropas pilsoni brivdienas vairak pavaditu Eiropa. RK
rosina Eiropas Komisiju un dalibvalstis apsvért $adas idejas, vienlaikus ievérojot subsidiaritates principu un piemérojot
daudzlimenu parvaldibas principu:

— atbalstit Eiropas Parlamenta priekslikumu (*%) par bezmaksas InterRail biletém 18 gadu vecumu sasniegusiem Eiropas
jaunie$iem, lai dotu viniem iespéju labak iepazit Eiropu,

— izmantojot bezmaksas “Eiropas pilsona celojumu karti” (European Citizen Travel Card), kuras izsniegSana dalibvalstis,
regioni un pilsétas var brivpratigi iesaistities, piedavat ES pilsoniem, kas celo pa Eiropas Savienibu, pazeminatus tarifus
sabiedriskaja transporta (ar par velosipédu parvadasanu un velosipédu nomu), muzejos utt.; kartei vajadzétu bt
pieejamai RK un Eiropas Komisijas timekla vietng, visos Europe Direct informacijas centros un iesaistitajas tarisma
apvienibas un jabit derigai kopa ar jebkuras ES valsts izdotu personas apliecibu vai pasi,

— izveidot elektronisku “Eiropas celojumu nozimiti” (socidlajiem plasazinas lidzekliem draudziga GPS lietotne
DiscoverYrope App),

— ieviest “Eiropas celotaja pasi” (European Traveller’s Pass), kas satur noderigu informaciju ES pilsoniem ka taristiem
(patérétaju tiesibas, veselibas apriipe, adreses konsulatiem arpus Eiropas, neatlickamas palidzibas talruna numuri,
informacija par “Eiropas pilsona celojumu karti”);

45.  uzsver, ka tlrisms sniedz biitisku ieguldfjumu tautu savstarpgjas saprasanas veidosana un veicina dazadu kultiru
labaku izpratni;

46. ierosina iedibinat plassazinas lidzekliem paredzétu balvu (“Oskara balvu” tiirisma joma), ar ko Komisija,
Eiropas Parlaments un RK apbalvo dokumentaciju (drukatos un audiovizualos plassazinas lidzeklos), kura sniedz zinasanas
par Eiropas kultiiras un dabas mantojumu, ka ari regionalajiem un vietéjiem ttirisma objektiem Eiropa un kura palidz veidot
Eiropas pilsoniskuma apzinu;

Tarisma aréja dimensija

47.  uzsver ieksgja tirgus un Sengenas zonas nozimi parrobezu tiirisma un viet§jo tirgu attistiba. RK Tpasi rosina ES
dalibvalstis nosargat Sengenas zonu bez robezam;

48.  atzinigi vérté “Vizu tiesibu aktu kopumu” (**), ko Eiropas Komisija pienéma 2014. gada aprili, un uzsver, ka vizu
rezima atvieglosana ir biitisks prieksnoteikums, lai tiiristos izraisitu interesi par Eiropas apmeklésanu (**). Drogibas
jautdjumi ir riipigi jaapsver, izvért§jot tiirisma ieguldijumu ekonomika. Saja saistiba komiteja atzinigi vérté izveidoto
Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistému (ETIAS) (*°), kas pastiprina celosanas drogibu Sengenas zona saskana ar
noligumiem par bezvizu reZimu;

(*)  Ideja par bezmaksas InterRail dzelzcela biletém, kas noteikta laika perioda Jauj neierobeZoti celot starp programmas dalibvalstim un

to teritorija, tika apspriesta EP plenarsesija Strasbtira 2016. gada 3.—6. oktobri.

COM(2012) 649 final, “Kopgjas vizu politikas istenosana un pilnveide noliika sekmét izaugsmi ES”.

(*%  ETC|2015, “Uzlabot Eiropas valstu vizu rezimu, lai veicinatu tiirismu: Eiropas Celojumu komisijas viedoklis” (Improving the Visa
Regimes of European Nations to Grow Tourism: A view from the European Travel Commission).

(**) COM(2016) 731 final, priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas celoganas informacijas un atlauju
sistemu (ETIAS) un groza Regulu (ES) Nr. 515/2014, Regulu (ES) 2016/399, Regulu (ES) 2016/794 un Regulu (ES) 2016/1624.
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49.  ierosina Eiropas un Vidusjiras regiona valstu regionalo un viet&jo pasvaldibu asamblejas (ARLEM) zinojuma aplikot
jautajumus, kas saistiti ar Eiropas tiristu dro§ibu valstis, kuras nav ES dalibvalstis;

50. atbalsta nesen izveidotas platformas sadarbibai starp ES un starptautiskajiem partneriem, pieméram, Kinu,
izmantojot tadu iniciativu ki Europe-China One Belt, One Road (OBOR) Kultdiras un térisma attistibas komiteja (*°);

Tiirisma popularizésana

51.  pilniba atbalsta lemumu pasludinat 2018. gadu par Eiropas kultiiras mantojuma gadu, nemot véra to, ka tarisms ir
biitisks visas attiecigas iniciativas veicinoss faktors, un rosina pasludinat ari Eiropas tlirisma gadu;

52.  rosina valstis izveidotas jumta organizacijas tirisma popularizéSanai un Eiropas Celojumu komisiju kopigi koordinét
Eiropas ka tairisma galamérka popularizéSanu tresas valstis;

53.  mudina pilnveidot tarisma pakalpojumus un tos virzit ari uz konkrétam valstim, intere§u grupam, profesionalajam
grupam utt., nodroSinot, ka informacija visa pasaulé tiek izplatita pienemama un saprotama veida ar iesp&ami
visnovatoriskakajiem lidzekliem. Nodrosinot labaku piekluvi informacijai par Eiropas tirisma produktiem, var palielinat
gan Eiropas tiristu pliismu, gan ari tdristu plismu no geografiski talakam valstim;

54. rosina Komisiju vairak uzmanibas veltit mijiedarbibai starp tdrismu, migraciju un béglu plismam, izpétit sis
mijiedarbibas ietekmi uz kultiiru, ekonomiku un socialo jomu un kopa ar RK apzinat attiecigo regionu iesp&jas (darba tirgus
utt.);

55.  iesaka Eiropas Komisijai:

— gadat par Eiropas precu zimi (ES logotipu), dazadu regionu un valstu zimola pozicionéSanas stratégiju izstradi un
Eiropas tirgdarbibas platformu izveidi (ES tirgvedibas programmas, pieméram, Alpu vai Vidusjiiras regionam), lai Eiropu
popularizétu talakos tirgos, vienlaikus atspogulojot pilsétu un regionu ipago lomu un to dabas un kultiiras mantojuma
daudzveidibu (%),

— Tstenot pasakumus, kas Eiropas iedzivotajiem raditu stimulus brivdienas vairak pavadit Eiropa; apsvért iespéju izstradat
“Eiropas pilsona celojumu kartes” modeli, kas celotajiem sniegtu visparigu informaciju, lai padaritu vinu celojumus
vienkarsakus un drosakus, un kas sniegtu prieksrocibas tiem, kuri celo pa Eiropu,

— timekla vietné www.visiteurope.com (**) izveidot “ES tirisma celu karti” (EU Tourismus Road Show) un Eiropas
kultiiras celu atlantu,

— apsveért iespéju izveidot Eiropas klasifikacijas un kvalitates nodro$inasanas sistému, kas papildinatu valstu/regionu
viesnicu klasifikacijas sistémas (pieméram, viesnicu zvaigznes) un valstu limeni noteiktos kvalitates standartus;

Iestazu sadarbiba

56.  rosina Eiropas Komisiju iesaistit Regionu komiteju Eiropas Tarisma foruma un Eiropas Tarisma diena, kas notiek
katru gadu;

57.  rosina katru gadu organizét Eiropas Parlamenta un Regionu komitejas attiecigo komiteju un struktfiru debates par
tarismu; debasu laika varétu rikot arf ar tdirisma nozari saistito ieintereséto personu uzklausisanu;

58.  rosina nakamas prezidentvalstis darba kartiba ieklaut jautajumus par Eiropas tfrismu un iesaistit RK parstavjus;

2% Parliament Magazine, 437. izdevums, 2016. gada 27. jinijs, 28.-29. Ipp.

(*))  European Tourism Manifesto (2016), “Tiirisms izaugsmei un darbvietam” (Tourism for Growth and Jobs) (http:/fwww.tourismmanifesto.
eu/).

(*®) COM(2014) 477 final, Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai “Cela uz integrétu pieeju Eiropas kultiiras mantojumam”.


http://www.visiteurope.com/
http://www.tourismmanifesto.eu/
http://www.tourismmanifesto.eu/
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59.  atbalsta manifestu “Tiirisms izaugsmei un nodarbinatibai” (Tourism for Growth and Jobs Manifesto) (*) — Eiropas
tirisma nozares publisko un privato parstavju iniciativu — un rosina to parakstit, lai apvienotu spékus ar mérki nodrosinat,
ka Eiropa ari turpmak ir pievilcigs galamérkis un ka tGirisma nozare turpina sekmet virzibu uz Eiropas ekonomisko, socialo
un teritorialo kohéziju;

60.  rosina Pasaules Tirdzniecibas organizaciju (PTO) atbalstit RK iniciativu, lai Eiropa attistitu trismu;

61.  rosina valdibas un privato sektoru veicinat atbildigu tirisma ricibpolitiku un praksi saskana ar principiem, kuri
noteikti Pasaules Tarisma organizacijas (UNWTO) Pasaules tirisma étikas kodeksa, kas ir visaptveross regulgjums, ar kuru
paredzéts attistit ilgtspéjigu, atbildigu un visiem pieejamu tirismu, kas ievéro visus ekonomikas, socialas jomas, kultiras un
vides aspektus;

62.  Tpasi uzsver tirisma socialo atbildibu un rosina Eiropas un citu valstu pilsonus bt informétiem un atbildigiem
thristiem un celotajiem un cienit vietgjas tradicijas un kultdru.

Brisele, 2016. gada 7. decembri
Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs

Markku MARKKULA

%) http:/fwww.tourismmanifesto.eu/the-manifesto


http://www.tourismmanifesto.eu/the-manifesto
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Eiropas Regionu komitejas atzinums “Sadarbiga ekonomika un tieSsaistes platformas: pilsétu un
regionu kopigs viedoklis”

(2017/C 185/04)

Zinotaja: Benedetta BRIGHENTI (IT/PSE), Modenas provinces Kastelnuovo Rangone pasvaldibas
meéra vietniece

Atsauces dokumenti: Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Tie$saistes platformas un digitalais
vienotais tirgus. Eiropas izdevibas un uzdevumi”

COM(2016) 288 final

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Eiropas sadarbigas ekonomikas
programma”

COM(2016) 356 final

I. VISPARIGAS PIEZIMES
EIROPAS REGIONU KOMITEJA

1. atzimé, ka Eiropas Komisija ar 2016. gada 2. junija publicéta pazinojuma virsrakstu “Eiropas sadarbigas ekonomikas
programma” atkartoti uzsvérusi, ka ta dod prieksroku termina “sadarbiga ekonomika”, nevis vairak izplatita termina
“dalisanas ekonomika” lietojumam;

2. uzskata, ka minétaja pazinojuma sniegta atsauce uz sadarbigas ekonomikas “bezpelnas” aspektu, proti, “[s]adarbigas
ekonomikas darfjumi parasti nav saistiti ar Ipasumtiesibu mainu, un tos var veikt gan pelnas, gan bezpelnas nolaka”, ir
nepietickama, jo parmainas un jauninajumi, kurus veicina sadarbiga ekonomika, neaprobezojas ar ietekmi, ko izraisa
pakalpojumu piedavajuma un pieprasijuma mijiedarbiba;

3. atzinigi vérté izskatamaja pazinojuma pausto Komisijas atvértibu pret sadarbigo ekonomiku. Dalibvalstim un viet&jam
un regionalajam pagvaldibam ir vajadzigi kopigi reglamentéjosi noteikumi, kuros sniegta ievirze un norades;

4. ta ka $is fenomens acimredzami aptver vairakus limenus, atkartoti uzsver, cik svariga ir daudzlimenu pieeja, ko
papildina cie$a un nemitiga mijiedarbiba un sadarbiba starp dazadiem institucionalajiem limeniem;

5. pauz nozélu, ka Komisijas darba programma 2017. gadam nav ieklauts neviens priekslikums par turpmakiem
pasakumiem saistiba ar Eiropas sadarbigas ekonomikas programmu. Skiet, ka attiecigie Eiropas tiesibu akti patiesi nav
konsolidéti un reguléjums par ligumattiecibam starp platformam un iegulditajiem tajas skiet neskaidrs;

6. nemot véra to, ka 1 jauna ekonomika daudzos aspektos atkariga no pilsonu un patérétaju tiesibu nostiprinasanas,
uzskata, ka ir nepiecieSama regulativa pieeja, kuras pamata ir daudzlimenu parvaldiba, lidzdaliba, proporcionalitate un
birokratijas novérsana;

1. IETEIKUMI

7. aicina Komisiju saistiba ar turpmakajam iniciativam $aja joma veikt pamatigu teritorialas ietekmes novértgjumu, kura
nepieciesamiba tika uzsvérta RK rikotaja ekspertu darbseminara par ietekmes uz pilsétvidi noveértgjumu ('); norada uz
aplikojama fenomena izteikto vietgjo un regionalo dimensiju, jo daudzu sadarbigas ekonomikas iniciativu ievérojama
ietekme izpauzas galvenokart pilsétu limeni un tas biezi tiek izstradatas, regulétas un dazkart apliktas ar nodokliem vietéja
un regionalaja [iment;

(") Tetekmes uz pilsétvidi novértgjums, The Sharing Economy, ECON komisija, 30.6.2016.
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8.  ir vienispratis ar Eiropas Komisiju, ka ir javairas no reguléjuma sadrumstalotibas, un aicina o mérki istenot ta, lai
nodrosinatu, ka vietéja un regionala limena ekonomika var izmantot sadarbigas ekonomikas prieksrocibas. Tadé] RK aicina
Komisiju nemt vera ari viet§jo un regionalo dimensiju attieciba uz “seviski svarigiem iemesliem saistiba ar sabiedribas
interesem”, ka definéts Pakalpojumu direktivas 4. panta 8. punkta;

9.  uzsver, ka tadam transversalam jautajumam ka sadarbiga ekonomika ir japievérsas ES pilsétprogrammas ietvaros, it
1pasi saistiba ar digitalo pareju, kas ir viens no Amsterdamas pakta prioritarajiem tematiem;

10.  uzskata, ka ir nepiecieSama holistiska pieeja, ar ko iesp&jams aptvert ekonomiskos, socialos un vides resursus, kurus
nodrosina jau eso$§as un tagad ar jaunajam technologijam istenotas sistémas, kas paredzétas pre¢u un pakalpojumu
parvaldibai, kopigosanai un apmainai;

11.  uzsver, ka, neraugoties uz sarezgitibu, savlaiciga riciba, kuras mérkis ir pirmam kartam novérst sadrumstalotibu,
tomeér biitu daudz vienkarsaka neka 28 valstu regulégjuma un neskaitamu vietéja un regionala limena noteikumu vélaka
saskanos$ana;

12.  atzimé, ka parmeérigi regulativi pasakumi var ierobeZot inovaciju; no otras puses, Komiteja uzsver, ka regulativu
pasakumu neisteno$ana var radit nedro§ibu, kas var kavét ieguldijumus un nozares attistibu;

13.  uzskata, ka $is jautajums ir svarigs arl saistiba ar nepiecieSamibu mazinat digitalo plaisu. Risks, ka pret sadarbigo
ekonomiku tiks piemérota atskiriga atticksme, draud padzilinat plaisu starp lauku un pilsétu teritorijam;

14.  atzimé, ka sadarbigaja ekonomika spécigi dominé ASV uzpémumi, un uzsver, ka skaidru, proporcionalitates un
subsidiaritates principam atbilstofu noteikumu ieviesana ES limeni lautu Eiropas jaunuznémumiem augt un bt
konkurétspéjigakiem pasaule; uzskata ari, ka sadarbiga jeb daliSanas ekonomika ir janem véra Eiropas integracijas trikuma
raditas izmaksas (%);

Definicija

15.  uzskata, ka prieksrociba, kada piemit $im jaunajam uzvedibas modelim, kura pamata ir daliSanas/sadarbiba/
lidzdaliba/savienosana, ir ne tikai jauno tehnologiju izmantosana, bet ari uzticeSands un atbildiba un tam ir gan ekonomiska,
gan ari sociala un “ar pieredzi saistita” vértiba;

16.  norada, ka organizacijam, kas parstav daliSanas/sadarbigas ekonomikas uznémumus un kam ir ilgtermina nakotnes
redzgjums, bitu aktivi japiedalas $is jomas politikas turpmako pasakumu izstradg;

17.  uzskata, ka prioritars uzdevums ir apzinat un noteikt parametrus un veértibas, kuras vélamies atbalstit un aizsargat, lai
nepielautu, ka jauna paradigma parvérsas par kaut ko tadu, kas “mums nepieder”, un lai nodrosinatu tas socialo ilgtspéju.
Tas biis nepieciesams, pieméram, viesmilibas nozaré, kura pastav risks, ka starp sadarbigas ekonomikas pakalpojumiem un
tradicionalo darbibu varétu rasties negodiga konkurence. Pastav ar risks ietekmét majoklu tirgu, paaugstinot cenas vai
mainot nekustama Ipa§uma izmantoSanas mérki. Viet¢ja limen jaatrisina jautajums, cik liela méra sadarbigas ekonomikas
platformas papildina pasreizéjo dzivojamo fondu un tradicionalo viesnicu nozari;

18.  uzskata: lai garantétu tiesibu aizsardzibu, ir svarigi, pilniba ievérojot subsidiaritates un proporcionalitates principu,
iespju robezas vienoties par lidzigiem jédzieniem un definicijam, lai Eiropas limeni nodrosinatu vienveidigumu un
noteiktibu. Komiteja uzskata, ka Eiropas Savienibai skaidrak jadefiné jédzieni “pakalpojumu sniedzgjs”, “darba devéjs” un
“darba néméjs” un jaatrisina jautajums par attiecibam starp patérétajiem un brivo profesiju parstavjiem tieSsaistes
platformas, lai péc tam noteiktu, kadam tiesibam un noteikumiem vajadzétu dominét;

()  Eiropas Parlamenta Izpétes dienests, The Cost of Non-Europe in the Sharing Economy, 2016. gada janvaris.
http:/fwww.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/[2016/558777[EPRS_STU%282016%29558777_EN.pdf


http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2016/558777/EPRS_STU(2016)558777_EN.pdf
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19. ka jau noradits ieprieksgja atzinuma, “Komiteja tomér uzskata, ka pastavoso tirgu regulgjums batu regulari
japarskata, lai parbauditu ta sp&ju nodrosinat pastavigu inovacijas procesu. DaliSanas ekonomika bitu janem véra ari
debatés par aprites ekonomiku un par digitalo vienoto tirgu” (*);

20. tomér pauz noZ€lu par to, ka nav nekadas norades uz mérki turpmakajos novértéjumos iesaistit vietjas un
regionalas pasvaldibas un ka dalibvalstim ir atstata parak liela ricibas briviba, kas rada nevelamas sadrumstalotibas risku;

21.  uzskata, ka Komisijas pazinojums satur vérté$anas elementus un kritérijus, tacu nesniedz pilnigu atbildi, tapéc tas
nenovérsami novedis pie atskirigas interpretacijas un vél lielakas vienota tirgus sadrumstalotibas; tapéc aicina Komisiju
ierosinat skaidru juridisko satvaru, kas nodrosina godigas konkurences principu ievérosanu; $aja saistiba pauz nozélu, ka
Komisijas pieeja skiet tada, kas Eiropas likumdevéjam Jauj apstiprinat tikai dazus tiesas nolemumus (*), tostarp jautajuma
par to, ka precizi ir jasaprot “transporta” izslég§ana no Direktivas 2006/123/EK par pakalpojumiem 2. panta pieméroSanas

jomas;

22.  atzinigi verté Komisijas pieeju, kura, ari pateicoties dienestu darba dokumenta savaktajiem datiem, izklastits
sadarbigas ekonomikas potencials. Vienlaikus Komiteja iesaka izvertét un atzit ne tikai ekonomisko labumu naudas
izteiksmé, bet arl ieguvumus un ietaupijumus, ko sadarbigas iniciativas rada vides un socialaja joma. RK tadé] ierosina atrast
vislabako veidu, ka pétit un uzraudzit sadarboanas raditos “resursus”, lai tie varétu k|t un tikt atziti par neatnemamu un
aktivu aprites ekonomikas dalu;

23.  atzim@ ja daliSanas/sadarbigas ekonomikas uznéméjiem tiktu izveidoti vienoti kontaktpunkti, kuros tiek sniegti visi
uznéméjdarbibas atbalsta pakalpojumi, tas varétu sekmét ar daliSanas/sadarbigo ekonomiku saistitas darbibas izplatibu;

Prasibas attieciba uz piekluvi tirgum

24.  apSauba, ka Pakalpojumu direktiva minéta “pakalpojumu sniedzéja” definicija joprojam ir atbilstosa, nemot véra, ka
tas pasreiz§jais formulgjums attiecas uz visam ekonomiskajam darbibam, tostarp uz daudzam loti retam un
neprofesionalam darbibam, kas tiek sniegtas lidzinieku starpa;

25.  uzskata, ka biitu ipasi lietderigi noteikt “kvalitativas” un “kvantitativas” piekluves “robezvértibas”, lai noteiktu
subjektus, uz kuriem attiecas prasibas par piekluvi tirgum, un lai nepielautu tadu darbibu izplatiSanos, kas sadarbigas
ekonomikas aizsega var apiet tiesibu aktus un noteikumus;

Lietotaju aizsardziba

26.  uzskata, ka Komisijai ir japrecizé pamatnostadnes attieciba uz “tirgotaja” definiciju; uzskata, ka pelnas gisanas
noliika neesamiba nozimé pakalpojumu sniedzgja neatbilstibu tirgotaja statusam un ka ES limena robezvertibas jaizmanto,
pamatojoties uz piedavata pakalpojuma sniegSanas biezumu;

27. norada, ka atsauksmes un novért§jumi apvienojuma ar likuma prasibam var bit svarigs faktors patérétaju
uzticéSanas un aizsardzibas garantéSana, un uzsver, ka platformam bitu jadara vairak, lai apkarotu viltotas atsauksmes;

Nodarbinatibas un sociilie aspekti

28. tomér norada, ka daudzi nodarbinatibas veidi sadarbigaja ekonomika ierindojami starp algotu darbu un
pasnodarbinatibu. Ta ir situacija, kas lick uzdot batiskus jautajumus par darba apstakliem, veselibu un drosibu, veselibas
apdrosinasanu, apmaksatu slimibas atvalinagjumu, bezdarbnieka pabalstiem un vecuma pensiju; uzsver, ka $ada situacija
varétu radit jaunu nestabilos apstaklos stradajoso kategoriju;

29.  konstaté, ka dazi sadarbigas ekonomikas modeli attistas, radot spécigas negativas arjas sekas socialaja un
nodarbinatibas joma, it Ipasi tad, kad tiek launpratigi izmantots pasnodarbinatibas jédziens, un atkariba no spéka esosajiem
tiesibu aktiem valsti, kura pakalpojums tiek sniegts, tie balstas uz socialajam atskiribam starp darba néméjiem; aicina
Komisiju noteikt konkrétaku satvaru, lai nodrosinatu koordinaciju starp dalibvalstim;

()  Atzinums “Dalisanas ekonomikas viet&ja un regionala dimensija’, COR-2015-02698-00-00-AC-TRA, 2015. gada decembris.

() Sk. it ipasi lietu C-434/15 — Liigums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2015. gada 7. augusta iesniedza Juzgado Mercantil n° 3 de
Barcelona (Spanija) — Asociacién Profesional Elite Taxi/Uber Systems Spain, S.L. (OV C 363, 3.11.2015., 21. Ipp.) — Asociacién Profesional
Elite Taxi/Uber Systems Spain SL.
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30. aicina dalibvalstis, vietéjas un regionalas pasvaldibas, ka ari Komisiju veicinat tadus novatoriskus risinagjumus
sadarbigas ekonomikas raditajam socialajam un nodarbinatibas problémam ka kooperativi vai savstarpgjas apdrosinasanas
sabiedribas, kas nodrosina algota darba néméja statusu personam, kuras citadi bitu spiestas pret savu gribu izvéléties
pasnodarbinata statusu, un tadgjadi tam dod iespéju pieklat plasam socialas aizsardzibas pasakumu klastam;

Nodokli

31.  tomeér uzsver, ka visas darbibas, kas veiktas ar tie$saistes platformas starpniecibu, ir pilniba izsekojamas un ka ar
atbilstigiem politikas pasakumiem sadarbiga ekonomika faktiski var bat instruments, ar ko uzlabot nodoklu noteikumu
ievéroSanu un samazinat administrativo slogu;

32.  aicina noteikt, ka sadarbigo ekonomikas platformu pienakums ir prasit, lai visi aktivie pakalpojumu sniedz&ji ievéro
speka esoSos nodoklu noteikumus, un sadarboties ar valsts, regionalajam un vietgjam pasvaldibam, lai izveidotu
informacijas apmainas mehanismus, kuru mérkis biitu piespiest ievérot $is saistibas, pilniba ievérojot piemérojamos tiesibu
aktus datu aizsardzibas joma; norada, ka $adu sisttmu pieméri jau eksisté un bitu plasi jaizmanto;

33.  1ipasi norada uz tirisma nodokliem, kas daudzam vietéjam un regionalajam pasvaldibam rada lielas bazas, nemot
véra, ka daudzas vietas, kur ir speka $ads nodoklis, tas netiek iekaséts par uzturésanos, kura rezervéta, izmantojot sadarbigas
ekonomikas platformas; piebilst, ka pret $adu noteikumu parkapsanu nedrikst izradit iecietibu un ka ta rada negodigu
konkurenci ar tradicionalo izmitinaSanas pakalpojumu sniedzéjiem un turklat samazina vietéjo un regionalo pasvaldibu
iepémumus; atzinigi veérté to, ka panaktas vieno3anas starp atseviskam pilsétam un platformam par $adu nodoklu
sistematisku iekasesanu;

Platformas

34.  uzsver, ka platformu sociala atbildiba par dazadajiem un ar tam saistitajiem aspektiem biitu jadefiné precizak, it ipasi
attieciba uz veselibu un drosibu darba vieta, ka arl apmacibu; uzsver, ka darba néméju tiesibas uz informaciju un
konsultacijam uznémuma, ka ari tiesibas uz kolektivam sarunam un ricibu — tiesibas, kas nostiprinatas Pamattiesibu hartas
27. un 28. panta, — ir jagaranté neatkarigi no uznémgjdarbibas modela;

35.  uzskata, ka tieSsaistes platformam ir arkartigi nozimiga funkcija, proti, tas ir $is ekonomikas paradigmas
multiplikatora instruments, un sagaida, ka tas uzpemsies atbildibu par lietotaju, kopienas un attiecigas teritorijas tiesibu
ievérosanas nodrosinasanu, jo tas automatiski nenozimé $kérsli vai slogu;

36.  atzinigi verté Komisijas noradi, ka tas “brivas datu pliismas iniciativa” atvieglos datu apmainu un parnesamibu starp
dazadam tieSsaistes platformam: tas ir Joti nozimigs aspekts, lai vienotaja tirgli nodrosinatu godigu konkurenci un lietotaju
aizsardzibu;

37.  aicina Komisiju izvértét nepiecieSamibu un iesp&jas noteikt platformam juridisku pienakumu nodrosinat vienkarsu
un viegli lietojamu kopsavilkumu par to visparigajiem noteikumiem, ka ari par biezi lietojamiem dokumentiem, nemot vera,
ka pedgjo garums un sarezgitiba lielako dalu lietotaju attur no to izlasiSanas, radot arkartigi asimetriskas attiecibas;

38.  atzinigi vérté Komisijas apnemsanos sadarboties ar svarigakajam tiessaistes platformam, lai ieviestu ricibas kodeksu
pret naida runam tie$saisté;

39.  aicina Komisiju péc iesp&jas drizak virzities uz holistisku pieeju $a jautajuma risinasana, lai tuvakaja nakotné novérstu
daliSanas ekonomikas attistibas un izplatiSanas blokésanu;

40.  atbalsta iesp&ju vidgji ilga termina izveidot ipasus Eiropas statiitus sadarbigajam platformam; pirms tam varétu
paredzét pasu platformu vai, ja tas neizdodas, valsts iestazu ierosinatu markésanas procesu. Sadam markéSanas procesam
vajadzétu dot platformam iesp&u precizét to pienakumus un jo Ipa$i noteikt minimalos standartus attieciba uz
noteikumiem un principiem, kas piemérojami darba péméjiem sadarbigaja ekonomika (atalgojums, klasificésanas un
parkvalificéSanas noteikumi, stridu risinasana utt.);

41.  uzsver, ka jaatrod pareizs reglamentéjosais lidzsvars: politikas veidotaji nedrikst apspiest inovaciju un reglamentét
sadarbigo ekonomiku [idz tas iznicinasanai, tacu vienlaikus tiem pietiekami precizi jarikojas, lai novérstu sadrumstalotibu
un risinatu socialekonomiskas problémas;
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42.  aicina Komisiju visos limenos zinot, informét un veicinat lidzdalibu, lai iepazistinatu ar savu pilotprojektu, kuru ta ir
apstiprinajusi péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma un kura paredzéti pétijumi, uzraudziba un apmacibas programmas
saistiba ar sadarbigo ekonomiku;

43.  aicina ES limeni izskatit un apsvert iespgju definét robezvértibas, zem kuram saimnieciska darbiba ir uzskatama par
neprofesionalu un sniegtu “lidzinieku starpa”, un tadéjadi netiek paklauta nekadam tirgus piekluves prasibam;

44, uzskata, ka $im robezvértibam vajadzétu bit relativam un balstitam uz laiku (pieméram, izmitinasanas naksu skaits,
citos sektoros nostradato dienu/stundu skaits), nevis absoliitam un formulétam naudas izteiksmé, lai nodrosinatu visiem
vienadus apstaklus; uzskata, ka tam jabiit arf zemam, lai novérstu launpratigu izmantosanu un nodrosinatu, ka attiecigajai
darbibai patiesi ir gadijuma un neprofesionals raksturs;

45.  pieprasa, lai sadarbigas ekonomikas platformas izmitinasanas nozaré uzliktu pakalpojumu sniedzgjiem pienakumu
ieverot tiesibu aktus par tdrisma nodokliem un lai obligati iekasétu $adus nodoklus no visam rezervacijam, kas ar to
starpniecibu tiek veiktas attiecigajas pilsétas un regionos, un attiecigi parskaititu tos kompetentajam iestadém; uzsver, ka
dazadi sadas iestazu un platformu sadarbibas pieméri jau eksisté;

46.  atbalsta ieceri pieredzes un paraugprakses apmainas noliika izveidot “Pilsétu forumu sadarbigas ekonomikas
jautajumos”, kura lidztekus RK biitu japiedalas ari Eiropas organizacijam un tikliem, kas aktivi iesaistas sadarbigas
ekonomikas vietéja un regionalaja dimensija, un kur§ bitu jakoordiné ar ES pilsétvides programmas attiecigajam
tematiskajam partneribam; uzsver, ka 3ads forums biitu svarigs instruments un nozimigs partneris saistiba ar
nepiecieSamajiem teritorialas ietekmes noveértéjumiem $aja joma;

47.  mudina visos politiskajos limenos pievérsties pasreizgjai situacijai, neaizmirstot, ka Istais politiskais uzdevums ir
planot ritdienas sadarbigo ekonomiku.

Briselé, 2016. gada 7. decembri

Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs

Markku MARKKULA
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L. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

“Priekslikums Padomes ieteikumam, ar ko izveido Prasmju garantiju”

11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Nemot véra konkrétos apstaklus un pieejamos resursus,
dalibvalstim, Istenojot Prasmju garantiju, biitu jakoncentre-
jas uz prioritarajam mérkgrupam (pieméram, bezdarbnie-
kiem, nelabvéligaka stavokli eso$am grupam, noteiktam
vecuma grupam utt.).

Nemot véra konkrétos regionalos un vietéjos apstaklus un
pieejamos resursus, ka ari to, ka ieguldijumus cilvekkapi-
tala varetu uzskatit par socialajiem ieguldijumiem,
dalibvalstim, istenojot Prasmju garantiju, baitu jakoncentre-
jas uz prioritarajam mérkgrupam (pieméram, bezdarbnie-
kiem, nelabveligaka stavokli esosam grupam, noteiktam
vecuma grupam utt.). Saja procesa janodroSina dalibvalstu
pilnvaru respektesana.

Pamatojums

Jaunas Prasmju programmas ietvaros Istenotas iniciativas varétu uzskatit par socialajiem ieguldijumiem, jo tas nodrosina
lielaku elastibu publisko izdevumu joma un prasmju uzlabosanai paredzéto ES lidzeklu izlieto$ana. Prasmju garantijas
istenoSanas pasakumos janem véra vietéjo un regionalo darba tirgu ipatnibas.

C 185/29
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2. grozijums

“Priekslikums Padomes ieteikumam, ar ko izveido Prasmju garantiju”

12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Prasmju garantija butu jaisteno atbilstosi Istenosanas
pasakumiem, ko ieviesuSas dalibvalstis, un pamatojoties
uz personas apnemsanos un vélmi piedalities prasmju
pilnveide.

Prasmju garantija batu jaisteno atbilsto$i IstenoSanas
pasakumiem, ko ieviesusas dalibvalstis, un pamatojoties
uz personas appemsanos un velmi piedalities prasmju
pilnveidé. Piedavajuma piedalities Prasmju garantija biitu
detalizeti janorada skaidri formuleti merki, kas mazkva-
lificetajam pieaugusajam ir jasasniedz.

Pamatojums

Personas apnemsanas piedalities prasmju pilnveide ir jabalsta uz konkrétu mérku sasniegsanu.

3. grozijums

“Priekslikums Padomes ieteikumam, ar ko izveido Prasmju garantiju”

2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Prasmju garantijas IstenoSanu veikt trijos posmos: noveértét
prasmes, nodrosinat individualizétu, elastigu un kvalitativu
macibu piedavajumu un validét un atzit prasmju pilnveides
rezultata ieghitas prasmes.

Prasmju garantijas isteno$anu veikt trijos posmos: noveértét
prasmes, nodrosinat individualizétu, elastigu un kvalitativu
macibu piedavajumu, kura detalizeti noraditi skaidri
formuleti merki, kas mazkvalificetajam pieaugusajam ir
jasasniedz, un validét un atzit prasmju pilnveides rezultata
ieglitas prasmes.

Pamatojums

Personas apnemsanas piedalities prasmju pilnveide ir jabalsta uz konkrétu mérku sasnieg3anu.

4. grozijums

“Priekslikums Padomes ieteikumam, ar ko izveido Prasmju garantiju”

12. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Nemot vera valstu apstaklus un pieejamos resursus, apzinat
prioritaras mérkgrupas Prasmju garantijas Isteno$anai valsts
liment. Saja procesa nemt véra dzimuma aspektu, ka ari
mérkgrupu daudzveidibu un dazadas apaksgrupas.

Nemot véra valstu, regionalos un vietgjos apstaklus un
pieejamos resursus, ka ari to, ka ieguldijumus cilvekkapi-
tala varetu uzskatit par socialajiem ieguldfjumiem,
apzinat prioritaras mérkgrupas Prasmju garantijas isteno-
Sanai valsts limeni. Saja procesd npemt vérd dzimuma
aspektu, ka ari mérkgrupu daudzveidibu un dazadas
apaksgrupas.

9.6.2017.
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Pamatojums

Jaunas Prasmju programmas ietvaros Istenotas iniciativas varétu uzskatit par socialajiem ieguldjjumiem, jo tas nodrosina
lielaku elastibu publisko izdevumu joma un prasmju uzlabosanai paredzéto ES lidzeklu izlieto$ana. Prasmju garantijas
istenosanas pasakumos janem véra vietéjo un regionalo darba tirgu Ipatnibas.

5. grozijums
“Priekslikums Padomes ieteikumam, ar ko izveido Prasmju garantiju”

21. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

AR SO IESAKA KOMISIJAL AR SO IESAKA KOMISIJAL

Veicinat rakstpratibas, rékinpratibas un digitalo prasmju | Tapat ka tas paredzéts saistiba ar digitalajam un
kompetencu satvara un novértéjuma riku izmantoSanu. uznemejdarbibas prasmem, izstradat atbilstosu prasmju
satvaru attieciba uz parejam pamatprasmem, ka ari
veicinat rakstpratibas, rékinpratibas un digitalo prasmju
kompetencu satvara un novért§juma riku izmantoanu.
Saja saistiba butu janem vera, ka sakuma stavoklis

daZadas dalibvalstis ir loti atskirigs.

Pamatojums

Komisijas noteiktie atsauces satvari attieciba uz digitalajam un uzpéméjdarbibas prasmém ir nozimigs solis, lai panaktu
labakus rezultatus. Biitu jaizstrada atbilstoss satvars ari attieciba uz citam pamatprasmém, ka ar materiali par istenosanu,
noteikSanu un vertéSanu. Dazadas veiksmigas iniciativas jau pastav dalibvalstis, kuras izmanto visaptverosu pieeju. Valsts
stratégijai pakartota ES iniciativa digitalo prasmju veicinasanai nedrikst bt pretruna valstu iniciativam.

Il. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

EIROPAS REGIONU KOMITEJA

1. uzsver, ka jauna Prasmju programma ir loti svariga Eiropas turpmakajai attistibai. leguldijumiem ekonomikas,
socialaja un kultdiras joma ir ilgtermina ietekme, un tie ir Ipasi svarigi. Tadé] RK atzinigi vérté jauno Prasmju programmu un
rosina pielikt visas piles, lai to atri un efektivi istenotu. Sie ir jautajumi, kas loti nozimigi Eiropas vietéjam un regionalajam
limenim;

2. norada, ka darba tirgus klast arvien mainigaks. Cilvékiem jabat daudzpusigiem un jaspéj pielagoties, lai varétu
parvarét negaiditas parmainas un izmantot radusas iespéjas. Darba devéji arvien biezak mekle darbiniekus, kam batu ne
tikai konkrétai profesijai vajadzigas prasmes, bet ari “transversalas” vai “visparigas socidlas” prasmes. Sada vélme atbilst
misdienu dzives un sabiedribas prasibam, proti, cilvékiem ar visparéjam un plasam prasmém ir ne tikai labaks sniegums
darba tirgd, bet vini ari ir labak informéti individi, apzinigaki pilsoni un viedaki patérétaji;

3. uzsver: ar prasmju pilnveides pasakumiem ir jarada nosacijumi, lai ES iedzivotaji, kuriem trikst pamatprasmju, var
aktivi piedalities darba tirgti un pasi nodrosinat sev iztiku. Tas ir svarigi ne tikai no attiecigas personas skatupunkta, bet arl
visai sabiedribai kopuma. Pédeja laika Eiropa arvien biezak vérojamas socialu nemieru pazimes. Tas skaidri liecina, ka
sociala ieklausana ir japaredz ka batisks pamatizglitibas un apmacibas pasakumu mérkis cipa pret socialo atstumtibu.
Aktivam pilsoniskumam, kas sevi ietver apnemsanos respektét demokratijas vértibas un apzinatu un aktivu iestaSanos par
§im veértibam, ir jaiesaista visi cilvéki. Tadé| ar integraciju saistitu apsvérumu de] ir svarigi, ka migranti, tostarp patvéruma
meklétaji un bégli, ari gast labumu no piemérota prasmju garantijas veida;

4. tomér uzsver, ka ir svarigi, lai pamatprasmes tiktu apgatas galvenokart izglitibas agrinajos posmos un, jebkura
gadijuma, obligatas izglitibas posma;
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5. uzskata, ka jauna Prasmju programma ir svariga iniciativa prasmju trikuma novérSanai Eiropa, aptverot visu
vajadzigo prasmju klastu — no pamatprasmém lidz sarezgitam prasmém un no transversalam prasmém lidz konkrétai
nozarei vajadzigam prasmém. Lai gan ir batiski plaSu prasmju spektru attistit jau no bérnibas, Prasmju programma ir
svariga arl dazadam pieauguso kategorijam — cilvékiem, kuriem jauzlabo savas prasmes, lai ieklatu darba tirghi vai saglabatu
savas darbvietas, cilvékiem, kuriem jaiegtst jauna kvalifikacija darbam cita darbibas joma, tiem, kas vélas izmantot
parrobezu mobilitati, ka ari cilvekiem, kuriem ir vajadzigs pamats turpmakai izglitibai un apmacibai. Komiteja uzskata ari,
ka, istenojot prasmju pilnveidosanas pasakumus, ir svarigi nodrosinat saskanotibu un papildinamibu gan starp izglitibu un
apmacibu kopuma — it Ipasi arodizglitibu — un apmacibu darba vieta, gan katra joma atseviski;

Pamatprasmes un zinasanas — Prasmju garantija

6.  atbalsta Komisijas priekslikumu par Prasmju garantiju ar mérki palielinat zemak kvalificétu pieauguso nodarbinatibas
un pilnvértigas lidzdalibas iespéjas Eiropas sabiedriba. Piedavajuma piedalities Prasmju garantija ir janorada skaidri
formuléti mérki attieciba uz prasmju vai kvalifikacijas limeni, kas jasasniedz, un pienakumi, kuri ir japilda zemak
kvalificétajiem pieaugusajiem. Piedavajuma batu janem véra darba tirgli pieprasitais prasmju limenis un veids, un, ja
iespejams, japaredz iespéja izmantot jau iegiito profesionalo kvalifikaciju. Sie jautajumi liela méra skar vietéjas un regionalas
pasvaldibas, jo to kompetences joma ir izglitiba, apmaciba un nodarbinatiba;

7. uzskata, ka ir jabat skaidrai saiknei starp eso$o prasmju novértgjumu un no ta izrieto$o prasmju pilnveides vajadzibu
noteiksanu, proti, personalizétu macibu planu. Labi izstradatam un personalizétam macibu planam vajadzétu konkréti
informét personu par izglitibas pasakumu struktiru, mérki un uzdevumiem;

8. uzskata ari: lai personalizétus macibu planus varétu istenot, ir vajadzigi kvalitativi un efektivi informacijas un
profesionalas orientacijas pakalpojumi miiZza garuma. Sanemot $os pakalpojumus, attiecigas personas tiktu informétas par
macibu iesp&jam, kas ir pielagotas vinu vajadzibam un kas palidzés apgiit ienaksanai darba tirgii nepieciesamas prasmes. Sie
pakalpojumi var biit konsultéSana, stazéSanas, praktiskas ievirzes pasakumi, konsultacijas par studiju finansé$anu, ka ari
informésana par apmacibas iesp&jam un piekluvi dazadiem macibu veidiem un izglitibas iestadém;

9.  uzsver, ka 3ada veida izglitibas pasakumiem jabat vérstiem uz to, lai personai sniegtu atbilsto$as prasmes un
zina$anas, kas vinai ir vajadzigas, lai varétu iesaistities darba tirgli un sabiedribas dzivé; uzsver, ka ir svarigi, lai dalibniekiem
bitu ari iespgja kombinét studijas dazados izglitibas sistémas limenos un dazadas individuali pielagotas macibu vides.
Tadgjadi tiktu atri iegiitas darba tirgum un sabiedribai vajadzigas prasmes un iemanas, ka ari sekméta patvéruma meklétaju
un béglu integracija sabiedriba. Tas attiecas, pieméram, uz valodu pamatzinaSanu apguvi, kas saistita ar kursiem
pamatizglitibas, vidéjas izglitibas vai pécvidusskolas izglitibas liment. Turklat biitu jaatvieglo tadu programmu istenoSana,
kas lauj apvienot darbu un macibas;

10.  norada, ka meérkgrupu locekliem biitu jadod iespéjas izmantot dazadus apmacibas veidus, kas ir individuali pielagoti,
pieméram, atkariba no geografiskiem vai socialiem faktoriem, ka arf nemot véra laika iespgjas; turklat biitu janodrosina, ka
macibas var kombinét ar citam darbibam un ka tiek nemtas véra macisanas veidu atskiribas; uzsver, ka ir svarigi, nodrosinot
lietpratigu vadibu, izmantot jaunas macibu metodes, tostarp dazadus macibu veidus, kas balstas uz IT izmantosanu,
pieméram, talmacibas (reala laika), jaukta tipa macibas vai citus atvertas izglitibas veidus. Janem véra, ka tehniskas iespgjas
turpmakajos gados strauji paplasinasies. Tade] galvenais uzdevums ir panakt, ka apmaciba iet kopsoli ar $o attistibu;

11.  norada, ka $ada sistéma biitu aktivi jauzruna nelabvéliga stavokli esoSas grupas, kuram nepiecieSama prasmju
pilnveidosana un kuras personas nemeklé izglitibas iespéjas péc savas iniciativas. Batu lietderigi, ka tas tiek darits, vienlaikus
istenojot pasakumus valsts vai vietéja/regionala limeni. Pieméram, vietéjas un regionalas pasvaldibas varétu atbildét par
mérkgrupu noteikSanu un tas informativi atbalstit un motivét, paredzot, ka tie, kuri ir kvalificgjusies dalibai apmaciba,
iegtist piekluvi valsts limenI noteiktiem atbalsta veidiem, pieméram, studiju finans§jumam, nodoklu atvieglojumiem vai
macibu atvalindjumiem. RK uzsver, ka pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem, pieméram, dazadam jaunatnes organizacijam,
var biit nozimiga loma izpratnes palielinasana;
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12.  piekrit Komisijas pazinojuma izteiktajam vértejumam, ka darba devéji tada pasa méra ka iepriek$ neprasa
profesionalas prasmes un iemanas, bet gan arvien vairak novérté plasi izmantotas prasmes, pieméram, sp&ju stradat
komanda, rado$o domasanu un problému risinaSanas prasmes, ka ari personas, kuram piemit spéjas stradat dazadas jomas.
Sie jaunie apstakli biitu janem véra izglitibas un talakas apmacibas pasakumu planosana un isteno$ana. Tomér Komiteja
uzskata, ka ir jaizstrada Ipass macibu saturs, kas vérsts uz jaunajam ekonomikas nozarém, pieméram, zalo ekonomiku un
jras nozaru ekonomiku;

13.  rosina veidot ciesaku sadarbibu, kas balstita uz partneribu starp valsts, regionalo un vietéjo limeni, uznémumiem,
darba pémgjiem un arodbiedribam, ka ari pilsoniskas sabiedribas dalibniekiem, lai labak izmantotu prasmes un
kvalifikaciju, kuras iegiitas neformalas un ikdiengjas maciSanas cela. Arpus formalas izglitibas sistémas iegiito prasmju
atzi§ana var ievérojami sekmét centienus noskaidrot, kadas jaunas prasmes un kvalifikacijas ir pieprasitas;

14.  uzsver: ta ka izglitibas un apmacibas sistému saturs un organizéSana ir dalibvalstu kompetence, Prasmju garantija
bitu javeido, nemot véra attiecigos valsts, regionalos un vietéjos apstaklus un pieejamos resursus, ka ari to, ka ieguldjjumi
cilvekkapitala ir jauzskata par socialajiem ieguldijumiem. Komiteja uzsver, ka loti svariga nozime izglitibas garantijas
isteno$ana dalibvalstis ir iesp&jam piesaistit ES lidzfinanséjumu, izmantojot eso$as vai turpmakas finans¢juma programmas;

Pamatprasmes un augstaka limena, sarezgitakas prasmes, kas paaugstina cilveku kvalifikaciju

15.  pauz gandarjjumu par Komisijas ieceri turpinat centienus panakt kopigu izpratni par svarigakajam pamatprasmém,
lai tas batu skaidri noraditas valstu pamatnostadnés un tiktu apgitas izglitibas procesa un lai vienlaikus tas varétu arf tikt
novértétas dazados izglitibas nozares parvaldibas limenos. To pamatprasmju nozimiba, kuru mérkis ir ari paveért cilvékiem
iespgjas atbilst loti mainigajam darba tirgus prasibam, ir jaapspriez dazados forumos ES, valstu, regionalaja un vietéja
limeni. Tadé] batu lietderigi to darit ciesa dialoga starp sabiedrisko organizaciju, arodbiedribu, izglitibas sistémas,
pétniecibas jomas un pilsoniskas sabiedribas parstavjiem;

16.  uzskata, ka ir svarigi, lai jau izstrades un izveides posma tiktu iesaistitas viet&jas un regionalas pasvaldibas, tostarp ka
izglitibas un apmacibas nodrosinatajas, ka ari skolotaju apmacibas struktiiras, lai nodrosinatu to, ka $is prasmes tiek péc
iespgjas atrak apgiitas praktiski. RK norada, ka Komisijas izstradatais atsauces satvars attieciba uz digitalajam prasmém un
uznéméjdarbibas prasmém ir nozimigs, jo tas ir Joti svarigs solis $ada attistibas procesa. Tade] Komiteja ierosina izstradat
atbilstosu atsauces satvaru citam pamatprasmém, pieméram, finanpratibai, ka ari papildu materialus par pamatprasmju
apguvi, noteik§anu un novértésanu;

Profesionila izglitiba

17.  uzskata, ka batu lietderigi, ja Komisija turpinatu centienus, rikojot tematiskas nedélas un sadarbojoties ar
organizaciju WorldSkills. Tas savukart rosinas valstu, regionalo un viet&jo limeni istenot iniciativas, lai ar informacijas dienu,
profesionalo konkursu un praktiskas ievirzes pasakumu palidzibu popularizétu profesionalo izglitibu;

18.  atzinigi verté ES limena ricibu, kuras mérkis ir mazinat prasmju trikumu, kas ir ipasa probléma mazakam vietéjam
un regionalajam pasvaldibam lauku rajonos. Saja saistiba Komiteja gaida jauna priekslikuma par ricibas planu starpnozaru
sadarbibai prasmju joma isteno$anu, lai redzétu, vai §1 jauna sistéma var sekmét vietéjo un regionalo pasvaldibu starpnozaru
sadarbibu. Sada starpnozaru sadarbibas platforma varétu biit lietderiga vietéjai ekonomikai, darbaspékam un
sabiedriskajiem pakalpojumiem;

19.  atbalsta Komisijas ieceri mudinat dalibvalstis veidot izglitibas sistémas ta, lai tas pavértu iesp&ju parejai no
visparéjam macibu programmam uz mérktiecigiem profesionalas izglitibas pasakumiem;

20.  atbalsta ieceri aicinat dalibvalstis nodrosinat talakizglitibas iespéjas nesen iecelojusiem migrantiem, kas ir atri
ieklavusies darba tirgh, un $im nolikam izmantot mérktiecigus pasakumus, lai novérstu vinu vélaku atstumtibu no darba
tirgus;

21.  atbalsta Komisijas centienus paplasinat augstakas profesionalas izglitibas un talakizglitibas iespgjas, lai nodrosinatu,
ka profesionalas izglitibas limenis vél vairak paaugstinas. Sadam izglitibas iniciativam jabat balstitam uz stabilu partneribu
starp apmacibas sniedzgjiem, pétniekiem, uznémumiem un vietéjam un regionalajam pasvaldibam;
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22.  norada: Komisijai biitu jaturpina centieni nodrosinat, ka profesionala izglitiba turpina atbalstit mazizglitibu un paver
iespgju turpinat talakizglitibu augstaka kvalifikacijas limena sasniegsanai;

Lielakas uzmanibas pievérSana digitalajam prasmém

23.  atbalsta Komisijas priekslikumu mudinat dalibvalstis izstradat visaptvero$as valsts stratégijas digitalo prasmju joma;

24.  norada, ka ir jarada noteikti priek§nosacijumi, lai varétu nodrosinat kvalitativas un novatoriskas macisanas metodes
un maciSanas veidus digitala satura joma:

— atvérta macisands vide ar jauniem maciSanas un macisanas apstakliem un veidiem, sagatavojoties digitalizétai pasaulei, un
macibspeki, kas tos labi parzina,

— atverti izglitibas resursi, t. i., piekluve zina$anam, macibu materialiem un citiem tie$saistes macibu paliglidzekliem,

— macibspeku un skolnieku sadarbibas tiklu veicinasana, pieméram, dazadu skolu un valstu sadarbibas tiklu veicinasana;

25.  uzskata, ka digitalizacija ir iesp€ja risinat dazadas skolu problémas, pieméram, saistiba ar:

— individualizétaku un ieklaujosaku macibu procesu,

— valodu apmacibas materialiem, kas paredzéti jauniecelojusiem imigrantiem, orientéjo$iem materialiem par to, ka rast
savu vietu sabiedriba, un macibu satura padzilinasanu un apguvi gan dzimtaja valoda, gan uznéméjvalsts valoda,

— talmacibu, pieméram, ja ir jasasniedz talakie regioni vai ja ir skolotaju trikums noteiktas valodas,

— apmacamas personas sekmju parredzamibu, novértgjuma atvieglosanu macibspékiem un administrativa sloga
samazinasanu;

26.  uzsver: lai varétu giit panakumus digitalo prasmju veicinaSanas joma, ir japaaugstina pedagogiskas vadibas kvalitate
dazados izglitibas limenos. RK uzskata, ka pastiprinats atbalsts digitalo prasmju apguvei skolas var sekmét pievilcigakas
darbvietas skolotajiem, kuru gataviba un spéja talak attistit savas prasmes pieaugs;

27.  norada, ka ir janoskir digitalas pamatprasmes, kas ir jaapgast ikvienam, un ipasas digitalas prasmes, kuras attiecas uz
noteiktu tematiku vai noteiktam zinasanu jomam;

Labaka kvalifikaciju salidzinamiba

28.  pauz ceribu, ka Eiropas kvalifikaciju sistémas parskatiSana nodrosinas, ka valstu kvalifikaciju ietvarstruktiiras tiek
vajadzibas gadijuma atjauninatas un ka zinoSana tiek veikta vienota formata. Komiteja tomér atgadina, ka par kvalitates
nodrosinasanas principu noteikSanu valsts kvalifikaciju sistéma atbild dalibvalstis;

29.  wuzsver, ka ir svarigi turpinat dalibvalstu centienus kvalitates nodrosinasana, un piekrit Eiropas Komisijai, ka ES un
treso valstu sadarbiba kvalifikaciju salidzinamibas joma ir vajadziga pakapeniska pieeja;

30.  uzsver, ka lielako dalu profesiju un profesionalo jomu skar ievérojamas parmainas, rodas jaunas profesijas, savukart
citas noveco. Tadé| ir svarigi, lai prasmju kopumi un profili nakotné atbilstu straujajam parmaindm un darba tirgus
atjauninasanas tendencém. Ipasa uzmaniba $aja saistiba biitu japievér§ pamatprasmju nozimei;
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Migrantu, tostarp patvéruma meklétdju un béglu, prasmes un kvalifikacija

31.  norada uz Eiropas Parlamenta 2016. gada rezolaciju ('), kura uzsvérts, ka ir svarigi atbalstit béglu, patvéruma
meklétaju un lidzigos apstaklos esosu personu ieklausanu un integraciju. Tade| ir svarigi péc iespéjas atrak sniegt atbalstu
dalibvalstim to centienos nodrosinat piekluvi prasmju un kvalifikaciju ieg@isanai, valodu apmacibai, prasmju pilnveidosanas
un citiem pasakumiem, kas atvieglo ieklausanos darba tirgc un sabiedriba. Tapat svariga nozime ir iespéjai bez kavésanas
validét izglitibu vai kvalifikaciju, kas iegfita attiecigaja izcelsmes valsti;

Maci$anas un maciSanas modernizacija

32, atzinigi vérté Komisijas soljjumu Prasmju programma pievérst Ipasu uzmanibu inovacijai izglitibas joma un pauz
ceribu, ka tas atvieglos arl pamatprasmju apguvi, kas ir svarigs Eiropas izglitibas un apmacibas sisttmu komponents;

33.  uzskata, ka Komisijai biitu javeicina uz apmacamo personu orientétas un uz digitalas macianas aspektiem balstitas
izglitibas turpmaka attistiba, ka Komiteja noradija atzinuma par Komisijas pazinojumu “Izglitibas atvérsana” (2014) (%);

34.  norada, ka jaunas Prasmju programmas Isteno$ana bis atkariga no visu, ipasi pieauguso izglitiba un tadu cilvéku
apmaciba, kuriem ir dazadas spégjas, iesaistito skolotaju prasmju pilnveidosanas. Dalibvalstu istenosanas planos bitu
pienacigi jaapsver atbalsts macibu personalam, un varétu veikt pasakumus, lai palielinatu informétibu par Eiropas Pieauguso
izglitibas e-platformu (EPALE);

35. iekrit Komisijas viedoklim, ka dalibvalstim jauzlabo macibspéku un citu Prasmju garantijas istenoSana iesaistito
p ) ) p ju g )
personu sakotnéja izglitiba un profesionala talakizglitiba;

Augstakas izglitibas modernizacija

36.  atzinigi vérté Komisijas nodomu kopigi ar dazadam ieinteresétajam personam atbalstit augstakas izglitibas
modernizaciju, it Tpasi prasmju novértéjuma satvara izstradi. Saja darba biitu janem véra dalibvalstu nacionalas izglitibas
sistémas un vietgja un regionala limena prieksrocibas un problémas, tostarp atskirigas vietéjo un regionalo darba tirgu
vajadzibas. Komiteja $aja saistiba uzsver, ka jamacas no lidzigos pasakumos giitajiem panakumiem un piedzivotajam
neveiksmém, lai nodrosinatu vajadzigo appémibu panakt vienpratibu par augstakas izglitibas talaku modernizésanu;

37.  saistiba ar Komisijas ierosinato iniciativu par augstskolu absolventu turpmako gaitu novéroSanu, lai palielinatu
informétibu par vinu panakumiem darba tirgt, vélétos uzsvért, ka $ada iniciativa nedrikst radit papildu administrativo slogu

nedz valstu vai regionu iestadém un augstakas izglitibas iestadém, nedz ari studentiem. Komiteja ari norada, ka jaievéro datu
aizsardzibas noteikumi. Tade| iecere $aja noliika izmantot nodoklu un socialas apdrosinasanas informaciju ir ap$aubama;

Europass sistémas parskatiSana

38.  atzinigi vérte Komisijas nodomu parskatit pasreizéjo Europass sistému. Lai nodro$inatu precizu un aktualu
informaciju par prasmju pieprasijumu un piedavajumu, parskatitaja Europass sistéma jaizmanto vietéja un regionalaja limeni
paslaik uzkrata pieredze. Tadel vietéjas un regionalas pasvaldibas var sniegt lietderigu ieguldfjumu prasmju zinatiba un
ierosinatas tieSsaistes pakalpojumu platformas darbiba.

Briselé, 2016. gada 7. decembri

Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs

Markku MARKKULA

() “Bégli - sociala ieklausana un integracija darba tirg@i”; Eiropas Parlaments (2016) 0297.
() COM(2013) 654 final.
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Eiropas Regionu komitejas atzinums “Lauksaimniecibas produktu cenu svarstiguma regulésana”

(2017/C 185/06)

Zinotajs: Jacques BLANC, Lakanurgas mérs (FR/PPE)

IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
EIROPAS REGIONU KOMITEJA

1. norada, ka cinai pret lauksaimniecibas produktu cenu svarstigumu G20 samita 2011. gada jinija sagatavotais ricibas

plans lidz $im ir nodrosinajis vien pieticigu progresu; tapéc aicina 2017. gada G20 Vacijas prezidentiras laika atsakt
sarunas par $o tematu;

2. secina, ka, neraugoties uz péd&jo gadu laika istenotajam kopégjas politikas (KLP) reformam, risku parvaldibas
pasakumi, kas lauksaimniekiem lauj nodrosinaties pret raZzas un cenu svarstibam un pret veselibas aizsardzibas vai vides
faktoru raditiem zaud&umiem ir atstati novarta. Sadiem pasakumiem tiek iztéréti mazak neka 2 % no KLP otra pilara
lidzekliem un 0,4 % no kopgja lauksaimniecibas budzeta. Dalibvalstim ir tiesibas lemt, cik liela méra tas vélas izmantot 3os
ELFLA regulas instrumentus;

3. uzskata, ka lauksaimnieku ienakumu nodrosinasanas mehanismi ir batiski janostiprina, lai mazinatu negativo ietekmi,
ko rada lauksaimniecibas produktu un resursu cenu lielais svarstigums, un uzlabotu Eiropas lauksaimniecibas un partikas
kézu konkurétspéju, uzturétu lauksaimniecibu visas teritorijas, mudinatu uz modernizaciju un inovaciju un saglabatu
dzivotspejigas lauku kopienas;

4. uzskata, ka So mérki ir iesp&jams sasniegt, ja vien kopigiem spékiem tiek Istenots pasakumu kopums, kas virzits uz to,
lai: i) stiprinatu lauksaimniecibas un partikas kézu privata sektora dalibnieku lomu lauksaimniecibas tirgu regulésana, lai
daléji kompensétu KLP ierobezojumu atcel$anu; ii) paplasinatu un vienkarSotu piekluvi lauksaimniekiem pieejamo risku
parvaldibas instrumentu spektram, jo ELFLA ietvaros pastavosos instrumentus nav iespéjams izmantot 2. pilara pieejamo
lidzeklu nepietickamibas dél, un tie batu japalielina, neietekméjot 1. pilaram pieejamos lidzeklus; iii) nakamas KLP reformas
ietvaros un vietéja un regionalaja limeni veicinatu Eiropas lauku saimniecibu pievienotas vértibas palielinasanos, lai tas
kliitu noturigakas pret pasaules lauksaimniecibas cenu svarstibam;

5.  atgadina, ka ligumi nodrosina lauksaimnieku produkcijas noietu un parstradataju apgadi par jau ieprieks zinamam
cenam. Tie palidz lidzsvarot piedavajumu un pieprasijumu un lauj labak kontrolét produktu kvalitati, tadé] cenas razotajiem
var biit augstakas un sadale visa piegades kédé — taisnigaka;

6. ierosina dalibvalstis, kuras nepastav attistiti vertikali sadarbibas veidi, nostiprinat ligumu slégsanu visa partikas kede
(ne tikai starp lauksaimniekiem un lauksaimniecibas produktu parstradatajiem), atlaut valstim to noteikt par obligatu un
sekmét tadu daudzpusGju ligumu parakstiSanu, kas saista, pieméram, kadu raZotaju organizaciju, parstradataju un
izplatitaju;

7. ierosina elastigak un visa Eiropas Savieniba vienadi interpretét konkurences noteikumus un lauksaimniecibas
uzpémumiem, razotaju organizacijam un atzitam starpnozaru organizacijam, ka ari tirgus dalibniekiem un
lauksaimniecibas partikas centriem, kas atziti par kompetentam sabiedribas intere$u aizsardzibas struktiram, pieskirt
plasakas pilnvaras, lai tadéjadi novérstu krizes. Tad€] starpnozaru organizacijam, kas vieno dazadus kézu posmus, un
minétajiem tirgus dalibniekiem un centriem ir jaspéj sniegt uznémumiem tirgus prognozes, lai, nenosakot references cenas,
viniem tomér palidzétu pienemt piemérotus lémumus. Sada prakse jau pastav dazas dalibvalstis, un tadeé] ir lietderigi
apsvert ari labakas prakses apmainu;

8.  ierosina nelidzsvarota tirgus gadijuma vai tada apstiprinata tirgus nelidzsvarotibas riska gadijuma, kas novértéts,
pamatojoties uz noteiktiem raditajiem, lauksaimniecibas uznémumiem, tostarp raZotaju organizacijam un to apvienibam
dot iesp&ju izmantot to riciba eso$os lidzeklus un saskanota veida samazinat razosanu jau pirms Eiropas Komisijas atlaujas
sanemsanas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 par lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju (TKO). Tapéc
TKO biatu skaidri jaatlauj lauksaimniecibas uzpémumiem, tai skaita raZotdju organizacijam un to apvienibam, Istenot
preventivus pasakumus ar mérki lidzsvarot tirgu, lai novérstu launpratigu dominéjosa stavokla izmantoanu; par Siem
pasakumiem tam ieprieks jainformé kompetentas iestades;
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9. konstaté, ka pastav cieSa saistiba starp lauksaimniecibas produktu cenu svarstiguma reguléSanu un negodigas
komercprakses apkarosanu partikas piegades kédg, jo tirgus svarstibas saasina speka attiecibas pievienotas vértibas sadalei
kédes, un tam sekojosie kompromisi parasti nav labveéligi raZotajiem, kuru spé&ja aizstavét savas intereses ir ierobeZota, ipasi
tapéc, ka palielinas lauksaimniecibas partikas razoSanas un jo seviski lielapjoma mazumtirdzniecibas koncentracija, ka ari
razotaju fragmentacija un organizétibas nepietickamiba;

10.  iesaka pienemt specifisku Eiropas regul&jumu, kas biitu vérsts pret negodigu komercpraksi partikas piegades kedg, ka
ierosinats Eiropas Parlamenta 2016. gada 7. jinija rezoliicija [2015/2065 (INI)], pamatojoties uz to, ka: ar [igumu palidzibu
tick panakta zinama riska daliSana, ta¢u netiek novérsta pamata eso$a pusu nevienlidziba; pretmonopola noteikumi nav
pietickami, lai novérstu negodigu komercpraksi un lauksaimniecibas un partikas kedem raksturigo spéka attiecibu
asimetriju; kéZu dalibnieku pasregulacijas mehanismi nav efektivi galvenokart tapéc, ka lauksaimnieki un parstradataji biezi
neuzdrosinas izvirzit sidzibu, baidoties tikt izslégti no tirgus; ir nepiecieSams Eiropas Savienibas limena pamatregulgjums,
lai harmonizétu konkurences apstaklus un Eiropas lauksaimniekiem un patérétajiem nodro$inatu taisnigus pirkSanas un
pardosanas apstaklus;

11.  iesaka tiesibas kolektivi vest sarunas par ligumiem paplasinat, tas attiecinot uz visiem lauksaimniecibas produktiem,
lai pastiprinatu lauksaimnieku spgju aizstavét sev izdevigus nosacijumus nozares ietvaros;

12.  atzist, ka piedavajuma apvieno$ana var palidzét mazajiem raZotajiem izvairities no lielo razotaju liela ligumiska
sloga, vienlaikus nodro$inot patérétajiem cenu jomas optimalu parredzamibu un produktu izsekojamibu;

13.  norada, ka, nostiprinot privato dalibnieku lomu lauksaimniecibas tirgu regulésana, ir japalielina tirgus parredzamiba;

14.  minétaja noltka iesaka izveidot Eiropas lauksaimniecibas tirgu novérosanas centru, kura darba batu iesaistits katras
razo$anas nozares valstu novéro$anas centru tikls un kura tiktu izmantota piena tirgus novéro$anas centra pieredze un tirgu
rezultatu apkopojums, ko Eiropas Komisija regulari publicé. Sa jauna novérosanas centra uzdevums biitu parredzami un
savlaicigi sniegt tirgus parzinasanai nepieciesamos datus gan no konjunktiras viedokla (ipasi, lai paredzétu krizes), gan no
struktiras viedokla (kas dotu iesp&ju analizét, ka mainas cenas un dazadu kédes dalibnieku drosibas rezerve);

15.  uzsver, ka, piemérojot Finansu instrumentu tirgu direktivu (MiFID 2), ko paredzéts pienemt 2018. gada, butu
jauzlabojas informétibai par lauksaimniecibas produktu finansu tirgu dazadu kategoriju dalibnicku pozicijam un So
kategoriju regularai parraudzibai ar mérki novérst parmérigas spekulacijas riskus un laut komercdarbiba iesaistitajiem kézu
dalibniekiem efektivi parvaldit cenas risku;

16.  konstaté, ka pasreizéjo riska un krizes parvaldibas instrumentu stiprinasanu KLP ietvaros apgriitina daudzi $kérsli,
tostarp otra pilara lidzeklu savstarpéja konkurence ($im pilaram pakartota lielaka dala minéto instrumentu), nepietiekami
krizes rezerves lidzekli, kas ir nepieciesami, bet kurus nevajadzétu veidot, pamatojoties uz tie§o maksajumu gadskartéjiem
samazinajumiem, jaunako datu un prognozu par lauku saimniecibu saimnieciskajiem rezultatiem trikums u. c., un
apliecina nepiecieSamibu mazinat Sos $kérslus, lai istenotu meérktiecigu un efektivu lauksaimniecibas risku parvaldibas
strategiju;

17.  uzskata, ka ar nakamo KLP reformu batu jamudina dalibvalstis izstradat un ieviest plasu papildinosu un izmaksu
zina lauksaimniekiem pieejamu riska parvaldibas instrumentu klastu, ievérojot segmentétu pieeju riskiem, kas batu
sagrupéti péc intensitates ('): i) “normali” riski, kurus parsvara sp&j absorbét lauksaimnieki, pateicoties piesardzibas
uzkrajumu izveidoanai un ar fiskalu pasakumu palidzibu; ii) “vidgji” riski, ko lauksaimnieki var parnest uz finansu tirgiem
(reguléta tirg tirgoti nakotnes ligumi, iesp€jas ligumi, arpusbirzas ligumi), uz apdro$inatajiem (tas attiecas uz ienesiguma
risku, apgrozijumu un bruto pelnas normu) un uz kopfondiem (tas attiecas uz veselibas un vides riskiem un uz saimniecibu
ienakumu stabilizaciju); iii) “katastrofiski” riski, kurus parsvara sedz publiskas struktiiras, izmantojot cenu drosibas tiklus un
arkartas krizes pasakumus. Tomér biitu jaripéjas par to, lai risku pastiprinatas segmentéSanas dé| vienlaikus nepalielinatos
administrativas izmaksas;

(") PécJ. Cordier un J.-C. Debar izveidotas tipologijas Gestion des risques agricoles: la voie nord-américaine. Quels enseignements pour I'Union
européenne? [Risku parvaldiba lauksaimnieciba Ziemelamerika. Ko no tas var macities Eiropas Savieniba?], Cahiers n° 12, Club Déméter,
2004. Lidziga tipologija tiek piedavata ari citos darbos, tostarp Eiropas Parlamenta nesen sagatavotaja zinojuma (sk. 2. zemsvitras
piezimi).
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18.  uzsver, ka risku parvaldibas instrumenti javeido t3, lai netiktu batiski ietekméta KLP budzeta stabilitate, kuru paslaik
nodrosina ar atbalstu, kas ir atsaistits no raZzo$anas un cenam. BudZetu, kura izdevumi ciesi sekotu lidzi lauksaimniecibas
cenu svarstibam un kur§ samazinatos, kad tirgos apstakli ir labi, apdraudétu diezgan reals samazinasanas risks Eiropas
Savienibas daudzgadu finansu perspektivas apspriesanas laika. Tadgjadi tiktu samazinata KLP nodrosinata aizsardziba, un
tas negativi ietekmétu lauksaimniekus, stavoklim tirg pasliktinoties;

19.  ierosina dot iesp&ju lauksaimniekiem, citstarp, Tpasa konta noguldit dalu no pirma pilara pamata maksajumiem — tas
varétu biit viens no risinajumiem, ka izveidot tirgus satricinajumu gadijumiem paredzétu piesardzibas rezervi. Noteiktas $o
maksajumu dalas noguldiSanai rezervé butu jaklast obligatai gadjjumos, kad paaugstinas tadi tirgus raditaji ka
lauksaimniecibas produktu cenas vai lauksaimniecibas produktu cenu attieciba pret resursu izmaksam. Lauksaimnieki 3is
rezervé nogulditas summas varétu iznemt un izmantot tirgus raditaju krituma gadijumos. Jebkura gadijuma baitu jaizvairas
no papildu administrativo izmaksu radiSanas;

20.  atzist, ka lidztekus lauksaimnieku pasapdro§inasanas spéjas uzlabojumam $adam lidzeklim bitu vairakas
prieksrocibas: tas dalgji aizstatu pasreiz spéka esoSo krizes rezervi, kuras darbiba ir neparprotami problematiska; ta
parvaldibas izmaksas bitu nelielas, tas neietekmétu KLP budzeta stabilitati un augstu lauksaimniecibas cenu laikposma tas
arT uzlabotu atsaistita atbalsta legitimitati sabiedribas vértéjuma;

21.  piezimé, ka ir iesp&ami ari citi piesardzibas uzkrajumu izveides stimulé$anas mehanismi, un ka pieméru tam var
minét Kanada spéka esoso sistému, kas dod iespéju tiem lauksaimniekiem, kuri nogulda lidzeklus krajkonta, sanemt tada
pasa apméra piemaksu no publiskajam struktfiram;

22, uzsver, ka ir vélams veicinat tadu jaunu apdro$inasanas produktu izveidi un ievieSanu, kas butu daudzveidigaki un,
iesp&jams, letaki un kas batu paredzéti apdrosinasanai pret lauku saimniecibu saimnieciskajiem riskiem. Tam par pieméru
varétu kalpot ASV pastavosas apdroinasanas programmas. Sie jaunie produkti varétu biit, pieméram, $adi: i) apgrozijuma
apdrosinasana, kas, pamatojoties uz saimniecibas iepriek$éjo ienesigumu un tirgi novérotajam nakotnes darfjumu cenam,
garantétu séjas bridi paredzétos ienakumus no kultiram, bet subsidijas sanemtu tikai ienesiguma komponente, ievérojot
Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) zalas grupas noteikumus; ii) indeksa apdrosinasana, kuras pamata biatu vidéjais
ienesigums, apgrozijums vai bruto pelna saimniecibas atra§anas regiona (bet subsidijas sapemtu tikai ienesiguma
komponente), nemot véra, ka sadas apdroinasanas parvaldibas izmaksas ir daudz zemakas neka apdrosinasanai, kuras
pamata ir konkreéta lauksaimnieka ienesigums; iii) saimniecibas visparjo ienakumu apdrosinasana, ko varétu paredzet tikai
mazajam un vidéjam saimniecibam, kuras nodarbojas ar jauktu augkopibu un lopkopibu vai kuras razo auglus un darzenus
vai Ipasas kulttiras, kuras nesanem atbalstu vai sanem mazu atbalstu un kuru razas apdrosinasana nepastav; iv) specifiska
apdrosinasana biologiskajam lauku saimniecibam, kura baitu pemts véra kopuma zemaks ienesigums, lielakas razosanas
izmaksas un parasti augstakas produktu tirgus cenas. Tomér vispirms bitu javeic pétijums, kura bhtu janosaka ar
potencialas $o pasakumu publiskas parapdrosinasanas izmaksas;

23.  aicina Eiropas Komisiju ciesi sadarboties ar valstu iestadém, regionalajam un vietgjam pasvaldibam un lauksaimnieku
organizacijam, lai uzlabotu informétibu un izpratni par riska parvaldibas instrumentiem, kas pieejami KLP otra pilara
ietvaros; aicina Komisiju palielinat Siem instrumentiem paredzéto finanséjumu t3, lai tas parsniegtu pasreiz€jos 2 % no otra
pilara lidzekliem;

24.  iesaka veidot, raugoties, lai tiktu panakts pareizs sadalijuma lidzsvars starp regioniem un darbibas nozarém,
savstarpé&jos fondus péc ienakumu stabilizacijas instrumenta piemeéra: to izveidoja ar 2013. gada notikuso KLP reformu, bet
savos lauku attistibas planos 2014.-2020. gadam to ir ieklavusas tikai divas valstis (Ungarija un Italija) un viens regions
(Kastilija un Leona, Spanija). Sie fondi nodrosinatu aizsardzibu pret krasu saimniecibas bruto pelnas normas kritumu
(lielaku par 30 %), kuru noteiktu salidzinot ar iepriek3gjiem trijiem vai pieciem gadiem. Sada apméra zaud&jumus ir griiti
kompensét tikai ar lauksaimnieku izveidoto piesardzibas uzkrajumu palidzibu. Turklat tos nevar parvaldit ar tada veida
apgrozijuma apdrosinasanu, kas pastav ASV un kas nodrosina garantiju pret ienakumu prognozu samazinasanos starp sgju
un razu un nenodrosina aizsardzibu tiesi pret zemam cenam;

25.  iesaka ieviest ienakumu stabilizé$anas fondus: nozares limeni — ar mérki stiprinat kézu integraciju, un valsts liment
vai pat starptautiska limeni — ar mérki paplasinat risku apvieno$anu un samazinat izmaksas. Tadgjadi visas dalibvalstis
pastavétu laukaugu fonds, piena fonds, auglu un darzenu fonds utt,;

26. iesaka dalibvalstim eksperimentali parbaudit ienakumu stabilizacijas fondus pirms to ievieSanas plasd méroga,
nemot véra praktiskas ar Siem fondiem saistitas ievieSanas un darbibas griitibas (gramatvedibas datu iesniegSana par
saimniecibam, parapdrosinasanas vajadzibas u. c.);
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27.  uzsver, ka visi tris iepriek$ aprakstitie riska parvaldibas instrumenti — piesardzibas uzkrajumi, apdro$inasana,
ienakumu stabilizacijas fondi — viens otru var papildinat un, ja iespéjams, tie biitu japiemeéro vienoti, lai izveidotu stabilu un
konsekventu aizsardzibu pret cenu svarstigumu un palidz&tu samazinat krizu, kas skar lauksaimniekus, biezumu un
intensitati;

28.  uzskata, ka tieSo maksajumu likmém vajadzétu bit saskanotam starp Eiropas Savienibas dalibvalstim, lai raZzotaji uz
cenu svarstibam varétu reagét lidzveértigos apstaklos;

29.  ir parliecinata, ka tieSajiem maksajumiem ari péc 2020. gada bitu japaliek KLP instrumentam, lai palidzétu atbalstit
un stabilizét lauku saimniecibu ienakumus un kompensétu izmaksas, kas saistitas ar Eiropas Savienibas augsto standartu
ieveéroSanu;

30. ierosina: ja, nakamo reizi reformgjot KLP, tiktu nolemts samazinat pirma pilara tieSo atbalstu un tadéjadi izbrivétos
lidzeklus veltit risku parvaldibai, lauksaimniekiem biitu jadod iespéja sapemt “kuponus”, kuru vertiba atbilstu noteiktam
procentualam apméram no vinu pamata maksajumiem. Sos kuponus lauksaimnieki izmantotu brivpratigi, lai iesaistitos
kada no pasu izvélétam sistémam: piesardzibas uzkrajumu veidosana, apdrosinasana, kopfonda. Sada sistéma dotu iespéju
palielinat risku parvaldibas instrumentu finansésanu, nemazinot KLP pirma pilara budzeta stabilitati (%);

31.  aicina Eiropas Komisiju Istenot detalizétu pétijjumu par to, kados dazados veidos biitu iesp&jams paplasinat risku
parvaldibas instrumentu klastu, noteikti ietverot piesardzibas uzkrajumus, apdrosinasanu un kopfondus ienakumu
stabilizésanai. Saja pétijuma biitu japrecizé, kadas, nemot véra dazadus kritérijus, biitu sekas, prieksrocibas un limiti katram
no Siem instrumentiem. Taja bitu jaanalizé ari dazadi risku parvaldibas attistibas stratégijas finanséSanas scenariji, tostarp
30. punkta ierosinata kuponu sistéma;

32, uzskata, ka publiskajai politikai ir javeicina Eiropas lauku saimniecibu pievienotas vértibas palielinasanas, vienlaikus
sekméjot vidi saudzgjosu lauksaimniecibas metozu izmantosanu; tas jadara, lai lauku saimniecibas biitu mazak atkarigas no
pasaules cenu svarstibam un lai lauksaimnieciba istenotu klimata parmainu mazinasanai nepiecieSamas ekologiskas
parmainas ar mérki pielagoties klimata parmainu sekam un mazinat spiedienu uz ekosistémam;

33.  $Saja konteksta uzsver nepiecieSamibu Ipasu uzmanibu pievérst talako regionu lauksaimniecibas sektoram, kura,
nemot véra LESD atzitas tam piemitodas unikalas un Ipasas iezimes, nepiecieSami specifiski, pielagoti un ekskluzivi
pasakumi;

34.  atzist, ka Eiropas lauksaimnieciba ir loti daudzveidiga: lielaka dala saimniecibu savu produkciju pardod ES tirgd,
savukart citas tiesi vai netie$i eksporté dalu produkcijas uz tre§am valstim;

35.  uzskata, ka ir svarigi aizsargat So daudzveidibu, nemot véra, ka, pardodot dalu lauksaimniecibas produkcijas tre$am
valstim, tiek uzlabots piedavajuma un pieprasjuma lidzsvars ES tirgdi, un ka Eiropas Savienibai, kas ir galvena
lauksaimniecibas partikas produktu eksportétaja pasaules limeni, ir sava laba jaizmanto kvantitativais un kvalitativais
partikas pieprasijuma pieaugums pasaules limen;

36.  uzskata, ka ir divi galvenie lauku saimniecibu pievienotas vértibas uzlabosanas virzieni: i) palielinat lauksaimniecibas
produktivitati, kuras atslabsanas pazimes dazas nozarés raisa bazas. Saja noliika ir ilgtspéjigi jaintensificé lauksaimnieciska
razo$ana, proti, ar mazakiem resursiem ir jasarazo vairak vai ari jasamazina resursu iepirkSana, lai uzlabotu saimniecibu
autonomiju, izvéloties inovativas un noturigakas razoanas sistémas, kuru pamata ir preciza lauksaimnieciba, augsnes
apstrades vienkarSosana, kultiiru rotacija un to lielaka daudzveidiba, optimizéta ganibu sistému vai citu papémienu
izmantoSana; ii) stimulét tadu teritorialu partikas sistému veidoSanu, kas atbilst augoSajam Eiropas patérétaju
pieprasijumam un kas dod iespéju daléji neitralizét pasaules lauksaimniecibas izejvielu tirgu svarstigumu, attistot vietgjas
piegades kédes (skolu &dnicas, €dinasana, tiesa tirdznieciba), tirgus niSas un kvalitates kédes, prieksroku dodot vidi
saudzgjosakiem razosanas veidiem (biologiskajai lauksaimniecibai un citam pieejam);

() Priekslikums ietverts zinojuma Isabel Bardaji et al “Research for Agri Committee — State of play of risk management tools implemented by
Member States during the period 2014-2020: national and European frameworks”, Eiropas Parlamenta lek$politikas generaldirektorats,
2016. Més ierosinam to paplasinat, ieklaujot ari piesardzibas uzkrajuma izveidi.
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37.  iesaka ar KLP un valstu politiku mudinat lauksaimniekus kopa ar regioniem un vietéjam pasvaldibam iepazit abus
Sos virzienus.

Brisele, 2016. gada 7. decembri

Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs

Markku MARKKULA
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Eiropas Regionu komitejas atzinums “Audiovizuilo mediju pakalpojumu direktivas parskatiSana”

(2017/C 185/07)

Zinotajs: Jacint HORVATH (HU/PSE), Nagkanizas pilsétas ar meges tiesibam padomes loceklis

Atsauces dokuments: Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko, nemot véra
mainigos tirgus apstaklus, groza Direktivu 2010/13/ES par to, lai koordinétu dazus
dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredzétus noteikumus par
audiovizualo mediju pakalpojumu snieg§anu

COM(2016) 287 final

L. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

St direktiva neliedz dalibvalstim veikt pasakumus attieci-
ba uz audiovizualo mediju pakalpojumiem, kas uz
dalibvalsts teritoriju virziti no tresas valsts. Uz Sadiem
audiovizualo mediju pakalpojumiem neattiecas izcelsmes
valsts princips. Jo ipasi direktiva neliedz noteikt piena-
kumu registret audiovizualo mediju pakalpojumus no
treSam valstim un sankciju piemeroSanu attieciba uz
Sadiem mediju pakalpojumiem.

Pamatojums

Dazu dalibvalstu plassazipas lidzeklu sisttma un atklataja sabiedriskaja telpa audiovizualo mediju pakalpojumi no
teritorijam arpus ES rada nopietnus traucgjumus. Uz Siem pakalpojumiem neattiecas izcelsmes valsts princips. Minéta
apstakla ieklauSana tiesibu akta nav nepiecieSama, bet direktivas vienotu skaidrojumu sekmétu preambula minéta norade
par dalibvalstu ricibas brivibu attieciba uz $adiem pakalpojumiem.
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2. grozijums

9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Lai Jautu skatitajiem, tostarp vecakiem un nepilngadigajiem,
piepemt uz informaciju balstitus lémumus par skatamo
saturu, audiovizualo mediju pakalpojumu sniedzgjiem ir
jasniedz pietickama informacija par saturu, kas var kaitét
nepilngadigo fiziskajai, garigajai vai tikumiskajai attistibai.
To varétu panakt, pieméram, izmantojot satura deskriptoru
sistému, ar ko norada satura veidu. Satura deskriptorus
varétu sniegt rakstiski, grafiski vai akustiski.

Lai Jautu skatitajiem, tostarp vecakiem un nepilngadigajiem,
piepemt uz informaciju balstitus lémumus par skatamo
saturu, audiovizudlo mediju pakalpojumu sniedzgjiem ir
jasniedz pietickama informacija par saturu, kas var kaitét
nepilngadigo fiziskajai, garigajai vai tikumiskajai attistibai.
To varétu panakt, pieméram, izmantojot satura deskriptoru
sistému, ar ko norada satura veidu. Satura deskriptorus
varétu sniegt rakstiski, grafiski un/vai akustiski.

Pamatojums

Audiovizualo mediju pakalpojumu sniedz&jam izmantojot vairaku veidu norades par saturu, tas ir redzamakas un vieglak

pamanamas, tadéjadi drosak sasniedzot mérki.

3. grozijums

17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Praksé izradijies griiti piemérot noteikumu, ka produktam
nedrikst pieskirt nepelnitu pamanamibu. Tas ari ierobezo
produktu izvietosanas ievieSanos, jo péc definicijas taja
zinama méra vajadziga ievérojama izradiSana, lai ta spétu
radit vértibu. Tapéc prasibas raidjjumiem, kuros ir produktu
izvietoSana, biitu jakoncentré uz skatitdju skaidru infor-
mesanu par produktu izvietoSanas esibu un uz audio-
vizualo mediju pakalpojumu sniedz&ja redakcionalas
neatkaribas neietekmésanu.

Praksé izradijies grati piemérot noteikumu, ka produktam
nedrikst pieskirt nepelnitu pamanamibu. Tas ari ierobeZo
produktu izvietoSanas ieviesanos, jo péc definicijas taja
zinama méra vajadziga ieveérojama izradiSana, lai ta spétu
radit vértibu. Tapéc prasibas raidijumiem, kuros ir produktu
izvietosana, biitu jakoncentré uz skaidru un skatitajiem
viegli pieejamu informaciju par produktu izvietoanas
esibu un uz audiovizuilo mediju pakalpojumu sniedzéja
redakcionalas neatkaribas neietekmésanu.

Pamatojums

Ir svarigi, ka ne tikai informacijas saturs, bet ari tas pieejamiba sniedz skaidru prieksstatu par to, ka programma izvietoti

produkti.

9.6.2017.
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4. grozijums

30. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Eiropas Savienibas regulejuma par tieSsaistes saturu kops
1990. gadu otras puses liela nozime pieskirta nelegisla-
tivajiem instrumentiem (sk. jo ipasi Padomes 1998. gada
24. septembra ieteikumu par nepilngadigo personu un
cilveka cienas aizsardzibu un Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 20. decembra ieteikumu par
nepilngadigo personu un cilveka cienas aizsardzibu un
par tiesibam uz atbildi saistiba ar Eiropas audiovizualo
un tieSsaistes informacijas pakalpojumu nozares konku-
rétspgju). Sadi instrumenti, ipasi uzticibas talruni,
vecuma parbaudes sistemas, satura novertéSana un
vecaku kontroles sistemas ir efektivas ari video koplieto-
Sanas platformas piedavata satura regulesana. Nepilnga-
digo aizsardziba svarigi un izplatiti instrumenti ir
uzticibas talrunu pakalpojumi, kuru uzdevums ir lietota-
jiem viegli pieejama un vienkarsa veida nodroSinat
siidzibas iesniegSanas iespéju un likumparkapuma gadi-
juma nodrosinat attiecigas iestades informesanu. Vecuma
parbaudes sistemas atbilstosa limena aizsardzibu nodro-
Sina tad, ja lietotdja vecuma parbaudei izmanto tikai
pieaugusai personai pieejama personas identifikacijas
dokumenta minetus datus, vecumu apliecinosu doku-
mentu, ko izsniegusi tresa puse, vai biometriskus datus.
Satura noverteSanu veicot pasiem lietotajiem (vecakiem)
vai struktiiram, kas veic novertesanu, video koplietosanas
platformas pieejamo saturu iedala kategorijas, nemot vera
dazadus kriterijus — vardarbibu, seksualitati, azartspéeles,
vulgaru runu u. c., lai, pamatojoties uz Sim kategorijam,
piekluvi saturam varetu ierobeZot. Veciku kontroles
sistemas vecakiem lauj ierobeZot nepilngadigo piekluvi
internetam, pamatojoties uz nepilngadigajiem piemeérotu

—w

saturu sarakstu vai berniem kaitigu saturu filtreSanu.

Pamatojums

Direktivas 28.a panta video koplietosanas platformu pakalpojumu sniedzéjiem noteikts pienakums veikt piemérotus
pasakumus nepilngadigo aizsardzibai un pasakumus saistiba ar aizliegumu izplatit naidu kurinosu saturu. Ka pieméroti
pasakumi minéti uzticibas talruna pakalpojumi, vecuma parbaudes sistémas, satura noveértésana, ka ari vecaku kontroles
sistémas. Tehnologiju straujas attistibas dé] $o pasakumu saturu nevar noteikt ar detalizétu tiesibu normu. Tapéc, lai
attiecigajiem pakalpojumu sniedzgjiem un regulétajiestadém palidzétu direktivu skaidrot vienoti, biitu lietderigi preambula
ieklaut skaidrojumus par daziem pasakumiem.
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5. grozijums

38. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Si direktiva neskar dalibvalstu sp&ju uzlikt pienakumus
nodroginat tada vispargjas nozimes satura atrodamibu un
pieejamibu, kas saistas ar definétajam visparéjam interesém,
pieméram, mediju pluralismu, varda brivibu un kultdras
daudzveidibu. Sie pienakumi biitu uzliekami tikai tad, ja tie
ir nepiecieSami, lai istenotu vispargjas intereses, ko skaidri
defingjusas dalibvalstis saskana ar Savienibas tiesibam. Saja
sakara dalibvalstim vajadzétu ipasi sameérot regulGjosas
iejauksanas vajadzibu un tirgus speku raditos rezultatus. Ja
dalibvalstis nolemj piemérot noteikumus par atrodamibu,
tam biitu uznémumiem japieméro tikai proporcionali
pienakumi legitimu sabiedriskas kartibas apsvérumu inte-
reses.

Si direktiva neskar daltbvalstu spgju uzlikt pienakumus
nodroginat tada visparjas nozimes satura atrodamibu un
pieejamibu, kas saistas ar definétajam visparéjam interesém,
pieméram, mediju pluralismu, varda brivibu un kultdras
daudzveidibu. Sie pienakumi biitu uzliekami tikai tad, ja tie
ir nepieciesami, lai istenotu visparéjas intereses, ko skaidri
defingjusas dalibvalstis saskana ar Savientbas tiesibam. Saja
sakara dalibvalstim vajadzétu ipasi samérot reguléjosas
iejaukSanas vajadzibu un tirgus speku raditos rezultatus,
plassazinas lidzeklu ipasumtiesibu parredzamibas trii-
kumu, plassazinas lidzeklu ipasumtiesibu koncentraciju
un interesu konfliktus. Ja dalibvalstis nolemj piemérot
noteikumus par atrodamibu, tam batu uzpémumiem
japieméro tikai proporcionali pienakumi legitimu sabied-
riskas kartibas apsvérumu interesés.

6. grozijums

1. panta 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

5. 4. pantu groza 3adi:

d) 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Dalibvalstis veicina kopregulésanu un pasreguléSanu
ar ricibas kodeksiem, ko pienem valstu limen 3as direktivas
koordinétajas jomas, ciktal to lauj to tiestbu sistéma. Sie
kodeksi ir tadi, ka tos plasi atzist galvenas ieinteresétas
personas attiecigajas dalibvalstis. Ricibas kodeksos skaidri
un neparprotami izklasta to mérkus. Tie nodrosina, ka
meérku sasniegSana tiek regulari, parredzami un neatkarigi
parraudzita un izveértéta. Tie nodro$ina efektivu istenosanu,
attiecigos gadijumos ietverot efektivas un samérigas sankci-
jas.

6.a panta 3. punkta un 9. panta 2. un 4. punkta minéto
Eiropas Savienibas ricibas kodeksu projektus un pastavoso
Savienibas ricibas kodeksu grozijumus vai paplasinajumus
$o kodeksu parakstitaji iesniedz Komisijai.

Komisija var pieprasit ERGA atzinumu par minéto kodeksu
projektiem, grozijumiem vai paplasinajumiem. Komisija var
piemerota veida publicet Sos kodeksus.”;

5. 4. pantu groza 3adi:

d) 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Dalibvalstis veicina kopregulésanu un pasregulésanu
ar ricibas kodeksiem, ko pienem valstu limen §as direktivas
koordinétajas jomas, ciktal to lauj to tiesibu sistéma. Sie
kodeksi ir tadi, ka tos plasi atzist galvenas ieinteresétas
personas attiecigajas dalibvalstis. Ricibas kodeksos skaidri
un neparprotami izklasta to meérkus. Tie nodrosina, ka
mérku sasniegSana tiek regulari, parredzami un neatkarigi
parraudzita un izvértéta. Tie nodrosina efektivu istenoSanu,
attiecigos gadijumos ietverot efektivas un samérigas sankci-
jas.

6.a panta 3. punkta un 9. panta 2. un 4. punkta minéto
Eiropas Savienibas ricibas kodeksu projektus un pastavoso
Savienibas ricibas kodeksu grozijumus vai paplasinajumus
$o kodeksu parakstitaji iesniedz Komisijai.

Komisija pieprasa ERGA atzinumu par minéto kodeksu
projektiem, grozijumiem vai papladindgjumiem. Komisija
publice Sos kodeksus.”;

9.6.2017.
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Pamatojums
Passaprotams.
7. grozijums
1. panta 7. punkts
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
Pievieno Sadu 5. panta e) apakSpunktu:
“e) mediju pakalpojumu sniedzeja uznemuma faktiskie
ipasnieki saskand ar 3. panta 6. punktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/60/EK par
to, lai nepielautu finansu sistemas izmantoSanu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizesanai un teroristu
finansesanai.”
Pamatojums

No direktivas istenoSanas viedokla izskiro$a nozime ir informacijai par to, kas ir fiziskas vai juridiskas personas, kuram ir
iz8kirosa ietekme uz mediju pakalpojumu sniegdanu un 3adu pakalpojumu sniedzgju lémumiem, pamatojoties uz
ipagumtiesibam vai balsstiesibam, vai ari citim liguma minétam tiestbam. Saja grozijuma attieciba uz personu un
organizaciju identifikaciju minéta atsauce uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK par to, lai nepielautu
finandu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegatu lidzeklu legalizéSanai un teroristu finanséSanai. Mediju pakalpojumu
sniedz&ju Ipasumtiesibu struktiiras parredzamiba ir plassazinas lidzeklu brivibas isteno$anas pamatnosacijums.

8. grozijums

1. panta 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

10. 7. pantu svitro;

Pamatojums

Direktivas 7. pantu svitro, jo ierosinataja Eiropas tiesibu akta par pieejamibu jau noteiktas stingrakas prasibas mediju
pakalpojumu sniedzgjiem. Tomér minétais Eiropas tiesibu akts par pieejamibu vél nav pienemts, un més nevéletos situaciju,
kad direktiva atsauce par pieejamibu nav minéta, bet jaunais ES tiesibu akts par pieejamibu vél nav piepemts (vai nav
transponéts dalibvalstu limeni). Kamér ierosinatais ES tiesibu akts par pieejamibu nav transponéts visu dalibvalstu tiesibu
sistéma, més nepiekritam 7. panta svitro$anai.

9. grozijums

1. panta 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
11) 9. pantu groza 3adi: 11. 9. pantu groza $adi:
a) 2. punktu aizstdj ar $adu: a) 1. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar Sadu: “audiovi-

zualus komercpazinojumus par alkoholiskajiem dzeérie-
niem nevers konkreti uz nepilngadigo auditoriju, tajos
izvairds iedarboties uz nepilngadigo auditoriju un tajos
neveicina Sadu dzerienu parmerigu lietoSanu”
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

“2. Dalibvalstis un Komisija mudina izstradat pasre-
guléSanas un kopreguléSanas ricibas kodeksus, kas
attiecas uz raidijumos ar plasu bérnu auditoriju
ieklautiem vai tiem pievienotiem nepiemérotiem audi-
ovizualiem komercpazinojumiem par partiku un dze-
rieniem, kuru sastava ir uzturvielas, it ipasi tauki,
transtaukskabes, sals vai natrijs un cukuri, un vielas ar
ietekmi uz uzturu vai fiziologiju, kuru parmérigas devas
kopgja uztura nav ieteicamas.

Sie kodeksi izmantojami, lai efektivi mazinatu nepiln-
gadigo saskari ar audiovizualiem komercpazinojumiem
par partiku un dzérieniem, kuros ir daudz sals, cukuru
vai tauku vai kuri ka citadi neatbilst valsts vai
starptautiskajgm uztura vadlinijam. Siem kodeksiem
bitu japanak, ka audiovizualie komercpazinojumi
neuzsver tadas partikas un dzérienu uztura aspektu
pozitivas ipasibas.

Komisija un ERGA mudina visa Savieniba dalities
pasreguléSanas un kopreguléSanas sistému labakaja
praksé. Piemérotos gadijumos Komisija veicina Savie-
nibas ricibas kodeksu izstradi.”;

b) ieklauj $adus 3. un 4. punktu:

“3.  Dalibvalstis un Komisija mudina izstradat pasre-
gulésanas un kopreguléSanas ricibas kodeksus, kas
attiecas uz nepiemérotiem audiovizualiem komercpazi-
nojumiem par alkoholiskiem dzérieniem. Sie kodeksi
biitu jaizmanto, lai efektivi ierobezotu nepilngadigo
saskari ar audiovizualiem komercpazinojumiem par
alkoholiskiem dzérieniem.

4. Komisija un ERGA mudina visa Savieniba dalities
pasregulésanas un kopreguléSanas sistému labakaja
praksé. Komisija veicina Savienibas ricibas kodeksu
izstradi, ja uzskata tadus par piemérotiem.”;

b) 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Dalibvalstis un Komisija mudina izstradat pasre-
guléSanas un kopreguléSanas ricibas kodeksus, kas
attiecas uz raidijumos ar plasu bérnu auditoriju
ieklautiem vai tiem pievienotiem vai tiesi pirms vai
péc tiem parraiditiem nepiemérotiem audiovizualiem
komercpazinojumiem par partiku un dzérieniem, kuru
sastava ir uzturvielas, it ipasi tauki, transtaukskabes, sals
vai natrijs un cukuri, un vielas ar ietekmi uz uzturu vai
fiziologiju, kuru parmérigas devas kopéja uztura nav
ieteicamas.

Sie kodeksi izmantojami, lai efektivi mazinatu nepiln-
gadigo saskari ar audiovizualiem komercpazinojumiem
par partiku un dzérieniem, kuros ir daudz sals, cukuru
vai tauku vai kuri ka citadi neatbilst valsts vai
starptautiskajam uztura vadlinijam. Siem kodeksiem
biatu japanak, ka audiovizualie komercpazinojumi
neuzsver tadas partikas un dzérienu uztura aspektu
pozitivas ipasibas.

Komisija un ERGA mudina visa Savieniba dalities
pasreguléSanas un kopreguléSanas sistému labakaja
praksé. Piemérotos gadjjumos Komisija veicina Savieni-
bas ricibas kodeksu izstradi.”;

c) ieklauj $adus 3. un 4. punktu:

“3.  Dalibvalstis un Komisija mudina izstradat pasre-
guléSanas un kopregulésanas ricibas kodeksus, kas
attiecas uz nepiemérotiem audiovizualiem komercpazi-
nojumiem par alkoholiskiem dzérieniem. Sie kodeksi
biitu jaizmanto, lai efekfivi ierobezotu nepilngadigo
saskari ar audiovizualiem komercpazinojumiem par
alkoholiskiem dzérieniem.

4. Komisija un ERGA mudina visa Savieniba dalities
pasreguléSanas un kopreguléanas sistému labakaja
praksé. Komisija veicina Savienibas ricibas kodeksu
izstradi, ja uzskata tadus par piemérotiem.”;

Pamatojums

Paplasinat nepilngadigo aizsardzibas tvérumu.
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10. grozijums

1. panta 15. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

15.  Regulas 13. pantu aizstaj ar sadu:

“13. pants

1. Dalibvalstis nodrosina, ka to piekritiba esosie audio-
vizualo mediju pieprasijumpakalpojumu sniedzgji gada, ka
to kataloga Eiropas darbu ir vismaz 20 %, un nodrosina
Siem darbiem pamanamibu.

5. Pakalpojumu sniedzgjus ar zemu apgrozijumu vai
Sauru auditoriju un mazos uznémumus un mikrouznému-
mus dalibvalstis atbrivo no 1. un 2. punktd noteiktajim
prasibam. Dalibvalstis var §is prasibas nepiemérot ari tad, ja
tas nebiitu realizéjamas vai pamatotas audiovizualo mediju
pieprasijumpakalpojumu rakstura vai temata del.”;

15.  Regulas 13. pantu aizstaj ar sadu:

“13. pants

1. Dalibvalstis nodrosina, ka to piekritiba esosie audio-
vizualo mediju pieprasijumpakalpojumu sniedzgji gada, ka
to kataloga piedavato programmu kopeja raidlaika vismaz
20 % ir konkuretspéjigi Eiropas darbi, un nodrosina Siem
darbiem pamanamibu, tos kataloga ievietojot izcelta vieta
un darot vienkarsi atrodamus.

5. Pakalpojumu sniedzgjus, tostarp vietéjas pasvaldibas,
kas ir audiovizuilo mediju pakalpojumu uzpemumu
fpasnieces, ar zemu apgrozijumu vai Sauru auditoriju,
vietgja un regionala limena mediju pakalpojumu sniedze-
jus un mazos uznémumus un mikrouznémumus dalibval-
stis atbrivo no 1. un 2. punkta noteiktajam prasibam.
Dalibvalstis var §is prasibas nepiemérot ari tad, ja tas nebitu
realizéjamas vai pamatotas audiovizualo mediju pieprasi-
jumpakalpojumu rakstura vai temata del.”;

Pamatojums

1. punkta papildinajuma mérkis ir noteikuma precizésana.

5. punkta papildinajums veikts, jo dazas dalibvalstis, pieméram, vietéjie TV kanali neieklaujas mazu uzpémumu vai
mikrouznémumu kategorija, jo to Ipasnieks ir pasvaldiba. Tos var uzskatit par vidgjiem vai lieliem uznémumiem, tapéc ir

pamatoti uzskaitfjuma tos minét atseviski.

11. grozijums

1. panta 16. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

16)  20. panta 2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Televizijas filmu (iznemot daudzsériju filmas, serialus un
dokumentalas filmas), kinematografisku darbu un zinu
raidijjumu parraidi var partraukt ar televizijas reklamu un/
vai televeikalu vienu reizi katra ieplanota vismaz 20 mindsu
laikposma.”;

16)  20. panta 2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Televizijas filmu (iznemot daudzsériju filmas, seridlus un
dokumentalas filmas), kinematografisku darbu un zinu
raidijjumu parraidi var partraukt ar televizijas reklamu un/
vai televeikalu vienu reizi katra ieplanota vismaz 30 mintsu
laikposma.”;
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Pamatojums

Speka esoSaja direktiva noteikts, ka televizijas filmu (iznemot daudzsériju filmas, serialus un dokumentalas filmas),
kinematografisku darbu un zinu raidijumu parraidi var partraukt ar televizijas reklamu un/vai televeikalu perioda, kas ir
vismaz 30 mintes. Eiropas Regionu komiteja tomér ierosina, ka 30 mindsu ierobeZojums nav jasamazina, nemot véra, ka
§ads partraukums liela méra ietekmé kinematografisko darbu baudamibu un traucé skatitajam.

12. grozijums

1. panta 17. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

17)  22. pantu aizstaj ar Sadu:

22. pants

Alkoholisko dzerienu televizijas reklama un televeikals

atbilst Sadiem kriterijiem:

a) tas nedrikst biit versts konkreéti uz nepilngadigajiem
un taja izvairas iedarboties uz nepilngadigajiem vai, it
ipasi, radit nepilngadigos, kuri lieto Sos dzerienus;

b) to neparraida ar sporta pasakumiem saistitu raidi-
jumu laika, tiesi pirms vai tiesi pec tiem, sakot no
dienas, kad ir pagajusi pieci (5) gadi kops Sis
direktivas stasanas speka;

c) taja alkoholu nesaista ar fizisko speju uzlabosanos vai
ar transportlidzekla vadisanu;

d) tas nerada iespaidu, ka alkohols palidz giit panakumus
sabiedriba vai seksa;

e) taja neapgalvo, ka alkoholam piemit arstnieciskas
ipasibas vai ka tas ir stimuléjoss, nomierinoss vai tads
lidzeklis, kas palidz risinat personiskas nesaskanas;

f) taja neslave alkoholu un negativi neatspogulo atturibu
vai merenibu;

g) taja neuzsver, ka augsts alkohola saturs biitu dzériena
pozitiva ipasiba.

Pamatojums

Zinatniskie pieradjjumi norada uz saikni starp alkohola marketinga ietekmi un lielaku alkohola patérinu jauniesu vidi.
Sporta pasakumi ir jauzskata par raidjjumiem, kas vérsti uz bérniem. Tapéc alkohola reklamas tajos ir jaaizliedz, tomér baitu
janem veéra darbojosies istermina un vidéja termina sponsoré$anas ligumi.
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13. grozijums

1. panta 19. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

19)  ieklauj $adu IXa nodalu:

“IXa NODALA

NOTEIKUMI PAR VIDEO KOPLIETOSANAS PLATFORMAS
PAKALPOJUMIEM

28.a pants

7. Komisija un ERGA mudina video koplietosanas
platformu pakalpojuma sniedz&us visa Savieniba dalities
kopregulésanas sistému labakaja praksé. Piemeérotos gadi-
jumos Komisija veicina Savienibas ricibas kodeksu izstradi.

19)  ieklauj $adu IXa nodalu:

“IXa NODALA

NOTEIKUMI PAR VIDEO KOPLIETOSANAS PLATFORMAS
PAKALPOJUMIEM

28.a pants

7. Komisija un ERGA mudina video koplietosanas
platformu pakalpojuma sniedzgjus visa Savieniba dalities
kopregulésanas sistému labakaja praksé. Komisija veicina
ricibas kodeksu izstradi, jo ipasi izstradajot un publicejot
paraugkodeksus.

Pamatojums

Pagsaprotams.

14. grozijums

1. panta 21. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

21.  Regulas 30. pantu aizstaj ar $adu:

“30. pants

6.  Dalibvalstis gada, lai neatkarigam valsts regulétajies-
tadém batu atseviski gada budzeti. Budzetus dara zinamus
atklatibai. Dalibvalstis ari nodrosina, ka valsts regulétajies-
tazu riciba ir pietiekami finandu un cilvéku resursi, kas tam
lauj izpildit uzticétos uzdevumus un aktivi iesaistities un
dot ieguldijumu ERGA darba.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka valsts limeni pastav efektivi
mehanismi, kas ikvienam lietotdjam vai mediju pakalpo-
jumu vai video koplietosanas platformas pakalpojuma
sniedzéjam, kuru skar valsts regulétdjiestades lémums,
nodrosina tiesibas $o lemumu parsiidzét apelacijas iestadé.
Apelacijas iestade ir neatkariga no parsidzibas lieta
iesaistitajam pusém.

21.  Regulas 30. pantu aizstaj ar $adu:

“30. pants

® L]

6.  Dalibvalstis gada, lai neatkarigam valsts regulétajiesta-
dém butu atseviski gada budzeti. Piendcigi detalizétos
budZetus dara zinamus atklatibai. Dalibvalstis ari nodrosina,
ka valsts regulétajiestazu riciba ir pietickami finan$u un
cilveku resursi, kas tam lauj izpildit uzticétos uzdevumus un
aktivi iesaistities un dot ieguldijumu ERGA darba.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka valsts limeni pastav efektivi
mehanismi, kas ikvienam lietotagjam vai mediju pakalpo-
jumu vai video koplietoSanas platformas pakalpojuma
sniedz&jam, kuru skar wvalsts regulétajiestades lémums,
nodrosina tiesibas $o lémumu parsiidzét apelacijas iestade.
Apelacijas iestade ir neatkariga no parsidzibas lieta
iesaistitajam pusém.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Mingtajai apelacijas iestadei, kam batu jabat tiesai, ir jabat
attiecigai lietpratibai, kas tai lauj efektivi pildit savas
funkcijas. Dalibvalstis nodrosina to, ka tiek pienacigi nemti
veéra lietas apstakli un ka ir izveidots efektivs parsiidzibas
mehanisms.

Kameér nav zinams parsiidzibas rezultats, valsts reguléta-
jiestades lémums paliek spéka, ja vien saskana ar valsts
tiestbu aktiem netiek noteikti pagaidu noregul&juma
pasakumi.”;

Minétajai apelacijas iestadei, kam butu jabat tiesai, ir jabat
attiecigai lietpratibai, kas tai lauj efektivi pildit savas
funkcijas. Dalibvalstis nodrosina to, ka tick pienacigi nemti
vera lietas apstakli un ka ir izveidots efektivs parsiudzibas
mehanisms.

Kameér nav zinams parsiidzibas rezultats, valsts reguléta-
jiestades lemums paliek spéka, ja vien saskapa ar valsts
tiesibu aktiem netick noteikti pagaidu noregulégjuma
pasakumi.

9.6.2017.

8. Pec Komisijas pieprasijuma Eiropas Savienibas
Pamattiesibu agentiira, ipasi nemot vera 2. punkta pirmo
teikumu, uzrauga un analizé valstu reguletajiestazu
neatkaribas istenoSanu, pamatojoties uz Padomes
2007. gada 15. februara Regulas (EK) Nr. 168/2007
4. panta 1. punkta d) apakspunktu. Reizi divos gados,
iesaistot cik vien iespgjams plasu ieintereseto personu
loku, analize tiek izskatiti reguletajiestazu darbibas
nosacijumi un darbiba. Kriteriju sistemu, kas ir analizes
pamatda, péc sabiedriskas apsprieSanas nosaka Eiropas
Savienibas Pamattiesibu agentiira. Analizes rezultati ir
publiski pieejami.”

Pamatojums

6. punkts: atklatibai nodotajam budzetam jabat tadam, lai taja minétie dati batu izvérsti un detalizéti, sniedzot atbilstosu
priek$statu par valstu neatkarigo regulétdjiestazu ienémumiem un izdevumiem. Pienacigi detalizéts budzets valsts
neatkarigajai regulétajiestadei lauj ievérot parskatamibas prasibas.

Jauns 8. punkts: valsts regulétajiestazu neatkaribas garantéSanai svarigi ir 30. panta minétie organizatoriskie un finansialie
nosacjjumi. 30. panta 2. punkta pirmaja teikuma minéto kriteriju izpilde tomér var bt tikai regulétajiestazu faktiskas
ricibas, lémumu, parredzamas darbibas rezultats. Tapéc jaizveido tada Eiropas limena uzraudzibas sistéma, kas lauj
sagatavot atklatibai pieejamas analizes ne tikai par regulétjiestazu darbibas nosacijumiem un tam piemérojamajiem tiesibu
aktiem, bet ari par to darbibu. Pamatojoties uz parbaudém, ir pieejami salidzinami, objektivi dati par to, vai dazadi
dalibvalstu noteikumi nodro$ina tadu neatkaribas limeni, kas nepiecieSams, lai panaktu 2. punktd minéto mediju
pluralismu, kultiiras daudzveidibu, patérétaju aizsardzibu, ieksgjo tirgu un godigu konkurenci.

Parbauzu raksturs un pamatigums prasa, lai analizu sagatavo$ana nemtu véra valsts parvaldes, mediju tirgus, pilsoniskas
sabiedribas un akadémisko aprindu dalibnieku visplasaka iespéjama loka pieredzi, zinaSanas un nostaju.

Uzraudzibas rezultati nav saistiti ar tie$dm juridiskam sekam. Tomér Komisijai parbauzu rezultati var nodrosinat
informaciju, kas $aja gadijuma var noradit 30. panta transponé$anas nepilnibas un tadéjadi var bt pamats parkapuma
procediiram.
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15. grozijums

1. panta 22. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

22)  ieklayj 3adu 30.a pantu:

“30.a pants

1. Ar 3o tiek izveidota Eiropas Audiovizuilo mediju
pakalpojumu regulatoru grupa (ERGA).

2. Ta sastav no valstu neatkarigam audiovizualo mediju
pakalpojumu regulétajiestadém. Tas parstav tadu valsts
regulétajiestazu vaditaji vai norikoti augsta limena parstavii,
kuru galvenais uzdevums ir parraudzit audiovizualo mediju
pakalpojumus, vai — gadijumos, kad valsts regulétajiestades
nav — citi noteikta kartiba izraudziti parstavji. Grupas
sanaksmés piedalas Komisijas parstavis.

3. ERGA uzdevumi ir sadi:

a) dot padomu un palidzét Komisijai tas darba, lai visas
dalibvalstis nodrosinatu audiovizualo mediju pakalpo-
jumu tiesiska reguléjuma konsekventu istenosanu;

b) dot padomu un palidzét Komisijai ikkatra jautajuma, kas
attiecas uz Komisijas kompetencé esoSajiem audio-
vizualo mediju pakalpojumiem. Grupa var apspriesties
ar tirgus dalibniekiem, patérétajiem un galalietotajiem,
lai savaktu informaciju, kas nepiecieSama Komisijas
konsultésanai konkrétos jautajumos;

nodrosinat pieredzes un labas prakses apmainu audio-
vizualo mediju pakalpojumu tiesiska regulégjuma piemé-
rosanas jautajumos;

(e)
~

&

sadarboties un sniegt saviem locekliem $as direktivas
piemérosanai nepiecieSamo informaciju, it Ipasi sakara
ar tas 3. un 4. punktu;

o
-~

péc Komisijas pieprasijuma sniegt atzinumus jautajumos,
kas paredzéti 2. panta 5.b punkta, 6.a panta 3. punkta un
9. panta 2. un 4. punkta, un visos jautajumos, kas saistas
ar audiovizualo mediju pakalpojumiem, it ipasi par
nepilngadigo aizsardzibu un naida kurinasanu;

22)  ieklauj 3adu 30.a pantu:

“30.a pants

1. Ar 3o tiek izveidota Eiropas Audiovizualo mediju
pakalpojumu regulatoru grupa (ERGA).

2. Ta sastav no valstu neatkarigam audiovizualo mediju
pakalpojumu regulétajiestadém. Tas parstav tadu valsts
regulétajiestazu vaditaji vai norikoti augsta limena parstavii,
kuru galvenais uzdevums ir parraudzit audiovizualo mediju
pakalpojumus, vai — gadijumos, kad valsts regulétajiestades
nav — citi noteikta kartiba izraudziti parstavji. Grupas
sanaksmés piedalas Komisijas parstavis.

3. ERGA uzdevumi ir sadi:

a) dot padomu un palidzét Komisijai tas darba, lai visas
dalibvalstis nodrosinatu audiovizualo mediju pakalpo-
jumu tiesiska reguléjuma konsekventu istenosanu;

=

dot padomu un palidzét Komisijai ikkatra jautajuma, kas
attiecas uz Komisijas kompetencé esosajiem audio-
vizualo mediju pakalpojumiem. Grupa var apspriesties
ar tirgus dalibniekiem, patérétajiem un galalietotajiem,
lai savaktu informaciju, kas nepieciesama Komisijas
konsultésanai konkrétos jautajumos;

nodrosinat pieredzes un labas prakses apmainu audio-
vizualo mediju pakalpojumu tiesiska reguléjuma pieme-
rosanas jautajumos;

(e)
~

sadarboties un sniegt saviem locekliem $as direktivas
piemérosanai nepiecieSamo informaciju, it ipasi sakara ar
tas 3. un 4. punktu;

&

o
~

péc Komisijas pieprasijuma sniegt atzinumus jautajumos,
kas paredzéti 2. panta 5.b punkta, 6.a panta 3. punkta un
9. panta 2. un 4. punkta, un visos jautajumos, kas saistas
ar audiovizualo mediju pakalpojumiem, it ipasi par
nepilngadigo aizsardzibu un naida kurinasanu;
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f) nodrosinat pieredzes un labas prakses apmainu
saistiba ar mediju lietotprasmes sekmeSanu, jo ipasi
attieciba uz neatkarigu valsts reguletajiestaZu darbibu
atbalsta sniegSanas, petniecibas, informacijas izplati-
Sanas, koordindcijas un noverteSanas joma, ka ari uz
valsts reguletajiestazu, mediju pakalpojumu sniedzeju
un izglitibas iestazu savstarpéjas sadarbibas veidiem.

4. Komisija ir pilnvarota ar istenoSanas aktu pienemt | 4. Komisija ir pilnvarota ar istenosanas aktu pienemt
ERGA reglamentu.”; ERGA reglamentu.”;

Pamatojums

Plassazinas lidzeklu lietotprasmes sekméSanas ka mérka ieklausana tiesibu akta ir nepiecieSama, lai sasniegtu direktivas
regulativos mérkus, proti, izveidotu regulativo vidi ar digitalo mediju sistému saistito problémjautajumu risinasanai. Dazas
dalibvalstis plassazinas lidzeklu lietotprasmes veicina§ana guvusas ievérojamus panakumus. Gito rezultatu izplatiSana
efektivi sekmé izmantoto instrumentu un metoZu attistibu, ka ari Eiropas limena risinajumu izstradi.

Vairakas dalibvalstis plassazinas lidzeklu regulétajiestades daudz dara plassazinas lidzeklu lietotprasmes attistiba. Turklat tas
piedalas attistibai nepiecieamaja pétnieciba, mediju lietotprasmes sekmésanas programmas atbalstot ar finansu lidzekliem,
rikojot informacijas kampanas, lai palidzétu panakt augstaku plassazinas lidzeklu lietotprasmes limeni. Tam var bt
nozimiga loma arl koordinacija starp attiecigajiem dalibniekiem un nozarém, ka arl sasniegto rezultatu novértéSana.
Pieredzes un prakses apmaina plassazinas lidzeklu iestadém var nodrosinat stabilaku, efektivaku lomu plassazinas lidzeklu
lietotprasmes sekmeésana.

Plassazinas lidzeklu lietotprasmes sekmésana ir valsts neatkarigo regulétajiestazu, mediju pakalpojumu sniedz&u un
izglitibas iestazu kopéjs uzdevums. Ar direktivu jaatvieglo to sadarbiba, neparsniedzot tas reglamentgjoso kompetenci.

1. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

EIROPAS REGIONU KOMITEJA

Visparigas piezimes

1. atzinigi vérté Audiovizualo mediju pakalpojumu direktivas parskatiSanu un to, ka Eiropas Komisija ir pémusi véra
vairakus Regionu komitejas 2015. gada pienemtaja atzinuma izteiktos priekslikumus;

2. atzinigi vérté grozijumus, kas skar izpémumus attieciba uz izcelsmes valsts principu, nosakot skaidrakas un
vienkar§akas procediras, kuras lauj nemt véra mérkauditorijas valsts intereses;

3. tomér pauz noz€lu, ka jaunaja direktiva regionala dimensija nav pemta véra tada meéra, ka Regionu komiteja to

Savieniba tapusi parrobezu koprazojumi un radosa vietéja limena inovacija;

4. atkartoti uzsver, ka izskatamas direktivas Istenosana jaiesaista vietéjas un regionalas pasvaldibas, jo Sim struktiiram
audiovizualo mediju pakalpojumu joma ir liela nozime. Vairakas dalibvalstis pasvaldibas ir uznémumu, kas sniedz mediju
pakalpojumus, Ipasnieces, un tadgjadi $adi uznémumi var neieklauties mikrouznémumu un mazo uznémumu kategorija;

5. apstiprina, ka valstu regulétajiestazu neatkariba gan no valsts parvaldes iestadém, gan audiovizualas jomas
dalibniekiem, gan politiskajam partijam ir tads Eiropas audiovizualo mediju pamats, kura absoliita nodrosinasana ir katras
dalibvalsts uzdevums un kurs ka Eiropas, ta arl dalibvalstu, regionala un vietgja limeni ir daudzpusigas informacijas un
pluralistiska plassazinas lidzeklu tirgus galvena garantija;
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6.  atzinigi vérte to, ka grozitas direktivas darbibas joma aptver video koplietosanas platformu pakalpojumus, jo tam ir
arvien lielaka loma audiovizualo mediju pakalpojumu sniedzéju vid;

7. pauZ bazas, ka ierosinataja regulégjuma, kas piemérojams videoplatformu pakalpojumu sniedzgjiem, nav precizéti
gadijumi, kad pakalpojuma sniedzgjs nav ieintereséts apmesties ES teritorija, bet savu pakalpojumu dara pieejamu Eiropas
Savienibas iedzivotajiem;

8. vér§ uzmanibu uz to, ka viens no audiovizualo mediju pakalpojumu tirgus arvien svarigakajiem segmentiem, proti,
satura talakpardoSana bez savas infrastruktiras (“‘over-the-top” pakalpojumi), patlaban darbojas nenoteiktos juridiskos
apstaklos; Komiteja aicina Komisiju plassazinas lidzeklu un komunikacijas nozares turpmakaja reguléjuma, ipasi
elektronisko sakaru reguléjuma parskatisana, pievérst uzmanibu minéta segmenta tiesiska stavokla precizésanai;

9. velas atkartoti vérst Eiropas Komisijas uzmanibu uz valodu un kultiras minoritatém, kuras, veloties pieklit,
audiovizualo mediju pakalpojumiem sava valoda saskaras ar skérsliem;

10.  uzskata, ka ERGA dazadajas procediras janem véra dazu reguljuma jautajumu regionala dimensija un jaietver
teritorialie principi;

Nepilngadigo aizsardziba

11.  atzinigi vérte, ka grozitaja direktiva pastiprinata un saskanota nepilngadigo aizsardziba, ki Komiteja aicinajusi
ieprieksgja ieteikuma. Komiteja atkartoti aicina arf ieviest stimuljosus pasakumus tiesi bérniem radita un vigiem pielagota
satura atbalsti§anai, ka arT audiovizualo pakalpojumu sniedzéju un izglitibas nozares partnerattiecibu sekmésanai digitalaja

vidg;

Plassazinas lidzeklu lietotprasme

12.  atkartoti uzsver, ka svarigi ir pastiprinati popularizét saturu, kas saistits ar plassazinas lidzeklu, ipasi jauno
plassazinas lidzeklu lietotprasmi;

13.  uzsver: lai nodrosinatu, ka audiovizudlo mediju pakalpojumi ir ne tikai homogéns piedavajums, bet sniedz iespéju
ekonomikas, tirdzniecibas un kultfiras zina iepazistinat ar regionalajam ipatnibam un struktiiram, japalielina plassazinas
lidzek]u lietotprasmes izvéranai paredzétie resursi;

Plassazinas lidzeklu briviba un pluralisms

14.  pauz bazas par to, ka ierosinata regula nerisina ar plassazinas lidzeklu ipasumtiesibu parredzamibu, plassazinas
lidzek]u koncentraciju un intere$u konfliktiem saistitas problémas, kam visam ir biitiska ietekme uz plassazinas lidzeklu
pluralismu un plassazinas lidzeklu brivibu;

Patérétaju aizsardziba

15.  atzinigi verté to, ka grozitaja direktiva paredzéti elastigaki noteikumi par reklamas laiku un ka direktivas darbibas
joma tiek paplasinata, ieklaujot taja arT nelinearus audiovizualo mediju pakalpojumus;

Eiropas darbu popularizésana

16.  piekrit, ka mikrouzpémumu un mazo uzpémumu gadijuma finansu ieguldijums ES darbu veidosana nav obligats;
vienlaikus vér§ Komisijas uzmanibu uz to, ka to minétaja kategorija neietilps daudzas vietéjas un regionalas televizijas
raidstacijas, kuras sava timekla vietné savas programmas ka audiovizualo mediju pakalpojumu dara pieejamas péc
pieprasijuma;

17.  atzinigi vérté to, ka pieprasijumpakalpojumu gadijuma parskatita direktiva Eiropas darbiem nodrosina lidzvertigus
konkurences apstaklus un ka $adu pakalpojumu sniedzé&ju piedavajuma vismaz 20 % jabut Eiropas darbiem;

18.  uzsver, ka vismaz 20 % prasibas noteiksana pieprasijumpakalpojumu sniedzéjiem nav pietickama un jagada ari par
to, lai §adi darbi lietotajam bitu viegli atrodami un pieejami;
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Subsidiaritate un proporcionalitate

19.  uzsver, ka, lai gan priekslikums atbilst subsidiaritates un proporcionalitates principiem, minimalas saskano$anas
pieeja un sadarbibas mehanismi ir jasaglaba, un tadél ierosinatajos noteikumos attieciba uz valsts parvaldes iestadém

japaredz pietickamas manevréSanas iespéjas valsts un vietgja limena léemumu pienemsanai.

Brisele, 2016. gada 7. decembri

Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs

Markku MARKKULA
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Eiropas Regionu komitejas atzinums “Ricibas plans treso valstu valstspiederigo integracijai”

(2017/C 185/08)

Zinotajs: Karl VANLOUWE (BE/EA), Flandrijas parlamenta deputats un Belgijas senata loceklis

Atsauces dokuments: Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Ricibas plans treSo valstu
valstspiederigo integracijai”

COM(2016) 377 final

IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
EIROPAS REGIONU KOMITEJA

Visparéjais konteksts un pamatprincipi

1. atzinigi vérté Eiropas Komisijas ricibas planu treso valstu valstspiederigo integracijai ('), nemot véra pastavigo Eiropas
sabiedribas daudzveidibas palielinasanos un nepiecie$amibu pilnvertigi integrét treso valstu valstspiederigos misu socialaja
vide, un uzsver, ka svariga nozime ir integracijai ka divvirzienu procesam, kura ir iesaistiti gan treso valstu valstspiederigie,
gan uznémgjvalsts sabiedriba;

2. uzskata, ka integracija ir jauzliko ka dinamisks, interaktivs un laika ierobezots process, kas lauj treSo valstu
valstspiederigajiem pilniba ieklauties uznéméjvalsts sabiedriba un iegtit patstavibu, ka ari palidz vipiem mijiedarboties ar
sabiedribu, kura vinus uznem, un iesaistities taja;

3. uzsver, ka saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) integracija ir viena no dalibvalstu
kompetencém (%) un Eiropas limeni var noteikt pasakumus, lai stimulétu un atbalstitu dalibvalstu ricibu ar mérki veicinat
tadu treSo valstu valstspiederigo integraciju, kuri likumigi uzturas to teritorija, tacu izpemot dalibvalstu likumu un
noteikumu saskano$anu; aicina ari turpmak gadat par subsidiaritates principa ievéro$anu un atgadina, ka dalibvalstu
pasakumiem $aja joma jabut atbilstoSiem ES acquis, tostarp kopéjiem pamatprincipiem, kuri attiecas uz imigrantu
integraciju Eiropas Savienib3;

4.  aicina pievérst uzmanibu tam, ka integracijas politika vispirmam kartam tiek Istenota iedzivotajiem tuvos politikas
limenos. Tapéc ir arkartigi svarigi izmantot daudzlimenu parvaldibas pieeju, galvenokart uzsverot vietgjo un regionalo
pasvaldibu ipasi lielo nozimi, jo tas vistie$ak saskaras ar integracijas problémam un iespgjam;

5. vér§ uzmanibu uz to, ka politiskajas debatés dazadu nesen iecelojuso personu kategoriju apziméSanai ir svarigi
izmantot precizu terminologiju. Ricibas plans attiecas tikai uz tiem nesen iecelojusajiem — neatkarigi no ta, vai vini ir
migranti, bégli vai personas, kam noteikts alternativs statuss, — kuri ir treSo valstu valstspiederigie un likumigi uzturas
Eiropas Savieniba. Tatad tas neattiecas uz tiem ES dalibvalstu iedzivotajiem, kuru vecaki vai vecvecaki ir treSo valstu
valstspiederigie, un uz tiem ES pilsoniem, kas ir izmantojusi tiesibas brivi parvietoties, un vinu gimenes locekliem;

6.  uzsver, ka integracija ka politiskas darbibas joma nevar bat izoléta un ka péc definicijas ta saistita ar dazadam klasiskas
politiskas darbibas jomam: izglitibu, nodarbinatibu, socialo aizsardzibu, sabiedribas veselibu, majokli utt. Tapéc ideala
gadijuma ta istenojama horizontali, un katra joma japievér§ uzmaniba ar integraciju saistito jautajumu risinaSanai un
iesp€ju izmantosSanai;

7. norada, ka integracija ir divvirzienu process, kas saistits ar noteiktam tiesibam un pienakumiem, un minétais attiecas
gan uz tre$as valsts valstspiederigo, gan uz uzpéméju sabiedribu — abam $§im pusém ir savi pienakumi;

()  COM(2016) 377 final.
()  LESD 79. panta 4. punkts.
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8.  uzsver, ka optimala gadjjuma integracija ir patvéruma un migracijas politikas noslédzosais posms, tapéc ricibas Elénu
nevar skatit atdaliti no, pieméram, Eiropas Komisijas priekslikumiem par kopgjo Eiropas patvéruma sistému () un
Pazinojuma par jauna satvara partneribai ar tresam valstim izveidi saskana ar Eiropas programmu migracijas joma (*);

9.  ta ka darbs ievérojami veicina treso valstu valstspiederigo socialo integraciju, norada ari uz saikni ar “zilo karti”, kas
minéta Komisijas priekslikuma par likumigu migraciju, kura mérkis ir parskatit direktivu par treSo valstu valstspiederigo
iecelosanu un uzturésanos augsti kvalificétas nodarbinatibas noliikos (°);

Ar integraciju saistitas problémas un iespéjas

10.  piekrit Komisijas veiktajai analizei, kura ta secinajusi, ka gan treSo valstu valstspiederigajiem, gan uznémgjai
sabiedribai neistenota integracija batu liels zaudéjums, jo neintegréSanas socialas un ekonomiskas izmaksas varétu pat
parsniegt integracijas politika veicamo ieguldijumu un ar tiem saistita potenciala izmaksas;

11.  pauz parliecibu, ka laba integracijas politika ir viens no prieksnosacijumiem, kas nepiecieSami, lai risinatu problému,
ko raksturo salidzinosi vajakie sasniegumi, kurus treso valstu valstspiederigie uzrada darba tirgus, izglitibas, ienakumu,
majokla, veselibas, pilsoniskas aktivitates un socialas kohézijas joma, ka to liecina ESAO raditaji (°);

12.  atbalsta Komisijas aicinajumu vairak izmantot konkrétiem gadijumiem pielagotu pieeju un ir parliecinata, ka
integracijas politika vairak uzmanibas japievers lielajai daudzveidibai dazadas treso valstu valstspiederigo grupas un vinu
atSkirigajam vajadzibam. Tatad labas integracijas politikas pamata ir diferencéta, nevis standartizéta pieeja. Janem veéra arl
valodu zinasanas, kultGras konteksts, izglitibas limenis, paredzétais uzturéSanas ilgums, migracijas iemesli, prasmes,
profesionala pieredze, iespéjamas parciestas traumas utt. Vietgjam un regionalajam pasvaldibam ir labi priek$nosacijumi, lai
tas varétu risinat jautajumus, kas saistiti ar treSo valstu valstspiederigo lielo daudzveidibu un vinu konkrétajam vajadzibam,
un $aja joma pasvaldibas var piedavat forumu, kura dalities zinasanas un pieredze. Tapéc Regionu komiteja vér§ uzmanibu
uz labo praksi, kuras pamata ir personas individuala perspektiva un integracijas un pilsoniskas integracijas procesi, kas
izstradati ta, lai atbilstu tre$o valstu valstspiederigo vajadzibam;

13.  atzinigi vérté Komisijas un Eiropas Parlamenta () pausto parliecibu, ka integracijas politiku vispariga nozimé un
konkréti politiku, kas vérsta uz béglu integraciju darba tirghi, nevar istenot, atstajot novarta citam uzpéméjas sabiedribas
mazaizsargatam grupam paredzétos pasakumus;

Saliedétas sabiedribas veidoSana

14.  uzsver, ka Eiropas sabiedriba ir balstita uz tadam pamatnormam un vértibam ka demokratija, tiesiskums, varda
briviba, religijas briviba, sievie$u un virie$u vienlidziba, cilvéktiesibas, solidaritate, iecietiba utt.; atzinigi vérté to, ka saikne
starp integraciju un §im normam un vértibam ir nemta véra 2016. gada 24. maija notikusaja Eiropadomes Vispargjo lietu
padomé par tiesiskumu (*), un aicina nikamas ES prezidentvalstis (Maltu un Igauniju) turpinat 3o dialogu, lai starp
dalibvalstim, ES iestadeém, vietéjam un regionalajam pasvaldibam un pilsonisko sabiedribu veidotu dzilaku izpratni par $o
normu un vértibu aizsardzibu un par to, ka tas var klat par elementu, kur§ sekmé savstarpgju integraciju;

15.  ir parliecinata, ka integracijas sekmes ir biitiski atkarigas no ta, vai minétas vértibas un normas ir saprastas un
pienemtas gan no trefo valstu valstspiederigo, gan no uzpéméjas sabiedribas puses. Sadai koncepcijai atbilst ideja, ka
integracijas politika batu jaieklauj ari pilsoniska integracija un sabiedribas kopibas stiprinasana, un tade| ar nepiecieSamo
Eiropas atbalstu jaizstrada un dazados limenos jaatbalsta instrumenti savstarpéjas izpratnes veidosanai, ietverot pilsonisko
izglitosanu gan ar tradicionalo kursu palidzibu, gan izmantojot novatoriskas macibu formas;

() COM(2016) 272 final; COM(2016) 270 final un COM(2016) 271 final.

) COM(2016) 385 final.

()  COM(2016) 378 final.

() Imigrantu integracijas raditaji 2015, ESAO (2015).

(') Eiropas Parlamenta pazinojums presei “Integration of refugees needed but not at expense of vulnerable groups” (Béglu integracija ir
nepiecieSama, bet ne uz vismazak aizsargato grupu rékina), Parlamenta atsauce: 20160530ST029645 (2016).

() Neoficials prezidentvalsts dokuments Padomes (Vispargjas lietas) sanaksmei 2016. gada 24. maija (2016. gada 13. maijs).
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16.  uzsver nepieciesamibu pilnveidot mehanismus, kas stiprinatu, pirmkart, visu Eiropas regionu savstarpéjo solidaritati
un sadarbibu un, otrkart, dazadu parvaldes iestazu un specialistu partnerattiecibas. Loti svarigs uzdevums ir informet
dalibvalstu valdibas, jo to kompetence ir patvéruma joma;

17.  3aja saistiba norada, ka pastav laba pilsoniskas integracijas prakse treo valstu valstspiederigajiem piedavat socialas
ievirzes kursus, kuros interaktiva veida iepazities gan ar Eiropas normam un vértibam, gan ar uznémgjvalsts sabiedribas
dzivesveidu. Mérkis ir palidzét viniem iegiit to, kas nepiecieSams, lai varétu pilnveértigi piedalities sabiedribas dzive;

18.  aicina apzinat visas iniciativas dazadas ES dalibvalstis, kur treSo valstu valstspiederigajiem prasa parakstit saistibu vai
lidzdalibas deklaraciju, kura izklastitas arT pamatnormas un vértibas, izpétit $o iniciativu ietekmi attiecigaja sabiedriba un
dalities pieredzg, kas saistita ar $adam shémam, lai viet€jas un regionalas pasvaldibas to varétu izmantot; uzsver, ka ne vien
treSo valstu valstspiederigajiem, bet arl vietgjiem iedzivotajiem batu aktivi jauzpemas saistibas attieciba uz misu
pamatnormam un pamatvértibam;

19.  veélreiz atgadina, ka integracija ir divvirzienu process, kura sava loma jauzpemas ari uznéméjai valstij. Tapéc
uzpémgéjvalsts sabiedribai ir japaver treSo valstu valstspiederigajiem iespéja aktivi piedalities kopienas dzivé un jaizskauz
skeérsli, ar kuriem vini varétu saskarties, janodrosina piekluve pamatpakalpojumiem un jaizveido integracijas piedavajums,
kas iezimé celu sabiedriba. Ipasi svariga loma integracijas procesa uznéméjai sabiedribai var bat gimenu imigracijas
gadijuma. Komiteja pirmam kartam vér§ uzmanibu uz dalibvalstim un viet§jam un regionalajam pasvaldibam, tacu
lidztekus tam svarigi integracijas politikas istenoSanas partneri ir arf uzpemosas sabiedribas nevalstiskas organizacijas,
pilsoniska sabiedriba, privatais sektors, religiskas un etnisko minoritasu kopienas;

20.  norada ar, ka sabiedribas sagatavo$ana pirms treso valstu valstspiederigo ierasanas un vinu pienemsanas sekmésana
ir visu $o dazado dalibnieku atbildiba, tapéc uzstaj, ka Ipasa nozime ir pareizas informacijas izplatiSanai sabiedriba;

Politiskas prioritates integracijas atbalstam

PirmsizceloSanas/pirmsiecelosanas pasakumi

21.  pauz parliecibu, ka integracijas process, ja vien iesp&jams, biitu jasak péc iespgjas atrak, pat tad, kad tresas valsts
valstspiederigais vél atrodas sava izcelsmes valsti;

22.  aicina pievérst uzmanibu tam, ka veiksmigas integracijas priek$nosacijums ir uznéméjas valsts valodas zinasanas un
ka jaunas valodas apguvei biezi vien ir vajadzigs laiks. Tapéc vairakas valstis paslaik riko kursus vai valodas zinasanu
parbaudes jau pirms treSo valstu valstspiederigo ierasanas uznémeéja valsti. Tadéjadi lidz minimumam tiek samazinats laiks
(ja tads vairs vispar ir), ko vini $aja valsti pavada, neprazdami izteikties vietgja valoda. Sis prasmes atvieglo spé&ju sazinaties
ar vietgjo sabiedribu uznémeja valstl. Tas, protams, nevar bit priek$nosacijums aizsardzibas pieskirsanai bégliem vai
alternativas aizsardzibas sanémeéjiem;

23, uzsver, ka virziba uz individualizétu pieeju uznemsanas sarunas ir instruments, kas nepieciesams, lai labak saprastu,
kadas ir treso valstu valstspiederigo un uznéméjas sabiedribas vélmes. Ja iespgjams, $adam sarunam dalgji batu janotiek jau
izcelsmes valsti, lai tresas valsts valstspiederigais talit péc ieraSands uznéméja sabiedriba varétu pilniba pievérsties
faktiskajam integracijas procesam;

24,  uzstdj, ka Tpasi svarigi ir atbalsta pasakumi, kuru ietvaros pirms treso valstu valstspiederigo ierasanas tiek sniegta
informacija uznéméjam sabiedribam, ipasi gadijumos, kad bégli tiek parmitinati;

Izglitiba

25.  atzinigi vérté to, ka Komisija uzsver izglitibas nozimi, jo ta ir viena no svarigakajam veiksmigas integracijas politikas
sastavdalam, un aicina $aja joma pastavigi uzraudzit subsidiaritates principa ievéroSanu;
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26.  uzsver, ka uzpéméjas sabiedribas oficialo valodu apguve ir prioritars jautajumus, lai treSo valstu valstspiederigie un
vinu bérni péc iespéjas atrak varétu sadarboties ar sabiedribu, kas vinus uzpem, izmantot savas tiesibas un pildit savus
pienakumus. Ari $aja joma ir svarigi izvéléties individualizétu izglitibas procesu, balstoties uz tresas valsts valstspiederiga
profilu un vina konkrétajam vajadzibam;

27.  norada uz labo praksi, kas pamatskolas un vidusskolas tiek izmantota, macibu procesa uznemot citvalodigos; skolas
sp€j viniem piedavat individualizétu pieeju, gan vinus ieklaujot atseviskas klasés vai nodrosinot papildu atbalstu parastajas
klasés, gan kombingjot abas minétas pieejas (°);

28.  vers uzmanibu uz labo praksi valodas barjeru parvarésana. Ka pieméru var minét socialos tulkotajus un tulkus
izglitibas lauka, kuri palidz skolotdjiem un audzinatajiem nodrosinat, ka tie treSo valstu valstspiederigie, kas vél nav gatavi
aktivi izmantot uzpéméjas valsts valodu, spéj aktivi sadarboties ar izglitibas iestadém, kur macas vinu bérni;

29.  atzinigi verté Komisijas priekslikumu padzilinati pétit iespéjas vidusskolu macibu programma ieklaut pilsoniskas
audzinasanas stundas, jo ir nepiecieSams visus informét par sabiedribas likumiem, kultGru, normam un vértibam, un
ierosina to darit ar pieauguso izglitibas un profesionalas apmacibas joma;

30.  aicina papildu uzmanibu pievérst 16-18 gadus vecu treSo valstu valstspiederigo mérkgrupai, kura biezi ir tuvu
obligata skolas vecuma beigam, lai gan daudzkart viniem nav riku, kas nepiecieSami profesionalas vai augstakas izglitibas
saksanai vai veiksmigai integracijai darba tirga;

Integracija darba tirgii un piekluve profesionalai apmacibai

31.  atzinigi vérté to, ka viena no Komisijas prioritatém saistiba ar treSo valstu valstspiederigo iespé&jam nostabilizéties
sabiedriba un iesaistities tas dzivé ir integracija darba tirgdi, nemot véra problémas, ko izraisa tre$o valstu valstspiederigo,
ipasi sieviesu, vispargji zemakais nodarbinatibas limenis salidzinajuma ar uznémgja valsti dzimusam personam (*°);

32.  aicina ieviest sistémas (iespéjams, balstitas uz stazé$anos), ka ari konsultaciju pakalpojumus un juridisko palidzibu,
kas treso valstu valstspiederigajiem pé&c iespéjas atrak nodrosinatu piekluvi darba tirgum. Tas minétajam personam paveérs
iesp&ju praksé pilnveidot valodas prasmes, kontaktgjoties ar darba kolégiem, un $adi veidot tiklus, kas var palidzet atrast
darbu un iegit sev iztikas lidzeklus;

33.  saistiba ar apmacibas sistému un integraciju darba tirghi atzinigi vérté pasakumus, kas skolas vecumu parsniegusiem
treSo valstu valstspiederigajiem sniedz papildu iespéju apgit profesionalo pamatizglitibu un uzlabot savu gatavibu
apmacibai;

34.  pauz parliecibu, ka mérktieciga ekonomiska darbaspéka migracija var palidzét risinat problémas, ko rada aktivas
iedzivotaju dalas novecoana, vajadziba péc darba néméjiem ar specifiskim prasmém un spiediens uz misu sociala
nodrosindjuma sistémam, tau uzsver, ka béglu uznemsana un ar to saistita integracija, ka ari gimenu atkalapvienosanas
principa ievéro$ana ir jaskata, pirmkart, ka aspekts, kas ir gan uznémgjvalsts sabiedribas, gan migranta interesés un ir
balstits uz pamattiesibam un starptautiskajam saistibam, to klidaini neuzskatot par misu darba tirgus problemu
risinajumu;

35.  atzist, ka ir nepiecieSsama spéja tre$o valstu valstspiederigo akadémiskas un profesionalas prasmes un kvalifikaciju
novertét un atzit atri un precizi, jo ta ir prioritara vajadziba, lai viniem varétu laut iesaistities darba tirgi vai vinus tam
sagatavot ar profesionalas izglitibas palidzibu; tapéc Komiteja cita starpa gaida Komisijas priekslikumus par jauno prasmju
programmu Eiropai (*');

() http:/fwww.flanderstoday.eu/education/okan-schools-help-youngsters-feel-home-flanders
(*°)  Eurostat: Migrant integration in the EU labour market (Migrantu integracija ES darba tirgd, 2016).
(" COM(2016) 381 final.


http://www.flanderstoday.eu/education/okan-schools-help-youngsters-feel-home-flanders
http://ec.europa.eu/eurostat/documents/2995521/7437901/3-06062016-AP-EN.pdf/225c8b96-2345-470d-8b87-c76a16525aa2
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36.  saistiba ar direktivas par zilo karti parskatisanu ('?) uzsver, ka Eiropas ekonomikai noteikti nepieciesams piesaistit
augsti kvalificetus cilvekus, lai aizpilditu reali brivas darbvietas;

37.  atzinigi vért€ 2016. gada 16. marta notikuso trispuséjo augstaka limena socialo lietu sanaksmi par béglu krizi, tacu
aicina nemt vera ari izglitibas sistémas ieguldijumu, jo ta ir svarigs partneris, kas var veicinat debasu par integraciju [darba
tirgdi] turpmaku virzibu;

PiekJuve pamatpakalpojumiem

38.  veélreiz uzsver, ka, jo pasi politiskajas debatés par piekluvi pamatpakalpojumiem, ir jaievies Skirums starp
migrantiem (ekonomiskiem) un bégliem vai alternativas aizsardzibas sanémgéjiem, jo katrai no §im grupam vajadzibas var
bit atskirigas un to risinajumi var batiski atskirties; tomér uzsver, ka nepiecie$amiba nodrosinat sekmigu integraciju attiecas
uz visiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri likumigi uzturas Eiropas Savieniba;

39.  uzsver, ka dalibvalstim pasam ir javeido savas sociala nodro$inajuma sistémas, un konstaté, ka vairakas dalibvalstis
notiek debates, kuras priek$plana izvirzas apdro§inasanas princips, un lidz ar to izvéle nosveras par labu dazu socialo
tiesibu pakapeniskai atvérSanai, tostarp treo valstu valstspiederigajiem, balstoties uz veiktajiem maksajumiem;

40.  aicina no veselibas apriipes viedokla lielaku uzmanibu pievérst garigas veselibas aspektam, kas var batiski ietekmét
to béglu uzpemsanu un integraciju, kuri ir piedzivojusi karu vai guvusi citu trauméjosu pieredzi. Jo Ipasi tas attiecas uz
bérniem un jauniesiem;

41.  apzinas, ka dalibvalstim ir tiesibas prasit, lai migranti, kuri nav tiesigi sanemt starptautiskajos tiesibu aktos paredzéto
aizsardzibu, ierodoties uzpéméja sabiedriba, biitu spéjigi nodrosinat sev iztiku un lai viniem nebitu japrasa sociala
nodrosindjuma pabalsti;

42.  apliecina, ka pietickama uzmaniba pastavigi ir javelta socialajiem majokliem, neraugoties uz to, ka iemitniekiem
neatkarigi no ta, vai tie ir treSo valstu valstspiederigie vai nav, péc laika batu jaklast patstavigiem, giistot iesp&ju atrast
majokli privataja tirgd;

43, ar gandarjjumu atzimé Komisijas nostaju, ka integracijas politiku nedrikst istenot ta, ka cie§ uz citam uzpeémejas
sabiedribas mazaizsargatajam grupam virzita politika;

Aktiva lidzdaliba un sociala ieklausana

44,  atzinigi verte to, ka $aja ricibas plana sadala Komisija uzsver aktivu pilsoniskumu, jo treso valstu valstspiederigie
nepaliks miiZigi jaunatnacgji, bet gan péc iespéjas atrak, neatkarigi no vinu valstspiederibas, kliis par uzpéméjas valsts
sabiedribas dalu, un tapéc iesaka istenot ne tikai integracijas politiku, bet ari pilsonisko ieklausanu un sabiedribas kopibas
veidosanu;

45.  ir vienispratis ar Komisiju, ka integracija nav tikai prasme runat uznémeéjas valsts valoda un atrast darbu, bet ari spéja
uzpemties aktivu lomu kopiena un pilsoniskaja sabiedriba. Tiesi $a iemesla dé] ir svarigi, lai treSo valstu valstspiederigo
integracija nepaliktu tikai politiska limena piedavajums vai prasiba, bet lai taja bfitu iesaistita arl minéta pilsoniska

sabiedriba;

46.  uzskata, ka lidztekus formalai uzpéméjvalsts sabiedribas oficialo valodu apguvei izglitibas gaita saskarsme ar
pilsonisko sabiedribu paver treso valstu valstspiederigajiem iespéju ieklit neformala vidg, kas ir nepieciesams, lai vini varétu
izmantot un nostiprinat $is jaunas valodas, tadéjadi ar uznéméjas valsts valodu iepazistoties praktiska veida;

47.  tapat ka Komisija, ar Komiteja ir parliecinata, ka treso valstu valstspiederigo iesaistisanas vinus uznemosas kopienas
pilsoniskaja sabiedriba veicina vinu dialogu ar to un stimulé savstarpgjo sapratni, tadéjadi sabiedribai vinus ir vieglak
pienemt, kas savukart mazina diskriminaciju un rasismu;

48.  atbalsta Komisijas aicindgjumu dalibvalstim nodrosinat tiesibu ievérosanu diskriminacijas un rasisma noveérsanas
joma un istenot aktivu iespéju vienlidzibas un nediskriminacijas politiku, kas sekmé ieklaujosu pilsoniskumu;

(*%)  Skatit 5. zemsvitras piezimi.
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Integracijas atbalsta politiskie instrumenti

Politikas koordindcija

49.  atzinigi vérté Komisijas darbu, kurs tiek ieguldits pasreizéja Valstu integracijas kontaktpunktu tikla parveidé par
Eiropas Integracijas tiklu un kura ta vélas likt lielaku uzsvaru uz labas prakses apmainu, ipasi sadarbiba ar pilsonisko
sabiedribu un vietéjam un regionalajam pasvaldibam;

50.  aicina Komisiju panakt, lai $is Eiropas Integracijas tikls klitu par tadu forumu, kas stimulétu un atbalstitu valsts,
regionala un vietéja limena sadarbibu un lidzatbildigu ricibu integracijas politiku izstradé, kompetencu saskanos$ana un
sadalijuma (*’);

Finansejums

51.  neapstridot faktu, ka jautajums ir pasu dalibvalstu kompetencé, pauz nozélu, ka daudzgadu finansu shéma
laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam integracijai ar valsts programmu palidzibu dalibvalstis mazak resursu ir pieskirusas
Patvéruma, migracijas un integracijas fondam (AMIF), lai gan vajadzibas ir tie$i palielinajusas, ipasi pasreizéja migrantu,
patvéruma un humanitaras krizes konteksta;

52.  pauz gandarfjumu, ka 2017. gada budZzeta projekta Komisija vélas ar Patvéruma, migracijas un integracijas fonda
(AMIF) starpniecibu palielinat integracijas politikas mérkiem paredzéto ES finansialo atbalstu dalibvalstim;

53.  ir parliecinata, ka ir jaatrod dazadu to Eiropas fondu sinergija, ar kuriem bitu iesp&ams atbalstit integracijas
politiku. Protams, ka galvenokart tas attiecas uz AMIF, tacu vajadzétu bit iespéjai daZus projektus Istenot ari no Ieksgjas
drosibas fonda, Eiropas Sociala fonda (ESA), Eiropas Regionalas attistibas fonda (ERAF), Eiropas Lauksaimniecibas fonda
lauku attistibai (ELFLA), Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fonda (EJZF) un Eiropas atbalsta fonda vistriicigakajam
personam **;

54.  mudina Eiropas Komisiju apsvért iesp&u kohézijas politika laikposmam péc 2020. gada ieklaut ipasu tematisko
integracijas meérki, lai nodrosinatu ESI fondu resursu efektivaku un mérktiecigaku koncentraciju integracijas projektiem.
Attieciba uz 2014.-2020. gada planosanas periodu biitu jasniedz parvaldibas struktiiram paredzétas, iespéjami skaidras un
siki izstradatas papildu vadlinijas par integracijas jomas pasakumiem, kurus var finansét no ESI fondiem;

55.  aicina rapéties, lai dalibvalstim, vieté§jam un regionalajam pasvaldibam un pilsoniskajai sabiedribai bitu péc iespéjas
vieglak iesniegt dazadiem fondiem priekslikumus par dazadam valsts programmam, un tapéc atzinigi vérté ari Komisijas
priekslikumu lielaku uzsvaru likt uz partneribas mehanismu izmantosanu;

56.  aicina integracijas projektu atbalstam plasak un mérktiecigak izmantot Interreg iniciativu. Tas varétu ietvert attiecigo
darbibas programmu noteikumu un prioritasu pielagosanu. Komiteja uzsver, ka Eiropas teritorialajai sadarbibai var bat
batiska nozime integracijas politikas pasakumu sekmésana, it Ipasi viet§ja limeni, veicinot sinergiju un paraugprakses
apmainu;

57.  aicina Komisiju samazinat integracijas projektiem izmantoto dazado Eiropas fondu kontroles mehanismu parmeérigo
administrativo un birokratisko sarezgitibu, lai dalibvalstis un vietéjas un regionalas pasvaldibas varétu efektivi visu energiju
veltit integracijas politikai vietéjos apstaklos, tomér nemudina atteikties no pamatotas stingribas kontroles, kas nodrosina
publisko parvaldes iestazu riciba eso3o lidzeklu efektivu izmantosanu;

58.  aicina Komisiju integracijas politika nepieciesamo individualizéto pieeju attiecinat ari uz dazadu integracijas projektu
istenoSanas noliika izmantoto Eiropas fondu kontroles mehanismiem, tacu vienlaikus nemazinat riipigas parbaudes, kas
jaisteno, lai nodro$inatu publisko lidzeklu adekvatu izmantoSanu;

(*’) LESD 79. panta 4. punkts.

(") Synergies between the Asylum Migration and Integration Fund and other EU financial instruments in relation to asylum seekers and other
migrants (Sinergija starp Patvéruma, migracijas un integracijas fondu un citiem ES finan3u instrumentiem saistiba ar patvéruma
meklétajiem un citiem migrantiem), Eiropas Komisija (2015).
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Vieté&jo un regionilo pasvaldibu loma

59.  aicina pievérst uzmanibu tam, ka reala integracijas politika galvenokart tiek istenota vietéjo un regionalo pasvaldibu
limenT un ka tiesi §Is pasvaldibas vistiesak saskaras ar problémam un iespé&jam, kas saistitas ar integraciju;

60.  tapéc aicina Komisiju nemt véra vietéjo un regionalo pasvaldibu specifiskas vajadzibas, ka ari tas plasak neka lidz $im
iesaistit Eiropas limeni izstradataja, istenotaja vai stimulétaja integracijas politika un tam $aja joma maksimali palidzét;
61. aicina Komisiju mudinat dalibvalstis un regionus istenot integracijas pasakumus un sniegt tiem attiecigu finansialu
atbalstu, Ipasi saistiba ar izglitibu un profesionalo apmacibu, icklausanu darba tirgh un majoklu tirgd, ka ari sekmét
paraugprakses apmainu starp regioniem, kuri jau isteno tadus integracijas pasakumus ka, pieméram, decentralizéta
uznemsana;

62.  aicina Komisiju, lai $aja joma ta Komiteju — konsultativu ES iestadi, ko veido Eiropas regionalo un vietéjo pasvaldibu
parstaviji, — uzskatitu par priviligétu partneri, ka ari atbalstitu citu veidu sadarbibu ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam,
to apvienibam vai citam partneribam, tikliem un forumiem — pieméram, Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu regionalo un
viet€jo pasvaldibu asambleju, ES un Austrumu partneribas valstu Regionalo un viet&jo pasvaldibu konferenci, apvienotajam
konsultativajam komitejam, darba grupam, Periféro piejiras regionu konferenci, Eiropas Pasvaldibu un regionu padomi
utt. — ar mérki panakt péc iespéjas plasaku vietgjo un regionalo pasvaldibu ieguldijumu;

63. aicina Komisiju aktivi iesaistit Komiteju pasakumos, kuru meérkis ir atbalstit labo praksi, kas ir tie$i saistita ar
integracijas politiku un tiek Istenota pirms dosanas projam vai talit péc ierasanas un kas ir vérsta uz izglitibu, darba tirgu un
profesionalo apmacibu, piekluvi pamatpakalpojumiem, ka ari uz aktivu lidzdalibu un socialo ieklausanu, un ar to dalities
vietgjo un regionalo pasvaldibu interesés, un 3a jautdjuma saistiba velas minét savu salidzino$o integracijas politikas
pétijumu (*);

64. aicina Eiropas Komisiju arl turpmak censties panakt progresu jautdjuma par nepavaditiem nepilngadigajiem
migracijas procesa, kura parvaldiba ir noteiktu regionu kompetencg, un aicina Komisiju mudinat dalibvalstis solidari sadalit
slogu un atbildibu Eiropas, valsts un regionalaja limeni. Tade] més ar nepacietibu gaidam jaunu visaptvero§u Komisijas
stratégiju, kura biitu izstradata ka papildinajums ricibas planam par nepavaditiem nepilngadigiem (2011.-2014. g.) un kura
butu nemta véra pazuduso un nepavadito bérnu situacija;

65.  atzinigi vérté Komisijas skaidro atsauci uz tiklu SHARE (*°) un ta projektu Share City Curriculum, kas paver vietgjam
un regionalajam pasvaldibam piekluvi instrumentu kopumam, kur§ béglu parmitinasanas gadijuma tam palidzés veikt
uzpemosajai sabiedribai paredzétus pasikumus;

66.  aicina Komisiju aktivi iesaistit Komiteju jaunaja Eiropas Integracijas tikla, Eiropas Migracijas foruma, partneriba treso
valstu valstspiederigo integracijai ES pilsétvides attistibas plana ietvaros (*’), ka ari “integracijas raditaju” vértésana un
parraudziba.

Briselé, 2016. gada 8. decembri

Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs

Markku MARKKULA

(**)  Regulatory Framework on Employment and Funding for Migration and Integration Policies in the EU, (‘Reglament&josie noteikumi attieciba
uz nodarbinatibu un migracijas un integracijas politikas finansésanu ES”), Eiropas Savieniba (2016).
http:/[www.resettlement.eu/page/share-city-curriculum
http:/[urbanagendaforthe.eu/partnerships/inclusion-of-migrants-and-refugees|
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(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

REGIONU KOMITEJA

120. PLENARSESIJA 2016. GADA 7. UN 8. DECEMBRI

Eiropas Regionu komitejas atzinums “ESIF 2.0”

(2017/C 185/09)

Galvenais zinotdjs: Wim VAN DE DONK (NL/PPE), Ziemelbrabantes provinces padomes un izpildpa-
domes priekssedetajs

Atsauces dokuments: Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 1316/2013 un (ES) 2015/1017 attieciba uz Eiropas Stratégisko investiciju
fonda termina pagarinasanu, ka ari §a fonda un Eiropas Investiciju konsultaciju

centra tehnisku uzlabojumu ievieSanu

COM(2016) 597 final

L. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums
COM(2016) 597 final

Jauni pamatojumi pirms 1. apsvéruma:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

nemot vera novertejumu, kuru Eiropas Komisija, gatavo-
jot tiesibu akta priekslikumu par ESIF darbibas pagari-
nasanu, veikusi par ES garantijas izmantoSanu un ESIF
garantijas fonda darbibu;

nemot vera Eiropas Investiciju bankas (EIB) pirmo
zinojumu “Eiropas Strategisko investiciju fonda darbibas
novertejums”, kas nica klaja 2016. gada 6. oktobri;

nemot véra neatkarigu argju novertejumu par ESIF
regulas piemeroSanu saskana ar Regulas (ES) 2015/
1017 18. panta 6. punktu;

nemot vera Eiropas Revizijas palatas 2016. gada 11. no-

vembra atzinumu Nr. 2/2016 “ESIF. Agrins priekslikums
par pagarinasanu un paplasinasanu”;

Pamatojums

NepiecieSamas atsauces gan uz Eiropas iestazu veikto novértésanas darbu, gan ari uz neatkarigu novértgjumu par Regulas

(ES) 2015/1017 pieméroSanu.



9.6.2017.
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Sie jaunie pamatojumi japievieno péc pamatojuma, kurs sakas ar vardiem “pemot véra RK atzinumu”.

2. grozijums

COM(2016) 597 final

Jauns apsvérums aiz 4. apsvéruma

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

ESIF regulas 18. panta 6. un 7. punkta paredzéts, ka lidz
2018. gada 5. julijam jaizstrada priekslikums grozit ESIF
regulu, un noteikta prasiba, ka Sadam priekslikumam
jabalstas uz neatkarigu novertéjumu par to, vai ESIF
“sasniedz savus merkus un [vai] ir pamatoti uzturet
investiciju atbalsta shemu”. Sis neatkarigais novertejums,
ko argjie eksperti veica par ESIF regulas piemerosanu, tika
publicets tikai péc tam, kad Komisija naca klaja ar
priekslikumu pagarinat ESIF darbibu.

3. grozijums

COM(2016) 597 final

8. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Paplaginatajam ESIF bitu japieversas atlikufo tirgus ne-
pilnibu un nepietickamu investiciju situaciju risinasanai un
jaturpina mobilizét privata sektora finans€jums investici-
jam, kas ir btiskas Eiropas nakotnes darbavietu radisanai —
tostarp jaunieSu darbavietu radi§anai —, izaugsmei un
konkurétspéjai ar pastiprinatu papildvértibu. Tas ietver
investicijas $adas jomas: energétika, vide un riciba klimata
politikas joma, sociala un cilvekkapitala joma un ar to
saistita infrastruktfira, veselibas apriipe, pétnieciba un
inovacija, parrobezu un ilgtspéjigs transports, ka ari digitala
parveide. Jo Ipasi biitu janostiprina ESIF atbalstito operaciju
investicijas taja, lai sasniegtu Parizes Klimata konferencé
izvirzitos Savienibas vérienigos mérkus (COP 21). Arvien
vairak uzmanibas biitu javelta energotiklu starpsavieno-
jumu prioritarajiem projektiem un energoefektivitates
projektiem. Turklat batu jaizvairas no ESIF atbalsta
autoceliem, iznemot tad, ja tas ir nepiecieSams, lai kohézijas
valstis vai parrobezu transporta projektos, kuros iesaistita
vismaz viena kohezijas valsts, atbalstitu privatas investici-
jas transporta nozaré. Skaidribas labad, lai gan tie jau ir
atbilstigi, biitu skaidri janosaka, ka projekti tadas jomas ka
lauksaimnieciba, zivsaimnieciba un akvakultira, ietilpst
visparéjos mérkos, kas var pretendét uz ESIF atbalstu.

Paplaginatajam ESIF biitu japievérSas atlikuSo tirgus ne-
pilnibu un nepietiekamu investiciju situaciju risinasanai un
jaturpina mobilizét privata sektora finanséjums investici-
jam, kas ir batiskas Eiropas nakotnes darbavietu radisanai —
tostarp jaunieSu darbavietu radiSanai -, izaugsmei un
konkurétspgjai ar pastiprinatu papildvértibu. Tas ietver
investicijas §adas jomas: energétika, vide un riciba klimata
politikas joma, sociala un cilvékkapitala joma un ar to
saistita infrastruktdira, veselibas apriipe, pétnieciba un
inovacija, parrobezu un ilgtspgjigs transports, ka ari digitala
parveide. Jo Ipasi bitu janostiprina ESIF atbalstito operaciju
investicijas taja, lai sasniegtu Parizes Klimata konferencé
izvirzitos Savienibas vérienigos mérkus (COP 21), ka ari
veiktu istenoSanas pasakumus, par kuriem lemums
pienemts COP 22; turklat ESIF finansetiem projektiem
jabiit noturigiem pret katastrofam. Arvien vairak uzma-
nibas biitu javelta energotiklu starpsavienojumu prioritara-
jiem projektiem un energoefektivitates projektiem. Turklat
biitu jaizvairas no ESIF atbalsta ogleklietilpigiem transporta
projektiem un fosilajai energijai, iznemot tad, ja tas ir
nepiecieSams, lai kohézijas valstis vai parrobezu transporta
projektos atbalstitu investicijas transporta nozaré. Skaidri-
bas labad, lai gan tie jau ir atbilstigi, baitu skaidri janosaka,
ka projekti tadas jomas ka lauksaimnieciba, zivsaimnieciba
un akvakultiira, ietilpst vispargjos mérkos, kas var pretendét
uz ESIF atbalstu.
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Pamatojums

Transporta projektiem ir izskirosa nozime privato investiciju piesaistiSana, un tapéc nevajadzétu noteikt ierobezojumu, ka
japiedalas vismaz vienai kohézijas valstij. Turklat ESIF regula bitu janem véra rezultati, par ko vienojas nesenaja klimata

parmainu konferencé (COP 22) Marrakesa.

4. grozijums

COM(2016) 597 final

11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Lai palielinatu ESIF izmantoSanu mazak attistitos un
parejas regionos, biitu japaplasina to visparigo mérku
darbibas joma, kas var pretendét uz ESIF atbalstu.

Eiropas Investiciju bankas (EIB) pirmaja zinojuma
“Eiropas Strategisko investiciju fonda darbibas noverte-
jums”, kas nica klaja 2016. gada 6. oktobri, uzsverts, ka
ir javeic pasakumi, lai noverstu ESIF atbalsta geografisko
nelidzsvarotibu, piemeram, paplasinot to visparigo mérku
darbibas jomu, kas var pretendét uz ESIF atbalstu, un
janostiprina Eiropas konsultaciju centra loma.

5. grozijums

COM(2016) 597 final

14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Lai dalgji finansetu Savienibas vispareja budZeta ieguldi-
jumu ES garantijas fonda papildu investiciju veikSanai,
biitu japarved pieejamais finansejums no Eiropas infras-
truktiiras savienoSanas instrumenta (EISI), kas paredzets
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1316/
2013 (). Turklat apropriacijas EUR 1145797000 ap-
mera biitu japarved no EISI finansu instrumentiem uz
EISI dotaciju dalu, lai atvieglotu apvienoSanu ar ESIF vai
ar citiem attiecigiem instrumentiem, jo ipasi tiem, kas
versti uz energoefektivitati.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra
Regula (ES) Nr. 1316/2013, ar ko izveido Eiropas
infrastruktiiras savienoSanas instrumentu, groza Regulu
(ES) Nr. 913/2010 un atcel Regulu (EK) Nr. 680/2007 un
Regulu (EK) Nr. 67/2010 (OV L 348, 20.12.2013.,
129. Ipp.).

6. grozijums

COM(2016) 597 final

15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Pamatojoties uz pieredzi, kas giita saistiba ar ESIF
atbalstitajam investicijam, garantijas fonda mérkapjomam
vajadzétu bat 35 % no kopgjam ES garantijas saistibam, lai
nodrosinatu pienacigu aizsardzibas [imeni.

Pamatojoties uz pieredzi, kas gita saistiba ar ESIF
atbalstitajam investicijam, garantijas fonda meérkapjomam
vajadzétu bat 33 % no kopéjam ES garantijas saistibam, lai
nodrosinatu pienacigu aizsardzibas limeni.

9.6.2017.
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7. grozijums

COM(2016) 597 final

1. pants

Aiz 1. punkta pievienot $adu jaunu punktu:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2)  regulas 5. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

“Attieciba uz EIB ipaSajam darbibam, ka definets EIB
statiitu 16. panta un EIB kreditriska politikas pamatnos-
tadnes, uzskata, ka ari tas, ESIF atbalstitas, sniedz
papildvertibu, ja ir publiski dokumentets, ka tas risina
tirgus nepilnibas vai nepietickamu investiciju situacijas
un ka attiecigaja perioda bez ESIF atbalsta tas nevargja
veikt ne EIB, ne EIF, ne istenot saskana ar esoSajiem
Savienibas finansu instrumentiem”.

Pamatojums

Augstaks darbibas riska profils nav vienigais papildvértibas kritérijs. Turklat uz ipasam EIB darbibam, ko atbalsta ESIF, batu

jaattiecina parredzamibas un dokumentacijas prasibas.

8. grozijums

COM(2016) 597 final

1. pants

Grozit 2. punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

regulas 5. panta 1. punkta treSo dalu aizst3j ar $adu:

“Lai labak reagétu uz tirgus nepilnibam vai nepietickamu
investiciju situacijam, EIB Ipasajam darbibam, ko atbalsta
ESIF, parasti ir tadas iezimes ka subordinacija, lidzdaliba
riska dali$anas instrumentos, parrobezu iezimes, paklautiba
ipasiem riskiem vai citi nosakami aspekti, ka turpmak
noradits II pielikuma.

ESIF var atbalstit EIB projektus, ar kuriem saistitais risks
ir zemaks neka EIB ipaso darbibu minimalais risks, ja ES
galvojuma izmantoSana ir nepiecieSama, lai nodrosinatu
papildvertibu, ka definets $a punkta pirmaja dala.

Lai nodrosinatu papildveértibu, nem véra ari ESIF atbalsti-
tos projektus, kas ietver fizisko infrastruktiiru, kura
sasaista divas vai vairakas dalibvalstis, vai fiziskas
infrastruktiiras vai ar fizisko infrastruktiiru saistito
pakalpojumu  paplasinasanu no vienas dalibvalsts uz
vienu vai vairakam dalibvalstim.”;

regulas 5. panta 1. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu:

“Lai labak reagétu uz tirgus nepilnibam vai nepietickamu
investiciju situacijam, ka ari uz valdibu darbibas neefekti-
vitati (pieméram, nepietieckamas investicijas, jo Skerslus
rada valstu robeZas/regulejums), EIB ipasajam darbibam,
ko atbalsta ESIF, parasti ir tadas iezimes ka subordinacija,
lidzdaliba riska daliSanas instrumentos, parrobezu iezimes,
paklautiba ipasiem riskiem vai citi nosakami aspekti, ka
turpmak noradits II pielikuma.

Lai nodrosinatu papildveértibu, nem véra ari parrobezu un
starpregionu sadarbibas projektus, jo ipasi funkcionalo
regionu sadarbibas projektus.”;
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Pamatojums

Augstas pievienotas vertibas dé| un neatkarigi no to iezimém, biitu automatiski jauzskata, ka parrobezu un starpregionu
sadarbibas projekti rada papildvértibu. ESIF pirmaja darbibas gada no ta lidzekliem parrobezu projektus nefinanséja.

Funkcionalo regionu nozime ir acimredzama.

9. grozijums

COM(2016) 597 final

1. pants

Grozit 4. punkta d) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

panta 12. punkta otras dalas otro teikumu aizstaj ar $adu:

“Lemumi par ES galvojuma izmantosanu ir publiski un
pieejami un ietver lémuma pamatojumu, ipasi koncentré-
joties uz atbilstibu papildvertibas kritérijam. Publikacija
neieklauj sensitivu komercinformaciju. Pienemot lémumu,
Investiciju komiteja to pamato ar EIB sniegto dokumenta-
ciju.”;

panta 12. punkta otras dalas otro teikumu aizstaj ar $adu:

“Lemumi par ES galvojuma izmantoSanu ir publiski un
pieejami un ietver lEmuma pamatojumu, ipasi koncentré-
joties uz atbilstibu papildvértibas kritérijam. Rezultatu
parskatu, ko izmanto operaciju noverteSanai, (izyemot
sensitivu komercinformaciju) publisko, tiklidz ir parak-
stita kada operacija ar ES galvojumu. Pienemot lémumu,
Investiciju komiteja to pamato ar EIB sniegto dokumenta-
ciju.”;

Pamatojums

Grozijums ir saskana ar legislativa akta priekslikuma 18. apsvérumu.

10. grozijums

COM(2016) 597 final

1. pants

5. punkta b) apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

b) panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“EIB nosaka meérki, ka vismaz 40 % no ESIF finanséjuma
infrastruktiras un inovacijas atbalsta klases ietvaros
atbalsta projektus ar komponentiem, kas veicina klimata
politikas pasakumus atbilstigi COP 21 saistibam. Valde
sniedz siki izstradatus noradjjumus, lai to panaktu.”;

b) panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“EIB nosaka meérki, ka vismaz 40 % no ESIF finans€juma
infrastruktiiras un inovacijas atbalsta klases ietvaros
atbalsta projektus ar komponentiem, kas veicina klimata
politikas pasakumus atbilstigi COP 21 saistibam, un ka
visa finansetd infrastruktiira ir ari noturiga pret
katastrofam. Valde sniedz siki izstradatus noradijumus,
lai to panaktu.”;

9.6.2017.
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11. grozijums

COM(2016) 597 final

1. pants

Grozit 8. punkta a) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5. 2 panta 2. punktd minétds iemaksas galvojuma
fonda izmanto, lai sasniegtu attiecigu limeni (“mérkap-
joms”), kas atspogulo kopgjas ES galvojuma saistibas.
Meérkapjomu nosaka 35 % apméra no kopéjam ES galvo-
juma saistibam.”;

panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  $a panta 2. punktd minétas iemaksas galvojuma
fonda izmanto, lai sasniegtu attiecigu limeni (“mérkap-
joms”), kas atspogulo kopgjas ES galvojuma saistibas.
Meérkapjomu nosaka 33 % apmeéra no kopgjam ES galvo-
juma saistibam.”;

Pamatojums

RK pauz noZélu par pretrunu starp programmai “Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instruments (EISI) — transports”
paredzéto lidzeklu palielinasanu, ka ierosinats daudzgadu finansu shémas vidusposma novért§jumam pievienotaja
dokumenta, un EISI budZeta samazinaganu par EUR 500 miljoniem, ka ierosinats pasreizéja legislativa akta priekslikuma. St
samazinasana, kas skar EISI finan$u instrumentu neizmantotos resursus, skaidri liecina, ka EISI projektus izstumj ESIF
finansétie projekti. RK izsaka iebildumus pret $adu samazinasanu un ierosina samazinat mérkapjomu no 35 % lidz 33 %, lai

EISI budZetu nevajadzétu samazinat par EUR 500 miljoniem.

12. grozijums

COM(2016) 597 final

1. pants

Grozit 9. punkta b) apakspunktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

panta 2. punktu groza 3adi:

i) punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“«

¢) izmanto vietéjas zinasanas, lai sekmétu ESIF atbalstu
visa Savieniba un, ja iesp&jams, sekmétu ESIF nozaru
un geografiskas diversifikacijas mérka sasniegsanu, ka
minéts II pielikuma 8. iedala, atbalstot EIB operaciju
izstradg;”;

ii) punkta e) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“e) sniedz aktivu atbalstu investiciju platformu izveidei;”;

panta 2. punktu groza 3adi:

i) punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) izmanto regionalds un vietéjas zinasanas, lai sekmétu
ESIF atbalstu visa Savieniba un, ja iesp&jams, sekmétu
ESIF nozaru un geografiskas diversifikacijas meérka
sasniegSanu, ka minéts II pielikuma 8. iedala, atbalstot
EIB operaciju izstradg;”;

ii) punkta e) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“

¢) sniedz aktivu atbalstu investiciju platformu izveidei;”;
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

iii) pievieno $adu f) apaks$punktu:

“f) sniedz konsultacijas par citu Savienibas finanséjuma
avotu (pieméram, Eiropas strukturalie un investiciju
fondi, “Apvarsnis 2020” un Eiropas Infrastruktaras
savieno$anas instruments) kombiné$anu ar ESIE.”;

iii) pievieno $adu f) apaks$punktu:

“f) sniedz konsultacijas par citu Savienibas finanséjuma
avotu (pieméram, Eiropas strukturalie un investiciju
fondi, “Apvarsnis 2020” un Eiropas Infrastruktiiras
savienoSanas instruments) kombinésanu ar ESIF, lai,
nemot verd kohezijas politikas ietvaros paredzéto
pasakumu vienotu planosanu, péc iespéjas vairak
integretu ieguldijjumus un panaktu maksimalu
sinergiju starp tiem.”;

Pamatojums

Ar o grozijumu ir izteikts aicinajums EIKC konsultativajos pakalpojumos ciesak iesaistit vietéjas un regionalas pasvaldibas.
Bitu japem véra gan regionalas, gan vietéjas zinaSanas. Ka minéts II pielikuma 8. iedala, nozaru un geografiska

diversifikacija batu janem véra Valdei, nevis EIKC.

13. grozijums

COM(2016) 597 final

1. pants

Grozit 9. punkta c) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Lai sasniegtu 1. punkta minéto mérki un atvieglotu
konsultativa atbalsta sniegSanu viet¢ja limeni, EIKC censas
izmantot EIB, Komisijas, valsts attistibu veicino$u banku vai
iestazu un Eiropas strukturalo un investiciju fondu vadoso
iestazu pieredzi.”;

panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Lai sasniegtu 1. punkta minéto mérki un atvieglotu
konsultativa atbalsta sniegSanu regionala un vietéja liment,
EIKC censas izmantot EIB, Komisijas, valsts attistibu
veicino$u banku vai iestazu un Eiropas strukturalo un
investiciju fondu vadoso iestazu pieredzi.”;

Pamatojums

Biitu janem véra gan regionalas, gan vietéjas zinasanas.

14. grozijums

COM(2016) 597 final

1. pants

Aiz 9. punkta d) apakspunkta pievienot $adu jaunu punktu:

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

10)  16. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  EIB, attiecigi gadijuma sadarbojoties ar EIF,
iesniedz gada zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei
un Eiropas Regionu komitejai par EIB finanseSanas un
investiciju operacijam, uz kuram attiecas $i regula.
Zinojums ir publiski pieejams un ietver:”

9.6.2017.
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Pamatojums

Ar grozijumu ir izteikts aicinajums Regionu komiteju ciesak iesaistit ESIF uzraudziba.

15. grozijums
COM(2016) 597 final
1. pants

Aiz 9. punkta d) apakSpunkta pievienot $adu jaunu punktu:

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

16. panta péc 6. punkta pievienot Sadu jaunu punktu:

“7.  ZinoSanas noliika Eiropas Investiciju banka iz-
strada rezultatu raditdju kopumu piemeéroSanai visam
operacijam, lai nodroSinatu uzticamu pamatu analizei par
ES finansejuma pievienoto vertibu. So metodologiju
apstiprina Valde.”

Pamatojums

Bitu jaizstrada raditaju kopums, lai varétu salidzinat dazadus instrumentus — pirmaja posma Eiropas strukturalos un
investiciju fondus un ESIF.

16. grozijums
COM(2016) 597 final
1. pants

Grozit 10. punkta a) apakspunktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
a) panta 6. punktu aizstdj ar $adu: a) panta 6. punktu aizstdj ar $adu:
“6.  Komisija lidz 2018. gada 30. junijam un 2020. ga- “6.  Komisija lidz 2018. gada 30. jtnijam un 2020. ga-

da 30. junijjam iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu, kura ietver neatkarigu novértéjumu
par §is regulas piemérosanu.”;

da 30. janijam iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Centralajai bankai, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai, Eiropas Regionu komitejai un
Eiropas Investiciju bankai zinojumu, kura ietver
neatkarigu noveértéjumu par §is regulas piemérosanu.”;

Pamatojums

Grozijuma mérkis ir nodrosinat, ka informaciju nosfita tam pa$am attiecigajam institficijam, kas minétas 2016. gada
14. septembra pazinojuma “Cela uz Eiropas Stratégisko investiciju fonda otro posmu”.
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17. grozijums
COM(2016) 597 final
1. pants

Aiz 14. punkta pievienot $adu jaunu punktu:

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

15)  direktivas 16. panta 2. punkta f) apakSpunktu
aizstaj ar Sadu:

“to projektu aprakstu, kuriem atbalsts no citiem ES
finanséjuma avotiem ((piemeram, Eiropas strukturalie un
investiciju fondi, “Apvarsnis 2020” un Eiropas Infras-
truktiiras savienoSanas instruments) ir kombinets ar ESIF
atbalstu, un katra avota ieguldijuma kopéjo summu”;

Pamatojums

Aizstajot regulas 16. panta 2. punkta f) apak$punktu, teksts biis saskanigs ar grozijumu, ko Eiropas Komisijas ierosinajusi
attieciba uz pasreizéjas regulas 14. panta 2. punktu.

18. grozijums
COM(2016) 597 final
2. pants

Svitrot 2. pantu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Regulu (ES) Nr. 1316/2013 groza Sadi:

1) regulas 5. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Finansejums EISI istenoSanai laikposma no
2014. lidz 2020. gadam ir EUR 29992259000
faktiskajas cenas. Mineto summu sadala Sadi:

a) transporta nozare: EUR 23 895 582 000, no ku-
riem EUR 11 305 500 000 parvieto no Kohezijas
fonda, lai atbilstigi Sai regulai izmantotu vienigi
tajas dalibvalstis, kuras ir tiesigas sanemt finan-
sejumu no Kohezijas fonda;

b) telekomunikaciju nozare: EUR 1091 602 000;
c) energetikas nozare: EUR 5 005 075 000.

Minetas summas neskar saskana ar Padomes Regulu
(ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (*) paredzeto elastibas
mehanismu.

(*)  Padomes 2013. gada 2. decembra Regula (ES, Eura-
tom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu
shemu 2014.-2020. gadam (OV L 347, 20.12.2013.,
884. Ipp.).”



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:347:SOM:LV:HTML
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Pamatojums

Skatit 5. grozijumu: nav nepiecieSams samazinat EISI finans€jumu.

19. grozijums
1. pielikums COM(2016) 597 final dokumentam

Pirms 1. punkta a) apak$punkta pievienot $adu jaunu punktu:

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

a) iedalas a) apakSpunkta piekto ievilkumu aizstaj ar
Sadu:

“publiska sektora struktiiras (gan teritorialas, gan
citas, bet izsledzot operacijas ar tadam struktiiram,
kas rada tiesu risku dalibvalstij) un publiska sektora
struktiiram lidzvertigas struktiiras. Eiropas teritoria-
las sadarbibas grupu (ETSG), kas izveidota saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1082/2006 par ETSG (*), neuzskata
par struktiiru, kas rada tiesu risku dalibvalstij.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. jiilija
Regula (EK) Nr. 1082/2006 par Eiropas teritorialas
sadarbibas grupu (ETSG) (OV L 210, 31.7.2006., 19.-
24. lpp.).”

Pamatojums

ETSG isteno pasakumus vai ir iesaistitas teritorialaja sadarbiba, ar ES finans¢jumu vai bez ta. Tomer, ta ka ETSG dalibnieki
var biit valsts, regionalas vai vietéjas pasvaldibas vai $adu pasvaldibu apvienibas, tas piekluve EIB finansu instrumentiem ir
ierobezota. Tapéc ta nebitu jauzskata par struktiiru, kas saistita ar tieSu dalibvalsts risku.

20. grozijums
1. pielikums COM(2016) 597 final dokumentam

Grozit 1. punkta a) apak$punktu

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

iedalas b) apak$punkta pievieno $adu otro dalu: iedalas b) apak$punkta pievieno $adu otro dalu:

“Izvairas no ESIF atbalsta autoceliem, izpemot, ja tas ir | “Izvairas no ESIF atbalsta autoceliem, izpemot, ja tas ir
vajadzigs, lai atbalstitu privatas investicijas transporta | vajadzigs, lai atbalstitu privatas investicijas transporta
kohézijas valstis vai parrobezu transporta projektos, kuros | kohézijas valstis vai parrobezu transporta projektos.”;

iesaistita vismaz viena kohezijas valsts.”;

Pamatojums

Parrobezu transporta projekti principa biitu jauzskata par papildvértibu radosiem projektiem, tapéc nevajadzétu noteikt
ierobezojumu, ka japiedalas vismaz vienai kohézijas valstij.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:210:SOM:LV:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:210:SOM:LV:HTML
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IL. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
EIROPAS REGIONU KOMITEJA

1. atzimé, ka vietéjam un regionalajam pasvaldibam ir svariga loma, jo tas palidz noteikt, planot un atbalstit papildu
ieguldijumus, kas to teritorijas veicinas inovaciju, izaugsmi un darba vietas;

2. atzist, ka ESIF ir viens no galvenajiem Investiciju plana Eiropai elementiem, tapéc atzinigi vérté ierosindgjumu gan
pagarinat ta darbibas laiku, gan paplasinat ta finansialas sp&jas. Turklat uzskata: lai ESIF darbotos sekmigak, bitu japrecizé
un japastiprina mijiedarbiba ar Eiropas kohézijas politiku, kuru isteno ar Eiropas strukturalo un investiciju fondu (ESI
fondu) starpniecibu. Ir skaidrs, ka ESIF un ESI fondi nedrikst konkurét pieejamo ES budzeta resursu zina un saistiba ar to,
kadi gramatvedibas noteikumi piemérojami valstu lidzfinanséjumam;

3. atzimé, ka Eiropas Stratégisko investiciju fonds ir darbojies vienu gadu un sniedz rezultatus, kas izpauzas ka vairaki
nozimigi apstiprinati projekti, tacu to geografiskais sadalfjums ir nevienlidzigs;

4. atzinigi vérté iesp&ju, pamatojoties uz pilsétu un regionu sakotnéjo pieredzi ar ESIF, iesniegt legislativus grozijumus
un ieteikumus politikas joma un tadejadi turpinat darbu péc pirma RK atzinuma par ESIF, ko izstradaja galvenais zinotajs
Claude Gewerc 2015. gada aprili;

5. atgadina: ESIF regulas 18. panta 6. un 7. punkta paredzéts, ka lidz 2018. gada 5. jalijam jaizstrada priekslikums grozit
ESIF regulu, un noteikta prasiba, ka $adam priekslikumam jabalstas uz neatkarigu novértgjumu par to, vai ESIF “sasniedz
savus meérkus un [vai] ir pamatoti uzturét investiciju atbalsta shému”. Kad Komisija naca klaja ar priekslikumu pagarinat
ESIF darbibu, 1 neatkariga Regulas (ES) 2015/1017 pieméroSanas noveértésana, kuru veica pieaicinati eksperti, joprojam
turpindjas, un tas rezultati tika iesniegti tikai 2016. gada 14. novembri. Turklat norada, ka Komisija 2016. gada
29. novembra pazinojuma ir atspogulojusi visus tris noveértgjumus un apstiprina, ka ESIF un EIKC darbiba ir bijusi sekmiga.
Tomeér Komiteja pauz nozélu, ka priekslikumam nebija pievienots ne ietekmes novértgjums, ka noteikts labaka reguléjuma
programma (COM(2015) 215, 2015. gada 19. maijs), ne finanu programmu ex-ante izvértéjumi saskana ar Finansu regulas
30. un 140. pantu;

6. nemot véra Eiropas Revizijas palatas zinojumu “ESIF. Agrins priekslikums par pagarinasanu un paplasinasanu”, jo
ipasi 61. un 62. punkta minétas piezimes, piekrit tam, ka japrecizé valstu atbalsta noteikumu piemérosana projektiem, kuru
finansésanai izmanto gan ESIF, gan struktiirfondu lidzeklus, un konsekvences labad aicina ari paredzét sadu projektu
izslegsanu no valsts atbalsta;

7. atzimé saikni, kas pastav starp izskatamo priekslikumu un daudzgadu finangu shémas (DFS) vidusposma novértésanu,
un atzimé nepiecieSamibu vidusposma novértéSanas procesa paredzét finansu resursus, neskarot jau eksistéjosas
finansésanas programmas, pieméram, programmu “Apvarsnis 2020”, Eiropas Infrastruktiiras savienosanas instrumentu
(EISI) u. c.; tapéc iebilst pret budzeta lidzeklu parcel$anu no Eiropas infrastruktiiras savieno$anas instrumenta;

8.  aicina pievérst uzmanibu tam, ka ESIF pagarinasana nedrikst notikt ar mérki ilgtermina aizstat pastavosas Eiropas
subsidijas;

9.  pauz gandarjjumu, ka no ESIF lidzekliem lielaka dala ir paredzéta tam, lai uzlabotu mazo un vidgjo uzpémumu
piekluvi finanséjumam, un norada, ka ESIF finanséjumu var izmantot arT vietéju maza méroga projektu finanséanai; Saja
sakara ir batiski nodrosinat, lai vietéjam pasvaldibam biitu pieejamas tehniska atbalsta un konsultaciju iespgjas;

10.  pauz gandarfjumu, ka ir pastiprinati un precizéti atbilstibas kritériji projektiem klimata (COP 21), lauksaimniecibas,
zvejniecibas un akvakultiiras joma;

11.  iesaka Eiropas Investiciju bankai, zinojot par regioniem, atsaukties uz regulu par kopégjas statistiski teritorialo vienibu
klasifikacijas (NUTS) (') izveidi. Turklat RK stingri iesaka zinosanu par galvenajiem darbibas raditajiem un galvenajiem
uzraudzibas raditajiem organizét ta, lai atseviski zinotu gan par lidzeklu sanéméjiem, gan regioniem NUTS II limen;

(') Eiropas Parlamenta un padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada 26. maijs) par kopégjas statistiski teritorialo vientbu
klasifikacijas (NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. Ipp.).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:154:SOM:EN:HTML
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12, atzinigi vérté priekslikumu uzlabot operaciju izvéles parredzamibu, proti, publiskojot rezultatu parskatu, atklat
nekonfidencialu informaciju par parakstitam operacijam; $im pasakumam ir vienadi jaattiecas gan uz infrastruktiiras un
inovacijas, gan MVU sadalu; aicina ari Investiciju komiteju, kas atbild par projektu atlasi, konsultét viet¢jas un regionalas
pasvaldibas par projektiem, kuri ir to kompetences joma;

13.  aicina cie$ak iesaistit Eiropas Regionu komiteju zinosanas un uzraudzibas procesa, tai laujot izteikt viedokli un
novértéjumu par ESIF operacijam, EIKC darbibam un sadarbibu ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam;

14. norada, ka ESIF bitu jauzskata par instrumentu, kas dod iesp&ju labot tirgus nepilnibas un valdibu darbibas
neefektivitati (pieméram, neapmierinosas situacijas saistiba ar investicijam, jo $kérslus rada valstu robezas/regul&jums); ESIF
nav uzskatams par instrumentu, kas lauj finansét neistenojamus projektus;

15.  pienem zina$anai jautdjumus, kas saistiti ar papildvértibas definiciju, un ierosina 3o definiciju precizét un precizak
izstradat jédzienu “operacijas augsts riska profils” ka papildvértibas kritériju;

16.  piepem zinaSanai Eiropas Savienibas Revizijas palatas izstradato zinojumu, kura teikts, ka ir janodrosina ESIF
projektu papildvértiba, un tapéc norada, ka ESIF biitu jatiecas uz merki atbalstit ieguldijumus, kurus EIB nebiitu vargjusi
veikt bez ESIF atbalsta;

17.  uzsver, ka ESIF projektiem jarada papildvértiba. Saja sakara varétu biit lietderigi atklat informaciju, péc projektu
parakstiSanas publiskojot rezultatu parskatu;

18.  atzimé: nemot véra Eiropas Savienibas parrobezu projektu augsto pievienoto vértibu, biitu jauzskata, ka ie projekti
automatiski rada papildvertibu;

19.  atzist, ka ir svarigi ESIF kombinét ar citiem ES fondiem, pieméram, Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem,
“Apvarsnis 2020” un Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumentu, un atkartoti uzsver, ka starp $iem fondiem ir svarigi
nodrosinat stratégisku koordinaciju un ipasi atbalstit dazadu shému sinergijas veicinasanu; $aja saistiba svariga nozime ir ne
tikai tam, lai ES dienesti, it ipasi dazadie Komisijas programmu vaditaji, biitu informeti par $adu iespé&ju, bet ari tam, lai tie
informétu sabiedribu kopuma un jo Tpasi mazos un vidéjos uzpémumus, dalibvalstu publiskas parvaldes iestades un vietéjas
un regionalas pasvaldibas par to, cik svarigi ir maksimali izmantot esoo sinergiju un ka to panakt;

20.  norada, ka vietgjam un regionalajam pasvaldibam ir vajadziga lielaka skaidriba un vadlinijas par to, ka ESIF kombinét
ar citiem ES fondiem, it Ipasi attieciba uz valsts atbalsta noteikumu pieméro$anu un dubultas finansésanas aizliegumu;

21.  norada, ka ESIF un citu ES fondu, tostarp Eiropas strukturalo un investiciju fondu, izmantosana biitu jaorientgjas uz
savstarpéji papildinosiem mérkiem;

22.  atkartoti aicina Eiropas Savienibas dalibvalstu valsts parada un budzeta deficita aprékina neieklaut ieguldijumus, ko
vietgjas un regionalas pasvaldibas veikusas, izmantojot ESIF un EIB finanséjumu;

23, atzist, ka valsts attistibu veicino§am bankam un investiciju platformam ir svariga loma ESIF istenosana, jo Ipasi
attieciba uz sadarbibu ar regionalajam un vietéjam pasvaldibam;

24.  aicina Eiropas Investiciju banku sniegt informaciju par ESIF projektiem vietéja un regionalaja limeni, lai vietéjas un
regionalas pagvaldibas ciesi iesaistitu ESIF projektu izstradé un veicinasana;

25.  jebkura gadfjuma cer, ka jau 2014.-2020. gada planoSanas posma tiks nodrosinita maksimala sinergija un
funkcionala integracija starp ESIF pasakumiem koheézijas politikas ietvaros, lai, inter alia, nodroinatu atbilstosu teritorialo
lidzsvaru, kas sniedz ieguvumus visnelabvéligakaja situacija esosajam teritorijam;

26.  izsaka vélmi stradat kopa ar Eiropas Komisiju un EIB, lai vairak uzlabotu komunikaciju par Investiciju planu Eiropai,
un tapéc atzinigi vérté viena kontaktpunkta pieeju, kas tika uzsakta Eiropas Regionu un pilsétu nedélas (2016) laika. Lai ari
vietgjam un regionalajam pasvaldibam ir bitiska loma ESIF sekmiga isteno$ana, izpratne ir jauzlabo;
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27.  pienem zinaSanai priekslikumu noverst ESIF operaciju geografisko un nozaru nelidzsvarotibu, paplasinot atbilstigo
operaciju sarakstu un palielinot Eiropas Investiciju konsultaciju centra lomu. Veiktspéjas uzlaboSana, proaktivas
konsultacijas un cie$a sadarbiba ar vietejam un regionalajam pasvaldibam projektu veicinasana un izstrade ir svarigi
pasakumi, ar ko nodrosina ESIF operaciju proporcionalu sadali; nosakot lidzeklu potencidlo sanéméju piekluves pakapi,
batu janem vera realie apstakli valsti vai regiona, lai nepielautu nevienlidzibas palielina$anos un nostiprinasanos;

28.  uzsver, ka geografiskas un nozaru koncentracijas robezvertibas, kas noteiktas saskana ar ESIF stratégisko ievirzi, pec
sakotngja ieguldijumu perioda jasaglaba tikai orient&josa noliika un operaciju izvélé tas nekada zina nedrikst bit saistosas;
29.  aicina attieciba uz ESIF ieguldjjumiem infrastruktfira gadat par noturibu pret katastrofam, lai nodrosinatu
infrastruktairas ilgtermina izturibu un garantétu, ka infrastruktiira neapdraud iedzivotaju dzivibu;

30.  atzimé, ka legislativais priekslikums atbilst subsidiaritates un proporcionalitates principiem.
Briselé, 2016. gada 7. decembri
Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs
Markku MARKKULA
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Eiropas Regionu komitejas atzinums “Direktivas par darba néméju norikosanu darba parskatisana”

(2017/C 185/10)

Zinotajs:

COM(2016) 128 final

Yoomi RENSTROM (SE/PSE), Ovandker komiinas padomes locekle

Atsauces dokuments: Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes 1996. gada 16. decembra Direktivu 96/71/EK par darba
néméju norikoSanu darba pakalpojumu sniegsanas joma

L. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

Priekslikums direktivai

4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Teju divdesmit gadus péc tas piepemsanas ir nepiecieSams
izvertet, vai Darba néméju norikosanas direktiva vel aizvien
nodrosina pareizo lidzsvaru starp vajadzibu veicinat
pakalpojumu sniegdanas brivibu un vajadzibu aizsargat
norikoto darba néméju tiesibas.

Teju divdesmit gadus péc tas pienemsanas ir nepiecieSams
izvértet, vai Darba néméju norikosanas direktiva vél aizvien
nodro§ina pareizo lidzsvaru starp vajadzibu veicinat
pakalpojumu snieg§anas brivibu un vajadzibu aizsargat
norikoto darba néméju tiesibas. NorikoSana darba nekada
gadijuma nedrikst radit norikotajiem darba nemejiem
mazak labveligu situdciju.

C 185/75
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2. grozijums

Priekslikums direktivai

8. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Nemot véra dazu darba norikojumu ilgumu, ir nepiecie-
$ams nodrosinat, ka gadijumos, kad norikojums parsniedz
24 menesus, uznéméjdalibvalsts tiek uzskatita par valsti,
kura tiek veikts darbs. Atbilstosi regulas Roma I principam
tadejadi Sadu norikoto darba nemeju darba ligumam
piemero uznemejdalibvalsts tiesibu aktus, ja puses nav
izdarijusas citu tiesibu normam atbilstosu izvéli. Ja cita
izvele ir izdarita, tai nedrikst bt ietekme, ka rezultata darba
néméjam tiktu liegta aizsardziba, ko nodrosina tadi
noteikumi, no kuriem nevar atkapties ar ligumu saskana
ar uznémejdalibvalsts tiesibu aktiem. Tas biitu japieméro no
norikojuma sakuma katrreiz, kad norikojums paredzéts uz
laiku, kas parsniedz 24 menesus, un no pirmas dienas péc
24 menesiem, kad sis ilgums tiek reali parsniegts. Sis
noteikums neskar tadu uznémumu, kas noriko darba
némgjus uz citas dalibvalsts teritoriju, tiesibas atsaukties
uz brivibu sniegt pakalpojumus, ari tad, ja norikojums
darba parsniedz 24 menesus. Ta merkis ir radit tiesisko
noteiktibu regulas Roma I piemerosana konkreta situd-
cija, So regulu nekada veida negrozot. Uz darba nemeju jo
ipasi attieksies aizsardziba un prieksrocibas saskana ar
regulu Roma L

Nemot véra dazu darba norikojumu ilgumu, ir nepiecieSams
nodrosinat, ka gadjjumos, kad norikojums parsniedz
12 menesus, darba tiesiskajas attiecibas piemero uzné-
méjdalibvalsts tiestbu aktus. Atbilstosi regulas Roma I
principam $os tiesibu aktus piemero, ja puses nav
izdarfjusas citu tiesibu normam atbilstou izvéli. Ja cita
izvéle ir izdarita, tai nedrikst bt ietekme, ka rezultata darba
némgjam tiktu liegta aizsardziba, ko nodro$ina tadi
noteikumi, no kuriem nevar atkapties ar ligumu saskana
ar uznémgjdalibvalsts tiesibu aktiem. Tas bitu japieméro no
norikojuma sakuma katrreiz, kad norikojums paredzéts uz
laiku, kas parsniedz 12 menesus, un no pirmas dienas péc
12 menesiem, kad Sis ilgums tiek reali parsniegts. Sis
noteikums neskar tadu uzpémumu, kas noriko darba
néméjus uz citas dalibvalsts teritoriju, tiesibas atsaukties
uz brivibu sniegt pakalpojumus, ari tad, ja norikojums
darba parsniedz 12 menesus.

Pamatojums

9.6.2017.

Laikposms, péc kura beigam saskana ar Komisijas priekslikumu norikojuma gadijuma darba tiesiskajas attiecibas pilniba
japieméro uznémgjvalsts tiesibu akti, atbilst laikposmam, kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 883/2004 par socialas
nodrosinasanas sistému koordinésanu 12. panta. Atbilstigi minétajiem noteikumiem uznéméjvalsts tiesibu akti japieméro,
kad tiek piepemts, ka paredzamais darba néméja norikosanas periods parsniegs 24 meénesus.

Regulas (EK) Nr. 883/2004 mérkis ir galvenokart sadalit dalibvalstu atbildibu attieciba uz ES pilsonu tiesibam sanemt
pabalstus atbilstigi konkrétas dalibvalsts sociala nodrosinajuma sistémai. Darba néméju norikosanas direktiva runa ir par
norikoto darba néméju aizsardzibu un pakalpojumu sniegdanas brivibas veicinasanu. RK uzskata, ka laikposmi, kas ir spéka
saskana ar $iem abiem tiesibu aktiem, nav obligati saskanojami vien tadel, ka tie attiecas uz situacijam, kad ES pilsoni uz
laiku uzturas kada dalibvalsti un tur strada.

Péc RK domam, biitu jasaisina laikposms, péc kura beigam darba tiesiskajas attiecibas norikojuma gadijuma ir pilniba
japieméro uznémeéjvalsts tiesibu akti. RK uzskata, ka planotais vai faktiskais darba némeéja norikosanas ilgums 12 ménesu
garuma ir atbilstigs laikposms, kas lauj pienemt, ka norikotam darbam néméjam ir izveidojusies saikne ar norikojuma valsti
ta, ka §is valsts tiesibas ir pilniba piemérojamas darba tiesiskajas attiecibas.

Péc RK domam, tas, kuras valsts tiesibu akti japieméro norikotu darba néméju gadijuma, biitu janosaka Darba néméju
norikosanas direktiva, nevis piemérojot regulu Roma L.
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3. grozijums

Priekslikums direktivai

12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Paredzet noteikumus par atalgojumu saskana ar saviem
tiesibu aktiem un praksi ir dalibvalstu kompetence. Tomér
valsts tiesibu aktiem par atalgojumu, ko pieméro noriko-
tajiem darba néméjiem, jabtt pamatotiem ar vajadzibu
aizsargat norikotos darba néméjus un ar tiem nedrikst
neproporcionali ierobezot parrobezu pakalpojumu sniegsa-
nu.

St direktiva neskar dalibvalstu kompetenci paredzet
noteikumus par atalgojumu saskapa ar saviem tiesibu
aktiem un praksi. Tomér valsts tiesibu aktiem par
atalgojumu, ko pieméro norikotajiem darba néméjiem,
jabiit pamatotiem ar vajadzibu aizsargat norikotos darba
némejus un ar tiem nedrikst neproporcionali ierobezot
parrobezu pakalpojumu sniegsanu.

Pamatojums

Darba néméju norikosanas direktiva ka tada neietekme dalibvalstu ekskluzivo kompetenci attieciba uz algu jautajumiem.
Katra dalibvalsts pati atbilstigi attiecigajiem darba tirgus modeliem izlemj, kads valsti bis atalgojums. Darba nemeju
norikosanas direktiva vienigi paredz, ka konkréts atalgojums (kas ir noteikts norikojuma valsti) tiek maksats uz o valsti

norikotajiem darba néméjiem.

Komisijas priekslikuma 12. apsverumu varétu interpretét ta, ka valstu limeni noteiktie tiesibu akti par atalgojumu varétu tikt
parbauditi, nemot véra Darba néméju norikosanas direktivu un Liguma noteikumus attieciba uz pakalpojumu sniegsanas
brivibu. Batu skaidri janorada, ka runa ir par to, ka valstu limeni noteikta atalgojuma piemérosanu norikotu darba néméju
gadijuma attaisno norikoto darba néméju aizsardzibas vajadziba un $adai piemérosanai nevajadzétu nesameérigi ierobezot

parrobezu pakalpojumu snieganu.

4. grozijums

Priekslikums direktivai

1. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

pievienot 3adu 2.a pantu.
2.a pants
Norikojums, kas parsniedz divdesmit Cetrus ménesus

1. Ja planota vai faktiska norikojuma ilgums parsniedz
divdesmit Cetrus ménesus, to dalibvalsti, kuras teritorija
darba néméjs ir norikots, uzskata par valsti, kurda vins
parasti veic darbu.

2. Sa panta 1. punkta noliika darba néméja aizstasanas
gadijuma attieciba uz vienu un to pasu uzdevumu un vietu,
nem véra attiecigo darba néméju norikojuma kumulativo
ilgumu. To pieméro darba némgéjiem, kas faktiski norikoti
vismaz seSus ménesus.

pievienot 3adu 2.a pantu.
2.a pants
Norikojums, kas parsniedz divpadsmit ménesus

1. Ja planota vai faktiska norikojuma ilgums parsniedz
divpadsmit ménesus, norikojuma laika darba ligumam
pilniba piemero tas dalibvalsts tiesibu aktus, kuras
teritorija darba néméjs ir norikots, ja vien darba devejs
un darba wemejs nav vienojusies par citiem piemeroja-
miem tiesibu aktiem.

2. $a panta 1. punkta nolitka darba néméja aizstasanas
gadijuma attieciba uz vienu un to pasu uzdevumu un vietu,
nem vérd attiecigo darba péméju norikojuma kumulativo
ilgumu. To pieméro darba néméjiem, kas faktiski norikoti
vismaz seSus ménesus.

3.  VienoSanas attieciba uz piemeérojamajiem tiesibu
aktiem nedrikst radit situdaciju, ka darba nemejam tiek
liegta aizsardziba, kas vinam pieskirta ar noteikumiem,
no kuriem atbilstigi tiesibu aktiem, kas biitu piemerojami
1. punkta, nedrikst atkapties, savstarpéji vienojoties.
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Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

4. 1. punkta piemeroSana saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes 2008. gada 17. jinija Regulas (EK)
Nr. 593/2008 par tiesibu aktiem, kas piemérojami
ligumsaistibam (Roma 1), 8. pantu nedrikst radit
norikotajam darba nemejam nelabveligaku situaciju
salidzinajuma ar to, kada rastos, ja darba ligumam
piemerotu citas valsts tiesibu aktus.

Pamatojums

Laikposms, péc kura beigam saskana ar Komisijas priekslikumu norikojuma gadijuma darba tiesiskajas attiecibas pilniba
japieméro uznémgjvalsts tiesibu akti, atbilst laikposmam, kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 883/2004 par socialas
nodrosinasanas sistému koordinésanu 12. panta. Atbilstigi minétajiem noteikumiem uznéméjvalsts tiesibu akti japieméro,
kad tiek piepemts, ka paredzamais darba néméja norikosanas periods parsniegs 24 meénesus.

Regulas (EK) Nr. 883/2004 meérkis ir galvenokart sadalit dalibvalstu atbildibu attieciba uz ES pilsonu tiesibam sapemt
pabalstus atbilstigi konkrétas dalibvalsts sociala nodrosinajuma sistémai. Darba néméju norikosanas direktiva runa ir par
norikoto darba néméju aizsardzibu un pakalpojumu sniegdanas brivibas veicinasanu. RK uzskata, ka laikposmi, kas ir speka
saskana ar $iem abiem tiesibu aktiem, nav obligati saskanojami vien tadel, ka tie attiecas uz situacijam, kad ES pilsoni uz
laiku uzturas kada dalibvalsti un tur strada.

Péc RK domam, biitu jasaisina laikposms, péc kura beigam darba tiesiskajas attiecibas norikojuma gadijuma ir pilniba
japieméro uznémejvalsts tiesibu akti. RK uzskata, ka planotais vai faktiskais darba némeéja norikosanas ilgums 12 ménesu
garuma ir atbilstigs laikposms, kas lauj pienemt, ka norikotam darbam néméjam ir izveidojusies saikne ar norikojuma valsti
ta, ka $is valsts tiesibas ir pilniba piemérojamas darba tiesiskajas attiecibas.

Komisijas priekslikums — ar noteikumiem par to, ka uzpéméjvalsts tiesibu akti klast par darba tiesiskajas attiecibas
piemérojamajiem tiesibu aktiem, netiesi un pirmam kartam piemérojot regulu Roma I, — rada dazus jautajumus. Atbilstigi
Komisijas priekslikuma 8. apsverumam direktivas teksta baitu skaidri janorada, ka saskana ar regulas Roma I 8. panta
paredz&tajiem noteikumiem vél aizvien pastavés iespéja vienoties par to, ka pieméro nevis uzpéméjvalsts, bet gan citas
valsts tiesibu aktus. Turklat bitu janodrosina, ka uznéméjvalsts tiesibu aktu piemeérosana darba tiesiskajas attiecibas nerada
kait§jumu darba némeéjam, pieméram, tad, ja uznémeéjvalsts tiesibu akti nodrosina mazaku aizsardzibu vai rada nelabvéligus
apstaklus darba néméjam.

RK uzskata, ka noteikumi par uzpéméjvalsts tiesibu aktu pieméroSanu bitu jaizklasta tie$i Darba néméju norikoSanas
direktiva. Ar grozijumu tiek izmainits 8. apsvérums.

Ieteikums 5. grozijumam
Priekslikums direktivai

1. panta 2. punkta a) apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

“[...] Saja direktiva atalgojums ir visi obligatie atalgo- | Saistiba ar So direktivu atalgojumu un sociala nodrosi-
juma elementi saskana ar valsts normativajiem vai | ndjuma iemaksas nosaka saskana ar tas dalibvalsts
administrativajiem aktiem, kopligumiem vai Skirejtiesas | tiesibu aktiem un/vai praksi, kuras teritorija darba néméjs
nolemumiem, kas ir pasludinati par vispareji piemeéroja- | ir norikots.

miem, un/vai gadijuma, ja nav sistemas kolektivu ligumu
vai Skiréjtiesas nolemumu pasludinasanai par vispareji
piemerojamiem, citiem kopligumiem vai Skiréjtiesas
nolemumiem 8. punkta otras dalas nozimé dalibvalsti,
kuras teritorija darba néméjs ir norikots.
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Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

Dalibvalstis Direktivas 2014/67/ES 5. panta minétaja | Dalibvalstis Direktivas 2014/67/ES 5. panta minétaja
vienotaja oficialaja timekla vietné publicé atalgojuma | vienotaja oficialaja timekla vietné publicé atalgojuma
pamatelementus saskana ar ¢) apakspunktu; pamatelementus saskana ar ¢) apakspunktu;

Pamatojums

Svarigi ir noteikt, ka atalgojums ir dalibvalstu kompetencé, un tas jadara, lai nepielautu, ka direktiva paver iespéju ES Tiesa
izskatit dalibvalstu noteikumus, kas attiecas uz atalgojumu.

IL. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

EIROPAS REGIONU KOMITEJA

RK piezimes

1. norada, ka briviba sniegt parrobezu pakalpojumus ir garantéta ar LESD 56. un 62. pantu. Labi funkciongjoss
pakalpojumu ieksgjais tirgus ne tikai sniedz neparprotamas prieksrocibas pakalpojumu sniedzéjiem un patérétajiem Eiropas
Savieniba, bet ir arl svarigs priek$noteikums ekonomiskajai izaugsmei, kas visiem ES iedzivotajiem varétu dot labumu
lielakas labklajibas un augstakas socialas aizsardzibas veida;

2. uzskata, ka labi funkciongjoss pakalpojumu ieksgjais tirgus ir svarigs pakalpojumu sniedzéjiem pirmam kartam tajos
regionos, kas atrodas tie$i pie robezas ar citu dalibvalsti;

3. uzskata, ka svarigs pakalpojumu sniegSanas brivibas priek$noteikums ir tas, ka pakalpojumu sniedzgjs, kas ir
registréts viena dalibvalsti, pakalpojumus cita dalibvalsti var sniegt atbilstigi tadiem paSiem nosacfjumiem ka sava mitnes
valsti. Vel viens labi funkciongjosa pakalpojumu iek$gja tirgus priek$noteikums ir tas, ka konkurencei, tostarp parrobezu
konkurencei, jabalstas pirmam kartam nevis uz darbaspéka izmaksam, bet uz tadiem faktoriem ka sniegto pakalpojumu
kvalitate un efektivitate;

4. norada: ta ka starp dalibvalstim pastav atskiribas it ipasi attieciba uz darbaspéka izmaksam, darba némeju norikosana
pakalpojumu sniegSanas brivibas konteksta varétu ari izraisit spiedienu, kura rezultata pasliktinatos samaksas apstakli taja
dalibvalsti, uz kuru noriko darba néméjus. Ja konkurence attieciba uz darba un nodarbinatibas apstakliem ir negodiga,
uznéméjvalsti var rasties sociala dempinga situcija. Sads socialais dempings rada spiedienu samazinat cenas, apdraudot
uznémumus, kas neizmanto norikoSanu darba;

5. uzskata, ka pienacigs lidzsvars starp pakalpojumu snieganas brivibu, no vienas puses, un norikoto darba néméju
aizsardzibu pret atalgojuma dempingu un socialo dempingu, no otras puses, ir priek$noteikums tam, lai ES iedzivotaji un
pirmam kartam darba némgji tajas pakalpojumu jomas, kuras norikosana notiek un varétu bat loti izplatita, atbalstitu
ieksgja tirgus darbibu; uzsver, ka noluka efektivi apkarot socialo dempingu tomér ir vajadzigi pasakumi, ar ko aizsargat arl
pasnodarbinatos, ka arT tos darba néméjus, kuri veic darbu ar digitalo platformu starpniecibu;

6. norada, ka intereSu lidzsvaro$ana, ko meégina panakt ar Darba néméju norikosanas direktivu, ir ari viens no
prieksnoteikumiem, kur§ parrobezu konteksta lauj nodrosinat veseligu un godigu konkurenci pakalpojumu nozarg;

7. 3aja sakara atbalsta principu, uz ko balstas Komisijas priekslikums, proti, to, ka par vienu un to pasu darbu taja pasa
vietd batu jasanem tads pats atalgojums;

8.  uzskata, ka nepietickamas zinasanas par darba némeju darba pienemsanas administrativajam prasibam uznemosaja
dalibvalsti un griitibas, kas daziem uzpnémumiem (it ipasi MVU) rodas, tas pildot, var kavét parrobezu pakalpojumu
sniegganas brivibu Eiropas Savieniba un apdraudét norikoto darba néméju aizsardzibu. Sos tritkumus varétu mazinat, ja
Komisija un dalibvalstis attieciba uz Siem jautagjumiem izveidotu skaidrus un viegli pieejamus informacijas un konsultaciju
mehanismus;
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9.  ir ar Komisiju vienispratis, ka ir vajadzigs konkréts datums, sakot no kura norikota darba néméja gadijuma ir pilniba
japieméro uznéméjvalsts tiesibu akti. RK uzskata, ka Regula (EK) Nr. 883/2004 nav obligati jaizmanto ka pamats, lai
noteiktu terminu vai laikposmu, péc kura beigam norikojuma gadijuma darba tiesiskajas attiecibas pilniba japieméro
uznéméjvalsts tiesibu akti. Péc RK domam, norikojuma ilgumam Darba néméju norikosanas direktiva vajadzétu bat
divpadsmit ménesiem;

10.  turklat uzskata, ka nosacijumi par to, kad darba tiesiskajas attiecibas ir pilniba japieméro uznéméjvalsts tiesibu akti,
nedrikst radit situaciju, ka norikota darba néméja apstakli faktiski pasliktinas;

11.  konstaté, ka Komisijas priekslikums par to, ka atsauce uz “minimalajam algas likmém” jaaizstdj ar atsauci uz
“atalgojumu”, atbilst Eiropas Savienibas Tiesas judikatdrai, citstarp lieta Sahkdalojen ammattiliitto ry (C-396/13), ka arT tam,
ka Tiesa 3aja lieta interpreté minimalas algas likmes jédzienu;

12.  norada: ta ka uznéméjvalsti ir un batu jaizmanto tikai obligatie atalgojuma un aprékina pamatelementi, lai atbilstigi
direktivas interpretacijai konkrétaja dalibvalsti noteiktu atalgojumu, tas nozimé, ka ari turpmak uzpémeéjvalstij nebis
iespgjas prasit, lai darba devgjs, kas nosiita darba péméjus, maksatu “normalo” vai vidgjo algu, kada tiktu maksata vina
nodarbinatajiem par lidziga veida darbu uznéméjvalst;

13.  atzinigi verté priekslikumu par to, ka atalgojuma pamatelementi, kuri norikojuma gadijuma veido atalgojumu
uznéméjvalsti, japublicé valsts oficialaja timekla vietng, kas dalibvalstim ir jaizveido saskana ar Izpildes direktivas 5. pantu,
lai uzlabotu piekluvi informacijai pirms norikojuma;

14.  kopuma uzskata, ka, pateicoties Komisijas priekslikumam — atsaukties uz “atalgojumu”, nevis uz “minimalo algas
limeni” un veikt citus grozijumus $aja nodala —, ir panakts tas, ka Darba néméju norikosanas direktiva lauj panakt lidzsvaru
attieciba uz pakalpojumu sniedzéju iesp&am Eiropas Savieniba: vini var bez parmeérigiem ierobeZojumiem sniegt parrobezu
pakalpojumus, savukart norikotie darba néméji ir aizsargati un negodiga konkurence tiek novérsta;

15.  tomér norada uz nepiecieSamibu precizét, ka Darba néméju norikosanas direktiva ka tada nekadi neietekme
dalibvalstu ekskluzivo kompetenci risinat atalgojuma jautajumus atbilstigi to attiecigajam darba tirgus modelim;

16.  piekrit Komisijas viedoklim, ka pienakums piemérot uzpémeéjvalsts nosacijumus jautdjumos, kas ir minéti Darba
néméju norikosanas direktivas 3. panta 1. punkta saistiba ar bivniecibas nozari, biitu jaattiecina uz visam tautsaimniecibas
nozarém un neatkarigi no ta, vai atalgojums noteikts ar likumu, vispargji pienemtiem kopligumiem vai kopligumiem
saskana ar 3. panta 8. punkta pirmo vai otro ievilkumu;

17.  ver$ Komisijas uzmanibu uz darba norikosanas praksi, kad tiek izmantoti vairaklimenu apaksuznémuma ligumi, kas
mazina darba devgja atbildibu, un darba némeéji dazkart paliek bez jebkada atbalsta un palidzibas. Eiropas atbalsta fonds
varétu nodrosinat atru iesaistiSanos, lai Sie darba néméji ar labakajiem nosacijumiem varétu atgriezties sava izcelsmes valsti.
Turklat ierosina izveidot Eiropas registru un uzlikt par pienadkumu uzpémumiem, kas sniedz pakalpojumus visas
dalibvalstis, deklaret norikoto darba néméju vélakais tad, kad pakalpojumu sniegSana sakas;

18.  konstaté, ka darba devéjs loti biezi apzinati par zemu noverté norikoto darba némeéju prasmes, lai attaisnotu zemaku
atalgojuma Iimeni. Sada prakse var tikt izmantota ari turpmak, lai apietu pienakumu ievérot vienlidzigu attieksmi darba
samaksas joma. Komisijai biitu jaapsver iespéja izveidot Eiropas profesiju un profesionalo prasmju katalogu, lai novérstu
$§adu situaciju un aizsargatu to darba némgéju intereses, kuriem nav diploma vai sertifikata;

19.  konstaté, ka Direktivai (2008/104/EK) par pagaidu darba agentiiram bija jabiit istenotai vélakais lidz 2011. gada
5. decembrim. Viens no minétas direktivas mérkiem ir nodrosinat pagaidu darba agentiru darba néméju aizsardzibu, un §1
direktiva ietver ari principu par vienlidzigu attieksmi darba samaksas, atvalinajuma un darba laika zina (5. pants);
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20.  piekrit Komisijas viedoklim par to, ka Pagaidu darba agentiru direktiva minétais vienlidzigas atticksmes princips
biitu obligati japieméro ari tad, ja pagaidu darba agentiira ir registréta cita dalibvalsti un runa ir par norikojumu Darba
néméju norikoSanas direktivas izpratné;

Subsidiaritate un proporcionalitate

21.  norada, ka cetrpadsmit valstu parlamenti/palatas no vienpadsmit dalibvalstim (Bulgarija, Cehijas Republika,
Horvatija, Danija, Igaunija, Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija un Slovakija), pamatojoties uz subsidiaritates
parbaudi, iesniedza pamatotus atzinumus, un tas nozimé, ka priekslikums sanéma “dzelteno karti”;

22.  konstaté, ka Darba néméju norikosanas direktiva ir reglamentéts, kurus uzpéméjvalsts darba un nodarbinatibas
apstaklus cita dalibvalsti registrétais pakalpojumu sniedz&js nodrosina uz uznémeéjvalsti norikotajiem darba pémejiem. Nedz
pasreiz spéka esosaja direktiva, nedz grozitaja direktiva nav izvirzits mérkis saskanot dalibvalstis pastavo3os apstaklus;

23, uzsver, ka direktivu var grozit vienigi ES limeni. Nemot véra Liguma noteikumus par parrobezu pakalpojumu
snieg$anas brivibu Eiropas Savieniba un regulu Roma I, dalibvalstu [imeni nav iesp&jams noteikt, kadi darba tiesiskie apstakli
janodrosina norikojuma gadjjuma;

24.  Izpildes direktiva, kas dalibvalstim valsts tiesibu aktos bija jatransponé lidz 2016. gada 18. junijam, ir ieklauti
instrumenti, kas paredzéti, lai lautu dalibvalstim ierobezot launpratigu izmantosanu un socialo dempingu saistiba ar
norikodanu darba (proti, krapsana, noteikumu apieSana un informacijas apmaina starp dalibvalstim). Komiteja pienem
zinaSanai faktu, ka parskatita Darba némeéju norikosanas direktiva un Izpildes direktiva ir liela méra savstarpéji pastiprinosi
juridiski instrumenti, un tapéc ar nepacietibu gaida pilnigu noveértéjumu par Izpildes direktivas istenosanas dalibvalstis
sekam un ietekmi uz darba néméju norikosanu darba;

25.  uzsver, ka saistiba ar norikotiem darba némgjiem joprojam ir problematiski nodro$inat saskanotu kontroles
pasakumu veikSanu dalibvalstis, jo Izpildes direktiva paredzéta tikai divpuséja dalibvalstu sadarbiba; tapéc piekrit, ka
ierosinatas parskatitas direktivas meérki, tas ir, kopigi izstradat darba néméju norikosanai piemérojamus noteikumus, var
labak sasniegt ES limeni.

26. Japaatrina datu apmaipa starp nosatitajdalibvalstu un uznéméjdalibvalstu registracijas iestadém un/vai sociala
nodrosindjuma iestadém un jaievie§ pienakums registréties uznémejdalibvalsts sociala nodrosinjuma iestadg, lai istenotu
efektivus pasakumus pret viltotu norikosanu un tadu uzpémumu dibinasanu, kuru darbibas mérkis ir viltota norikosana, un
pret negodigu konkurenci, ko izraisa zemaki socialas apdrosinasanas maksajumi. Ja sak uzplaukt tadu uzpémumu
dibinasana, kuru meérkis ir viltota norikosana, jaapsver iesp&a noteikt, ka darba némeéjam nosatitdjdalibvalsti pirms
norikosanas ir janostrada noteikts laika posms.

Briselg, 2016. gada 7. decembri

Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs
Markku MARKKULA
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Eiropas Regionu komitejas atzinums “Zvejas resursu saglabasana un jiras ekosistému aizsardziba ar
tehniskiem pasakumiem”

(2017/C 185/11)

Zinotajs:

2005

COM(2016) 134 final

Emily WESTLEY, Heistingsas padomes locekle (UK/PSE)

Atsauces dokuments: Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par zvejas resursu
saglabasanu un jiras eckosistému aizsardzibu ar tehniskiem pasakumiem un ar
ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1967/2006, (EK) Nr. 1098/2007, (EK)
Nr. 1224/2009 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1343/2011 un
(ES) Nr. 1380/2013 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 894/97, (EK) Nr. 850/98,
(EK) Nr. 2549/2000, (EK) Nr. 254/2002, (EK) Nr. 812/2004 un (EK) Nr. 2187/

L. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

Preambula

Konkretu destruktivu zvejas 1iku vai metozu aizliegSana

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

11)

Batu jaaizliedz konkréti destruktivi zvejas riki vai
metodes, kuras izmanto spragstvielas, indes, apdulli-
nosas vielas, elektrisko stravu, pneimatiskos amurus
vai citus atskaldisanas instrumentus, velkamas ierices
un greiferus, ko izmanto sarkano korallu vai cita tipa
korallu un korallveidigo sugu ieguvei, un harpinu
Sautenes, tacu japaredz iznémums attieciba uz
elektroimpulsa trali, kuru drikst izmantot saskana
ar konkrétiem stingriem nosacijumiem.

11)

Batu jaaizliedz konkréti destruktivi zvejas riki vai
metodes, kuras izmanto spragstvielas, indes, apdulli-
nosas vielas, elektrisko stravu, pneimatiskos amurus
vai citus atskaldisanas instrumentus, velkamas ierices
un greiferus, ko izmanto sarkano korallu vai cita tipa
korallu un korallveidigo sugu ieguvei, un harpinu
Sautenes, tacu japaredz izpémums attiecibd uz
elektroimpulsa trali, kuru drikst izmantot saskana
ar konkrétiem stingriem nosacfjumiem. Sajos nosa-
cijumos biitu jaietver monitoringa, kontroles un
noverteSanas sistema, kas biitu paredzeta izpildes
un pétniecibas, ka ari noverteSanas merkiem.
Pasreizgjas atlaujas attieciba uz elektroimpulsa
trali, pirms tas tiek atjaunotas vai tam citada
veida tiek pieskirts “neaizliegtas darbibas” statuss,
biitu [atkartoti] zinatniski jaizverte.

Pamatojums

Elektroimpulsi var navéjosi ietekmeét dzivos jiiras organismus, tostarp zivju mazulus un nemeérka sugas. Jiras uzraudzibas
padome (MSC) atsakas sertificét $adu riku, jo “elektriba ietekmeé virkni vides elementu, tostarp apdraudetas, izziidoSas un
aizsargajamas sugas (taja skaita platnzaunzivis) un bentiskos organismus, un tas var ietekmét ari visu zvejas vietas
ekologisko sistému”; turklat Starptautiska Jaras pétniecibas padome (ICES) 2016. gada februari pazinoja, ka “pasreizéjais
tiesiskais regulégjums nav pietickams, lai novérstu potenciali kaitéjosu sistemu ievieSanu”.
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2. grozijums

4. pants

Meérkraditaji

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Tehnisko pasakumu meérkis ir sasniegt sadus mérkra-

ditajus:

a) nodrosinat to, ka par minimalo saglabasanas referen-
ces izméru mazaku jiiras sugu ipatpu nozvejas
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta
2. punktu un 15. pantu neparsniedz 5 % (péc tilpuma);

1. Tehnisko pasakumu meérkis ir sasniegt $adus merkra-

ditajus:

a) nodrosinat to, ka par minimalo saglabasanas referen-
ces izméru mazaku jiras sugu ipatnu nozvejas
neparsniedz ierobeZojumus, kas noteikti aktos, kurus
Komisija pienemusi saskana ar $is regulas 19. panta
5. punktu, un ka atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1380/
2013 2. panta 5. punkta a) apakSpunktam, cik vien
iespejams, tiek samazinata nevelama nozveja.

Pamatojums

Traleru floté nav reali nodrosinat, ka par minimalo saglabasanas references izméru mazaku jiras sugu Ipatnu nozveja
neparsniegtu 5 %. Turklat regulgjuma jau noteikts, ka jaatturas no zivju mazulu zvejas.

3. grozijums

6. pants

Terminu definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

4) “specializéta zveja” ir noteiktu sugu vai sugu kombina-
ciju zveja, kura minétas sugas vai sugu kopéja nozveja
veido vairak neka 50 % nozvejas ekonomiskas vertibas;

4) “specializéta zveja” ir noteiktu sugu vai sugu kombina-
ciju zveja, kura minétas sugas vai sugu kopgja nozveja
viend zvejas reisa veido vairak neka 50 %;

4. grozijums

6. pants

Terminu definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

26) “aku jeda” ir zvejas riks, kas sastav no galvenas jedas,
kura var bit Joti gara un pie kuras regularos attalumos
ir piestiprinatas auklas ar akiem ar ésmu vai bez tas.
Galvena jeda var bt nostiprinata horizontali pie
grunts vai tuvu gruntij, nostiprinata vertikali vai ari
dreifét Gdens virsgjos slanos;

26) “aku jeda” ir zvejas riks, kas sastav no galvenas jedas,
kura var bat mainiga garuma un pie kuras regularos
attalumos ir piestiprinatas auklas ar akiem ar ésmu vai
bez tas. Galvena jeda var bit nostiprinata horizontali
pie grunts vai tuvu gruntij, nostiprinata vertikali vai arl
dreifét Gdens virsgjos slanos vertikalaja iidens slani
mainiga dziluma vai virsejos slanos;
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5. grozijums
6. pants
Terminu definicijas
Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

30) “amis” ir trala pakalgja dala, kam ir vai nu cilindra | 30) “4mis” ir trala pakaléja dala, kam ir vai nu cilindra
forma, t. i, viscaur vienads perimetrs, vai ari konusa forma, t. i, viscaur vienads perimetrs, vai ari konusa
forma. Tas ir izgatavots no viena vai vairakiem vienada forma. Tas ir izgatavots no viena vai vairakiem vienada
acu izmeéra linuma paneliem (linuma gabaliem), kuru acu izméra linuma paneliem (linuma gabaliem), kuru
malas paraléli trala asij ir sastiprinatas ar Suvi, pie kuras malas paraléli trala asij ir sastiprinatas ar Suvi, pie kuras
var bat piestiprinata sanu virve. Regulativos noliikos var bat piestiprinata sanu virve. Regulativos nolikos
pienem, ka ami veido pédgjas 50 linuma acis; pienem, ka ami veido pédgjas 50 linuma acis;

Pamatojums

[Grozijums neattiecas uz tekstu latviesu valoda].

6. grozijums

6. pants

Terminu definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

38) “@ideni atrasanas laiks” ir laiks no briza, kad zvejas | 38) “Gideni atrasanas laiks” ir laiks no briza, kad katru no
rikus pirmo reizi ievieto Gdeni, lidz bridim, kad tie zvejas rikiem pirmo reizi ievieto Gideni, lidz bridim, kad
atkal pilniba ir pacelti uz zvejas kuga; katrs no tiem atkal ir pacelts uz zvejas kuga;

Pamatojums

Pieméro zaunu tikliem, iepingjtikliem vai vairaksienu tikliem, kas sastav no vairakam velkamam aku jedam, lai precizétu, ka
iegremdésana sakas bridi, kad tiek tiden iegremdeéta pirma velkama aku jeda, un beidzas tad, kad tiek izcelta no Gidens
pedgja aku jeda.

7. grozijums

6. pants

Terminu definicijas

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

42)

“augstakas kategorijas zivju atlasi§ana” ir prakse, kad
mazcenas zivis, uz kuram attiecas nozvejas limiti, tiek
izmestas, lai gan tas varétu likumigi izkraut, un tada
veida tiek palielinata osta ievesto zivju kopéja ekono-
miska vai monetara vertiba;

42) “augstakas kategorijas zivju atlasiSana” ir prakse, kad
mazcenas zivis, uz kuram attiecas nozvejas limiti, tiek
izmestas, lai gan tas varétu likumigi izkraut, un tada
veida tiek palielinata osta ievesto zivju kopéja ekono-
miska vai monetara vértiba; iznémums ir zivis, kuras
nav derigas partikai tadel, ka tas ir saspiestas
(sasmalcinatas) tikla;
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Pamatojums

Tralu izmantoSanas Ipatnibu dé] dazkart zivis tiek saspiestas un vairs nav derigas komercialai pardosanai.

8. grozijums

9. pants

Visparigi velkamo zvejas riku izmantoSanas ierobeZojumi

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Neviena velkama zvejas rika dala nav izgatavota no
linuma, kura acs izmérs ir mazaks par amja linuma acs
izméru. Sis noteikums neattiecas uz iericém, ko izmanto
zvejas riku monitoringa sensoru piestiprinasanai.

1. Neviena velkama zvejas rika dala nav izgatavota no
linuma, kura acs izmérs ir mazaks par amja linuma acs
izméru. Sis noteikums neattiecas uz iericém, ko izmanto
zvejas riku monitoringa sensoru piestiprinasanai. Turpmad-
kas atkapes var pieskirt ar delegetu aktu, kas piegemts
saskana ar $is regulas 18. pantu, ja linuma, kura acs
izmers ir mazaks par amja linuma acs izmeru citas
velkama zvejas rika dalds, izmantoSana sniedz ieguvumus
attieciba uz jiiras biologisko resursu saglabasanu, un sadi
ieguvumi ir vismaz lidzvertigi pasreizéjo zvejas metoZu
sniegtajiem ieguvumiem.

Pamatojums

lerices prieksgjo dalu var izgatavot no linuma ar lielaku acs izméru, ja tas neietekmé zivju nonaksanu lidz amim un ja tiek

samazinatas izgatavoSanas izmaksas.

9. grozijums

13. pants

Jutigu dzivotnu, art jutigu jiras ekosistemu, aizsardziba

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Ja labakajos pieejamajos zinatniskajos ieteikumos ir
ieteikts grozit II pielikuma ieklauto apgabalu sarakstu, arl
pievienot jaunus apgabalus, Komisija ir pilnvarota pienemt
$§adus grozijumus ar delegétajiem aktiem saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1380/2013 11. panta 2. punkta un 11. panta
3. punkta paredzéto procediiru. Kad Komisija pienem $adus
grozjjumus, ta piever§ Ipasu uzmanibu tam, lai tiktu
mazinata nelabvéliga ietekme, ko raditu zvejas darbibu
parvietodana uz citiem jutigiem apgabaliem.

2. Ja labakajos pieejamajos zinatniskajos ieteikumos ir
ieteikts grozit II pielikuma ieklauto apgabalu sarakstu, arl
pievienot jaunus apgabalus, Komisija ir pilnvarota pienemt
$§adus grozijumus ar delegétajiem aktiem saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1380/2013 11. panta 2. punkta un 11. panta
3. punkta paredzéto procediiru. Kad Komisija pienem $adus
grozjjumus, ta pievér§ Ipasu uzmanibu tam, lai tiktu
mazinata nelabvéliga ietekme, ko raditu zvejas darbibu
parvietoSana uz citiem jutigiem apgabaliem, ka ari tiesibu
aktu normam par dziliidens zveju.

Pamatojums

Saskanotiba ar jauno tiesibu aktu par dziljiras zveju (regulu, ar ko paredz Ipasus nosacijumus zvejai dziliidens krajumos
Ziemelaustrumu Atlantija un noteikumus zvejai starptautiskajos Gidenos Ziemelaustrumu Atlantija un atce] Regulu (EK)

Nr. 2347/2002).

C 185[85



C 185/86

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

10. grozijums

19. pants

Regionali pasakumi daudzgadu planos

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Lai sasniegtu Regulas (ES) Nr. 1380/2013 9. un
10. panta minéto daudzgadu planu mérkus, Komisija ir
pilnvarota noteikt regionala limena tehniskus pasakumus.
Sadus pasakumus nosaka, izmantojot delegétos aktus, kas
pienemti saskana ar $is regulas 32. pantu un Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 18. pantu.

1. Lai sasniegtu Regulas (ES) Nr. 1380/2013 9. un
10. panta minéto daudzgadu planu mérkus, Komisija ir
pilnvarota noteikt regionala limena tehniskus pasakumus.
Sadus pasakumus nosaka, izmantojot delegétos aktus, kas
pienemti saskana ar $is regulas 32. pantu un Regulas (ES)
Nr. 1380/2013 18. pantu. Dalibvalstis var iesniegt
kopigus ieteikumus, neraugoties uz to, vai attiecigajiem
apgabaliem ir pienemti daudzgadu plani.

2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
Pamatojums

Pasreizgja formulgjuma regulas priekslikuma 19. pantu varétu interpretét ta, ka daudzgadu plani ir priek$nosacijums kopigu

ieteikumu iesniegSanai.

11. grozijums

19. pants

Regionali pasakumi daudzgadu planos

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

6.  Komisija var liigt ZZTEK novértét 5. punktd minétos
kopigos ieteikumus.

6. Komisija liildz ZZTEK novértét 5. punktd minétos
kopigos ieteikumus.
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Pamatojums

leinteresétas personas uzskata, ka ir batiski daudz ciesak iesaistit ZZTEK, un pieprasijumi $aja virziena jau ir izdariti

uzklausiSanas sanaksmés un debatés par politiku EP un RK.

12. grozijums

31. pants

Aizsardzibas pasakumi

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Ja pieejamie zinatniskie ieteikumi liecina, ka jtras
sugu aizsardzibai ir vajadziga talitéja riciba, Komisija ir
pilnvarota saskana ar 32. pantu pienemt delegétos aktus, lai
mazinatu $adus apdraud&umus. Minétie akti var jo Ipasi
attiekties uz zvejas riku izmanto$anas ierobeZojumiem vai
uz zvejas darbibu ierobezojumiem konkrétos apgabalos vai
konkrétos laikposmos.

2. Delegetie akti, kas minéti 1. punkta, ir paredzeti, lai jo
1pasi:

a) reagétu uz neparedzétam izmainam krajumu modelos,
kas radusas, krajumam labi vai slikti papildinoties ar
zivju mazuliem;

b) nodrosinatu narstojosu zivju vai gliemju, vézveidigo un
adatadainu aizsardzibu, ja krajumi ir loti mazi vai ja
pastav citi vides faktori, kas apdraud krajuma stavokli.

3. Neskarot 32. panta 6. punktu, $a panta 1. punkta
minétos delegétos aktus pieméro ne ilgak ka tris gadus.

1. Ja pieejamie zinatniskie ieteikumi liecina, ka jdras
sugu aizsardzibai ir vajadziga tilitéja riciba, Komisija ir
pilnvarota saskana ar 32. pantu pienemt delegétos aktus, lai
mazinatu $adus apdraudéumus, pirms tam izveértejot
ierosinato pasakumu socidlo un ekonomisko ietekmi.
Minétie akti var jo Tipasi attiekties uz zvejas riku
izmantoSanas ierobezojumiem vai uz zvejas darbibu
ierobezojumiem konkrétos apgabalos vai konkrétos laikpo-
SMoS.

2. Delegetie akti, kas minéti 1. punkta, ir paredzéti, lai jo
1pasi:

a) reagétu uz neparedzétam izmaipam krajumu modelos,
kas radusas, krajumam labi vai slikti papildinoties ar
zivju mazuliem;

b) nodro$inatu narstojosu zivju vai gliemju, vézveidigo un
adatadainu aizsardzibu, ja krajumi ir loti mazi vai ja
pastav citi vides faktori, kas apdraud krajuma stavokli.

3. Neskarot 32. panta 6. punktu, 33 panta 1. punkta
minétos delegétos aktus pieméro ne ilgak ka tris gadus.

Pamatojums

Si grozijuma mérkis ir panakt, lai pirms lémumu pienemsanas tiktu nemta véra sociala un ekonomiska ietekme.

13. grozijums

32. pants

Delegesanas Tstenosana

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Pilnvaras pienemt 11., 13., 19., 28. un 31. panta
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no [——]. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegesanu vélakais devinus ménesus pirms 5 gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski
pagarinata uz tdda pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagari-
najumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma
beigam.

2. Pilnvaras pienemt 11., 13., 19. un 28. panta minétos
delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu
no [—] un 31. panta gadijuma uz tris gadu laikposmu.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegesanu
vélakais devinus ménesus pirms 5 gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarindgjumu veélakais tris
ménesus pirms katra laikposma beigam.
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Pamatojums

Ar 31. pantu Komisijai uz tris gadu laikposmu pieskirtas pilnvaras pienemt delegétos aktus. Tomér saskana ar 32. pantu
skiet, ka Komisijas pilnvaras ir spéka piecus gadus.

14. grozijums
34. pants

IzskatiSana un zinoSana

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums
1 1
2 2
3 3

4.  Zinojuma pamata ir vispusigs teritorialas ietekmes
novertejums, ko Komisija veikusi katra jiiras baseina
teritorija, lai izvertetu pasakumu ietekmi uz vidi un to
socidli ekonomisko ietekmi.

Pamatojums

Visaptveross parskats par politikas pasakumu, kas izriet no regulas, ietekmi dazados regionos ir svarigs priek$nosacijums uz
faktiem balstitas politikas veidosanai. Tas lautu istenot visu politikas ciklu, integrét reguléjumu, veikt ietekmes novértgjumu
un sanemt atsauksmes.

IL. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA
EIROPAS REGIONU KOMITEJA

Visparigi ieteikumi

1. uzskata, ka kopgjas zivsaimniecibas politikas sekmigai Isteno$anai Joti svariga ir tadu skaidru un vienkar$u noteikumu
izstrade, ko zvejniekiem ir viegli izprast un piemérot; nemot véra lielo skaitu noteikumu, ko ietekmé priekslikums regulai
par zvejas resursu saglabasanu un jiras ekosistému aizsardzibu ar tehniskiem pasakumiem (Se turpmak — “priekslikums”),
uzskata, ka minétais priekslikums ir reals solis virziba uz tehnisko pasakumu regulégjuma vienkarSosanu Eiropas
zivsaimnieciba;

2. atzinigi vérté normativo pieeju, kada noteikta attieciba uz priekslikumu, proti, pamatregula un pielikumos ieklautie
regionalizacijas noteikumi, kurus var grozit saskana ar vienkar$otu un ieklaujosu regionalizacijas procesu, kas paredzéts
priekslikuma regulai; $1 pieeja dod iesp&ju ieviest kopigus noteikumus, kuri ir kopigi visos jiras baseinos, un paredz
pietiekamu elastigumu, lai tehniskos pasakumus pielagotu konkrétajam vajadzibam, kas varétu rasties regionalaja liment;

3. atzinigi vérté to, ka priekslikuma ir pemts véra proporcionalitates princips, kas izklastits Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta 4. punkta;

4. aicina likumdevéju saglabat priekslikuma vienkarso izkartojumu ta sakotnéja veida;

5. aicina likumdevéju izvairities pienemt iznémumus un atkapes, kas varétu kroplot vienlidzigus konkurences apstaklus,
ja vien nerodas kada konkréta vajadziba regionala limen;

Regionalizacijas komponents

6. norada, ka kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) regionalizacija sniedz regioniem un dalibvalstim iespéju aktivi
parvaldit zivju krajumus, ievérojot KZP mérkus;

7. norada, ka iespéjai iesniegt kopigus ieteikumus, kuros nosaka piemérotus tehniskos pasakumus regionala limeni,
nevajadzétu bt atkarigai no daudzgadu planu izveides un ka tai jabiit pieejamai visam zivsaimniecibam;
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8.  uzskata, ka regionalizacija ir iesp&ja izveidot elastigu sistému regionalas zvejniecibas aktivai parvaldibai, pamatojoties
uz kvalitativiem un kvantitativiem parametriem saskana ar KZP noteiktajiem mérkiem un uzdevumiem;

9.  aicina Komisiju nemt véra viet€jo apstaklu Ipatnibas attieciba uz saglabasanas minimalajiem references izmériem, ka
arT laut grozit V-X pielikumu saskana ar vienkarSotu procediiru un sadarbiba ar vietéjam un regionalajam pasvaldibam;

10.  aicina likumdevéju nodrosinat saskanotibu starp KZP regulu, daudzgadu planiem un pasreizgjo priekslikumu;

Uz uzticéSanos balstita pieeja un visu ieintereséto personu iesaistiSana reforma

11.  uzskata, ka uz uzticéSanos balstitas pieejas noteikSana ES zivsaimniecibas reguléjuma ir Joti svariga; RK norada, ka
$ada pieeja ir loti vajadziga, lai izvairitos no zvejnieku kopienas turpmakas atsvesinasanas; politikas veidotajiem vajadzétu
reformas Isteno$anu pilniba uzticét zvejniekiem, un zvejniekiem vajadzétu uzticéties politikas veidotajiem, ka tie vigus
neaizmirsis. Uz uzticéSanos balstitai pieejai ir vajadzigi visaptvero$i centieni, kas liks visam ieinteresétajam personam
raudzities uz zveju ne tikai no zvejas kapacitates, zvejas piepiles un kvotu viedokla, bet ieklaut nozares nakotneé ari socialos
aspektus, nelielu ietekmi uz vidi un ilgtspgju;

12.  aicina likumdevgju ieklaut noteiktus stimulus, kas noteikumu izpildi zvejniekiem padaritu par gluzi dabisku izvéli;
§adi stimuli varétu bt saimnieciski, sociali, administrativi vai kadi citi, kuri atbilst Savienibas tiesibu aktiem, un ar
nosacijumu, ka ir ievéroti noteikti kritériji; stimuli biitu jaizstrada “noteikumu ievérosanas kultiiras un sadarbibas gara”, ka
paredzéts Regulas (ES) Nr. 1380/2013 36. panta 2. punkta g) apak$punkta;

13.  atzimgjot, ka kvotu sadale ir dalibvalstu atbildiba, tadu noteikumu pienemsana, kas mazapjoma zveja lauj tiesi
parvaldit kvotas (') un nozveju, varétu biit lieliska iespéja, lai novérstu vésturisku netaisnibu pret mazapjoma un piekrastes
zvejniekiem, vienlaikus laujot viniem uznemties lielaku lomu jiras parvaldiba, nodrosinot viniem vienlidzigus konkurences
apstaklus ar lielaka apjoma zivsaimniecibam, ka ari lidzsvaru starp tiesibam un pienakumiem. Mazapjoma zvejnicku
pilnvarosana konkrétu krajumu kvotu parvaldibai, pamatojoties uz konkrétiem nozimigiem sasniegumiem, kas panakti ar
stingru kontroli, laus zvejniekiem identificét sevi par akcionariem parvalditaja aktiva (zivis) un bas stimuls pienacigi
riipéties par minéto aktivu;

14.  atbalsta Eiropas Parlamenta aicindjumu Eiropas Komisijai un ES dalibvalstim (?) pakapeniski palielinat kvotas, kas
pieskirtas nerGipnieciskiem zivsaimniecibas uznémumiem, lai sekmétu 3o ilgtspéjigo zvejas veidu;

15.  $ada decentralizéta zvejas tiesibu parvaldibas sistéma biitu jabalsta uz $adiem pamatprincipiem:
1) juras resursu saglabasana un vides aizsardziba ka pamatnosacijums;

2) tas pamata ir zinatniski atzinumi un ieteikumi;

3) stingra kontrole un pastavigs isteno$anas novertéjums;

4) integréts elastigums, lai péc novértéjumiem un izméginajuma posma varétu izdarit korekcijas;

5) zvejas tiesibas javeido ka maksimala ilgtspéjigas ieguves apjoma (MSY) procentuala dala, kas ir stimuls zvejniekiem aktivi
censties panakt zivju krajumu atjaunosanos;

Mazapjoma zvejas nozime Eiropas mazajam zvejnieku kopienam

16.  norada, ka piekrastes mazpilsétas Eiropa mazapjoma piekrastes zveja ir dala no unikalas ekosistémas, kas ietver
vésturisko mantojumu, kopienas kohéziju, tirismu, partiku un viesu uznemsanu;

(') Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 17. pantu un izskatama priekslikuma 19. panta 4. punkta c) apakspunktu.
() 2015/2090(INI)).
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17.  pauz noZglu, ka pasreizéja KZP reforma nav pilna méra nemts véra, cik svariga ir mazapjoma piekrastes zveja, kas ar
vésturiskam zinasanam, tradicijam un dzivesveidu pilda vietéja jiras sarga funkciju un ir svariga saikne piekrastes pilsétu
sociali ekonomiskaja dzive;

18.  aicina likumdevéju un dalibvalstis likt lieta visu pasreizéja KZP neizmantoto potencialo atbalstu un ekologiskos
ieguvumus mazapjoma zivsaimniecibam;

19.  tade] uzskata par loti pozitivu zimi to, ka ierosinataja regula par tehniskajiem pasakumiem nebis prasibas
mazapjoma zvejniekiem ieguldit jaunas iekartas un tiklos;

20.  norada, ka mazapjoma zvejnieki jiitas arvien attalinataki no politikas veidosanas, jo ieprieksejam desmitgadém bija
raksturiga neefektiva parvaldiba un parmériga regulésana, kam sekoja revolucionara reforma, ar kuru tika ieviesti daudzi
jauni noteikumi, proti, izmetumu aizliegumsfizkrausanas pienakums, regionalizacija, savstarpéjas vienoSanas procediras
(MAP) un tehnisko pasakumu, kontroles noteikumu un datu vaksanas parskatiana;

21.  atkartoti pauz savu nostaju, ka ES zivsaimniecibas politika bitu javeido ka batiska dala plasaka jliras nozaru
izaugsmes stratégija, kura batu nemtas véra ne tikai zvejniecibas nozares Ipatnibas, bet ari visu zilas ekonomikas sektoru,
tostarp jirniecibas nozaru un tdrisma izaugsme, un arl nodarbinatiba un vides aizsardziba, un ka ar juras nozaru
ekonomiku saistita uznéméjdarbiba attiecas ne tikai uz jiras un okeanos veikto darbibu (*), bet ari uz visiem piekrastes
regioniem.

Briselé, 2016. gada 7. decembri
Eiropas Regionu komitejas
priekssédetajs

Markku MARKKULA

() NAT-V-044.
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C 185/91

Eiropas Regionu komitejas atzinums “Kopéjas Eiropas patvéruma sistémas reforma”

(2017/C 185/12)

Zinotajs:

Atsauces dokumenti:

Vincenzo BIANCO (IT/PSE),

Katanijas meérs

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko paredz kritérijus un
mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tre$as valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu,
kas iesniegts kada no dalibvalstim (parstradata redakcija)

COM(2016) 270 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Eiropas Savienibas
Patvéruma agenttiru un par to, ka tiek atcelta Regula (ES) Nr. 439/2010

COM(2016) 271 final

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par pirkstu nospiedumu
salidzinasanas sistémas Eurodac izveidi, lai efektivi piemérotu [Regulu (ES) Nr. 604/
2013], ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir
atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aiz-
sardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim, lai identificétu
tresas valsts valstspiederigo vai bezvalstnieku, kur§ uzturas nelikumigi, un par
dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasijjumiem veikt salidzina-
$anu ar Eurodac datiem tiesibaizsardzibas noliikos (parstradata redakcija)

COM(2016) 272 final

L. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums
COM(2016) 270 final
3. panta 3. un 5. punkts

Piek]uve starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanas procedirai

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

3. Pirms saskana ar IIl un IV nodalu pieméro kritérijus, | 3.  Pirms saskana ar IIl un IV nodalu pieméro kritérijus,

péc kuriem nosaka atbildigo dalibvalsti, pirma dalibvalsts,
kura iesniegts starptautiskas aizsardzibas pieteikums:

péc kuriem nosaka atbildigo dalibvalsti, pirma dalibvalsts,
kura iesniegts starptautiskas aizsardzibas pieteikums:
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

a) izverté, vai starptautiskas aizsardzibas pieteikums nav
nepienemams saskana ar Direktivas 2013/32/ES 33. pan-
ta 2. punkta b) un c) apakSpunktu, jo par pirmo
patvéruma valsti vai pieteikuma iesniedzgam dro$u treso
valsti ir uzskatama valsts, kas nav dalibvalsts; un

b) pieteikumu izskata paatrinata procedira saskana ar
Direktivas 2013/32/ES 31. panta 8. punktu, ja tam ir
$ads pamatojums:

i) pieteikuma iesniedzgjs ir tadas tresas valsts valstspie-
derigais vai ir bezvalstnieks, kuram ieprieks parasta
dzivesvieta bija Saja valsti, kas noradita ka drosa
izcelsmes valsts ES kopéja drosu izcelsmes valstu
saraksta, kur§ noteikts saskana ar Regulu [2015. gada
9. septembra priekslikums COM(2015) 452]; vai

ii) nopietnu iemeslu dé| var uzskatit, ka pieteikuma
iesniedzgjs attiecigaja dalibvalsti apdraud valsts
drosibu vai sabiedrisko kartibu, vai pieteikuma
iesniedzgjs saskana ar valsts tiesibu aktiem ir bijis
izraidits no valsts nopietnu sabiedriskas drogibas vai
sabiedriskas kartibas apsvérumu del.

5. Dalibvalsts, kura ir izskatijusi starptautiskas aizsar-
dzibas pieteikumu, tostarp 3. punkta minétajos gadijumos,
atbild par konkréta pieteikuma iesniedzéja papildu pazino-
jumiem vai turpmakiem pieteikumiem saskana ar Direkti-
vas 2013/32/[ES 40., 41. un 42. pantu neatkarigi no ta, vai
pieteikuma iesniedzgjs ir atstajis dalibvalstu teritoriju vai
ticis no tas izraidits.

a) izverté, vai starptautiskas aizsardzibas pieteikums nav
nepienemams saskana ar Direktivas 2013/32/ES 33. pan-
ta 2. punkta b) un ¢) apakpunktu, jo par pirmo
patvéruma valsti vai pieteikuma iesniedz&jam drosu treso
valsti ir uzskatama valsts, kas nav dalibvalsts; So
noteikumu nepiemeéro, ja vidéjais apstiprinato pat-
veéruma pieteikumu ipatsvars attieciba uz pietei-
kuma iesniedzéja izcelsmes valsti parsniedz 33,33 %
ES liment; un

b) pieteikumu izskata paatrinata procedira saskana ar
Direktivas 2013/32/ES 31. panta 8. punktu, ja tam ir
$ads pamatojums:

i) pieteikuma iesniedzgjs ir tadas tresas valsts valstspie-
derigais vai ir bezvalstnieks, kuram ieprieks parasta
dzivesvieta bija $aja valsti, kas noradita ka drosa
izcelsmes valsts ES kopgja drosu izcelsmes valstu
saraksta, kur§ noteikts saskana ar Regulu [2015. gada
9. septembra priekslikums COM(2015) 452]; vai

ii) nopietnu iemeslu dél var uzskatit, ka pieteikuma
iesniedzgjs attiecigaja dalibvalsti apdraud valsts
drosibu vai sabiedrisko kartibu, vai pieteikuma
iesniedzgjs saskana ar valsts tiesibu aktiem ir bijis
izraidits no valsts nopietnu sabiedriskas drosibas vai
sabiedriskas kartibas apsvérumu del.

5. Dalibvalsts, kura ir izskatijusi starptautiskas aizsardzi-
bas pieteikumu, tostarp 3. punktd minétajos gadijumos,
atbild par konkréta pieteikuma iesniedzéja papildu pazino-
jumiem vai turpmakiem pieteikumiem saskana ar Direktivas
2013/32[ES 40., 41. un 42. pantu neatkarigi no ta, vai
pieteikuma iesniedzéjs atstajis dalibvalstu teritoriju vai ticis
no tas izraidits.

Pamatojums

Ir japanak taisnigs lidzsvars starp vajadzibu péc atras un efektivas sistémas un pamattiesibu aizsardzibu. Ieviesot iepriekseju
uzpems$anas pamatotibas parbaudi, kas atbilst pirmajai vajadzibai, nevajadzétu liegt tiesibas uz tadu pieteikumu efektivu
izskatiSanu péc bitibas, ko iesniedz personas no valstim, attieciba uz kurdm jau tapat ir ievérojams akceptéto pieteikumu
Ipatsvars. Jaatzimé, ka lielaka dala nepilngadigo, tostarp nepavaditu nepilngadigo, nak no valstim, attieciba uz kuram

pienemto pieteikumu Ipatsvars ir aptuveni 50 %.

9.6.2017.
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2. grozijums

COM(2016) 270 final

7. panta 1. punkts

Personiska saruna

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Lai atvieglotu atbildigas dalibvalsts noteikSanas pro-
cesu, dalibvalsts, kas nosaka atbildigo dalibvalsti, riko
personisku sarunu ar pieteikuma iesniedzéju, iznemot, ja
pieteikuma iesniedzgjs ir aizbédzis vai ja atbildigas
dalibvalsts noteiksanai pietiek ar informaciju, kuru pietei-
kuma iesniedzgjs ir sniedzis saskana ar 4. panta 2. punktu.
Saruna ari lauj pareizi izprast informaciju, kas pieteikuma
iesniedzgjam sniegta saskana ar 6. pantu.

1.  Lai atvieglotu atbildigas dalibvalsts noteikSanas pro-
cesu, dalibvalsts, kas nosaka atbildigo dalibvalsti, riko
personisku sarunu ar pieteikuma iesniedzéju, izpemot, ja
pieteikuma iesniedzgjs ir aizbédzis bez deriga un pama-
tota iemesla vai ja atbildigas dalibvalsts noteiksanai pietiek
ar informaciju, kuru pieteikuma iesniedzgjs ir sniedzis
saskana ar 4. panta 2. punktu. Saruna ar lauj pareizi izprast
informaciju, kas pieteikuma iesniedzéjam sniegta saskana ar
6. pantu.

Pamatojums

Nemot véra, cik nopietnas sekas Komisijas priekslikums paredz aizbégSanas gadijuma (personiskas sarunas neveik§ana un
paatrinata izskatiSanas procediira), pieteikuma iesniedz&jam vajadzétu bt iespéjai pieradit pamatotu iemeslu un tadéjadi

atgiit savas tiesibas pilna apjoma.

3. grozijums

COM(2016) 270 final

7. pants

Personiska saruna

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Aiz 5. punkta pievienot $adu jaunu punktu:

6. Personiskaja saruna, kas minéta Saja pant3,
pieteikuma iesniedzgjs jainformeé par tiesibam pieprasit
uzpems$anu noteikta dalibvalsti (un noradit ari citas
alternativas, ne vairak ka divas). Saja gadijuma ir
jauzdod konkréti jautajumi ar merki noskaidrot valodu
prasmes, ieprieksgjas uzturésanas, kontaktus ar tas
pasas izcelsmes valsts vai regiona kopienam, kuras
likumigi uzturas attiecigaja valsti, profesionalas pras-
mes un ipasi butiskus faktorus, kas ir noderigi socialajai
ieklauSanai un to atvieglo, ari pagaidu karta.

Pamatojums

Lai novérstu sekundaras kustibas, ir lietderigak jau pasa sakuma noskaidrot, kurai valstij vai valstim (ne vairak ka trim)
pieteikuma iesniedzgjs dod prieksroku, ka ari zinaSanas, kontaktus un prasmes, kas varétu atvieglot ieklausanos sabiedriba,
kaut vai pagaidu karta, uznemosas valsts sociala lidzsvara labad.

C 185/93
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4. grozijums

COM(2016) 270 final

8. panta 2. punkts

Garantijas nepilngadigajiem

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Katra dalibvalsts, kura ir jaatrodas nepavaditajam
nepilngadigajam, nodro$ina, ka saistiba ar attiecigajam
$aja regula paredzétajam procediram nepavadito nepilnga-
digo parstav un/vai vinam palidz parstavis.

Katra dalibvalsts nodrosina, ka saistiba ar attiecigajam $aja
regula paredzétajam procediiram nepavadito nepilngadigo
parstav un/vai vinam palidz parstavis.

Pamatojums

Nemot véra nepilngadigo personu neaizsargatibu, viniem vienmér bitu janodro$ina palidziba un parstaviba, ari tad, ja
jebkadu iemeslu dé] vini neatrodas dalibvalsti, kura atbild par patvéruma pieteikuma izskatiSanu.

5. grozijums

COM(2016) 270 final

10. pants

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Ja pieteikuma iesniedz€js ir nepavadits nepilngadigais,
pieméro tikai $aja panta paredzétos kritérijus, un to dara
tada seciba, kada tie noteikti 2.-5. punkta.

2. Atbildiga dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kura likumigi
atrodas kads nepavadita nepilngadiga gimenes loceklis, ar
noteikumu, ka tas ir nepilngadiga interesés. Ja pieteikuma
iesniedzgjs ir precéjies nepilngadigais, kura laulatais liku-
migi neatrodas dalibvalstu teritorija, tad atbildiga dalibvalsts
ir ta dalibvalsts, kura likumigi atrodas nepilngadiga tévs,
mate vai kads cits picaugusais, kas saskana ar tiesibu aktiem
vai minétas dalibvalsts praksi ir atbildigs par nepilngadigo,
vai vina bralis vai masa.

3. Ja pieteikuma iesniedzgjam ir radinieks, kas likumigi
atrodas cita dalibvalsti, un ja, balstoties uz individualu
izvértgjumu, ir konstatéts, ka $is radinieks var par vinu
par@ipéties, tad minéta dalibvalsts apvieno nepilngadigo ar
vina radinieku un ir atbildiga dalibvalsts, ar noteikumu, ka
tas ir nepilngadiga interesés.

1. Ja pieteikuma iesniedzgjs ir nepavadits nepilngadigais,
pieméro tikai 3aja panta paredzétos kritérijus, un to dara
tada seciba, kada tie noteikti 2.-5. punkta.

2. Atbildiga dalibvalsts ir ta dalibvalsts, kura likumigi
atrodas kads nepavadita nepilngadiga gimenes loceklis, ar
noteikumu, ka tas ir nepilngadiga interesés. Ja pieteikuma
iesniedzgjs ir precéjies nepilngadigais, kura laulatais likumi-
gi neatrodas dalibvalstu teritorija, tad atbildiga dalibvalsts ir
ta dalibvalsts, kura likumigi atrodas nepilngadiga tévs, mate
vai kads cits pieaugusais, kas saskana ar tiesibu aktiem vai
minétas dalibvalsts praksi ir atbildigs par nepilngadigo, vai
vina bralis vai masa.

3. Ja pieteikuma iesniedz&jam ir radinieks, kas likumigi
atrodas cita dalibvalsti, un ja, balstoties uz individualu
izvértgjumu, ir konstatéts, ka Sis radinieks var par vinu
par@ipéties, tad minéta dalibvalsts apvieno nepilngadigo ar
vina radinieku un ir atbildiga dalibvalsts, ar noteikumu, ka
tas ir nepilngadiga interesés.

9.6.2017.
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

4. Ja 2. un 3. punktd minétie gimenes locekli vai
radinieki atrodas vairak neka viena dalibvalsti, tad léemumu
par atbildigo dalibvalsti piepem, nemot véra to, kas ir
nepavadita nepilngadiga intereseés.

5. Ja nepilngadigajam nav gimenes locekla vai radinieka,
ka minéts 2. un 3. punkta, atbildiga dalibvalsts ir pirma
dalibvalsts, kura nepavaditais nepilngadigais iesniedzis
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, izpemot, ja ir
pieradits, ka tas nav nepilngadiga interesés.

6.  Komisija ir pilnvarota saskana ar 57. pantu pienemt
delegetos aktus attieciba uz nepavadito nepilngadigo
gimenes loceklu vai radinieku identificésanu, kritérijiem,
ka noteikt, vai pastav pieraditas gimenes saiknes, kritéri-
jiem, lai izvértétu radinieka spéju riipéties par nepavadito
nepilngadigo, tostarp, ja gimenes locekli, brali un masas vai
radinieki uzturas vairak neka viena dalibvalsti. Istenojot
pilnvaras pienemt delegétos aktus, Komisija neparsniedz to
bérna interesu jomu, kas noteiktas 8. panta 3. punkta.

7. Komisija ar TistenoSanas aktiem izveido vienadus
nosacijumus attiecibd uz apspriesanos un informacijas
apmainu starp dalibvalstim. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 56. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru.

4. Ja 2. un 3. punktd minétie gimenes locekli vai
radinieki atrodas vairak neka viena dalibvalsti, tad lemumu
par atbildigo dalibvalsti pienem, nemot véra to, kas ir
nepavadita nepilngadiga intereseés.

5. Ja nepilngadigajam nav gimenes locekla vai radinieka,
ka minéts 2. un 3. punkta, atbildiga dalibvalsts ir dalibvalsts,
kura nepavaditais nepilngadigais pasreiz atrodas, iznemot,
ja ir pieradits, ka tas nav nepilngadiga interesgs.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 57. pantu pienemt
delegetos aktus attieciba uz nepavadito nepilngadigo
gimenes loceklu vai radinieku identificéSanu, kritérijiem,
ka noteikt, vai pastav pieraditas gimenes saiknes, kritérijiem,
lai izvértétu radinieka sp&ju riipéties par nepavadito
nepilngadigo, tostarp, ja gimenes locekli, brali un masas
vai radinieki uzturas vairak neka viena dalibvalsti. Istenojot
pilnvaras pienemt delegétos aktus, Komisija neparsniedz to
bérna interesu jomu, kas noteiktas 8. panta 3. punkta.

7. Komisija ar istenoSanas aktiem izveido vienadus
nosacijumus attieciba uz apsprieSanos un informacijas
apmainu starp dalibvalstim. Minétos IstenoSanas aktus
pienem saskana ar 56. panta 2. punktd minéto parbaudes
procediiru.

Pamatojums

Sis grozijums saskan ar Eiropas Savienibas Tiesas spriedumiem (spriedums lieta M.A. u. c., C-648/11), un ta mérkis ir
nodrosinat, ka atbildigas dalibvalsts noteik$anas procediira nevajadzigi neieilgst.

C 185/95
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6. grozijums
COM(2016) 270 final
Aiz 14. panta pievienot $adu jaunu pantu:

Vélmes, prasmes un bitiskas saiknes

Komisijas ierosinatais teksts RK grozijums

1. Ja personiskaja saruni, kas minéta 7. panta,
pieteikuma iesniedz&js norada, ka dod prieksroku
kadai konkrétai dalibvalstij (vai ne vairak ka divam
citam dalibvalstim) un ja ir pieraditi vai ticami faktori,
pieméram, valodu prasmes, kontakti ar tas paSas
izcelsmes valsts vai regiona kopienam, konkrétas
profesionalas prasmes un nodarbinatibas iespéjas vai
citi faktori, kas uzskatami par bitiskiem integracijas
perspektivas zina, ari pagaidu karta, saskapa ar
informaciju, ko ik gadu sniedz Eiropas Patvéruma
atbalsta birojs (EASO), noradita valsts biis atbildiga par
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, ar
nosacijumu, ka $aja valsti konkrétaja gada jau nav
parsniegti 50 % no atsauces skaita, kas noteikts saskana
ar 35. panta minéto atslégu.

2. Ja minétais limits konkrétaja gada jau ir pars-
niegts, par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
izskatiSanu biis atbildigas $ada seciba:

a) dalibvalsts, kas personiskaja saruna noradita ka otra
izvele, ja ir izpilditi iepriek§ minétie nosacijumi un
attiecigaja gada nav parsniegts iepriek$&ja punkta
minétais limits;

b) dalibvalsts, kas noradita ka tresa izvéle, ja ir izpilditi
ieprieks minétie nosacijumi un attiecigaja gada nav
parsniegts iepriekséja punkta minétais limits.

3. Ja 1. punkta minétais limits ir parsniegts ari

valstis, kuras minétas 2. punkti, par pieteikuma

izskatiSanu atbildigo dalibvalsti nosaka saskana ar $is
nodalas turpmakajiem pantiem.

Pamatojums

Saskana ar pamattiesibu ievérosanas, solidaritates un taisnigas sadales principiem un lai novérstu sekundaras kustibas,
atbildigas dalibvalsts noteik$anas kritériju hierarhija pieteikuma iesniedzéja noraditajam saikném un integracijas iesp&jam,
ka ari katras valsts uzpemsanas spéjai (ko nosaka saskana ar 35. panta minéto valsts atsauces atslégu) vajadzetu bat
prioritaram salidzindjuma ar ieraSanas valsti. Tas arT vairak atbilstu Il nodala noradito kritériju hierarhijas visparéjai logikai
(kas pirmaja vieta izvirza kritérijus, kuri attiecas uz pieteikuma iesniedzgja raksturojumu un dzives gaitu — $ada seciba —
nepilngadibu, gimenes saites un eso$os dalibvalsts izsniegtos dokumentus, pat tad, ja to deriguma termins ir beidzies pirms
mazak neka diviem gadiem).

Tapat, saskana ar taisnigas sadales un solidaritates principiem, §a kritérija piemérosana tomér batu jaaprobezo ar 50 %
limitu no katras valsts uznemsanas spgjas, lai nepielautu, ka mazaku pieplidumu periodos lielakais smagums batu
koncentréts tikai uz valstim, kuras tiek uzskatitas par vispievilcigakajam, parsniedzot to uzpemsanas spéju.
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Tikai tad, ja min&ta robezvértiba ir parsniegta (un kad ir sasniegtas turpmakas 3. punkta noraditas robezvértibas), atbildiga

par pieteikuma izskatianu ir pirmas ierasanas valsts.

NB! EASO pazinojums, kas paredzéts 43. panta, batu javeic ari gadijuma, kas minéts 31 grozijuma 1. punkta.

7. grozijums

COM(2016) 270 final

28. panta 2. punkts

Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Dalibvalstis paredz 7 dienu terminu no parsiitiSanas
lémuma pazinoSanas, kurd attieciga persona var istenot
savas tiesibas uz efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzekli
saskana ar 1. punktu.

2. Dalibvalstis paredz 15 dienu terminu no parsitisanas
lémuma pazinoSanas, kurd attieciga persona var istenot
savas tiesibas uz efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzekli
saskana ar 1. punktu.

Pamatojums

Ir jaievéro princips, saskana ar kuru japaredz sapratigs termin$ — vismaz 14 dienas (Diouf lieta).

8. grozijums

COM(2016) 270 final

34. panta 2. punkts

Vispargjais princips

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Sa panta 1. punktu pieméro, ja 44. panta 1. punkta
minéta automatizéta sistéma liecina, ka to starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu skaits, par kuriem dalibvalsts ir
atbildiga saskana ar Il nodalas, 3. panta 2. vai 3. punkta,
18. un 19. panta kritérijiem, papildus faktiski parmitinato
personu skaitam, parsniedz 150 % no attiecigas dalibvalsts
atsauces skaita, kas noteikts atbilstosi 35. panta minétajai
atslegai.

2. Sa panta 1. punktu pieméro, ja 44. panta 1. punkta
minéta automatizéta sistéma liecina, ka to starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu skaits, par kuriem dalibvalsts ir
atbildiga saskana ar IIl nodalas, 3. panta 2. vai 3. punkta,
18. un 19. panta kritérijiem, papildus faktiski parmitinato
personu skaitam, parsniedz 120 % no attiecigas dalibvalsts
atsauces skaita, kas noteikts atbilstodi 35. panta minétajai
atslegai.

Pamatojums

Robezvértiba automatiska parcelSanas mehanisma iedarbinasanai baitu janosaka tada limeni, kas, joprojam parsniedzot
(saskapa ar 34. panta 2. punktu noteikto) dalibvalsts uznemsanas spé&ju, padara mehanisma piemérosanu lietderigu un

iespgjamu.

Komisijas ierosinatais limenis (150 % no katras dalibvalsts atsauces vértibas), nemot véra ari lielaku visas sistémas
neelastibu, kas izriet no Komisijas ierosinatajam izmainam, ka ari, nemot véra pédgjo triju gadu statistiku, var nozimét, ka
mehanisms vispar netiks aktivets vai tiktu aktivéts vienigi tad, kad visvairak skarto dalibvalstu uzpemsanas sistémas un
sp&jas biis sasnieguSas piesatinajuma punktu, tadejadi paléninot visas sistemas darbibu un radot neizbégamu socialo

spriedzi.

NB! EASO pazinojums, kas paredzéts 43. panta, japielago jaunajai robezvertibai, kas mainita saskana ar o grozijumu.
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9. grozijums

COM(2016) 270 final

35. pants

Atsauces atsléga

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

1. Korektiva mehanisma vajadzibam katras dalibvalsts
atsauces skaitu nosaka, izmantojot atslégu.

2. Atsauces atsléga, kas minéta 1. punktd, katrai
dalibvalstij balstas uz $adiem kritérijiem saskana ar Eurostat
datiem:

a) iedzivotaju skaits (50 % svérums);

b) kopéjais IKP (50 % sverums).

3. Kritérijus, kas minéti 2. punkta, pieméro, izmantojot
[ pielikuma sniegto formulu.

4. Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira, balstoties uz
Eurostat datiem, nosaka atsauces atslégu un reizi gada korigé
atsauces atslégas kritériju datus, ka ari 2. punkta minéto
atsauces atslegu.

1. Korektiva mehanisma vajadzibam katras dalibvalsts
atsauces skaitu nosaka, izmantojot atslégu.

2. Atsauces atsléga, kas minéta 1. punkta, katrai
dalibvalstij balstas uz $adiem kritérijiem saskana ar Eurostat
datiem:

a) dalibvalsts iedzivotaju skaits (50 % svérums);

b) dalibvalsts kopgjais IKP (50 % svérums);

Attieciba uz dalibvalstim, kuras pédgjos tris gados
uznémusas vidgji vairak iecelotaju neka atbilstigi a) un
b) apakSpunkta minétajiem datiem apréekinata kvota,
atsauces atslégu korigé, nakama gada kvotu samazinot
par 20 % no starpibas starp kvotu, kuras pamata ir IKP
un iedzivotaju skaits, un pédgjos tris gados dalibvalsti
uznemto iecelotaju vidgjo skaitu.

3. Kritérijus, kas minéti 2. punktd, pieméro, izmantojot
[ pielikuma sniegto formulu.

4. Eiropas Savienibas Patvéruma agentara, balstoties uz
Eurostat datiem, nosaka atsauces atslégu un reizi gada korigé
atsauces atslégas kritériju datus, ka ari 2. punkta minéto
atsauces atslegu.

Pamatojums

Dalibvalsts faktiskas un aktualas uzpemsanas spéjas noteik$ana janem véra jau uzpemto iecelotaju skaits un migracijas
ietekme kopuma uz ekonomisko un socialo situaciju dalibvalsti. Ar $o grozijumu tiek ieviests korektivs elements atsauces
atslegas aprekinasana, lai mazinatu risku, ka tiek apdraudeti solidaritates un taisnigas sadales mérki, kas ierosinataja regula
izvirziti ka prioritate. Grozijums ari atbilst nepiecieSamibai péc holistiskas pieejas, kurad visaptverosi nemts véra patvéruma
politikas pasakumu kopums un migracijas jautajums ka viens veselums.

NB! Acimredzot attiecigi japielago 1. pielikuma noradita formula (kas minéta 3. punktd), nemot véra $aja grozijuma

ierosinato korektivo elementu.
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10. grozijums

COM(2016) 270 final

37. panta 3. punkts

Finansiala solidaritate

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

3. Beidzoties 2. punkta minétajam divpadsmit ménesu
periodam, automatizéta sistéma dalibvalstij, kura nepiedalas
korektivaja sadales mehanisma, pazino pieteikuma iesnie-
dz@ju skaitu, attieciba uz kuriem ta citadi bitu bijusi iedalita
dalibvalsts. Minéta dalibvalsts péc $a pazigojuma veic
solidaritates iemaksu EUR 250000 apméra par katru
pieteikuma iesniedzéju, kur§ attiecigaja divpadsmit ménesu
perioda citadi batu bijis iedalits minétajai dalibvalstij.
Solidaritates iemaksu maksa dalibvalstij, kas noteikta par
atbildigo par attiecigo pieteikumu izskatisanu.

3. Beidzoties 2. punktd minétajam divpadsmit ménesu
periodam, automatizéta sistéma dalibvalstij, kura nepiedalas
korektivaja sadales mehanisma, pazino pieteikuma iesnie-
dz&ju skaitu, attieciba uz kuriem ta citadi batu bijusi iedalita
dalibvalsts. Minéta dalibvalsts péc 3a pazinojuma veic
solidaritates iemaksu EUR 60000 apméra par katru
pieteikuma iesniedz&ju, kur§ attiecigaja divpadsmit ménesu
perioda citadi batu bijis iedalits minétajai dalibvalstij.
Solidaritates iemaksu maksa dalibvalstij, kas noteikta par
atbildigo par attiecigo pieteikumu izskatiSanu.

Pamatojums

Solidaritates iemaksas ievieSana dalibvalstim, kuras atsaka parcel3anu (pat uz laiku), skiet pienemama un balstita uz pareizu
principu. Tomér iemaksas summa ir janosaka taisniga un ilgtspé&jiga limeni, lai novérstu sabiedribas atticksmes saasinasanos
un neizraisitu $ada solidaritates principa a priori noraidijumu no vairaku dalibvalstu puses. Tapéc iemaksas baitu janosaka
limeni (EUR 60 000), kas balstits uz taisniguma apsvérumiem, pieméram, vidéjas gada izmaksas par uznemsanu un
palidzibu katram pieteikuma iesniedz&jam, ieskaitot veselibas apriipes izmaksas, kas reizinatas ar vinam pieskirtas

uzturéanas atlaujas vidgjo ilgumu.

11. grozijums

COM(2016) 271 final

2. pants

Uzdevumi

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Agentiira veic $adus uzdevumus:

c) atbalsta dalibvalstis KEPS istenoSana;

d) palidz dalibvalstim apmacit ekspertus no visam valsts
parvaldes iestadém, tiesam, tribunaliem un par patvé-
ruma jautdgjumiem atbildigajiem valstu dienestiem,
tostarp izstradat kopégjo izglitibas pamatprogrammu;

e) ()

f) ()

Agentiira veic $adus uzdevumus:

¢) atbalsta dalibvalstis un regionalas un viet&jas pasval-
dibas KEPS istenosana;

d) palidz dalibvalstim un regionalajam un vietéjam
pasvaldibam apmacit ekspertus no visam valsts parval-
des iestadém, tiesam, tribunaliem un par patvéruma
jautajumiem atbildigajiem valstu dienestiem, tostarp
izstradat kopgjo izglitibas pamatprogrammu;

e) ()

f) ()
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Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

) sniedz efektivu operativo un tehnisko palidzibu dalibval-
stim jo ipa$i tad, kad to patvéruma un uzpemsanas
sistémas ir nesamérigi noslogotas;

g) sniedz efektivu operativo un tehnisko palidzibu dalibval-
stim un regionalajam un vietéjam pasvaldibam, jo
ipasi tad, kad to patvéruma un uznemsanas sistémas ir
nesameérigi noslogotas;

Pamatojums

Nemot vera, ka biezi vien tiesi vietéjas un regionalas pasvaldibas pilniba vai dalgji nodrosina palidzibas un uzpemsanas

pakalpojumus, EASO biitu janodro$ina savs atbalsts ari tam.

12. grozijums

COM(2016) 271 final

3. panta 2. punkts

Godpratigas sadarbibas un informacijas apmainas pienakums

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

2. Agentira cie$i sadarbojas ar dalibvalstu patveruma
iestadeém, ar valstu imigracijas un patveruma dienestiem,
citiem valstu dienestiem un ar Komisiju. Agentiira veic
savus pienakumus, neskarot uzdevumus, kas noteikti citam
attiecigam Savienibas struktiiram, un ciesi sadarbojas ar §im
struktiram un Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto
komisaru béglu jautajumos (UNHCR).

2. Agentira cie$i sadarbojas ar dalibvalstu patvéruma
iestadém, ar valstu imigracijas un patvéruma dienestiem,
cittm valstu dienestiem, regionalajam un vietéjam
iestadem un ar Komisiju. Agentiira veic savus pienakumus,
neskarot uzdevumus, kas noteikti citam attiecigam Savieni-
bas struktfiram, un ciesi sadarbojas ar §im struktiram un
Apvienoto Naciju Organizacijas Augsto komisaru beéglu
jautajumos (UNHCR).

Pamatojums

Nemot vera, ka biezi vien tiesi vietéjas un regionalas pasvaldibas pilniba vai dalgji nodrosina palidzibas un uzpemsanas
pakalpojumus pieteikumu iesniedzgjiem, EASO bitu tiesa veida jasadarbojas ari ar tam.

13. grozijums

COM(2016) 272 final

38. pants

Datu nosiitiSana tresam valstim atgrieSanas nolika

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Aiz 3. punkta pievienot $adu jaunu punktu:

4. Nekada gadijuma informaciju nedrikst nosiitit vai
darit pieejamu tresam valstim, kuras nav uzskatamas
par drosam tresam valstim Direktivas 2013/32[ES
izpratné.

5. Nekada gadijuma tresam valstim nedrikst nodot
jebkadu informaciju par nepilngadigajiem, pat tad, kad
vini ir kluvusi pilngadigi.

9.6.2017.
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Pamatojums

Lai arl ta motivs ir atvieglot atgrieSanu izcelsmes valstis, viss pants kopuma, Skiet, paklauj pieteikumu iesniedz&jus
iespéjamam represijam péc atgrieSanas sava izcelsmes valsti, it Ipasi, ja tas nesp& nodrosinat pienacigu datu aizsardzibu.
Tapéc bitu jasaglaba aizliegums vismaz attieciba uz datu kopigoSanu ar tadam tre§am valstim, kuras netiek uzskatitas par
drosam, un datu kopigo$anu ar jebkuru treso valsti attieciba uz nepilngadigajiem.

IL. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

EIROPAS REGIONU KOMITEJA

Reformu paketes mérki un vispargja pieeja

1. atzinigi vérté Eiropas Komisijas [émumu ierosinat patvéruma tiesibu aktu kopuma visaptverosu reformu, uzsverot
saikni starp pirmaja paketg, kas tika iesniegta 2016. gada 4. maija, un otraja paketg, kas tika iesniegta 2016. gada 13. jilija,
izvirzitajiem priekslikumiem (regula attieciba uz patvéruma tiesibu atziSanas kritérijiem; regula, ar ko nosaka vienotu
procediiru patvéruma joma; kopigi standarti palidzibas sniegana). Pasreizgjas atskiribas starp dalibvalstu juridiskajam,
procesudlajam un palidzibas sniegSanas sistémam ietekmé patvéruma meklétaju izvéli un palielina sekundaras kustibas,
iespaidojot atbildigas dalibvalsts noteikSanas sistémas efektivitati un palielinot nepiecieSamibu izmantot EURODAC un
Eiropas Patvéruma atbalsta biroja (EASO) atbalstu;

2. atzinigi vérté vairakus pirma tiesibu aktu kopuma meérkus, pieméram, neatlautas sekundaras kustibas ierobezosanu,
patvéruma meklétaju taisnigaku sadali dalibvalstu starpa, EASO nostiprinasanu un parveidosanu par agenttiru;

3. uzskata, ka Komisijas pienemta pieeja priekslikuma par Dublinas regulas reformu ir nepietiekama. Saskana ar minéto
pieeju sistémas trikumus ir radijusas arkartéjas krizes un tie biitu risinami, pirmkart, ar korektivu pasakumu palidzibu un,
otrkart, ar pasakumiem, kas paredzéti, lai nostiprinatu pamatkritériju (atbildiga ir pirma ieraganas valsts Eiropas Savieniba),
no otras puses. Tacu més saskaramies ar strukturalu krizi (ikgadgjais iesniegto pieteikumu skaits pédgjos trijos gados ir
triskarsojies (no 2013. lidz 2015. gadam), parsniedzot 1,2 miljonus, kas ir devinas reizes vairak neka 1985. gada), un
arkartas situaciju parvaldibai jaiet rokroka ar stabilas, efektivas un integrétakas sistémas ievie$anu;

4. norada, ka vairakos aspektos pasreizgjas sistemas piemérosana ir kluvusi vél neelastigaka saistiba ar piespiedu
mehanismiem (nepienemamiba; no tas izrieto$a palidzibas atteik§ana; paatrinatas procediiras); tapéc aicina abas
likumdevéjas iestades ripigi parbaudit, vai $adi pasakumi ir saderigi ar pamattiesibam, jo Ipasi attieciba uz
visneaizsargatakajam personam;

5. uzskata, ka sakotngja uzpemsanas spéja, iesniegto pieteikumu savlaicigas apstrades spéja un sekundaro kustibu
novérsana ir noteicosie faktori patvéruma pieprasijumu parvaldibas un pieskir§anu sistémas stabilitatei;

6. ierosina Komisijas priekslikuma pozitivos aspektus (gimenes loceklu definicijas paplasinasana, ieklaujot pieteikuma
iesniedzja bralus un masas, ka arT gimenes, kas izveidotas péc izcelsmes valsts atstasanas; viena dalibvalsti izsniegto
dokumentu atbilstiba, pat tad, ja to deriguma termin$ ir beidzies) papildinat ar lielaku uzmanibu pret pieteikumu
iesniedzgju lidzsingjo dzivesgajumu, vinu profesionalo pieredzi un vélmém, tadjadi novérsot sekundaras kustibas; 3aja
sakara uzsver, ka, cen3oties novérst nevélamas sekundaras kustibas, priek$roka péc iespéjas bitu jadod pozitiviem
stimuliem, nevis sankcijam;

7.  atzinigi vérté paatrinatu un vienkarSotu procediiru ievieSanu, tomér uzsver, ka tas biitu jaizmanto, lai uzlabotu
sistémas efektivitati un atrumu, tacu tas nedrikst novest pie pamattiesibu ierobezosanas; turklat uzskata, ka ari pieteikumi,
kuri atziti par nepienemamiem vai tiek izskatiti paatrinataja procedira, bitu jaieklauj aprékinos par 36. punkta minétas
atsauces atslégas piemérosanu;

8.  ir parliecinata, ka izskatamajos trijos priekslikumos ir ievérots subsidiaritates princips, ciktal tie skaidri attiecas uz
transnacionala rakstura problémam, pieméram, uz solidaritati starp dalibvalstim, integrétakas patvéruma sistémas
veidosanu un informacijas apmainas sekméSanu starp dalibvalstim. Sadus mérkus nevar sasniegt atseviskas dalibvalstis
vienas pasas. Turklat ierosinatie pasakumi ir vajadzigi, lai sasniegtu mérki izveidot vienotus noteikumus, kas bitu
piemérojami visa Eiropas Savieniba; $aja zina priekslikumos ir ievérots ari proporcionalitates princips;



C 185/102 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 9.6.2017.

Pamatprincipi un korektivie un kompensicijas mehanismi

9.  uzskata par ievérojamu progresu to, ka par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu atbildigas dalibvalsts
noteiksana ka nozimigs faktors ir ieviesta katras valsts uznemsanas spéja (kas balstita uz objektiviem parametriem), kas ka
viens no iesp&jamiem variantiem jau minéts Komisijas 2016. gada 6. aprila pazinojuma COM(2016) 197 final; tomér pauz
nozélu, ka $is kritérijs tiek piemérots ka pédgjais lidzeklis, aprobezojoties tikai ar krizes situacijam;

10.  pauz nozélu par to, ka Komisijas priekslikuma netiek pieskirta nekada nozime pieteikumu iesniedzé&ju velmém, pat
ja ir objektivi faktori (valodu zinasanas, profesionalas prasmes, iepriek$éjas uzturéSanas), kas batu pamats izraudzities
galamérki noteikta dalibvalsti;

11.  tade| iesaka piemérot atskirigu svérumu starp uznemsanas spé&jas kriteriju (kas ir saderigs ar prasibu pemt véra
pieteikuma iesniedzéja vélmes un personisko dzivesgajumu) un pirmas iecelosanas valsts kritériju, pieskirot abiem
kritérijiem vismaz vienadu nozimi un to pieméro$ana visos gadjjumos nemot véra 35. panta minéto atsauces atslégu;

12, turklat ierosina dalibvalsts faktiskas un pasreizéjas uznemsanas spéjas noteik§ana nemt véra ari $aja valsti registréto
ieradusos personu skaitu, kas objektivi ietekmé uznemsanas un parvaldibas sp&ju, un integrét So parametru 35. panta
minétaja atsauces atsléga;

13.  lai nemtu véra dalibvalsts faktisko un pasreizéjo uznemsanas sp&ju, ierosina ari saglabat terminu, kad beidzas
dalibvalsts, kas izskatijusi starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, 3. panta 5. punkta noteikta kompetence izskatit ta pasa
pieteikuma iesniedzéja jaunus papildu pazinojumus vai turpmakos pieteikumus. Sis termins varétu biit pieci gadi, proti,
daudz ilgaks par pasreiz spéka esoso;

14.  aicina dalibvalstis veidot uzticamas, parredzamas un taisnigas iek$€jas sistémas ar migrantu uznemsanu saistito
problemu sadalei sava teritorija, nemot véra attiecigos sociali ekonomiskos datus, ka ari dazadas pilsétas un regionos
ieprieks istenoto uzpemsanu un migrantu integracijas vajadzibas un perspektivas, un jo Ipasi atbalstit tas pilsétas un
regionus, kas sava geografiska stavokla dé| saskaras ar ipasam griitibam;

15.  atzinigi vérté korektiva sadales mehanisma ievieSanu attieciba uz starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
iesniedzgjiem; tomeér norada, ka Komisijas ierosinata mehanisma aktivizésanas robezveértiba ir tik augsta, ka (pieméram,
nemot vera datus par pédgjiem trim gadiem) pat krizes gadijuma $is mehanisms var netikt aktivizéts un nebiitu gaidams
nekads strukturals ieguvums;

16.  uzskata: lai ar parmérigu slogu dalibvalstim neapdraudétu solidaritati, batiski ir efektivi piemérot noteikumus par
likumigo migraciju, ievérojot tiesiskumu;

17.  norada, ka solidaritates iemaksa, ko paredzéts piemérot dalibvalstim, kuras uz laiku aptur savu dalibu automatiskas
korekcijas mehanisma, ir parak liela un nav pamatota ar objektiviem un taisnigiem parametriem, pieméram, palidzibas
snieg§anai nepiecie$amo izdevumu apméru noteikta laikposma; tapéc ierosina to samazinat, nemot par pamatu vidéjos
gada izdevumus par vienu palidzibas sanéméju (kas saskana ar pieejamajiem datiem tiek lésti EUR 20 000 apméra) un
vidgjo likumigas uzturéSanas ilgumu (atlaujas termins no trim lidz pieciem gadiem);

18.  turklat norada, ka solidaritates iemaksas, ko ierosinajusi Komisija, aprobeZojas ar gadjjumiem, kad dalibvalstis
izvélas apturét savu dalibu sistéma, tacu nekas nav paredzéts gadijumos, kad netiek istenoti parcel$anas [émumi vai uznemti
pieteikuma iesniedzgji vai palidzibas sanéméji, lai ari saskana ar pieejamo informaciju izpildes limenis ir absoliti
nepietickams (aptuveni 25 %); tadé] ierosina, ka saistiba ar EASO nostiprinaSanu un parveidoSanu par agentiiru minétajai
struktarai tiktu uzdots veikt uzraudzibu un zinot par prasibu neizpildi, tostarp, lai Eiropas Komisija varétu piemérot
sankcijas; tapat aicina stiprinat Patvéruma, migracijas un integracijas fondu vai izveidot jaunu solidaritates fondu, lai
atbalstitu tas dalibvalstis un regionalas un vietéjas pasvaldibas, kuras atrodas neizdeviga stavokli neveiktu parsatisanu dél,
un tas, kuras efektivak isteno parsitiSanu un uznemsanu;

19.  uzsver ari, ka minétas solidaritates iemaksas samazinajums (§aja atzinuma ieteiktaja apmérd) salidzindjuma ar
Eiropas Komisijas ierosinato summu ir nepiecieSams ari tapéc, lai izvairitos no parpratumiem un no riska zaudét Eiropas
iedzivotaju uzticéSanos Eiropas Savienibai;
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20.  atkartoti aicina padarit attiecigos ES fondus, ar kuriem atbalsta migrantu uzpemsanu un integraciju, tiesi pieejamus
vietgjam un regionalajam pasvaldibam, uz kuram gulstas galvenie pienakumi $ajas jomas;

Pasakumi sistémas nostiprinasanai, procediiras un termini

21.  iesaka atcelt stingrakos pasakumus (pieméram, palidzibas atteikSanu, tostarp attieciba uz veselibas apripi), kas
paredzéti, lai ierobeZotu to personu pamattiesibas, kuru pieteikumi ir atziti par nepienemamiem vai kuras aizcelojusas uz
citam dalibvalstim laika, kad vinu pieteikums tiek izskatits atbildigaja valsti;

22.  tomér ierosina saglabat termina ierobezojumu — kas biitu ievérojami ilgaks neka Sobrid paredzétais (pieméram,
5 gadi, nevis 12 menesi), — péc kura notecésanas izbeidzas tas dalibvalsts atbildiba, kura ir atbildiga par pirma pieteikuma
izskati$anu;

23.  aicina saisinat terminu, kura starptautiskas aizsardzibas sanéméji iegiist pastaviga iedzivotdja statusu, jo Ipasi, ja
pastav attiecigas saiknes ar citam valstim arpus tas, kura tiek izskatits patvéruma pieteikums, tadéjadi ari novérsot
sekundaras kustibas;

24.  pemot véra saikni starp patvéruma pieteikumu sadali dalibvalstu starpa un to pienemtajiem kritérijiem un
procedfiram (kas ietekmé pieteikumu iesniedzéju izvéli, veicinot “sacensibu lejup” ar mérki atturét iecelosanu), uzskata, ka ir
loti svarigi, lai vidéja termina starp dalibvalstim tiktu panakta patvéruma pieskirSanas lémumu savstarpéja atziSana un
pieteikumi tiktu tiesi apstradati ari ES Patvéruma agentiira (papildus dalibvalstu iestadém);

25.  iesaka, lai termins “nepilngadigo personu parstavji” tiesibu aktos, vajadzibas gadjjuma veicot attiecigas izmainas,
bitu interpretéts un interpretéjams ka “nepilngadigo personu tiesibsargi” vai ka cits termins, kurs atbilstosi attiecigas valsts
apstakliem apzimetu fizisku personu vai institficiju, kas ir neatkariga no parvaldes iestadém un kuru iece] uz attiecigu
tiesibu aktu pamata vai tiesu iestade, un kas rikojas vienigi nepilngadigas personas aizsardzibas intereses.

Nepavaditi nepilngadigie

26.  pemot véra datus par nepavaditu nepilngadigo iecelosanu Eiropa (2015. gada vinu skaits bija 88 000 jeb 6,7 % no
patvéruma meklétaju kopskaita), iesaka stiprinat palidzibas struktiiras un nosacijumus ($aja sakara bitiska nozime ir
priekslikumam par uzpemsanas apstaklu direktivas reformu, kas ietverts 13. jilija iesniegtaja otraja priekslikumu paketé,
nemot veéra, ka attiecigo pakalpojumu nodrosinasana biezi vien ir vietgjo pasvaldibu uzdevums);

27.  iesaka stiprinat nepavaditu nepilngadigo psihologisko apriipi un uzklausiSanu un atvieglot vinu piekluvi juridiskai
palidzibai un nodrosinat tas saprotamibu. Komiteja iesaka atbalstit nepilngadigo personu tiesibsargu darbu, uzlabojot vinu
apmacibu un stiprinot vinu neatkaribu, tostarp ar EASO un pilsoniskas sabiedribas atbalstu;

28.  iesaka istenot piemérotus informéSanas un kultarizglitojosus pasakumus nepavaditu nepilngadigo dzivesvietas, lai
kliedétu pret viniem vérstu neuzticé$anos un aizdomas;

29.  iesaka apzinat iesp&jamas alternativas atgrieSanai izcelsmes valsti uzreiz péc pilngadibas sasniegSanas (pirms tam
nodrosinot pagaidu aizsardzibu) un nemot véra iespéjamos notiekosos izglitibas procesus;

30.  uzskata, ka galvenais princips, ka nepilngadigu personu nedrikst parvietot no vietas, kura ta atrodas, ir jaievéro art
tad, ja ta tiek atrasta kada cita dalibvalsti, nevis iecelosanas dalibvalsti, neatlautu sekundaro kustibu rezultata;

31.  uzskata, ka aizsardziba un palidziba bitu janodro$ina ari tad, ja pastav Saubas par personas nepilngadibu, lidz
parsiidzibas izskati$anai un juridiska strida izskirsanai;

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira

32.  atzinigi vérté to, ka Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai (pasreiz EASO) ir uzdota tehniskas un operativas
palidzibas un apmacibas nodrosinasana un ka turpmak agentiirai biis iespéja rikoties (16. pants) pat tad, ja nav dalibvalsts
pieprasijuma, gadijumos, kad dalibvalsts ir paklauta arkartégjam spiedienam (22. pants);



C 185/104 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 9.6.2017.

33.  aicina EASO uzraudziba uzlabot Eiropas Savienibas Statistikas birojam iesniegto datu savlaicigumu, atbilstibu
noteiktajiem standartiem un pilnigumu. Batu jaieklauj dati par parsitiSanas vai atgrieSanas nolika veiktas apcietinasanas
gadijumu procentualo attiecibu un to pamatojumu un par veikto parsitiSanas darbibu procentuilo attiecibu, ka ari
statistikas dati par nepilngadigajiem;

34.  ierosina pieskirt vairak lidzeklu dalibvalstu, regionu un vietgjo pasvaldibu uzpemsanas un integracijas sistémam,
sekmgjot to aktivéSanu jau patveruma procediras laika, ka arT paraugprakses un risinajumu apmainu ar EASO atbalstu, t.sk.
starp vietéjam pagvaldibam;

35.  iesaka pastiprinat parrobezu sadarbibu attieciba uz informacijas apmainu starp dalibvalstu, regionalajam un vietéjo
pasvaldibu iestadem, ka arT gimenes sai$u izsekojamibas joma;

36. iesaka stiprinat registracijas centrus (‘karstos punktus”), lai nodrosinatu izskatamaja regula paredzéto parsitiSanas
procediiru atru un pareizu Isteno$anu;

Eurodac

37.  atbalsta nepilngadigo personu pirkstu nospiedumu registracijas vecuma samazinasanu (no 14 uz seiem gadiem), kas
paredzéta priekslikuma par EURODAC, nemot véra lielo skaitu personu, par kuru pazusanu pazinots novéloti, un datu
apmainu ar Eiropas agentiiram un dalibvalstu iestadem; tomér uzskata, ka ir jasaglaba aizliegums datu kopigosanai ar
tre$am valstim, pretéji tam, ka ir ierosinajusi Komisija.

Briselé, 2016. gada 8. decembri

Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs

Markku MARKKULA
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Olgierd GEBLEWICZ (PL/PPE) RietumpomozZes vojevodistes marsals

Atsauces dokuments: Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par treSo valstu
valstspiederigo iecelosanu un uzturé$anos augstprasmes nodarbinatibas noliikos

L. IETEIKUMI GROZIJUMIEM

1. grozijums

2. panta h) punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

“augstaka izglitibas kvalifikacija” ir jebkur§ diploms,
aplieciba vai citi pieradijumi par oficialu kvalifikaciju, ko
izdevusi kompetenta iestade un kas apliecina sekmigi
pabeigtu pécvidusskolas limena augstako izglitibu vai
lidzvértigu terciaras izglitibas programmu, proti, tadu kursu
kopumu, kuru nodrosina izglitibas iestade, ko tas atraanas
vietas valsts ir atzinusi par augstakas izglitibas iestadi vai
lidzvértigu terciaras izglitibas iestadi, kura kvalifikacijas
iegtisanai macibas ilga vismaz tris gadus, un kas atbilst
vismaz ISCED 2011 6. limenim vai EKI 6. [imenim saskana
ar valsts tiesibu aktiem;

“augstaka izglitibas kvalifikacija” ir jebkur$ diploms, aplie-
ciba vai citi pieradijumi par oficialu kvalifikaciju, ko
izdevusi kompetenta iestade un kas apliecina sekmigi
pabeigtu pécvidusskolas limepa augstako izglitibu vai
lidzvértigu terciaras izglitibas programmu, proti, tadu kursu
kopumu, kuru nodrosina izglitibas iestade, ko tas atrasanas
vietas valsts ir atzinusi par augstakas izglitibas iestadi vai
lidzvertigu terciaras izglitibas iestadi, kura kvalifikacijas
iegtisanai macibas ilga vismaz tris gadus, un kas atbilst
vismaz ISCED 2011 6. [imenim vai EKI 6. limenim saskana
ar valsts tiesibu aktiem; to personu gadijuma, kuram ir
bégla statuss vai alternativas aizsardzibas statuss, kuras
uzturas ES teritorija un kuram nav dokumentu, kas
nepiecieSami iegiitas kvalifikacijas pieradiSanai, dalibval-
stis piemero atbilstosas papildu procediiras, lai noskai-
drotu $o personu izglitibas un prasmju limeni;

Pamatojums

Ir japarformulé ieprieks minéta jédziena definicija ta, lai nemtu véra faktu, ka, iesp&jams, liels skaits béglu nevarés uzradit
dokumentus, kas apliecina ieglito profesionalo kvalifikaciju. Tapéc direktiva ierosinatie noteikumi ir japieméro daudz
elastigak neka paslaik. RK 3aja sakara norada uz eksistgjosiem dokumentiem, kuros apkopota $aja joma giita pieredze, un jo
ipasi vér§ uzmanibu uz toposo dokumentu A Skills Profile Tool Kit for Third Country Nationals (‘Instrumentu kopums attieciba
uz treSo valstu valstspiederigo prasmju aprakstu”), kura sagatavo$ana ir ierosinata “Jaunaja prasmju programma Eiropai”. RK

aicina izmantot ari Eiropas regionu pieredzi $aja joma.
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2. grozijums

2. panta i) punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

“augstakas profesionalas prasmes” ir prasmes, ko apliecina
vismaz tris gadu profesionala pieredze limeni, kas lidzvér-
tigs augstakas izglitibas kvalifikacijai attiecigaja profesija vai
nozaré, kura noteikta darba liguma vai saistosaja darba
piedavajuma;

“augstakas profesionalas prasmes” ir prasmes, ko apliecina
vismaz tris gadu profesionala pieredze limeni, kas lidzvér-
tigs augstakas izglitibas kvalifikacijai attiecigaja profesija vai
nozaré, kura noteikta darba liguma vai saistosaja darba
piedavdjuma; to personu gadijjuma, kuram ir bégla
statuss vai alternativas aizsardzibas statuss, kuras
uzturas ES teritorija un kuram nav dokumentu, kas
nepiecieSami augstako profesionalo prasmju pieradiSa-
nai, dalibvalstis pieméro atbilstosas papildu procedi-
ras, lai noskaidrotu So personu prasmes un
profesionalo pieredzi;

Pamatojums

Skatit iepriekséja punkta.

3. grozijums

6. panta 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Dalibvalstis var noraidit ES zilas kartes pieteikumu, lai
izcelsmes valstis nodrosinatu étisku darba pienemsanu
nozarés, kuras triikst kvalificétu darba néméju.

Dalibvalstis var noraidit ES zilas kartes pieteikumu, lai
izcelsmes valstis nodrosinatu étisku darba pienemsanu
nozarés, kuras trikst kvalificétu darba péméju. Lai
nodroSinatu, ka attiecigi tiek nemti vera etiskie aspekti,
dalibvalstis atsaucas uz starptautiskajiem standartiem,
piemeram, Starptautiskas Migracijas organizacijas stan-
dartiem, vai uzraudzibas sistemu IRIS.

Pamatojums

Rundjot par augsti kvalificétu darbinieku pienemsanu darba, étikas jautdgjumiem ir seviski liela nozime. Tas ir saistits ar
faktu, ka profesijas, kuras Eiropas darba devéji meklé darbiniekus, biezi vien ir tadas, kas ir arkartigi pieprasitas un
nepiecieSamas ari tresas valstis. Sadu profesiju parstavju masveidiga un nekontroléta emigrésana ilgtermina var izraisit
sociali ekonomiskas situacijas pasliktinaganos izcelsmes valstis un faktiski sekmét potencialo migraciju. Gadijumos, kad
runa ir par étisku pienemsanu darba, tiek ierosinats papildus nemt véra praktiskus kritérijus, ko izstradajusas, citstarp,
starptautiskas organizacijas. Saja sakara biitu japievérs uzmaniba, pieméram, Starptautiskas Migracijas organizacijas (IOM)
iniciativai A Private Public Alliance for Fair and Ethical Recruitment (“Publiska un privata sektora alianse godigai un étiskai

pienemsanai darba”) un uzraudzibas sistémai IRIS.

9.6.2017.
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4. grozijums

12. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK grozijums

Atziti darba devgji. Dalibvalstis var izlemt paredzét darba
devéju atziSanas procediiras saskana ar saviem valsts tiesibu
aktiem vai administrativo praksi, lai ES zilas kartes
sanemsanai piemérotu vienkarSotas procediras.

Ja dalibvalsts izlemj paredzét atziSanas procediras, ta

Atziti darba devgji. Dalibvalstis var izlemt paredzét darba
devéju atziSanas procediras saskana ar saviem valsts tiesibu
aktiem vai administrativo praksi, lai ES zilas kartes
sapemsanai piemérotu vienkarSotas procediiras. Sados
kriterijos tiks nemti vera darba pienemSanas eétiskie
aspekti (it ipasi, kada bijusi attieciga uznemeja iepriekseja

C 185/107

attiecigajiem darba devéjiem sniedz skaidru un parredzamu
informaciju cita starpa par apstiprinajuma nosacjjumiem un
kritérijiem, atzinuma deriguma termina un nosacfjumu
neievéro$anas sekam, ietverot iesp&amu atsauk$anu un
neatjaunosanu, ka ari par jebkadam piemérojamam sankci-
jam.

pieredze, kad vins nodarbinajis augsti kvalificetus treso
valstu valstspiederigos), un uznémumu saraksta veidoSana
piedalisies regionalas un vietéjas iestades.

Ja dalibvalsts izlemj paredzét atziSanas procediras, ta
attiecigajiem darba devéjiem sniedz skaidru un parredzamu
informaciju cita starpa par apstiprindjuma nosacijumiem un
kritérijiem, atzinuma deriguma termina un nosacijumu
neievéro$anas sekam, ietverot iespgjamu atsaukSanu un
neatjaunosanu, ka arl par jebkadam piemeérojamam sankci-
jam.

Pamatojums

Nemot véra regionalo/vietéjo dimensiju un darba piepemsanas &tiskos aspektus, ir ierosinats pievienot konkrétus
priek$noteikumus, kuru izpilde nodrosina “atzita darba devéja” statusa sanemsanu. Regionu komiteja ierosina kopa ar
vietéjam un regionalajam pasvaldibam veidot sarakstu, kura uzskaititi uznémumi, uz ko attiecas vienkarSotas procediras,
un §ada saraksta nemt véra darba pienemsanas étiskos aspektus.

Il. IETEIKUMI POLITIKAS JOMA

EIROPAS REGIONU KOMITEJA

Visparigi ieteikumi

1. atzinigi vérté Eiropas Savienibas centienus, kas vérsti uz to, lai pietickama daudzuma nodrosinatu augsti kvalificétu
darbaspéku, stiprinot kopéjos ES standartus un procediiras, kas atvieglo sadiem migrantiem piekluvi ES darba tirgum. Tapéc
ierosinatie risinajumi ir gan solis pareizaja virziend, gan arl vismaz dalja atbilde uz kritiku, kas pausta par paslaik speka
esoso direktivy;

2. uzskata, ka arT turpmak ar ES limena un atsevisku dalibvalstu un regionu migracijas politiku pirmam kartam jaatbalsta
un jarada reali kanali likumigai/dokumentétai treso valstu valstspiederigo pliismai. Saja zina uzlabots tiesiskais regulé&jums
attieciba uz augsti kvalificétiem migrantiem ir svariga dala no nepiecieSsamas visaptveroSas ES migracijas politikas izstrades,
kuras pamata biitu tadi principi ka cilvéktiesibu respektésana, starptautisko saistibu ievérosana un solidaritate;

3. ir parliecinata, ka Eiropas Savienibas ilgtermina mérka del, proti, lai pasaules méroga saglabatu ES konkurétspéju, ir
jaizstrada un japielago vispusiga stratégija, kas lautu piesaistit cilvekkapitalu, ka ari finandu ieguldijumus no tresam valstim.
Tiesi cilvekkapitals ir batisks ikviena ekonomikas sistéma, kura ir interese paplasinat inovacijas vérienu, ka ari paaugstinat
tehnologiju un konkurétspéjas limeni. Sis aspekts ir pasi svarigs, nemot véra demografisko situaciju, kas ir skarusi dazas
dalibvalstis, un ar ES darba tirgiem saistitas problémas;

4. norada, ka Eiropas Savieniba jau tagad ir strukturdls darbaspéka trikums konkrétas nozarés un nelabvéligas
demografiskas tendences to saasinas vél vairak. Taja pasa laika sacensiba par talantiem Eiropas Savieniba paslaik atpaliek no
tadiem pasaules [imena dalibnickiem ka ASV, Kanada un Australija;
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5. norada, ka pasakumi, kas paredzéti darba némeéju piesaistiSanai no tre$am valstim, nevar un nedrikst aizstat vérienigos
ilgtermina ieguldijumus ES iedzivotaju izglitiba un profesionalaja apmaciba. Ta ka daudzas valstis, ipasi Austrumeiropa, ir
verojams intelektuala darbaspéka emigracijas fenomens (prasmju emigracija), kura dél valstim/regioniem draud iedzivotaju
skaita samazina$anas un intelektualu emigracija, $adi ieguldijumi bitu vairak jaorienté uz profesijam, kuras ir noteiktas par
stratégiski svarigam vai kuras trikst darbaspéka, un jaizmanto Ipasiem pasakumiem, lai atbalstitu tas personas, kuras vélas
macities tiesi Sajas jomas;

6.  atzinigi vérté plaso apsprieSanas procesu, kas notika direktivas pasreizéjas versijas izstrades laika, ta¢u pauz
satraukumu par to, ka $is process saméra maz norisinajas regionalaja liment, tostarp regionalajas un vietgjas iestades, kuram
ir vislabakas zinasanas par vietgjo un regionalo darba tirgu vajadzibam;

7. turklat atgadina, ka vietéjam un regionalajam pagvaldibam ir loti svariga nozime, jo tas nodro$ina imigrantiem
sabiedriskos pakalpojumus gan saistiba ar piekluvi darba tirgum, gan ari citas integracijas jomas (izglitiba, majoklis,
veselibas apriipe utt.);

8. uzsver, ka regionala limena iestadém ir nozimiga loma darba tirgus vajadzibu apzinasana, ka ari tadu
prieks$noteikumu precizéana, kas nepiecieSami aizsardzibas procediiras (darba tirgus parbaudes) IstenoSanai. Tomér $is
iestades varétu arT radit labvéligu atmosféru piedavato risindgjumu konteksta un vajadzigo kritisko masu, kas lautu palielinat
ar zilo karti saistitas procediras atpazistamibu;

Lidz$ingjo pasakumu novértéjums

9.  norada, ka 2009. gada ieviestie pasakumi nav attaisnojusi uz tiem liktas ceribas. Viens no iemesliem bija tas, ka bija
dota iespgja lidztekus eksistét gan valstu sistémam, gan ar direktivu ieviestajam sistémam;

10.  konstaté, ka lidz$ingja pieredze ar zilas kartes procediiras istenosanu liecina, ka, lai gan Eiropas Komisija cen3as
eiropeizét migracijas politiku un nozaru risinagjumus, dalibvalstis joprojam vélas saglabat un veicinat valstu risinajumus;

11.  norada, ka ari 2009. gada ieviestajos noteikumos nav pemtas véra daudzas gan migrantu, gan darba devéju
vajadzibas un vélmes, un ta vietd Eiropas Savieniba tika ieviesta sadrumstalota sistéma, kas kopuma nenodrosina
pietickamu tiesibu piedavajumu augsti kvalificétiem darba néméjiem un vinu gimeném, rada lielas izmaksas pieteikumu
iesniedz&jiem, darba devéjiem un valsts parvaldes iestadém un nav pietickami pazistama arpus ES un kas tapéc vél joprojam
ir kopuma nepievilcigs piedavajums;

Ierosinatie risinajumi: iespé&jamie riski un trikumi
12, atzinigi vérté priekslikumus samazinat ienakumu robezvértibas, ieviest instrumentus, kas veicinatu ieks€jo

mobilitati, atvieglot piekluvi ilgtermina uzturéSanas atlaujam, ka ari pemt véra migrantus, kuri jau uzturas Eiropas
Savieniba;

13.  vélas zinat, vai, nemot vera pastavigi augoso konkurenci par talantiem un pamatojoties uz to valstu paraugu, kas ir
spéjusas efektivak piesaistit augsti kvalificetu darbaspéku (Australija, Kanada), bitu jaapsver iespgja Eiropas migracijas
sistéma ieklaut piedavajuma balstitas sistémas elementus (uz piedavajumu orientéta sistéma/punktu sistéma) vai ari ieviest
hibridsistemu;

14.  uzsver, ka lémuma pienemsanas procesa augsti kvalificétas personas lielu nozimi pieskir tadiem aspektiem ka
profesionalas karjeras Istenosanas iespéjas, aprikojuma pieejamiba, sazinas valoda, ka arT kvalifikacijai atbilstoss darbs.
Regionu komiteja pauz bazas par to, ka Sie jautdgjumi vél aizvien nav pietiekami nemti véra ierosinatajos pasakumos;

15.  ar gandarfjumu konstaté, ka zilo karti varés pieskirt ne tikai tiem darba néméjiem, kas ierodas Eiropas Savieniba, bet
arT tiem, kuri jau uzturas tas teritorija;



9.6.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 185/109

16.  tomér vienlaikus norada, ka nepieciesams paskaidrot, kapéc $ iespéja ir dota vienigi atzitiem bégliem. lerosinataja
direktiva ir skaidri teikts, ka §T iesp&ja nav paredzéta nedz sezonas vai norikotiem darba néméjiem, nedz ari personam, kuru
iesniegtais patvéruma pieprasijums vél nav izskatits. Lai ar Regionu komiteja saprot $ada lemuma politiskos apsvérumus, ta
norada, ka, paverot iespéju arT citu kategoriju personam, kas uzturas ES teritorija, stradat savai kvalifikacijai atbilstosa darba,
attiecigajiem migrantiem un darba devéjiem rastos stabilakas perspektivas un tadéjadi varétu labak izmantot cilvékkapitalu;

17.  norada, ka ar pasakumiem saistiba ar treSo valstu valstspiederigo pienemsanu darba profesijas, kuras vajadzigas
augsta limena prasmes, bitu jacensas ne tikai piesaistit imigrantus, bet ar radit apstaklus, kas veicinatu vinu palik§anu
Eiropas Savieniba un veiksmigu integréanos;

18.  ierosina, skatot jautdgjumu par augsti kvalificétu personu pienemsanu darba, izmantot vispusigu un holistisku pieeju,
kas atbilstu migracijas procesa likumsakaribam, proti, sakot ar pienemsanu darba, ka ari kvalifikacijas apzinasanu un
atziSanu lidz pat veiksmigai integracijai un iespéjamai parvieto$anas brivibai ES darba tirg;

19.  saistiba ar ierosinatajiem risindgjumiem uzskata, ka ir jaizstrada viena visparatzita datu vakSanas metode, kas lautu
apkopot datus par pieprasjjumu péc augsti kvalificéta darbaspéka dazadas profesijas un dazados darba tirgos. Lai raditu
mehanismus, kas daudz efektivak neka pasreiz€jie mehanismi novér§ darbaspéka trikumu dalibvalstu darba tirgos, ir
jaturpina pilnveidot tadas iniciativas ka EURES portals, EuroPass un pasakumi, kuri patlaban paredzéti jaunaja Prasmju
programma, jo tas darba devéjiem, kas meklé darbaspéku, dotu iespéju veidot kontaktus ar potencialajiem darbiniekiem,
kuriem ir atbilstosa kvalifikacija. RK vienlaikus uzsver, ka Eiropas regioniem varétu bt izskiro$a nozime 3ada veida datu
vaksana;

20.  pauz satraukumu par to, ka ierosinatie risinagjumi varétu nelaut pietickami nemt véra jaunos absolventus, kuru
ienémumu limenis varétu izradities nepietieckams direktiva noteikto kritériju izpildisanai;

21.  uzsver, ka kvalifikacijas atziSanas jautajumam un $ada procesa praktiskajiem aspektiem bis Ipasi svariga nozime to
personu gadijuma, kuras pirmo reizi paradas ka iespéjama sistémas mérkgrupa, proti, atziti bégli un personas ar alternativas
aizsardzibas statusu. Paredzams, ka So personu kvalifikacijas pieradisana bas Ipasi griita un sarezgita;

22, uzsver, ka lielaka uzmaniba ir japievérs étikas jautajumiem situacijas, kad darba pienem augsti kvalificétus darba
néméjus no tream valstim, un jacensas izstradat efektivas metodes, ka novérst intelektuala darbaspeka emigraciju no mazak
attistitajam valstim, kuras jau tapat ir zems cilvékkapitala limenis;

23.  mudina veikt padzilinatu un ticamu analitisko pétijumu par augsti kvalificéta darbaspéka emigraciju no tresam
valstim un intelektuala darbaspéka emigracijas iespéjamam sekam. Minéta analitiska pétijuma secinajumi btu jaizmanto,
lai izstradatu kopigus ES un migrantu izcelsmes valstu pasakumus, kuru mérkis blitu noveérst migracijas negativo ietekmi un
péc iespé€jas izstradat risinajumus, kas bitu izdevigi visam trim pusém (migracija, kura dod labumu gan izcelsmes valstim,
gan galameérka valstim, gan arT pasiem migrantiem);

24.  norada, ka ikviens migracijas process ir sarezgita daudzlimenu norise, kurd nozimiga loma ir gan migrantu
galamérka valstim, gan izcelsmes valstim. RK aicina ari saistiba ar iepriek$ minétajiem étikas jautajumiem uzlabot dialogu
un izveidot ciesaku sadarbibu starp ES un migrantu izcelsmes valstu un tranzitvalstu iestadém un struktiram, tostarp
regionalaja un vietéja limeni. Pamatojoties uz starptautisko publisko tiesibu instrumentiem, $adai sadarbibai biitu jaizmanto
tadas eksistéjosas struktirvienibas un platformas ka ARLEM, CORLEAP, darba grupa Ukrainas jautajumos, apvienotas
konsultativas komitejas un darba grupas, un, lai veicinatu cirkularas migracijas mehanismu, bitu vérts izmantot Eiropas
Izglitibas fonda pieredzi;

25.  uzskata, ka priekslikums atbilst subsidiaritates principam, jo mérki — starptautiska [imeni konkurét par augsti
kvalificétu darbaspeku — nevar pietiekami labi sasniegt katra dalibvalsts atseviski, tacu vérieniguma deé| to var labak sasniegt
ES limeni. lerosinatie pasakumi neparsniedz robezas attieciba uz to, kas ir nepiecieSams, lai uzlabotu ES spéju piesaistit un
noturét augsti kvalificétus treSo valstu valstspiederigos, ka ari uzlabot vinu mobilitati un rotéSanu starp darbavietam
dazadas dalibvalstis. Minétie pasakumi nodrosina dalibvalstim zinamu ricibas brivibu, kas sistému lauj pielagot savas valsts
situacijai. Tapéc priekslikums atbilst proporcionalitates principam;
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26.  velas uzsvért, ka migracijas socialekonomiskas sekas, pieméram, ietekme uz darba tirgu darbibu, socialo un kulttiras
jomu, visvairak jitama regionalaja un vietéja limeni. Tapat ari Eiropas kopgjo konkurétspéju varétu uzskatit par abstraktu
jédzienu, svarigi ir nodrosinat Eiropas pilsétu un regionu konkurétspéju un augsta limena inovaciju, pateicoties darbam, ko
katru dienu veic bezpelpas organizacijas un tresa sektora parstavji;

27.  norada, ka, debatés par ierosinatajiem pasakumiem ieklaujot regionalo perspektivu, klast redzami dazadi paradoksi.
Viens no tiem ir tas, ka augsti kvalificétus imigrantus varétu piesaistit visaugstak attistitie regioni, tacu vinu klatbatne varétu
biit visvairak vajadziga regionos, kas nespéj nodrosinat tik pievilcigus darba un uzturéSanas apstaklus;

28.  atzinigi vérté to, ka ir saglabati aizsardzibas pasakumi, ko attiecigaja valstl var ieviest darba tirgus situacijas
pasliktinasanas gadjjuma;

29.  velas uzsvert, ka vietéja un regionalaja konteksta Ipasa nozime ir jautajumam, ka palielinat integracijas pasakumu
efektivitati un ka izmantot $aja joma giito paraugpraksi, ta¢u minétajam jautajumam Komisijas priekslikuma nav pievérsta
pietickama uzmaniba;

30. ierosina atzit vietéjo un regionalo partneru lomu dazadas jomas, tostarp attieciba uz sadiem aspektiem: vienkarsotu
eksperimentalo sistému radiSana (fast-track) sadarbiba ar regioniem, valstim un privato sektoru; prasmiga daliSanas ar
paraugprakses piemériem, it Ipasi saistiba ar kvalifikacijas atziSanu, strukturdlo neatbilstibu mazinaSanu un integracijas
efektivitates uzlabosanu; tadu risinajumu ieviesana, kas lauj péc iespéjas labak saskanot oficialas kvalifikacijas ar vietéjo un
regionalo darba tirgu vajadzibam;

31.  uzsver nepiecieSamibu izveidot tie$akas attiecibas ar uzpémumiem komunikacijas joma un pasus uznémumus
iesaistit nodarbinatibas iniciativu izstrade.

Briselé, 2016. gada 8. decembri

Eiropas Regionu komitejas
priekssedetajs
Markku MARKKULA
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